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Szeged ünnepe.
Szeged nagy ünnepre készül, olyanra, mely 

messze túlterjed a helyi jelentőségen; orszá­
gos fontosságú. Az egész ország érzi az örö­
met, hogy a nagy alföldi város kikéi iszap 
sírjából, és beteljesültek rajta a fejedelmi sza­
vak : Szeged szebb lesz! Az egész ország 
öröme nagy, hogy Szeged, ez a mindenha 
erős védbástyája a magyarságnak, tisztult ki­
fejezése a magyar munkásságnak, szorgalom­
nak, kedélynek; missionáriusa nemzeti és 
művelődési feladatoknak: ismét elfoglalja 
helyét, visszaviván azt egy borzasztó elem 
hatalmától. Nemcsak visszavivta, hanem meg­
erősödött azon a szörnyű harcz helyén. Népe 
nem engedte magát szerte hajtatni, mikor 
nem volt egy talpalattnyi földje, nem fedele, 
hanem a régin állította föl ismét tűzhelyét. 
Művelődési, politikai eszközei fejlődtek, gya­
rapodtak. Kulturális ereje hatalmasodott. Az 
ország második városául sorakozik a nélkül, 
hogy nagy hézag választaná el a fővárostól.

Az uralkodó, a ki negyedfél év előtt a 
pusztulás siralmai közt látta a sáros romo­
kat, most szép, vonzó várost fog találni, pa­
lotákkal , szabályos utczákkal, kodexszerü 
rendben épülve, számos és díszes közintézet- 
tel, megfékezett kő övbe szorított folyóval, 
állandó híddal, üdítő ültetvényekkel, pezsgő 
élettel, a jövő mind megannyi föltételeivel.

A város rendkívüli előkészületeket tesz, 
hogy ö felsége előtt a látvány káprázatos el­
lentéte legyen annak, melvlyel ő felsége utol- 
szor vált meg Szegedtől. Az újjászületés nap­
ját fogja ülni, s ezt feledhetetlenné kívánja 
tenni mindazokra, a kik tanúi lesznek. Fényt 
fejt ki, mint illik egy nagy városhoz, mely 
inaugurálja önmagát. Föltárja sajátságait, 
gazdag eredetiségeit, mint illik Szegedhez, 
egy nagy vidék központjához, a magyar élet 
nevezetes emporiumához.

A tervek nagyon szépek, elkészítésüket se­
bes lázban folytatják. Lesz festői bandérium, 
bemutatják a régibb és mostani viseletét, a 
polgárságét, a mesterekét, a népét; bemutat­
ják ékes ünneplőben Szeged és környéke la­
kosságát, rendeznek ünnepeket, hogy megles­
sék azokból a helyi élet, a szokások tősgyö­
keres sajátsága. A diadalívek, az obeliszkek, 
a lengő zászlók, a zöld füzérek, szóval a 
pompa mellé zamatot is adnak. Gondoltak 
rá, hogy magyar ünnep legyen, kifejezője 
Szegednek, lakosságának, természetének.

Csak ritkán van erre olyan igazi alkalom, 
mint most Szegeden. Soha se adja az ég, 
hogy még egyszer legyen ilyen.

Ő felsége nagy kísérettel megy. Meghívá­
sokat küldtek szerteszét, hatóságokhoz, testü­
letekhez. Ott lesz Szeged egész környéke, és 
sokan az ország legkülömbözőbb részeiből. 
Lélekemelő momentum, mikor a megsemmi­
sült város bemutatja magát: feltámadtunk, 
élünk! Méltó, hogy jelen legyenek akkor mi­
nél többen, hogy a látottakról beszéljenek 
igen sokat buzdításul, vigasztalásul és öntu­
dattal, mert az önérzet nagy erősödése követi 
a túlélt, a legyőzött csapásokat.

Méltó volna, hogy a külföld is tanú legyen.
A külföld csak ritkán vesz tudomást Ma­

gyarországról, abszurd fogalmai vannak ró­

lunk. Magunknak kell keresni és megragadni 
minden alkalmat az érintkezésre, a megismer­
kedésre. Mikor lesz vájjon kedvezőbb alka­
lom, mint most Szegeden ?

Meg kell hívni a külföldi sajtót az ünnepé­
lyekre. Néha-néha elküldte magától is képvi­
selőit Magyarországra, nem épen kedvező al­
kalmakra. Jártak Tisza-Eszláron, Nyíregyhá­
zán.De az ünnepekre megvárhatják a meghívót. 
Hadd lássanak egy igazi darabot Magyarország­
ból, legyenek tanúi a czivilizáczió egyik alko­
tásának, a magyarság valódi ünnepének.

Meg is illeti a meghívás a külföldi sajtót. 
Mily megdöbbenéssel hirdette Szeged pusztu­
lását, mily nemesen ébresztő a részvétet. Fel­
hívására adakozott az egész művelt világ. A 
szerencsétlenség enyhítésére még sohasem 
nyilvánult azelőtt oly impozáns részvét. A 
csapás rendkívüli nagyságát a sajtó tudta 
csak megértetni. A párisi sajtó ekkor kezdte 
meg azokat a nagy jótékonysági ünnepélye­
ket, melyeket azóta Murcia és Ischia javára 
ismételt.

A külföld páratlan részvétét Szeged is sie­
tett megörökíteni. London, Páris, Brüsszel, 
Berlin városoknak nevét adta szép utczákra, 
emlékeztetőül, hálából. Ne feledkezzenek meg 
most a sajtóról se, mely a katasztrófa idejé­
ben a humanitás kötelességét oly feledhetet­
len módon telj esi té.

A külföld adósainak ismerjük magunkat 
azért, a mit Szegedért tett. Be kell előtte 
számolni. Tudja meg, hogy részvéte mikép 
gyümölcsözött, hogy a romok helyén a mo­
dern polgárosodás városa emelkedik, ellátva 
a folytonos emelkedésre is. Vegyen tudomást 
a művelt külföld rólunk akkor is, mikor nem 
ázsiai mivoltunk bírja rá (okkal vagy ok nél­
kül), hogy emlegessen, hanem mikor az euró­
pai haladás művében láthat, de mégis saját 
magunk egészséges színében.

Segítse elő ezt a magunkról adható tanul­
ságot Szeged városa. Teljes tisztelettel intéz­
zen meghívást a külföldi sajtóhoz. Szervez­
zen külön bizottságot, mely a külföldi sajtó 
képviselőinek fogadására, ellátására tegye 
meg az előzékenység, a vendéglátás minden 
készületét. A sajtó nagy hatalom. Ma min­
denütt igénybe veszik a sajtót. Szegednek pe­
dig mély és benső összeköttetése van a kül­
földi sajtóval. Vegyen részt ez a sajtó Sze­
ged ünnepén. Lásson, Ítéljen.

Budapest is meghívta a bécsi világtárlat 
juryjét, a statisztikai, a praehistoriai kon- 1 
gresszus tagjait, és a művelt, tudományos fér­
fiak e látogatása többet használt hazánknak, 
mint a mennyinek feltüntetésére a számok 
alkalmasak. Oszlatta a ferde fogalmakat, s a 
való megismerését elősegité.

Szeged ne ünnepeljen a külföldi sajtó nél­
kül. Nagyrabecsülendő vendége legyen az. A 
tisztelet kifejezése e sajtó előtt — ez is kiegé­
szítőjévé szolgáljon a rekonstrukezió ünne­
pének.

A miket legutóbbi időben Írtak és Írnak 
Magyarországról a külföldön, azok után na­
gyon áh ltjuk, hogy Szeged ünnepéről is tu­
domást vegyenek, mint a magyar szellemi és 
erőbeli fejlődés, mint a magyar typus hatal­
mas nyilatkozásáról.

Budapest, szept. 22.
A mai közös miniszterkonferenczia, melyen gróf 

Kálnoky elnöklő közös külügyminiszteren kívül gr. 
Bylandt-Rheidt, Kállay Béni, gr. Taaffe, lovag Du- 
najewski, Tisza Kálmán és gr. Szapáry Gyula mi­
niszterek voltak jelen, és a mely két órán át tartott, 
kizárólagosan a delcgáczióknak bemutatandó előter­
jesztésekkel foglalkozott. A közös miniszteri értekez­
letek holnap, esetleg később ő felsége elnöklete 
alatt is folytattatni fog.

A kormány 
vény javaslata

a fövő ülésszakban egész sorát 
kr

a tor­
siatoknak fogja a törvényhozás elé terjesz­

teni. Ezek közül némelyek már fel voltak említve, u. 
m. : a főrendiház reformjára és a fővárosi adó­
kezelésre vonatkozó javaslat. Ezenkívül törvényjavas­
latok fognak előterjesztetni: a katonai behivási pa­
rancsnak nem enge ’.elmeskedők megfenyitéséről, to­
vábbá a bírósági fegyelmi törvény módosításáról, a 
szeszadó-törvény módosításáról , a dohánymopolium 
kezeléséről, Győr városnak a Duna árvizei ellen való 
biztosításáról, a Rába és Rábcza folyók árterének viz- 
mentesitéséröl, a Tisza és mellékfolyóinak szabályozásá­
ról és ármentesitési társulatok igazgatási szervezetéről, 
a munkács-stry-i vasút magyar részének kiépítéséről, 
a halászati és vizi jog szabályozásáról és' az if ár­
törvény módosításáról. —■ Ezeken kivül igen fontos 
helyet foglal el az előterjesztendő törvényjavasla­
tok közt a telekkönyvek átalakítására illetőleg ren­
dezésére vonatkozó, valamint a közlekedési minisz­
térium uj szervezéséről szóló törvényjavaslat. Mun­
kálat tárgyát képezik a Vaskapu és a gönyői Duna-sza- 
kasz szabályozása, a dunai hajózás kérdése, a kataszter 
alapján elért földadó-százalék megállapítása és némely 
kikerekitések. A jövő ülésszakban tárgyalás alá fog ke­
rülni a keresztények és zsidók közt kötendő házasságról 
szóló törvényjavaslat, mely tudvalevőleg a bizottsági 
tárgyaláson már a múlt ülésszakban keresztülment.

A főrendiház távollevő tagjai az elnökség ál­
tal tisztelettel értesittetnek, miszerint az 1881 
—84-iki országgyűlés harmadik ülésszaka a f. 
hó 27-én déli 12 ~—7— M7 ’ -e- -
megnyittatni.

órakor tartandó ülésben fog

A képviselőház szept. 27-én d. 
ülést tart.

11 órakor

A szerb választások.
Európa szeme Szerbia felé fordul. A válasz­

tások, melyekben Ítéletet mond a nép saját 
kormánya felett, érdekelni kezdik az egész 
nyugatot, s a mi voltakép csak magát az or­
szág lakosságát illetné, érinteni kezdi a leg­
távolabb országok politikusait is.

A szerb kormány kisebbségben maradt a 
választásoknál. Jelöltjeinek alig egy harmadát 
tudta keresztül vinni, s a szkupstinában fol­
té tlen kisebbségben marad. Ez a száraz tény.

A nagy politika nem sokat szokott törődni 
az oly kicsi államokkal, minő Szerbia. Belső 
bajai épen keveset érdeklik a külvilágot. Ha 
kisebbségben marad a kormánya, jó helyébe 
másik, s a következő napon már elfelejtették 
az egész dolgot. Nem törődik vele senki, hogy 
mikép zajlik le a vihar a szerb pohár-vizben. 
De most egyszerre annyi fontosságot tulajdo­
nítanak ennek az eseménynek, mintha csak 
Franczia- vagy Angolország minisztériumának 
bukásáról lenne szó. Sót a mi Ausztria-Ma- 
gyarországot illeti, itt az érdeklődés még ennél 
is nagyobb.

Annak a jele ez a roppant jelentőség, a 
melyet a szerb miniszterválságnak tulajdoní­
tanak, hogy a keleti kérdés aequilibriuma na­
gyon is hajszálon függ. Az egymást ellen­
súlyozó erők épen egyenlők. A mérleg egyik 
csészéjébe épen annyi súly van rakva, mint a 
másikba, a mérleg maga felette érzékeny, 
csak egy kicsike részt kell elvenni az egyik 
félből s belé tenni a másikba, és az egyensúly 
megbomlott.

De nem lehet tagadni egy más momentum 
nyomósságát sem. Szerbiában most a külha- 
talmak versengenek a kormányzás hatal­
máért. Az orosz hatalom és az osztrák-ma­
gyar hatalom. Szerbia bármily kicsiny hata­
lom is önmagában, becses szövetségtárs lehet 
két oly versengő fél között, a kik erejük tel­
jéből készülnek mérkőzni, s csak ép kévésén 
fog függni, hogy melyik leend erősebb. Az 
orosz befolyás ott újabban erejét vesztette. A 
hírhedt Risztics menni kényszerült. A szer- 
bek kezdték belátni, hogy mit remélhetnek 
ők, ha a Balkánon az orosz befolyás emelke­
dik túlsúlyra. Csak Ausztria-Magyarországban 
találhattak olyan patrónusra, a ki nem éhe­
zik az ő szabadságukra, nem akarja őket va­
zallusaivá tenni, nem akarja országukat egy­
beolvasztani a magáéval, hanem növelni kí­
vánja hatalmukat, hogy az egyik szláv erővel 
szembe egy másikat állíthasson. S a szerbek 
elég okosak voltak mindezt átlátni. Maga a 
király elfordult kelettől, s nyugaton keresett 
és talált barátokat. Nagy lépés volt ez Szer­
bia történetében, szakítás az egész múlttal, 
több évtizedekre szóló tradicziókkal, s biztos 
alapvetés a jövendőre.

Most ez az Ausztria-Magyarországhoz szító 
kormány bukott meg Szerbiában. A bukást 
nem értelmezhetjük másként, mint — leg­
alább bizonyos fokig — a mi befolyásunk bu­
kásának. S még rosszabbá teszi a helyzetet 
az a körülmény, hogy a választásokat maga 
az orosz követség befolyásolta. Maga a bel­
grádi orosz követ valóságos körutat tett a 
királyságban s minden tőle telhetőt megtett, 
hogy a választók többségét az ellenzék szá­
mára nyerje meg. Mig Ausztria-Magyarország 
diplomácziája a szigorú semlegesség elvét kö­
vette, addig amaz épen nem csinált abból 
magának skrupulusokat, ha minden tőle tel­
hető eszközt megragad, csakhogy czélját elér­
hesse. A mi diplomácziánk keztyüs kézben 
gondolta folytathatni a küzdelmet, a kozákok 
pedig rugdaltak és haraptak, ha másként 
nem ment a dolog.

A tény eltagadhatatlan, hogy a monarchia 
befolyása ott csorbát szenvedett. Most még 
nem tudni, hogy mekkorát. Annyi már is bi­
zonyos, hogy nem Risztics pártjáé lett a győ­
zelem. Az orosz párt alig tudott tizenhárom 
hívet keresztül hozni. A többséget az úgyne­
vezett radikálisok kapták. Nem tudni még, 
hogy ezek miféle iránynak fognak hódolni a 
külügyi politikában. Lehetséges, hogy Milán 
király, kit a homburgi ünnepélyességek köze­
pette éri. a váratlan hir, fog akkora befolyás­
sal bírni az uj minisztériumra, hogy a mos- 
tenig folytatott külpolitika főiránya nem fog 
megváltozni. Eddigelé még csak tájékozódni 
sem lehet ezekre nézve. A kormányt az ed­
digi minisztérium viszi, a király még nem 
érkezett haza s a tisztelt szerb radikálisokról 
igen keveset tudni, hogy voltaképen mit 
akarnak.

De nem lehetetlen az ellenkező eshetőség 
sem. A kormány bukása merőben a külügyi 
politika bukását is jelentheti. Sőt annál eset­
leg sokkal többet is. A parlamentarizmusba 
még bele nem nőtt népeknél kormány és 
uralkodó nehezen elválasztható két fogalom.

Legalább a tömegek szemében. A kormányért 
a koronát teszik felelőssé, s magára ez utób­
bira akarnak mérni csapást, mikor amazt 
buktatják meg. Milán király ellen erős agitá- 
czió folyt utóbbi időben Szerbiában. Az orosz 
agitátorok egyenesen őt okolták — s talán 
helyesen — az irántuk ellenséges politika 
miatt. Az ö feje ellen mérték a csapást. A 
Karagyorgyevicsek nagy élénkséget fejtettek 
ki eme küzdelemben. S a mostani választások 
evvel igen belsőleg függnek össze.

Miként fog eldőlni a dolog, meg tudjuk 
nem sokára. Most sok homály födi még a 
részleteket. Van okunk tartani tőle, hogy a 
nép többségének vaksága nem arra az útra 
terelte az ügyeket, a melyen az osztrák-ma­
gyar monarchia és Szerbia érdeke karöltve 
halad. Kisebb baj nekünk, mint nekik,de ránk 
nézve sem egészen közömbös.

VIDÉK.
* Szebenmegye főispánját, Wächter Frigyest, mint 

már említettük, felmentették állásától. Az erre vonatkozó 
legfelsőbb királyi leirat a hivatalos közlöny mai számá­
ban jelent meg, s következőleg hangzik:

«A belügyminisztérium vezetésével megbízott magyar 
miniszterelnököm előterjesztése folytán, Wächter Fri­
gyest, Szebenmegye főispánját ezen állásától, liü, buzgós 
odaadó és sikeres szolgálatainak teljes elismerése mellett, 
saját kérelmére felmentvén, helyébe dr. Brennerberg 
Mór belügyminiszteri osztálytanácsost Szebenmegye főis­
pánjává nevezem ki s egyúttal őt a szász ispáni czimme; 
is felruházom. Kelt Schönbrunnban, 1883. évi szept. hó 
10-én. Ferencz József, s. k., Tisza Kálmán, s. L»

Tisza Kálmán belügyminiszter a következő levelet in­
tézte Wächter Frigyeshez, állásától való felmentése al­
kalmából :

«Méltóságos ur ! Mellékelve veszi méltóságod azon hi­
vatalos iratomat, melylyel szebenmegyei tőispáni állásá­
tól saját kérelmére történt legkegyelmesebb felmentését 
közlöm. Az ok: Méltóságod egészségi állapota — a mely 
miatt főispán! állását odahagyja — Méltóságod iránt a 
legőszintébb részvétet kelti fel bennem. És midőn ennek 
kifejezést adok, s midőn szintúgy őszinte sajnálattal látom 
azt, hogy Méltóságod a közügyek teréről, — a melyen 
oly jeles szolgálatokat tett — a fent említett ok miatt 
egyidőre visszavonulni kénytelen: egyúttal azon elismerő 
szavak jelentősége felett, melyekkel ő felsége Méltóságo­
dat állásától felmenti, örömömet fejezem ki, s azokhoz 
a magam részéről meleg küszönetemet csatolom. Buda­
pesten, 1883. szept. 12-én, Tisza. s. k.»

* Borsodmegye mezőkeresztesi kerületének orsz. 
képviselője Kuka Ferencz a függetlenségi párt egyik 
legtántorithatlanabb, legbuzgóbb híve, nyílt levelet inté­
zett választóihoz, a melyben a többi közt következőleg 
nyilatkozik: Megragadom az alkalmat arra, hogy a zsidó 
kérdésben elfoglalt álláspontomat minden tartózkodás 
nélkül nyíltan és őszintén jelezzem. Nehéz és ké­
nyes ez ügy mindenesetre, de annál inkább kö­
telessége a képviselőnek ezen fontos politikai és 
társadalmi kérdésben állást foglalni; mert tagadha­
tatlan , hogy a felszínre hozott zsidó - kérdés gyö­
keres megoldásra vár. Itt azonban, mint lelkiismeretes 
ember, tartozom azonnal megjegyezni, hogy az én anti­
szemitizmusom nem az ablakbev réssel, verekedéssel, 
pusztítással, rablással, köz- és magánvagyon tönkretéte­
lével akarja e kérdést megoldani. Hanem feladatunk, a 
legszigorúbb törvényhozási intézkedésekkel és kormány­
zati rendszabályokkal megakadályozni azt, hogy hazánk 
határain belül ne üthessen tanyát minden jött-ment ide­
gen bitang ember, s a kik itten jogosulatlanul megálla­
podtak, haladéktalanul visszatolonczoztassanak. A bent 
levő zsidóság pedig záros határidő alatt köteleztessék 
arra, hogy hitágazalait az ország hivatalos (magyar) nyel­
vén közzétegye, imaházaiban magyar nyelven tartsa az 
isteni tiszteletet, felekezeti iskoláiban magyar nyel­
ven oktattassanak a tanulók, összes vallásfelekezeti 
okmányok, valamint az üzleti könyvek is magyarul 
nyílvántartassanak és vezettessenek — a mi mellé­
kesen megjegyezve, a nem zsidókra is kötelezőleg 
lenne elrendelhető. — Egyszóval, minden lehető esz­
közökkel oda kell törekedni úgy a törvényhozásnak, mint 
a kormányzatnak, hogy rövid idő alatt a mostani zsidó­
ság, mely — kevés kivétellel — sem nyelvére, sem ér­
zületére nem magyar, tökéletesen átidoniittassék. Ezen 
szerintem kivihető s egyedül czélra vezető eljárás mel­
lett a zsidóság általunk gyűlölt veszedelmes része kiköl­
tözik az országból; a teljesen átidomult rész pedig sem

Az Ember Tragédiája.
A remekmű, mely tegnap este került színre elő­

ször a nemzeti színházban, egy mélyen és magasz­
tosan gondolkozó,egy nemesen érző,de gondolatában 
és érzetében egyaránt megcsalatkozott embernek 
végzetes sorsában való megnyugvását aposztrofálja, 
drámai költemény alakjában. Szóval alkalmi 
költemény a legnemesebb értelemben. — Madách 
Imre egész élete, minden érzésével és gondolkozá­
sával, reményével és csalódásával, kétségbeesésével 
és megnyugvásával, szóval a saját tragédiájával, 
mind-mind csupán előjáték volt nagy művéhez: az 
Ember Tragédiájához. Nem szükség élelirójához fo­
lyamodnunk, hogy állításunkat bebizonyítsuk, itt az 
Írás, összes művei — olvassátok.

Madách azon ritka költők egyike, a kik egész éle- 
töket teszik egy nagy mű koczkájára. S Madáchnál 
a koczka nem vetett vakot. Madách ez egyetlen mű­
vével a világirodalom óriásai közé lépett, oda, a hol 
egy Dante áll Divina Comoediájával, Shakspeare 
legnagyobb tragédiáival, de különösen Hamletiéi, 
Milton az Elveszett Paradicsommal,Byron Káinjával, 
Göthe a Fausttal, Hugo Viktor a Századok legendájá­
val, hirdetve a végtelenül korlátolt ember végtelenül 
korlátlan vágyainak tragikumát. Az eszme nem uj, 
az emberiség örök tulajdona; de csak költő kell 
hozzá, a kiben isten lakik, hogy az eszme uj meg uj 
testet öltsön. Madách ilyen költő volt. Madách 
müve olyan eredeti alkotás, mint akár a Göthe 
Faustja, szándékosan mondjuk, hogy a Göthe 
Faustja, mert a rokonfaju müvek közül ezzel szok­
ták leginkább összehasonlítani, pedig a Göthe 
Faustjában is van annyi reminisczenczia, mint a 
Madách Tragédiájában. Göthe egy Marlowetől 
Lessingig sőt később is többféle alakban feldolgo­
zott Faust-mondára támaszkodott, a mi nem kevéssé 
könnyítette meg drámai meséjének kidomboritását 
s mégis hová lesz az egységes drámai mese Faust 
második részének rapszodikus filozófiai világában. 
Madách magát az emberiség egész történelmét kom­
ponálja bensőleg összefüggő drámai mesévé, és de­
rekasan megbirkózik az anyaggal. Egységes szerke­
zet dolgában bizonynyal Madáché a koszorú, ha 
Göthe Faustjának mind a két részét együtt vesszük 
Bírálat alá. Aztán Göthe egyetlen középkori tudós­
ban tünteti föl az emberiség kielégíthetetlen őrök 
vagyát, tragikumát, mig Madách minden egyénben, 
az egyének összeségében az egyes emberét. Két- 
eskivül merészebb ez utóbbi. S valóban a kom-

pozicziónak ezen merészebb szárnyalása na­
gyobb Faustnak tünteti föl Madáchot Faust szer­
zőjénél, Göthénél is; igen, nagyobb Faustnak, de 
egyszersmind kisebb drámaírónak. A színpad kor­
látolt méreteiben csak a korlátolt egyes ember küz­
delmét mutathatja be, csak e korlátolt kis világban 
e mikrokosmosban mutathatja be a makrokosmost, a 
nagy világot, ha, úgy tetszik, az egész világot vagy 
emberiséget. Ez az emberi lombik, a színpad, nagyon 
szűk az egész emberiség tragikumának drámai orga- 
nizálására.

Mondtuk, hogy Madách nagyobb Faust Göthénél; 
de van még egy nálánál is nagyobb Faust, a nem­
zeti színház igazgatója. A különbség csak az, hogy 
Madách ki tudja, talán csak esetleg választotta mü­
véhez a drámai formát, és drámai költeményt irt, 
ámbár Írhatott volna epikus költeményt is, s egyáta- 
lán nem gondolt a színpadi előadásra, a mit művé­
nek minden egyes jelenetéből, a mű alkotó részét 
képező epikai csodás elemből is következtethetünk; 
mig Paulay kényszeríteni akarta a színpadot, hogy 
befogadja a végetlen tért, időt s az abstrakt embe­
riségét s viszont végessé akarta tenni a tért, időt, 
concréttá a mi abstract — és a lombik eltört. A 
föld szelleme, a ki összetöri a tudós lombikját, nem­
csak a phalanstérei tudós, hanem a Paulay törek­
vése ellen is tiltakozik. Paulayt mindazonáltal 
nagyratörő nemes vállalatáért épen nem akarjuk hi­
báztatni ; jól tette, hogy látva Faust első részének 
meglehetős, másodikának gyenge sikerét a német 
színpadokon, megpróbálkozott az Ember Tragédiájá­
val. S meglehet, még más okai is voltak, talán elő 
akarja adatni Göthe Faust-ját is, természetesen csak 
az első részt, a Gretchen tragédiáját, s nem akarta, 
hogy ez előbb kerüljön színre s megrontsa vele a 
Madách művének hatását, érezvén,— hogy a Madách 
müvével elóbb-utóbb kísérletet fog tenni a nemzeti 
kegyelet a színpadon is.

Nagy a különbség a két mű konczepcziója s még 
nagyobb szerkezete közt, hanem a részletekben való­
ban sok a hasonlóság. Ádámnak és Évának nem 
egy alakja, az egész műnek nem egy jelenete vethető 
össze Göthe megfelelő alakjaival és jeleneteivel. 
Mindjárt az első kép, az égben, egészen a Faust 
mintájára vall. Kepler és a tanítvány közötti jelenet 
beillik ugyan az Ember Tragédiájának keretébe, de 
őszintén megvallhatjuk, hogy szakavatott mása a 
Faust és Wagner jelenetnek. Luczifer és Helena a 
hatodik színben sokat örököltek Shakspeare Beatrice- f 
iétől és furfangos Benedekjétől, de élénken emlé- I

keztetnek a Faust kerti jelenetére is, amikor Mefisto- 
feles és Mártha hasonlóan ingerkednek egymással. 
A londoni polgárleány egy második Gretchen, s az 
egész londoni színnek drámai magva, a polgárleány 
és Ádám szereplése, szintén a Gretchen történetét 
juttatja eszünkbe, s végre a földszellem meg a vart- 
burgi éj, eldarabolva, elrészletezve újra meg újra 
megjelenik a Madách müvében.

A rokon fajta müvek közt lényegileg, különösen 
szerkezetében, talán egyiktől se különbözik annyira 
mint épen a Göthe Faustjától, egyes jeleneteiben, 
soraiban azonban kétségkívül erre emlékeztet leg­
inkább. A mű megírásánál, mikor lelkében már 
egészen kész volt az Ember Tragédiája, Göthe 
Faustja volt a Madách kisértő szelleme. Ha Ma­
dách nagyobb iró lett volna, oh ha akkora iró lett 
volna, mint a mekkora philosoph költői lélek volt, 
bizonyára megszabadult volna a reminisczenczi- 
áktól.

Hanem lássuk futólag azon müveket is, a melyek 
egyes recninisczencziákon túl, bensőbb rokonságban 
vannak a Madách müvével. Hogy a Faust mondá­
nál maradjunk, ott van a Lessing Faustja, a ki 
szintén csak megálmodja sorsát, továbbá Byron 
Kainja, a kinek Lucifer szintén megmutatja a 
jövőt, s a kivel Lucifer szintén repül a levegő­
ben, aztán Hugo Viktor Századok Legendája, a hol 
szintén az emberiség történelmének kiválóbb, 
a költő intencziójának megfelelő részletei vannak 
bemutatva, mint: Róma hanyatlása, A keresztény 
hőskor, Kelet trónjai, A jelen, A huszadik századik; 
s végre Milton Elveszett Paradicsoma, a melyben az 
emberiség sorsa mintegy másodrangu helyet foglal 
el ugyan a főcselekvényben, az Isten és a Sátán bib­
liai de megrázó, fenséges csatájában s még is talán 
Miltont kell tartanunk a szertelen merészséggel 
komponáló Madách legelső mesterének; Madách 
nem utánozta. Milton müvének szerkezetéti hanem 
a Milton iskolájába járt merész szerkezetet tanulni, 
s kérdés, nem tett-e túl mesterén ?

E lapok tegnapi számában közölve volt Madách 
drámai költeményének kivonatos ismertetése, úgy a 
mint Paulay szinre alkalmazta. Azért nem is bocsát­
kozunk a mű tartalmának részletes elbeszélésébe, 
a mely kevéssé különböznék a szinre alkalmazott 
mű meséjénél, s a mely különben is a mü­
veit kő zőnség előtt eléggé ismeretes, hiszen 
az Ember Tragédiája 1861 óta már hato­
dik kiadásban is megjelent. Az Ember Tragé­
diája e szerint nem mondható az olvasó közön­

ség legmostohább gyermekének. Tehát csak fej­
tegetésünk czéljához képest mondunk el egyet- 
mást Madách művének tartalmából.

A bűnös ember, isten ellen vétkezve és istentől 
eltaszitva, Lucifer befolyása alatt nem ébred bűne 
tudatára, nem hajlik bűne megbánására, daczol is­
tennel, küzdeni akar vele. S ime, a ki a tudásért 
vétkezett, Tantalusként szomjazza a tudást, a ki 
büszke önérzetre s a föld isteni uralmára vágyott, 
kénytelen érezni egyéniségének gyarló voltát, erejé­
nek tehetetlenségét, semmit se tud, semminek se 
ura, meghasonlik önmagával s fölveti az élet rejté­
lyes czéljának kérdését. Látni akarja a jövőt, hadd 
tudja, miért küzd, szenved. Éva is tudni akarja, 
hogy nem lankad-e, nem veszit-e bája. Lucifer tel­
jesíti Ádám óhajtását s tünékeny álom képei alatt 
tiz külön fokon mutatja meg az emberiség történel­
mét s egy kis reménysugár! is ad az álom egére, 
hogy meg ne fussanak a csatától. E reménysugár! 
sokan félreértették s úgy tüntették föl, hogy ime az 
ördög szándékosan jót tesz Ádámmal, pedig ez a 
reménysugár csak olyan luciferi sugár. Lucifer nem 
akarhatja, hogy Adám egy-két sikertelen próba után 
meghátráljon, mielőtt az élet teljesen czéltalan vol­
táról meg nem győződött. E luciferi sugár ösztönzi 
Adámot, hogy csak menjen tovább, próbálja meg­
valósítani korlátolt egyéniségével korlátlan, végletes 
vágyait. E reménysugár kérdése szoros összefüg­
gésben van egy másik, még fontosabb kér­
déssel, azzal ugyanis, hogy valóban Lucifer szemé­
vel tehát meghamisítva nézi-e Ádám az emberiség, 
vagyis a saját történetének különböző korszakait, 
vagy pedig a saját szemével, jobban mondva, a 
mint valóban megtörténtek. Azt lehetett volna 
hinni, hogy Arany János és még inkább a Greguss 
Ágost részletes, a geniális műhöz méltó geniális fejte­
getései után ez már vita tárgyát se képezheti.S ime két 
tehetséges fiatal Írónk, Riedl Frigyes a «Budapesti 
Szemlé »-ben és Haraszti Gyula alig két| évi időköz­
ben egymás után erősen hangoztatják, hegy az em­
beriség története, a mint Madách költeményében 
lepereg, az emberiség valódi története; más szóval 
az emberiség fejlődésében folytonos hanyatlás, sü- 
lyedés van, s az élet czéltalan; végül kisütik, hogy 
Madách müvén a legridegebb pesszimizmus vonul 
végig. E fiatal Íróink talán maguk is a pesszimiz­
mus martalékai és Lucifer szerepét játszszák, gyara­
pítói akarván a tagadás szellemének táborát, vagy 
talán bona fide cselekedtek s egyszerű emberi téve­
dés áldozatai, nem értették meg a műnek alapesz­

méjét. Inkább szeretnék hinni az utóbbit. A gyarló 
Ádámnak korlátlan vágyai vannak, a melyeket épen 
gyarlóságánál fogva a maguk teljes egészében soha 
se valósíthat. Nem teheti, hogy vissza ne éljenek 
a szabadsággal, a keresztény vallás magasztos taná­
val, a szeretettel, az emberiség tisztitó viharainak, 
a népforradalmaknak eszméivel.De azért ki tagadná 
mind e czélok szentségét, ki merné állítani, hogy a 
szabadság, a szeretet egyaránt csak káros lehet? 
Bizonyára senki. Lucifer azonban megteszi. A sza­
badság, a szeretet világát s mind ama korokat, me­
lyekbe Ádám csak vágyik, csupán árnyoldalukban, 
végletességükben mutatja be, nem hagyja megpi­
henni a tiszta szerelem tűzhelyénél sem, ha magá­
tól ki nem ábrándul, kiábrándítja erővel, ürmöt önt 
legtisztább borába is, és hajtja tovább, mig kime­
rültén, kétségbeesetten öngyilkos nem akar lenni. 
Említett íróink arra is hivatkoznak, hogy a végső 
hatás, melyet Madách müve tesz, a sorsunkkal való 
elégedetlenseg sivár érzete; bántja őket, hogy 
meg kell halmok, a mint Ádám is mindenben 
megnyugodva csak egyet nem tud elfeledni, a véget. 
De nem magyarázzuk ezt is, csak azt tanácsoljuk, 
hogy Írjanak még jobb tanulmányt s akkor halhatat­
lanok lesznek.

Adámot, mikor öngyilkos akar lenni, Éva tartóz­
tatja vissza tudatva vele, hogy anyának érzi magát. 
Eddig tart a bűnös ember daczos küzdelme a meg­
sértett mindentudás, mindenhatóság istene előtt, 
leborul, és az isten kegyelmébe fogadja. íme, a nő, 
ki Lucifer remény-sugara mellé a küzdelmes bam­
bán is nem egyszer gyújtotta mega szerelem fáklyá­
ját és nem egyszer ébresztette fel a boldog múlt 
emlékét s a jövendő boldogság reményét, ime a nő, 
Ádámnak, az emberiségnek nemtője. Lehet-e pesz- 
szimistikus világnézete a költőnek, kinek szivét a nő 
összezúzta, s a ki válaszul oltárra helyezte a női 
ideált?

Az Ember Tragédiájának szerkezete, nem a benne 
előforduló eseményeket, hanem az egységes eszmei 
tartalmat tekintve, három főrészre osztja a müvet: 
expoziczió és összeütközés egyszersmind a három 
első szin, bonyodalom a következő tizenegy szin, s 
végre befejezés a tizenötödik szin. Látjuk, hogy a 
mű aránytalanul nagyobb részét a bonyodalom fog­
lalja el, az álomképek, a melyeket Lucifer von el 
Ádám és Éva szemei előtt, legalább ezt mondja Lu­
cifer a harmadik szin végén. A költő ezt nem vitte 
következetesen keresztül, az egymásután színekben 
Éva csak egyszer sejti, mintha álmodnék, a ha-
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a társadalomra, sem az országra többé veszélyes nein 
lehet. Ez az én Programm om a zsidó-kérdé ben és én 
mo- vagyok győződve arról, hogy a zsidóságnak túl­
nyomó nagy része velem szemben szívesen üdvözli az 
ablakbeverók antiszemitizmusát, mert igen jól tudja, 
hoay az esik múló baj, mciylyel a rendőri hatóság —ha 
kell, vér érán is — mihamar leszámol s ő továbbra is 
folytatni f gi i tűri.ellen működését. Végezetül meg kell 
még jegyeznem, hogy én föntebb jelzett fontossága da- 
czára a zsidó ügyet a nagy politikai, pénzügyi és köz- 
gazdasági kérdései: mellett — melyektől hazánk állami 
tété és boldogsága függ,—egészen alárendelt -kérdésnek 
tekintem s nem lehetetlen, mint más országok .példája 
mnt.d.ja is, hogy a kormány szándékosan azért engedte 
felszínre ránczigáltatni, hogy a közfigyelmet a rósz kor- 
má.-i.vza'i rendszer helytáll beállott általanos-nag. bajuk­
tól elvonj • s más útra terelje. Cselfogása látszólag sike­
rült is. De én hízom választ iimnak haza fiságában és 
higgadtságában, kik 1872-ben egész odaadással—a kilü- 
zött nagy i zéi énlekében — lelkesülten sorakoztak a függet- 

1 párt zászlója alá, hogy a mellett továbbra is tömö­
ri főútiak. E nagy i 1 : Magyarország önálló állami 
léte, függetlensége. Ez volt az én programmom a muli- 
b.ut s ez marad a jövőben is. mert meg vagyok győ­
ződve a lei d, hogy t v: visszaszerezve, a többi másod- 
ren iü kérdés minden ráz! dtatás nélkül önként meg- 
o tő i' sz. A horvátországi viszályban pártunk e hó 
7-én közzétet, «ni atkozalát» egészben véve magamévá 
te m í ezen igen fontos kérdésben — a részletekre 
nézve — elfoglalt álláspontomat t választóim előtt tüze­
tesen indokolni szerencsém leend.

A zólyomi evang. csperesség közgyűlését e hó 
lU-ón t irtottak meg. A gyűlés igen zajos volt, minthogy 
a p - Iáv eszmék korifeusai rendkívül izgatott jelenete- 
kei provokáltak. Az esperes évi jelentésének felolvasása 

. a magyar párt, időleges értekezletén történt meg­
ró -si ts folytán, Bakay Péter ocsovai lelkész azt az in- 
ditv i tette, hogy miután a főesperes eddig az admi- 
nisztrácziót tótul vezette s a néhány magyar lelkészen 
kivi , a bevett szokás szerint úgy a lelkészekkel, valamint 
a tnnilókkal is tótul levelezett, — az újonnan inegválasz- 

1 esperesnek meghagyassék az, négy úgy a lelké­
szeknek, valamint az esperességnek jói felfogott érdeké­
ből is, az adminisztrácziót az állam hivatalos nyelvén 
vi se, a lelkészekkel, valamint a tanférfiakkal magya- 
r. - v !• zzen s a magva levelezést azoktól is viszont 
ír. v. !■ 'jr. kivé lelt vsak azokkal szemben legyen, kik 
v dott koruk követ közt ben eddig a magyar nyel-
v t el nem sajátitoltáí. s azt ezentúl sem sajátíthatják 
i Erre roppant zaj támadt. A jelenlevő pánszláv--k liiii- 
í eg ■ ihagyti ka gyűlés termet s csak négyen maradtak ott. 
M zsa József dühhel támadt az inditványra, Med­
ret: zky Samu aiógjeiő az elfojtott haragtól reszketve 
oly 'í :s a.a:t visszaút u-uiaiii, a mivel a pánsziávuk v.i - 
d Iva nem vniiak s meg fenyegetéseit is mulatta, mire 
Bakay nyilvánosan kijelentette, hogyha akarja, a pán­

it rá vonatkozókig be is fogja bizonyítani. 
Végre a világi elnök kimondotta a többség végzését, 
L. iy :-v hiiii-.xik : Elrendeltetvén a fóesperesi hivatal uj 
betöltése, a gyűlés elvarja az uj föesperestöl, hogy hiva­
talos nyelvül az admimsztráezió terén is a magyart te­
kints« minda: kkal, a kikkel szí mben ezt ici.et:, kik a 
m . - nyelvet értik és beszélik, magyarul levelezzen s 
. ívbeni levelezést tőlük i- követelje, a kivételek 

- tele a főespe es tapintata és belátására Lizalik.
• ke in feuíos tárgy elintézése után a magyar 
ny< Ívnek az elemi iskolákban való fokozatos tanítására 

azt határozták, hegy a szab. kir. városokban levő 
.rak kei tantárgy: a földrajz vagy természetrajz 

es ...... i ti kenet már a mostani iskolai évtől kezdve
j il tanittas.-ék, — a mezővárosi iskolákban ez két 

é, n.n mi lép hatályba s a többi falusi iskoláknak is 
-i a \ .tuti, hogy úgy igyekezzenek a magyar nyelv 

i -. ; I: ráadni, hogy rövid idő múlva u tantárgyak 
t i . agyarul tanithatók legyenek. A magyar isteni 

lek tartására és életbeléptelésére vonatkozólag ki*
. hogy ez az egyházak belügye — de, hol az 

íz a magyar isteni tisztelet tartását behozni akarja, 
o . a lelkész köteles ennek eleget tenni. Ezt azért mondta 
t. a gyűlés, mert a radváni pap azt akarta, hogy ez a 
1< ikész belátására biza-M-k. A többi apróbb ügyek letár- 
gyalása után a zajos gyűlés egy órakor véget ért.

Az erdélyi róni. kath. státus gyűlés. Lünhait
Ferencz erdélyi püspök, az érd lyi rom. kath. status- 
gyűlési tudvalevőleg jövő hó 9-re hívta össze. A kibucsá- 

ivó igy szol: Az erdélyi rum. kath. síatus- 
gyi azon alapon és jog erején 1 fogva, melyet u
császári és apostoli királyt felségének 1870-ik évi aug. 

■i: kelt legfelsőbb elhatározása és a vallás- és közok- 
ül .i ni. kir. lőmúltú.-águ mini-zieriumoknak lN)7-ik 

; rubel' Idén HR), és 1872-iki junius 10-án 
e nő... rzmnok alatt kell, s a tisztelettel idézett 

Isi bb elhatározásra fektetett leiratai az érd. r. kath.
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es 11 napjaira a püspöki székvárosba K.-Kcjér- 
ázeiiivi.inlóuak tartottam, s ezennel az Li szent 

nevében összehívom. A tárgysorozat főbb pontjai a kö- 
vetkezőkben 1 g$a$tatnak ös$ze : 1. Az igazga ó tanács
. . y évi mükőiie.-érői szóló jedentés. 2. A középiskolákról 
1 k évi XXX. t.-ez. életbeléptetése, s az ezzel kap­
csolatos intézkedések. 3. Az elemi tanítói nyugdíjalap 

az lHd-iki siálusgyüles jegyző­
dül foglalt határozat:a. 4. Az igaz- 
uiján ilépő tagjai helyett uj tagok 
ytán felkérem e/iinedei, hogy folyó 

évi október 9-ére ezennel kihirdeteti státusgyülésre, 
h '• rolyfejérvárti megjelenni, a tanácskozásokban részt 
v- !.í : e.. m uj|-l; iié. erői, vagy netaláni akuttal)oztalásá:ói 

net előre értesíteni szíveskedjenek. Kelt Károlyfejér- 
vártt, 1883. szeptember hó 11-én. Lönhart Ferencz, s. k. 
erdély i püspök.

Enné-Szöréaymegye ideiglenes főispánja Ta- 
bajdi Károly, tegnap vette át a megye vezetését- — Pa- 
tx.m-zh.; fcU.h, a megye voS főispánja, «süiiuttókón ■ 
g :. biiesuzotí el a megye tisztikuráiól. SinionesCll alispán 
li:0 1" i a búcsúszót s Patlyánszky meghaló szavakban 
köszönte meg az iránta mutatott ragaszkodást. Krassó- 
Szörénymegye szép1. 28-dikán közgyűlést tart.

Vasmegye : li-p.mja Széli 1-nácz, a hivatalos lap­
ban ma közi ; királyi kézirat szerint, mint azt a «Dunán­
túl* sí íx ; a beliuviliii iszieriumban oszi.ihtaná­

csossá neveztetett ki. a szebenmegyei főispánná kinevezett 
b. Brenneberg helyére.

* A magyar-román határvonal rendezése az idén 
nem ér véget. A román bizottsági tagok, a havasokon 
beállott rossz időjárás következtében, lemondtak a munka 
tovább folytatásától s daczára a magyar bizottsági tagok 
marasztalásainak, részint Bécsbe, részint övájezba távoz­
tak, hogy fáradságos munkálkodásuk után nyert szabad­
ságidejüket élvezzék. A bizottsági tagok közül csupán az 
elnök Béldy kormánybiztos és Fabmi ezredes vannak 
még együtt, kik a megállapított határvonal térképi fel­
dolgozásával vannak elfoglalva. A határvonal végleges 
rend zése e szerint csak a jövő évben fog megtörténni.

ó A szerb kongresszusi választmánynak következő 
határozatait olvassuk a «Zasztavá"-ban : 1. A zsinat egy- 
behívását illető felterjesztés megsürgettetik. 2- A kon­
gresszusi választmány ünnepélyesen és jegyzőkönyvileg 
tiltakozik ama koholt hírek ellen, mint ha a nemzeti 
alapoknak jövedelme politikai czélokra fordittatnék. mely 
tiltakozás a miniszterelnökhöz oly kérelemmel terjesz­
tendő fel, hogy erre vonatkozó konkrét adatokkal lepjen 
fel, hogy a kongresszusi választmány megczáfolhassa a 
koholmányokat. 3. Tekintettel arra, hogy az utolso ído- 
bek úgy a szerb egyházi és iskolai, valamint az összes 
autonom életben a lehető legn igyobb ziláltság uralko­
dik. a minek csakis a zsinat egybeliivása lesz kepes ve­
get vetni; nemkülönben sok más elintézésre varo dolog 
is hátra lévén - r. zsinat egybehivását sürgeti. Végül az 
1879. évi mandátumok érvényessége is már megszűnt, 
ennélfogva a kongresszusi választmány a zsinat eg\behí­
vását szükségesnek tartja, mert különben e káros kivé­
teles helyzetben a nehéz felelősséget magára nem vallat­
hat] 1 __ , ... .

A ozeglédi polgármester ügyeben 1 olovary 
Mihály alispán által hozott végzés igy hangzik : Sebő 
^ntal tiszti ügyész a folyó évi 21577-ik szám alatt kelt 
utasítás folytán véleményes jelent st tesz a B. Molnár 
Sámuel, ezeglédvárosi polgármester, Vaj 1 er István városi 
pénztárnok, Kapu Pál ellenőr, valamint Dobos Janos vá­
rosi rendőrkapitány ellen megtartott fegyelmi vizsgalat 
tárgyában s az összes ügyiratokat bemutatja, végzés. 
A bemutatott vizsgálati iratokból kitűnik az, hogy Czeg- 
léd városházi pénztárnál nagymérvű rendetlenségek kon­
statálhatok, s okozta ezt nemcsak a nem eléggé szak­
avatott pénztári kezelés, de leglőkép B. Molnár Sámuel 
polgármesternek túlbuzgó t vékenységéböl eredő, de 
sem a város szabályrendeleteivel, sem a törvényekkel 
össze nem egyeztethető s hivatalos hatásköre korlátáit 
túllépő több rendbeli intézkedése. Tény ugyanis nogy a 
polgármester — tanácsi avagy képviselőtestületi határo­
zatok nélkül — pénzeket vett fel; a pénztárnok mellő­
zésével fizetéseket teljesitett s rendszertelen nyugtázásai­
val s kiutalványozásaival a pénztárnál zavarokat idézett 
elő. Tény, hogy a pénztárnál ezrekre menő többlet mu­
tatkozik,"s hogy ez honnan ered, sem a városi száni- 
vevu, sem a képviselőtestület által kiküldött bizottság, 
sem a fegyelmi vizsgálatot teljesítő megyei főszámvevu 
eddigelé felderíteni képes nem volt. Tény, hogy ezen 
felesleg eredetéről sem a pénztárnok, sem a polgár­
mester a megyei főszámvevőnek tájékoztató felvilá­
gosítást adni képes nem voll, —se rendetlenség nem 
zárja ki annak lehetőségét sem, hogy a számadások tü­
zelés felülvizsgálata után pénztári hiány íog n utatkozni. 
Mindezekből önként következik, hogy ez idő szerint az 
ügy alaposan nem bírálható s a fegyelmi eljárás alá 
vont polgármester, pénztárnok és ellenőr felett ítélet nem 
mondható, s a fegyelmi vizsgálat folytatásának szüksé­
gessége nem forogván fenn, ennek eszközlésével a 
központi számvevő tisztség halmozott teendői miatt — 
Dorfner Antal járási számvevőt bízom meg, utasítván öt 
hogy : tekintve, miszerint a fönt jelzett pénztári többlet, 
esetleg hiány, csak úgy lesz felderíthető, ha azon időtol 
fogva, a midőn a pénztári felesleg először mutatkozott, 
a városi pénztárnok számadásai számviteli tekintetben 
tüzetesen megvizsgáltatnak, — a VajIer István pénztár­
nok által vezetett összes pénztári nap1 ókat, okmányokat, 
számadásokat s költségvetéseket 1880-dik évi január 
1 -tűi fogva vizsgálja meg; — ezen eljárásnál azon­
ban ne lerjeszk djek ki a tételek jogezimére, vagyis 
azok érdemben való elbírálására, a mi a képviselő tes­
tület jog- és hatásköréhez tartozik, hanem csupán a 
számadási tételek összegének szám tételei szabályok sze­
rint való helyes elszámolása — s megállapítására irá­
nyozza figyelmét. Vizsgálja meg továbbá érdemileg a tti 
ügyészi jelentésben előadott módozat szerint a B. Mol­
nár Sámuel által 1878-tól fogva, bizonyos meghatározott 
czélokra átvett pénzekről! elszámolásokat, a kaszárnyái 
építkezésekre 1881 ben küzgyülésileg megszavazott köl- 
csüniigy mibenlétét, -— a hazai első takarékpénztárból 
felvett váltókülcsónük felvétele és elszámolása körül kö­
vetett eljárást, — a B. Molnár Sámuel által 4000 Írtról 
kiállított nyolcz darab nyugta eredetének és használatá­
nak, valamint a házi pénztárnok által a logyasztás adó 
pénztárnok részére állítólag 2458 fit 28 kr helyett állitó- 
2258 frt 28 knot kiállított nyugta iránti panasz^ körül­
ményeit. Eljárása megkezdése előtt hívja lel a város h. 
polgármesterét, mikép intézkedjék, hogy a szám vizsgálati 
eljáráshoz a községi képviselő testület a községi viszo­
nyokat leginkább ímeró 5 tagot küldjön ki, a kik szám­
vevő urnák eljárásánál felvilágosításokat adjanak, úgy 
szintén Aaai István panaszost is hívja tel , hogy 
panaszos társaival együtt, az ügyészi jelentésben 
érintett nn duzat szerint 2 megbízottat nevezzenek. 
B. Molnár Sámuel ideiglenesen visszalépett polgármester 
a vizsgálathoz szintén meghívandó, minden _fennforgó 
körülményre meghallgatandó s védekezésére minden tör­
vényes uí és mód megadandó. Utasitlatik ezeken kívül 
számvevő ur, hogy eljárásáról s különösen a tapaszta­
landó szabálytalanságokról és hiányokról pontos és rész­
letes jegyzőkönyvet vezessen, a pénztári felesleg és B. 
Molnár Sámuel által felvett pénzekre vovatkozó elszámo­
lásuk megvizsgálásáról rendszeres észrevételeket legyen, 
s azokat szabályszerű törvényes eljárás végett, a helyet­
tes polgármester utján a képviselő testületnek auja át, 
eljárása eredményéről pedig — a vizsgálati iratok becsa­
tolása mellett — hozzám mielőbb kimerítő jelentést te­
gyen. Végre, minthogy a város képviselö-testülete mu- 
íusztást követett el az által, hogy az 1871. XVÍ1I. tör- 
véuyczikk 128-ik és 129-ik §-aibun körülirt kötelességét 
nem teljesítette s az 1872M882. évi községi számadá­
suk felülvizsgálatát mind ezideig be nem fejezte, a tör­
vény által megszabott felelősségre való figyelmeztetéssel

utasítsa a város h. polgármesterét, hogy az enntett, 
megvizsgálatlan számadásokra nézve akként intézkedjek, 
hogy azok — szabályszerűen megvizsgálva — folyó évi 
szeptember hó 30-ig, első fokú határozathozatal végett a 
képviselőtestület elé s ez évi okt. 10-ig a megye hatósá­
gához főiterjesztessenek.

KÜLFÖLD.

— szept. 22.

A szeri válság, ha a félhivatalos közleményeknek 
hitelt adhatunk, élénken foglalkoztatja a monarchia 
politikájának intézkedéseit s tanácskozás tárgyát 
fogja képezni a Bécsben levő minisztereknek. Ha 
válságosnak is., de veszedelmesnek nem tartják a 
helyzetet, s úgy vélekednek, hogy a radikális párt 
túlsúlyra jutása nem zavarja meg okvetlenül Szerbia 
külviszonyaií s nevezetesen azt a viszonyt, melyben 
a legközelebb visszalépő kormány működése óta 
Ausztria-Magyarországgal van. Mint Belgrádból je­
lentik, a radikális párt hívei, kik győzelmük folytán 
meglehetősen kihívóan viselik magokat, hétfőn nagy 
pártgyülést fognak Belgrádiján tartani. A miniszter­
elnök elbocsátási kérelmére Milán király Homburg- 
ból azt felelte, hogy a kabinet visszatértéig, mely 
kis idő múlva meg fog történni, az ügyeket vezesse 
tovább. A belügyminiszter a kerületi hatóságokkal 
közölte a választások eredményét s a nyugalom és 
rend fentartásáért felelősekké teszi őket. Mindenféle 
miniszteri lajstromok keringenek. Radikális, vagy 
Risztics-féle minisztérium alakítását általában lehe­
tetlennek tartják. Azok, a kik a radikálisok legyőzé­
sét remélik, Krisztics Nikola állam tanácsost jelzik a 
jövő minisztérium fejéül; azok pedig, a kik az át­
meneti minisztériumot a pillanatnyi nehézségek le­
győzése czéljából elmaradhatatlannak tartják, azt 
hiszik, hogy különböző pártokból fog minisztérium 
alakíttatni Gruics Jefrem elnöksége alatt, ki eddig 
konstantinápolyi nagykövet volt. Mijatovics pénz­
ügyminiszter megmaradását bizonyosnak tartják. A 
hangulat itt igen komoly s aggodalmat keltő.

A bulgáriai legutóbbi események előzményeiről a 
következőket írják: Az orosz tábornok-miniszterek 
fölismerték azt a vesz i L melylyel a pártok ki­
egyezése az ő diktátor! állásukat fenyegetné. Midőn 
tehát a liberálisok és a konzervatívok önkényt ki­
egyeztek s együttes föl iratot intéztek a fejedelem­
hez, Szobolev és Kaulbars azonnal beadták lemon­
dásukat. Előbb azonban Szobelev, Kaulbars és Jo­
liin, hogy a pártegyesülést meggátolják, Czankovval 
alkudoztak, ki erre a fejedelemnek egy Czankov- 
miniszterium alakítását javasolta, még pedig az 
orosz tábornokok megtartásával, mert úgy ér­
tesült, hogy a konzervatívak és liberálisok ki­
egyezése fölöttébb bajos lesz. A szobránye ösz- 
szeülésekor azonban Czankov azt látta, hogy a ne­
hézségeket túlozták s a muszka urak háta mögött 
hamarosan alkuba bocsátkozott Nácsevics és Őre­
kor konzervativekkel; ez utóbbi megfogalmazta a 
feliratot, mire Szobolev azonnal visszalépett. Sán­
dor fejedelem uj manifesztumot bocsátott ki, visz- 
szaállitotta a tirnovai alkotmányt s a nemzetgyűlés 
rendkívüli ülésszakát rendessé változtatta. Péter- 
várott belátták, hogy szemben a bulgáriai orosz- 
ellenes áramlattal a tábornok-miniszterek nem 
gyöngíthetik tovább is a fejedelem állását, főkép 
mivel az irányadó nagyhatalmak világosan értésül 
adták, hogy az a kísérlet, Bulgáriát Oroszországtól 
még függőbbé tenni, Európa összhelyzetét igen ko- 
molylyá fogná tenni. — Ezt az utóbbi állítást, me­
lyet a Nordd. Alig. Zeitung a minap megczáfolt, 
orosz részről is megerősítik most, a mennyiben péter- 
vári hivatalos körökben azt beszélik, hogy barátságos 
fejtegetések folytak egyrészről Oroszország s másrészről 
Németország és Ausztria-Magyarország közt Bul­
gáriára vonatkozólag. Ennélfogva az orosz hivatalos 
körök bizalommal néznek a bulgáriai események 
elé, s úgy vélekednek, hogy bármint fognak is Bul­
gáriában a dolgok alakulni, Oroszország és Auszt­
ria-Magyarország közt azért nem lesznek súrlódások. 
Az orosz és az osztrák-magyar kormány közt folyó 
fejtegetéseknek czélja: szorosan meghatározni a 
két kormány érdekkörét, hogy egyik hatalom se za­
varja meg a másiknak politikai czirkulusait.

todik színben miül tiergiolus kedvese, s csak 
egyszer jelenik meg mint valóságos Éva, a tizen­
egyedik színben, mikor a hiúság vásárának 
kosztüméből kibontakozik s megdicsőülve iolszáll, 
míg a többi mind a halálba rohan. Fonto­
sabb érméi, hogy fölébredvén, egyetlen szóval se 
jelzi álmát. E kérdéssel valóban érdemes volna be­
hatóbban foglalkozni. Feltűnő még, hogy az álom 
elejétől végig mint az Adum álma van föltűntél ve, 
s mégis oly jelenetek fordulnak elő, a melyekben 
A: iám nem szerepei, nincs a színen, nem is láthat a 
szilire; igy az athéni jelenet első felében. Már pe­
dig az álom psychologiája nem engedi meg olyat 
álmodnunk, a mit nem álmodunk, a mit nem tu­
dunk, pl. Kepler sem tudja, hogy Borbála a lúgosba 
na gy kedveséhez. Egyszerű tévedés volna-e ez a 
költő részéről, vagy pedig talán Lucifer folytonos 
jelenléte, kalauzolása magyarázza meg a dolgot ? 
Az utóbbi megfejtés egy kissé nehézkes volna, smég 
se volna teljesen kielégítő, mig az előbbit alig mer­
jük föltenni. E tévedés, ha csakugyan az, legfeljebb 
a figyelmes olvasónak tűnik fel; a színházi közönség 
észre se veszi, nem törődik vele, valóban megtör­
ténteknek, valódi cselekvénynek veszi a színpadon 
látottakat. Más kérdés azonban, hogy elfogadhatja-e 
az álmot drámai, tragikai motiválás vagy bonyoda­
lomképen? Azt hiszszük nem. Valóság, élet kell a 
komoly színpadi műhöz. Az álomnak legfeljebb a 
fantasztikus vígjátékban vagy színműben lehet ki- 
sebb-nagyobb helye, 3 nem oly műben, mely a rom­
boló szenvedély erejével megrázni és aztán meg­
nyugtatni van hivatva. De ha mind ez nem bántana 
is a színpadon, a valóságos életet, a valóságos vilá­
got jelentő deszkákon látva Madách fönséges művét, 
— ha a mű a maga egészében minden csodáival 
együtt is színre kerülhetne,a!: i képtelenség, — ha a 
benne előforduló alakok legnagyobb részt nemcsak 
erős szénrajzok, hanem valóban élő hus-vér embe­
rek volnának, a mely esetben mellesleg megjegyezve 
legalább is háromszor akkora volna a mű mint je­
len alakjában, — ha Lucifer alakja csak némi drá­
mai érdeket is keltene, s vagy humorában Meíisto- 
felestjVagy erejében Milton Sátánját megközelítené— 
ha mindez nem volna úgy a mint van, még akkor is 
bátra az Ember Tragédiájának mint színpadi műnek, 
egyik legnagyobb bökkenője, az értekező, filozofikus 
stíl, melyben a darabnak legalább fele része írva 
van. Szóval, mindent összefoglalva......... De hagy­
juk. Színre hozták, a közönség megnézi és talán 
jobban olvassa magát, a költeménvt.

Most pedig, befejezésül, nézzük meg, hogyan al­
kalmazta szilire Paulay Ede Madách drámai költe­
ményét. A színre alkalmazás elősegitette-e a szín­
padi sikert s nem veszi tett-e a költemény általa? 
Arra tagadókig, erre, fájdalom, igenlöleg kell vála­
szolnunk. — Mindenekelőtt arra kellelt gondolnia 
Paulaynak, hogy a négyezer sorból álló költeményt 
legfeljebb kétharmadára redukálja, hogy7 a mü egy 
este előadható legyen. Föltétlenül helyeseljük, hogy 
egy estére szánta s igy kénytelenek vagyunk helye­
selni a törléseket is — egészben véve. Csodálko­
zunk azonban, hogy Paulay, a ki majdnem másfél 
ezer sort törült a költeményből, egy hosszadalmas 
nyitánynyal s aztán is több ízben, ha nem is gyenge, 
de mindenesetre fölösleges zenével vonta el az időt 
a drámai költemény gyorsabb lefolyásától és — a 
mi szintén figyelemre méltó — az üdülni kívánó 
közönségtől. Égy nagyon rövid nyitány a legelején, 
továbbá a római bor- és halotti dal, a konstantiná­
polyi zsoltár, a párisi Marseillaise s talán még a lon­
doni nép mulatsága épen elegendő lett volna. A kon­
stantinápolyi kép egyik jobban kidomborodó alakja, 
az eretnek,úgyszólván egészen elveszett, mig a szerel­
mi duett egészen megmaradt,pedig amannak megtar­
tásával, emennek pedig megrövidítésével, különösen 
a Faustra emlékeztető Lucifer és Helena-íélc jelenet 
kihagyásával, erősebb drámai hatást és jó csomó 
időt lehetett volna nyerni. Hogy Paulay Kepler má 
sodik megjelenését végre is hosszas rábeszélés utján 
elejtette, nagyon helyeseljük,azonban nem gondol­
hatjuk, hogy a darab vesztett volna azáltal, ha a 
szintén Faustra emlékeztető Kepler és tanítványa 
közötti jelenet is teljesen elmarad, Borbálának és 
kedvesének utolsó jelenetével együtt. Mennyi szép 
időt lehetett volna nyerni a londoni jelenet szá­
mára, a mely egészen fel van forgatva, ki van vet- 
kőztetve eredeti alakjából. A londoni sziliben, úgy 
a mint előadták, Ad ám és a polgárleány egészen 
háttérbe vannak szorítva. Bármennyire emlékeztet 
is e jelenet Göthe Faustjára, mellőzhetetlen, mert 
az egész munkának organikus része, s véleményünk 
szerint épen ez a darab forduló pontja. Mások a 
franczia forradalmat tartják a mű zenithjének, azt 
hisszük, hibásan; a franczia forradalmat Madách 
miért, miért nem, talán kissé arisztokratikus szem­
pontból, úgy tünteti fel, mint Keplernek, illetőleg 
az emberiségnek boros mámorban fogamzott véres 
álmát. Ez igy van s ennek igy kellett, volna maradni, 
s a mű bizonynyal nem vesztett volna általa. Vissza­
térve a londoni jelenetre, mindent el kellett volna kö­

vetni, hogy Éva megdicsőülése színre kerüljön; hadd 
lássa Ádám egyetlen egyszer legalább hosszas buj- 
dosásában élete, az élet őrangyalát, Évát. Szépen 
gondolta ezt ki Madách, kár volt megkorrigálni. A 
mi a phalansterei jelenetet illeti, sok szép, finom 
mondás van ott, különösen az elején, de nem hisz­
szük, hogy ártott volna a darabnak, ha a sok ma­
gyarázásból, elbeszélésből, pointeirozásból kibonta­
kozva gyorsabb tempóban haladott volna előre. 
Elmaradhatott volna pl. a Lucifer «Nagyon vénül 
az ember» stb. mondása, a földszellemmel együtt. 
Lehetetlen Paulaynak észre nem vennie, mennyire 
elveszett a londoni jelenet hatása s a phalanstéren 
át egész végig mekkorát esett az érdeklődés. A ti­
zenharmadik szin elmaradt, semmi szavunk ellene 
— színpadi szempontból. Mire való volt azonban a 
tizennegyedik színben Lucifer szemléje az emberi­
ség története fölött, színpadon bemutatva e darabot, 
elég lett volna tudatni Ádámmal, hogy e jég-világ, 
az egyenlítő alatt van, hogy az eszkimó több fókát 
és kevesebb embert kíván az Istentől s végre meg­
mutatni, hogy mivé lett a nő. Szóval jelentékeny 
kihagyások történtek a műben, a melyek nem­
csak költői értékét, hanem színpadi hatását is 
csökkentették; s viszont sok olyan hely maradt, a 
melyek kihagyása előmozdította volna a mü sikerét. 
Hogy Paulay a megmaradt tizenhárom szin helyett 
egy három képből álló előjátékra és öt szakaszra 
osztotta be a müvet, ez természetesen mitse változ­
tatott a dolog lényegén; mert akár egy rosszul fes­
tett felleget, akár a függönyt bocsátják le, egészen 
egyre megy. Hanem igen is kívánatos lett volna egy 
néhányszor nyílt színpad-változás, igy mindenek 
fölött és elengedhetetlenül a prágai képben, a mikor 
Ádám álmában megálmodja a franczia forradalmat, 
s nem ártott volna az egyiptomi és athéni, valamint 
a római és konstantinápolyi képek közt sem. Még 
csak a rendezésről egy pár szót. Véleményünk sze­
rint Lucifernek nem szabad távoznia Kepler mellől, 
mikor ez a franczia forradalmat megálmodja; to­
vábbá a phalanstérei munkásoknak mind egyenlően 
kell öltözködve lenniök, elég ha cselekvésük vagy 
legfeljebb arezok elárulja, hogy egyikökben platói 
másikukban cassiusi természet van megölve.

íme kifogásaink, a melyek semmit se akarnak le­
vonni Paulay Ede érdeméből, valamint azon kifo­
gásaink mellett is, melyekkel az Ember Tragédiáját 
mint színpadi müvet illettük, halhatatlan Ma­
dáchiink remekműve magasan és fényesen ragyog a 
magyar irodalom egén. Mihály József.

Gladstone kopenhágai látogatását az orosz lapok 
a béke jelének tekintik. Föltehető — igy h" a ^v0" 
voje Vrcmja — hogy a kopenhágai találkozás nem­
csak Oroszországnak, hanem minden más európai 
népnek is lényeges szolgálatot tesz. A mostam iz­
galmas időben Oroszországnak Angliával való ba­
rátságos megegyezése semmiesetre sem fölösleges 
biztosítéka a békének. A Bovoszti azt mondja, hogy 
Gladstone nem azért jár Fredensborgban, hogy va­
lamely uj politikai kombinácziót létesítsen; utazá­
sának egyetlen okául csak azt az óhajtást lehet te­
kinteni, hogy Oroszország és annak békés kultus- 
feladatai iránt rokonszenvét kifejezze.

Parisból jelenti egy távirat, hogy royalisták 
tegnapelőtt este a Hotel Continentalban gyűlést 
tartottak, melyet azért hívtak össze, hogy a párisi 
grófot ldródylyá proklamálják. Estancelin, az Orle- 
ansok benső barátja, kinek a gyűlésen elnökölnie 
kellett volna, kimentette magát, mivel, mint látszik, 
a párisi gróf attól tartott, hogy rósz néven veszik, 
ha hive ily gyűlésnél végzi az elnökség teendőit. A 
párisi gróf azért ily elővigyázó, mert értésére adták, 
hogy nemcsak ő, hanem az Orleans-ház összes her- 
czegeit és herczegnöit kiutasítanák Francziaország- 
ból, ha bármi csekéiy lépést tenne a trónkövetelés 
tárgyában. A royalista gyűlésen beszéltek Barby, az 
Action és Corvelly, a Clairon munkatársa. Mind­
ketten élesen megtámadták a köztársaságot és a 
kalandorokat, kik Francziaország élén állanak, de 
csak törvényes eszközökkel akarnak odahatni, hogy 
a köztársaság helyét a monarchia foglalja el. Cor­
nell}7 végül megjegyzé, hogy szükségtelen a párisi 
grófhoz jegyzéket intézni, elég, ha öt egyszerűen 
királylyá kiáltják ki. A jelenlevők, mintegy 1200 
főnyi tömeg, e kiáltást hangoztatta helyeslése je­
léül: Éljen Fülöp, éljen a király!

Bratianu román miniszterelnök, mint jelentik, az 
aixi fürdőből visszajövet, hétfőn ismét Bécsbc érke­
zik. A román miniszterelnök, mint mondják, a Bis­
marck herczegnél Gasteinban tett látogatás ered­
ményével igen meg van elégedve. Bécsben Bratianu 
ur gróf Kálnoky külügyminiszterrel újból fog érte­
kezni, még pedig hír szerint Romániának Ausztria- 
Magyarországhoz és Németországhoz való szorosabb 
közeledése tárgyában.

A Nordd. Allgemeine Zeitung még mindig nem 
fogyott ki a polemizálásból, melyet újabban neveze­
tesen a 'limes ellen kezdett meg. A city-lap, mint 
említettük, azt irta volt, hogy Ausztria-Magyaror­
szág voltakép jobban húz Francziaországhoz, mint 
Németországhoz, de a körülmények, arra kényszeri- 
tették, hogy ez utóbbinak a szövetségét fogadja el. 
A berlini félhivatalos lap úgy vélekedik, hogy a 
Times bizalmatlanságot akar kelteni Ansztria-Ma- 
gyarország és Németország közt, hogy igy a szövet­
séget szétrobbantsa. «Ez a kísérlet — úgymond — 
egyszerűen nevetséges. A kontinentális viszonyok­
ban való nagy adag járatlanság kell ahhoz, hogy 
valaki csak meg is kisértse a német-osztrák-magyar 
szövetség aláásását.»

ÚJDONSÁGOK.
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Mai lapunk melléklete a következő közleményeket tartalmazza: 
Irodalom. — Tanügy. — Mezőgazdasági közlemények. — Tárczák: 
Blanchette. — Egy nő gyűlölete.

— Személyi hírek. Lipót belga király (Men­
tiéből és Mária Henriette belga királyné Bécsből ér­
kezve, majdnem egyszerre jutottak Brüsszelbe.— 
Hobart pasa Bécsből Hamburgba utazott. — Ho­
henlohe herczeg német nagykövet Bécsből Ausseebe 
utazott. — Graef Ede táborszernagy e hó 21-én reg­
gel Szatmárra érkezett, hogy az összpontosított bá­
rom honvédzászlóalj gyakorlatait megszemlélhesse; 
ott tartózkodása idején Schlauch püspök vendége. 
— Bismarck herczeg, mint már említve volt, befe­
jezte kúráját Gasteinban; még nem tudják, vájjon a 
kanczellár e pár hetet falun fogja-e tölteni vagy 
egyenesen Berlinbe tér vissza. — Ifj. József főher- 
czeg nevelőjével, Holdházy apáttal, a ma reggeli 
postavonattal elhagyta a fővárost és Alcsuthra uta­
zott. — Gróf Andrássy Gyula ma reggel Terebesre 
s gróf Széchenyi Pál földmivelési miniszter Mun­
kácsra utazott. — Gróf GiJürky Ábrahám főispán 
Losoncziúl a fővárosba érkezett. — Beer Béla Ró­
mában lakó szobrász hazánkfia két heti tartózko­
dásra Budapestre érkezett. — Dr. Gaál József ré- 
kási képviselő e hét folytán választókerülete csak­
nem minden nagyobb községében megjelenvén, be­
számolt az országgyűlés tevékenysége felől.

— A király Szegeden. Újvidékről Írják lapunknak e 
hó 21-ikéröl: Újvidék város is képviselve lesz a király 
szegedi fogadásánál. Rákóczi Parcselich Felix főispán 
vezetése alatt, 20 tagból álló küldöttség választatott meg 
a mull városi közgyűlésen.

— Ő felsége a királyné és Valéria főherczegnö
kíséretükkel ma este 8 órakor külön udvari vonaton 
indulnak el Becsből és holnap 23-án reggel 7 órakor 
Rákoson keresztül — a főváros érintése nélkül — Gö­
döllőre érkeznek.

— Rudolf trónörökös, nem mint korábban tervezve 
volt, okt. lió végén, hanem nehány nap múlva, október 
elseje körül keresi fel az erdélyi részeket s a kies Gör- 
gényt. Az udvari vadászmester ez irányban kapott érte­
sítést, de ö fenségéhez azt a választ küldte, hogy ép 
most volna legalkalmasabb az idő a vadászatra, mert 
félő, hogy később a medvék a hegyek közé vonulnak. 
Ha vajon a király is meglátogatja Erdélyt, az még nincs 
eliiatározva, vagy legalább a királyi udvar ez irányban 
még nem adott rendelést. Görgényben egyébiránt foly­
nak az előkészületek s Girsik János osztálytanácsos ál­
lami erdőigazgató ép e czélból tegnap Kolozsvárról Gör- 
génybe utazott.

— A «Frigyes föherczeg» corvette útja. Ö fel"
sége corvetteje, a «Frigyes föherczeg», mint Becsből 
Írják, két heti ut után e hó 14-én érkezett Cartagenábúl 
Gravosába. A corvette útját a tengerész-akadémiából 
kikerült tengerész-hadapródokkal tette meg. Polliból 
Gibraltárba a hajónak a rossz időjárás mialt, 58 napot 
kellett a középtengeren vesztegelnie ; 40 napot vett 
igénybe az ut Bahiába és ismét 40 napot Babjából Mor- 
tinikuebn. Azután érkeztek Kingstonba, Jamaikába, majd 
New-Yorkba. New-Yorkbol visszatérve Portsmouthba 
kellett 30 nap, mely alatt a nap alig volt látható, de 
annál több köd és jéghegy volt kísérője a corvettenek. 
Portsmouthból Cherbougba indult és ' Brestbe, onnan 
Gadixba. E kikötőben ép «Feria» volt, a bikaviadalok- 
kal és tánczvigalommal összekötött népünnep, melyet 
a tengerész-hadapródok nagy gyönyörrel néztek végig. 
Cadixból Cartagcnába mentek. A corvette Gravosába ne­
hány nap előtt érkezett meg.

Érdekes vendége volt a napokban a fővárosnak 
dr. hlewik lovag, a louvain-i (Belgium) egyetem ta­
nára, az egyházi zene emelésér ■ alakult nemzetközi kon­
gresszus titkára és a «Guide Musical» munkatársa sze­
mélyében, ki saját szórakoztatására és bizonyos zenei 
kérdések tanulmányozása czéljából Németországot, Ausz­
triát és Magyarországot,Romániát s Törökországot beutazza. 
Jegyzeteket tett magának a magyar zenei intézményekről a 
magyar zeneviszonyokról, nevezetesen núpdalköáú-zetünk- 
rol és speczialitásunk, a czigányzenésztkröl. Különösen 
czélul tűzte ki magának a magyar népdalok megismertetését 
és népszerűsítését Belgiumban s ezt rl a magyar népda­
lok jelesebb koilekczioil magával vitte s ezekből az ottani 
zenekarok számára arrangementokat fog összeállítani. 
Felemlítette, hogy Belgiumon gyakran utaznak keresztül 
magukat magyar uzigány zenekaruknak nevező trombitás

és klarinétos truppok, kik nem tekintve, hogy a közön­
séget a czimbitorlással felülletik, a magyar zenekarok jó 
hírnevének rossz játékukkal ártanak.

— Társas-látogatás a gyárakban. A fővárosi ipa­
roskor tagjai az őszi idény alatt folytatni fogják minden 
csütörtökön délután a nyári időszakban félbeszakadt 
gyárlátogatásokat. A legutolsó csütörtökön Ó-Budán a 
Goldberger-(é\e kartoníestő s a Griinwcdd-íéle szesz­
gyári látogatták meg az elnök vezetése alatt, hol a nagy 
szabásu gyári berendezéseket az ottani szakértők előzé­
keny kalauzulása mellett tekintették meg. A jövő csü­
törtökön délután a Fischer-féle majolika-gyárát látogat­
ják meg.

— Az önkénytes tűzoltók ünnepélye. A buda­
pesti önkénytes tűzoltó-egylet 5000-ik őrsége alkalmából 
holnap, szept. 23-án nagy ünnepélyt rendez, melyre a 
vidéki egyleteken kívül meghívta tiszteletbeli főparancs­
nokát, Széchenyi Ödön grófot is. A magyarországi tűz­
oltóság megalakitöja, Széchenyi Ödön, ki tudvalevőig 
Konstantinápolyban osztálytábornoki ranggal a kato­
nailag szervezett tűzoltó ág főparancsnoka, a meghí­
vást elfogadta és a paris-konstantinápolyi villám-vo­
nattal ma délelőtt 10 órakor megérkezett. Az osztrák­
magyar államvasut pályaudvarán a vendég tiszteletére 
egy szakasz önkénytes s egy szakasz városi tűzoltó teljes 
díszben volt felállítva. Ezeken kívül mindkét egylet tisz­
tikara teljes számban jelent meg s a gróf magán isme­
rősei közül is többen gyűltek össze a pályaudvaron. Szé­
chenyi osztálytábornoki egyenruhába volt öltözve, felén 
fezzel. A kocsiból kiléptekor előbb Kempelcn Béla főpa­
rancsnok, majd Bárány Ernő az önkénytes tűzoltó-egylet 
főparancsnoka üdvözölték a grófot, a ki következőleg vála­
szolt : Fogadják tisztelt uraim mélyen érzett hálás köszöne- 
temet, a miért oly felette szívélyes fogadtatásnak tettek 
részesévé. Igen örültem előre is a szerencsés pillanat­
nak, melyben újra kezet szoríthatok önökkel. Legyenek 
meggyőződve, hogy a baráti érzelem és őszinte rokon- 
szén v, melylyel önök iránt viseltettem, a mai napon 
csak fokozódott. Fogadják viszontüdvözle temet.» A 
parancsnokság tagjainak bemutatása után a kivonult 
diszszakaszok tisztéig, sót fogadta a gróf. Azután ko­
csikra ült az egész társaság. Az első kocsiban Bá­
rány N. Ernő főparancsnok jobbján ült a gróf s vele 
szemben Markusovszky Béla, mint itt idözése tartamára 
oldala mellé irendelt segédtiszt. Az égé z menet elő­
ször az eskütéri örtanyára hajtatott, hol az önkénytes 
egyesület parancsnoksága az ülésteremben külön tisztel­
gett, mint azon helyen, mely utoljára v- It színhelye a 
gról hazai működésének. Azután a budai indulóházhoz 
vonultak át a tűzoltók, a menet élén Széchényivel, ki 
maga is ott akart lenni személyesen az ö volt «műszójá­
nak» s a jelenlegi országos tűzoltó szövetségi elnöknek, 
Gziráky Béla grófnak megérkezésénél. — Cziráky 
gróf a «magyar tűzoltók atyjának» e kitüntető ke­
délyességét meghatottan köszönte meg. — Délután 
az országos szövetség központi választmánya 
képviseletében Cziráky Béla gróf , Follmann 
Alajos és Kempelcn Béla tisztelegtek Széchenyinél a 
Hungária-szállóban levő lakásán. Ezután a nemzeti szín­
házba mentek el, melynek tűzbiztonsági berendezését 
Széchenyi gróf figyelmesen megszemlélte. A tűzoltó-egylet 
estére fáklyás menetet tervezett, mely a népszínház melletti 
örtanyátó! indult volna el s a belváros több utczáján kérész, 
tül a fötüzőrség elé vonult volna. A rendőrség azonban tün­
tetésektől tartva, a fáklyás menetet betiltotta. A 
fáklyásmenet elmaradása egyik érdekesebb pontjától 
fosztotta meg az < sti programme!, a mely ennek daczára 
is érdekes volt. A plébániatéri fötüzérség örszobája gaz­
dagon föl volt díszítve lobogókkal és drapériával, az 
épület előtt álló gázlámpák pedig ügyesen összeállított 
tűzoltói kalapot és baltát világítottak meg. Kilencz óra 
felé diszszázad foglalt állást az őrtanya előtt, hol a pa­
rancsnokok mindnyájan összegyűltek. Széchenyi Ödön 
grófhoz, továbbá Cziráky Béla gróf szövetségi elnökhöz 
és Follmann Alajos alelnökhöz három tagú küldöttséget 
menesztettek. Kilencz után pár perczczel megérkezett 
Széchenyi Béla, török tábornoki diszegyenruhában, mel­
lén számos rendjelek, közlök az Osman je - rend 
gyémántos csillagkeresztjével és a nagyszámú kö­
zönség zajos éljenzése közt a parancsnoki szobába 
ment. Itt Bárány Ernő, az önkénytes tűzoltók főpa­
rancsnoka üdvözölte s bemutatván az osztályparancsno­
kokat, átvezette az örszobába, hol Follmann Alajos 
volt főparancsnokarczképének leleplezése ment végbe. 
Az őrszobában Bárány Ernő tartott beszédet s először 
Széchenyi Ödön érdemeit méltatta, majd áttért Follmann 
Alajos működésének jellemzésére, ki méltó utódja volt 
Széchenyinek s a ki megérdemli, hogy arczképe amazé 
mellett függjön. Erre lehullt a lepel Follmann Alajos 
arczképéröl, mely Széchenyi Ödönével együtt disziti az 
őrszoba falát. — Follmann meghatva mondott köszönetét 
a kitüntetésért, mely személyében a tűzoltói intézményt 
illeti. Ezután Markusovszky Béla átadta Bárány Ernő 
arczképét s az önkéntes tűzoltók csoporzatos arczképeit 
melyekért Bárány mondott köszönetét. Végül Széchenyi 
Ödön fejezte ki pár lelkes szóval köszönetét, hogy 
az ünnepélyre meghívták s buzdította az egyletet további 
kitartásra. Ezzel az ünnepély véget ért. Széchenyi még 
egy negyed óráig az örtanyán időzött s megvárta, mint 
osztják be az 5000-ik őrségre az egyes csapatok parancs­
nokait. Miután a jelentést Bárány főparancsnoktól átvette, 
a közönség és tűzoltók lelkes éljenzése közt haza hajta­
tott. Mint említettük, ma este a legénység helyett sza­
kasz- és osztályparancsnokok vannak éjjeli őrsében Bá­
rány Ernő őrparancsnoksága alatt. A színházakban is 
parancsnokok voltak szolgálaton.

—- Egy milliomos története. Jay Gould, az ameri­
kai milliomos, e napokban a newyorki munka és közok­
tatási tanács által mint szakértő hallgattatván ki, óriási 
vagyona keletkezését a következőkép beszélte el: «Ros­
burgban születtem, 1836-ban. Apám majoros volt, va­
gyona busz tekénből állt. En egyetlen fia voltam apámnak; 
nővéreimmel együtt fejtem a teheneket és hajtottam ki a 
mezőre. Mert nem volt lábbelim, a tövisek összeszurkálták 
a talpamat; ezért nem tetszett nekem a gazdálkodás; 
arra kértem hát apámat, hogy ereszszen el a tölünk 15 
mértföldnyire fekvő iskolába. Apám beleegyezett; egy 
falusi kovács vállalt el az alatt a föltétel alatt, ha es- 
ténkint vezetem a könyveit. Tizennégy éves voltam ak­
kor én. Egy évi iskolázás után boltoslegény lettem, reg­
geli hat órától esti tízig kellett dolgoznom. Hajnali há­
rom órától hatig mennyiségtant tanultam, mely tudo­
mány iránt nagy előszeretettel viseltettem és sikerült 
annyira vinnem a dolgot, hogy földmérő gyanánt 
alkalmazott havi 20 dollár fizetéssel egy ember, ki egyik 
kerület fölmérésével foglalkozott. Princzipalisom nem 
lévén jó hitelű ember, végre megbukott, mire én magam 
lettem földmérő. Az első pénz, a mit önállóan kerestem, 
egy dollár volt, a mit egy ültetvényes fizetett nekem egy 
napóra beállításáért. Erre több társsal befejeztem az em­
lített térképet és a magam munkájáért 500 dollárt kap­
tam. Később más mappák készítéséért 5000 dollárt fizet­
tek nekem. E tökével üzlettársul léptem be egy bőrgyárba, 
mely később egészen a sajátom lett. E gyárat az 1So/-iki 
pénzválság előtt kevéssel eladtam. A válság után a rut- 
landi és washingtoni vasutak részvényeit potom áron le­
hetett kapni. Vasúti üzér lettem. Összevásároltam a rész­
vényeket és elnöke, pénztárosa, főigazgatója voltam egy 
személyben a vasútnak. Sikerült végre a részvényeket a 
pari-ra vinni föl. Á vasutat ezután a rensellai és Sarato­
ga! vasúttal olvasztottam össze, majd megvettem a cle­
velandi- és pittsburgi vasutat. A részvényeket 60 dollár­
jával vettem, de rövid időn 120-ra rúgtak töl. Erre ki­
béreltem a pennsylvaniai vasutat. Egy nap találkozom 
Chicagóban Clark Horace-szal, az Lmon “acme 
vasút igazgatójával. Buzdított, hogy fektessek pénzt e 
vállalatba. Táviratoztam newyorki alkuszomnak, hogy az 
Union-Pacific részvényeit 30 dolláron alul összevásaro ja. 
Clerk erre nemsokára meghalt és az ő részvényéi 
piaczra kerültek. Ezeket is magamhoz váltottam. A r 
mény nem volt nagyon nagy, mert nemcsak a tugg 
adósság kamaljai voltak súlyosok, de az egyes részvény 
is esedékesek voltak és pénzkészletünk hirtelen m g 
csappant. Az igazgatók és én magam is, a menny 
részvényre csak akadtunk, mind megvásároltuk, 
minden lehetőt megteltünk arra _ nézve , hogy 
ellenünk nyomuló áramot eltérítsük, tizen- es »«' 
bányát nyitottunk, kivándorlókat telepítettünk, 
re=ktdelmi állomásokat létesítettünk. Mindenek 
dálkozására vasalunk egyszer csak dividendakat Kez­
dett fizetni. Ezután a Missouri-Pacific vasutat vettem 
meg. A vasút St.-Louistól Kansas-Cityig terjedt. A vas­
utat nem pénzszerzés vegeit vettem meg, mert uia«
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ml voltam azon, hogy a pénz ambiczióm legyen. Szarny-
«asutakat építettem. Manapság a Missouri-Pacific va^ut 
JO (XX) mértföldet hálóz be. Mikor átvettem bet. beje- 
teíe 70,000 dollár volt. A múlt hónapban 5.100,000 
dollár tiszta jövedelmet hajtott. . , . ,
_ A, sah, mint zarándok. Teheránt közlemények

jelentik, hogy Nasr-Eddin visszatért Mesed szent városá­
ig] hova négy hét előtt mint buzgó zarándok vándorolt. 
A zarándok ut néhány hetet vett igénybe, mert a csá­
szári vándor-karaván, beleszámítva a katonai kíséretet, 
több ezerre menő tömeg, csak lassan folytathatta uljat. 
öt-hat órai járás után mindig szünetelni kellett e» tábo­
rozni. Mesedben nem mulasztotta el a sah, az ott levő 
összes mecseteket s a városon kívül eső szent sírodat 
meglátogatni és imádkozni. A zarandok-ut természetesen 
óriási összeget emésztett föl.

— Tűzvész. Debreczenböl írják e hó 22-ikéröl : Fr- 
mihályfalván, reggeli 5 óra óta zugnak a vészharan­
gok. Óriási tűzvész dühöng, melyet a nagy vihar még 
növel. Eddig 18 ház, az összes melléképületek és takar- 
mánykészlet esett a lángok martalékául. A tűz lokali­
zálásán roppant erőfeszítéssel dolgoznak. Emberélet nem 
esett áldozatul. A tűz keletkezési oka ismeretlen.

— A német börtönhivatalnokok kongresszusa, 
mint táviratunk már röviden említette, tegnap ért véget. 
A tanácskozás utolsó tárgya a rabsegélyezés volt, me­
lyet a kongresszus fontos társadalmi kérdésnek ösmert 
el es kimondta, hogy a segélyezésnek ki kell terjednie 
a rabok hozzátartozóira is. A kongresszus tagjai a dél­
utánt a Kahlenbcrgen töltötték.

— Szerencsétlenség egy ezukorgyárban. Tegnap 
este nagy -zerencsétleoseg történt a nagysurányi ezukor- 
gyárban. Kudelas Miso malomszeghi születési 17 éves 
gyármunkás a répamosó gépnél volt elfoglalva, midőn 
saját vigyázatlansága folytán a hajtószíj megragadta, a 
kerekek közé dobta, hol a szó szoros értelmében dara­
bokra töretett. A szerencsétlenül járt munkás a legidő­
sebb íia volt egy szegény özvegyasszonynak s úgy ennek 
mint négy kiskorú testvérének egyetlen lentartója.

— A nihilisták közlönye. Pétervárról jelentik e 
hó 19-éröl : A nih.i ;ak közlönye a «Narodnaja Wolja» 
ismét megjelent. A lap sima, erős, fehér papírra tiszta 
betűkkel van nyomtatva s a «Narodnaja Wolja» u. n. 
repülő nyomdájából kerül ki. — A lap egyik czikke 
Tolstoj gróf eddigi működését bírálva, kijelenté, hogy 
azt tovább tűrni nem lehet s hogy Tolstoj napjai csak­
hamar meg számlálva lesznek. A czikkiró 1 uistojt hó­
hérnak, lgnalievet ellenben csak fondorkodón -k nevezi. 
Van ezenkívül egy közlemény a legutóbbi tanuló és- 
munkás zavargásokról. Megemlíti, hogy busz külön­
böző város ismeretes, melyekben a munkás zavargásokat 
fegyveres erővel nyomták el.

— Vasúti szerencsétlenség. A «Caffarol» nagy sze­
rencsétlenségről értesül, mely szeptember 18-án Sam- 
pierdarena és Pontedecima közt történt. A nevezett vidé­
ken nagy a lejtője az utnaK. A pontedecirnói indulóház- 
tól hat homokkal telt kocsi elszakadt a vonattól és féke­
zek hiányában borzasztó sebességgel lecsúszott a mere­
deken. Pontedecimoból rögtön sürgönyöztek ugyan Sam- 
pierdarenába, hogy ne indit.anak vonatot, de késón, 
mert már akkor elindult volt egy mozdony, melynek 
vissza kellett térnie Pontedecimoba. Nem bírták többé 
feltartóztatni. Balzaneto közelében összeütközött a moz­
dony a teherkocsikkal. A szerencsétlenség iszonyú lett. 
A Lat kocsi teljesen összerombolódott, a mozdony több 
helyütt sérüléseket szenvedett és három ember áldozatul 
esett a katasztrófának. A fütő szörnyet halt, feje ugy- 
szó'iva elvált testétől. A gépmester és egy fékező súlyo­
san megsebesültek, úgy hogy azonnal kórházba kellett 
őket szállítani. A szerencsétlen fütő négy gyermek apja 
volt.

— Óriás vihar. Révaiból táv írják e hó 21-ikéröl : 
Múlt éj óta itt borzasztó vihar dühöng, mely a városban 
és a külvárosokban sok házat megrongált és száz meg 
száz fát csavart ki tövestül. A «Carolina» olasz brigg, 
mely tegnap este vontató gőzös segélyével ment ki a 
sík tengerre, partra vettetett. A vontató gőzöst csak nagy 
erőfeszítéssel sikerült megmenteni és a kikötőbe vissza-
kormányozni.

— Beaconsfield-szobor. A Beaconsfield-szobor, mely 
közköltségén épült, már elkészült. A szobor a legfino­
mabb karrarai márványból való és az elhalt államtérül, 
miniszteri öltözékében és rendjelekkel díszítve tünteti 
fel. Az állás fesztelen és természetes. Az egyenesen álló 
alak magassága valamivel több 7 lábnál, j

— Különös útlevél. Egyik háromszéki mérnök a 
bodza-krasznai -zorosban dolgoztatott. Nem messze e 
helyhez vari egy oláh falu, hol szőlőt termesztenek. A 
mérnöknek egyszer eszébe jut, hogy jó volna szőlőt ho­
zatni. De hogy küldjön érte, mikor nincs útlevél ? Petiig 
a darabonezok nem ismerik a tréfát, nyakon csípik, a 
kinek nincs passzusa, ha mindjárt a mérnöknek akar is 
szólót vinni. Mérnökünk azonban nem sokáig volt za­
varban, hogy honnan kerítsen útlevelet; visszaemléke­
zett rá, hogy van egy magyar koronával ellátott papiros, 
mely nagyon hasoniit az ideiglenes útlevelekhez, fölirata 
ez: «linóul magyar hosszúra vágott pipadohány, 1 drb 
ára 5 kr.» Ügy gondolkozott, hogy az a passzus-vizsgáló 
daraboncz, ha véletlenül tud is magyarul, olvasni bizo­
nyára nem tud; 3 ebben megnyugodva, egyik munkás 
kézébe oda nyomott egy ilyen papirost s elküldte szó­
lóért. Ez szerencsésen eljárt a küldetésben, a kosár szó­
lót elhozta s visszahozta a nevezetes paszust is, rajta az 
oláh határőrség láttamozásival.

— A lőfegyverek bejelentése. A pénzügyminiszter 
az ország valamennyi törvényhatóságához körrendeletét 
intézett, melyben Untatja, hogy több fontos oknál fogva 
a lőfegyverek bejelentésére ez évben Julius hó végéig 
kitűzött határidőt ez év október hó végéig terjesztette ki. 
A minisztert ez elhatározásra az bírta, hogy a kir. adó- 
felügyelők által hozza beterjesztett jelentésekből arról 
kelle meggyőződnie, bogy némely helyen oly tudvalevő 
löfegyvertuíajdonosok áltál, kik nem egyszersmind vadá­
szok is, egyetlenegy íegyveradú-bejelentés sent adatott 
be julius végéig, más helyeken pedig a földmives vagy 
napszámos-osztályhoz tartózó lötegyverbirtokosok, a nyári 
munka itiejen élelem es kcresetszeizes végett hazulról 
közelebbi vagy távolabbi vidékre eltávoznak s rendszerint 
csak a nyári munkaidény betejeztével szoktak azután 
lakóhelyükre visszatérni. Tudatja egyúttal a miniszter, 
hogy a kitűzött határidő leteltével a törvény teljes szigora 
fog alkalmaztatni.

— Ne csúfold az elektromos vasutat! Ezt a ta­
nulságot merítette magának Bauer ur, a párisi Mut 
d'Ordre dolgozótársa, a ki újságírói minőségében részt 
vett az elektromos vasút próDamenetéii és ez alkalom­
mal a következő kalandok hőse lett. — Az elektromos 
waggon ugyanis egyre akadozott a mentében, amin 
Bauer ur és egy másik újságíró nagyokat nevettek a 
kocsi tetején. Két ur egyre ügyelte a nevetőket, kik a 
mikor a kocsi az Avenue de 1 Upéráii végkép megfenek­
lett, leszáll ni készültek. Oda lép erre Bauer urboz az 
egyik ismeretlen és azt mondja neki: «Hallja az ur ! 
Hordja el innen magát tüstént.» — «Ki maga?» kertié 
Bauer ur. — «Mi az elektromos vasút tulajdonosai va­
gyunk.» — «Hát maguk szemtelenek!» E szóval a hír­
lapíró zsebébe nyúlt és elő akarta venni a névjegyét, de 
az egyik elektromos ur, Plnlippait nevű, megragadta 
Bauer ur gallérját. Bauer kiszabadította magát Philip; 
part kezeiből és egy gyors pofot alkalmazott a támadó 
ábrázatára, azután pedig nádpálezávai ienyitette meg. Az 
elektromos kocsi két gépészé ene uraik kiabálásara meg 
akarták verni a két újságírót, de a közönség és a 
többi journaiista kiszabadítottak okét az elektromosok 
körmei közül.

— A Itinvallatás Romániában. Említettük, hogy a 
Scorzeanu foldbirtokos meggyilkolásával gyanúsított pa­
rasztokat minő rettentően kínozták meg a román ható­
ságok. Most oly részieteket írnak e tortúrák telöi, me­
lyek vetekednek a spanyol inkvizic/.io leghajmeiesztöbb 
jeleneteivel. Egy embert Iához állították és a mel­
lén egy körülcsavart addig húztak össze egy do­
ronggal, míg a boldogtalannak elakadt a lélci.zete. 
Az Hiezu a napnak volt iorditvu es így sanyaig.itták 
a nyomorultat eey ital viz nélkül, reggeltől estig. Al­
kalmaztak a hüvelykcsavart is, mely két egymás mellé 
illesztett bicskából állott és z-inúr segítségével szorították 
össze. Ezzel igen sok embert kínoztak. De legrettenete­
sebb dolog az, a mit egy pórral elkövettek. A karjait a 
nyakon összekötötték és karjain át egy nehéz, négyszög­
letes gerendát dugtak át, mely mélyen bevágta a busát 
és lenyomta a fejet. Erre a kinzottnak azt parancsolták, 
hogy en eije föl a fejét, a mit a szerencsétlen imond- 
hatatlan kínok között tett meg. \ alahányszor azonnan 
lécsüggecztette a fejét, égő gyertyát tartottak az álla ala 
nuududdig, inig ismét nem emelte íöl a fejét. Az össze- 
kirizottak közü. akárhány örökre nyomorék lett. A valla- 
ltJk Ossze-vissza verték d nőket és gyermekeket is és el­
rablótok vagyonukat. Végül pedig k derült, hogy ép a 
tonuruzottak ártatlanok.

Öngyilkos plébános. Uériua mellett, Ortes köz- 
ségiien, a plébános, ki rendezett körülmények közt élő, 
nyugodt ember volt, agyonlőtte magát haza padlásszobá- 
Jábui, a hol mechanikai munkával szokott foglalkozni, 
benki sem tudja, mi oka lehetett az öngyilkosságra, azt 
csak s. jtik, hogy betegnek képzelte magát és azért esett 
Ketsegbe.

EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, SZEPTEMBER 23.
Rövid hírek. Újvidékről írják lapunknak: 

A vörlieny és toroklob a város egyik részében any- 
nyira pusztította a gyermekeket, bogy a városi ta­
nács több népiskolát volt kénytelen október 1-től 
bezáratni. — Nagybányán zsidóellenes röpirato- 
kat foglaltak le. — A kereskedelmi szaktan- 
folyam hallgatói tegnap tartották ismerkedési 
estélyüket az «Arany sas»-ban.

= A soványság miatt őrült meg Hanák Lipót 
adóhivatali kézbesítő. Már hosszabb idő óta betegeske­
dett és emiatt nagyon lesoványodott. Ismerőseinek foly­
ton panaszkodott, hogy a húsa elvész s napról-napra 
komorabb lett. Tegnap" végre oly föltűnő magaviseletét 
tanúsított, hogy kénytelenek voltak a Rókus-kórház 
megfigyelő osztályába szállítani. Itt az orvosnak azt 
mondotta, hogy testéről a hús a lövölde előtt pár órai 
sétálgatás alatt "hullott le.

= A felesége miatt akart öngyilkos lenni Weisz 
Herman 24 éves péklegény, ki tegnap délután a Duna- 
parton sétálva, Neuman Péter barátjának elmondotta, 
hogy felesége, kit Egerben hagyott, míg ő a fővárosban 
munkát keres, nem akar följönni. Kijelentette barátjá­
nak, hogy öngyilkos lesz, s rögtön neki is iramodott a 
Dunának, hogy menten belctigrik. A fürge lábú Neu­
mann azonban utolérte, s egy rendőr segélyével bevitte 
a főkapitánysághoz, hol majd segíteni fognak a baján.

= Öngyilkosságok és öngyilkossági kísérletek. 
Tóth Katalin 26 éves hajadon cseléd, a ki nehány nap 
előtt gazdájának Sándor-utcza 5. szám alatti lakásán 
öngyilkossági szándékból 9 csomó gyula oldatát megitta, 
a Rókus-kórház ban, hova gyógyítás végett beszállították, 
meghalt. — Prosz Rudolf 54" éves volt füszerkeresdő 
tegnap nagy-körút 19. szám alatti lakásán gyógyithatlan 
betegsége miatt felakasztotta magát s a mikor észrevet­
ték, már meg volt halva. Hulláját beszállították a Ptó- 
kus-kórliázba. Tettének oka ismeretlen. — Hupák 
Mária 67 éves napszámosnö tegnap délután a sárosfürdő 
közelében a Dunába ugrott, de Koczalovszky Péter lia- 
lászmester még élve kimentette. A nő részeg állapotban 
követte el teliét. — Vanó Júlia szobaleány, kit lopás 
miatt tegnap az erzsébetvárosi kapitánysághoz kisérlek, 
a börtönben fölakasztotta magát, de még élve levágták. 
Teltét szégyenből követle el.

= Családi tragédia folyt le ma reggel 8 órakor a 
Kuézics-utcza 1. sz. házban. Az eset részletei a küvet- 
kezök : Varga János 56 éves napszámos, a ki a nevezett 
házban lakik, már régibb iiiö óta feszült viszonyban él 
nejével és Szidónia leányával, a minek leginkább az volt 
az oka, hogy Varga mint iszákos természetű ember dol­
gozni nem akart. Az utóbbi hetekben Varga és neje közt 
kemény szóváltások voltak. A nő, a ki csirkékkel keres­
kedik, ma reggel korán elhagyta a házat s a piaczra 
ment , a leány . pedig elvégezvén házi teendőit, 
minthogy varróba jár, öszszeszodie szükséges esz­
közeit s zintén távozni akart. — Mint állítja fel­
hődékor szokás szerint jó reggelt kívánt atyjának, de 
ez nein viszonozta, iianem szokatlanul mogorván, végig­
nézte. Altion már épen távozni akart, atyja, ki asztalnál 
ült, hirtelen 1c.., run és zsebéből egy újdonatúj 6 lövetű 
forgvpisztoiyl vonva eiu, azzal leányára lőtt. A lövés nem 
tatait. Az elsőt gyors egymásutánban még két lövés kö­
vette, de szerencsére a leány ezek elöl gyors iramodás- 
sal a konyhába, majd innen az udvari kis mellékszobába 
menekült, melynek ajtajai magára zárta s ablakait fel­
tépvén, kiugrott az udvarra. Ez alatt a szobában újabb 
három lövés dördült el. A lövésekre a házbeliek mind 
elösiettek s az iillöi-utra mentek rendőréit. - Mi­
dőn visszatérlek s az ablakon benéztek a szobába. 
Varga ágya szélén ült s kilőtt revolverét újra megtölteni 
igyekezett. A szerencsétlen ember ugyanis, revolvere há­
rom megmaradt golyóját önmagára irányzá: az első nem 
talált, a második azonban mellébe s a harmadik nyakába 
hatolt; sebei erősen vérzettek, de nem voltak halálosak 
s mint később megvallá az uj töltéseket is magának 
szánta. A rendőr azonban rátörte az ajtót, és inegaka- 
dalyozta szándéka kivitelében. Időközben megérkezett az 
előhívott Bátlior. ke. illeti orvos, a ki a sérültnek az első 
orvosi segélyt nyújtotta s haladéktalanul beszáliittatta a 
Rókus-korliázba. A borzasztó tett indoka még eddig ki­
derítve nincsen miután a sérült nem volt kihallgatható.

= Bútorvásárról!, budapesti elsőrendű asztalos mes­
terektől való, legújabb divatu, s Ízléses kiállítású szolid 
bútorokból nagy választékot találnak Sárkány bizo­
mányi bútorcsarnokában Budapesten, Gizella-tér 3. sz. 
I. emelet, hol a butorszakba vágó mindennemű tárgyak 
nagy számban váltakoznak. A fővárosi butorraktárak 
közül mindenesetre ez képezi a legjobb bevásárlási for­
rást, mely elismert jó hírnevét, szilárdan készült s mégis 
jutányos arakkal igyekezik állandóan fentartani.

= Kitűnő, rendkívül olcsó zsebórák vásárlásá­
nak tülöt e ritka, soha vissza nem térő alkalmára hívjuk 
fel olvasóink figyelmét. — Hazánkfia Neubauer Maximi­
lian ur Huclistottinóban, Pozsony melletti örökösödés 
folytán rámaradt zsebórákat ad csaknem ingyen mind­
azoknak, kik ez iránt hozzá fordulnak. A ki jó, kitti- 
nőén szubiVyűzött, s mégis rendkívül olcsó órákhoz akut 
jutni, siessen a megrendeléssel. Különben utalunk «töl- 
tüiiés Magyarországon» czimü mai hirdetésünkre.

= A „Vasárnapi Újság“ szept. 23-ki száma a követ­
kező tartalommal jelent meg: Az ember tragédiája és 
költője. — Két dal. Költemény. Bessenyei Ferencztól. — 
Jernioláj és a mólnál né. Turgenyev Iván rajza. Oroszból 
fordította Csopcy László. — A laxenburgi keresztelő. — 
Batávia, Jáva sziget fővárosa. — Jolán. Angol regény. 
Irta Black William. — Horvát népalakok. — Chambord 
gróf temetkezési helye. — A Buvu-Budor templom Jáva 
szigetén. — A pálmák. — Az 1831-iki nagy klioleráról. 
E-ykoru jegyzetek nyomán irta K. Nagy Sándor. — Tele­
pítés száznegyven év előtt. — Turgenyev és az orosz 
-ajtó. Csopey Lászlótól. — Irodalom és művészet. — 
KözintézeteK és egyletek. — Egyház és iskola. — Mi új­
ság? — Halálozásuk. — Szerkesztői mondanivaló. — 
Sakkjáték. — Heti naptár. — Képek: Madách Imre. — 
Madách Imre dolgozó szobája a sztregovai kastélyban, a 
hol az Ember tragédiáját irta. — Erzsébet iölierczegnö 
keresztelése Laxenburgban. — Pálmasor egy kubai lakó­
ház elölt. — Bambusz-berek. — Jávái palankin. — A 
Waterlooiéi- Witt szobrával és a siami király által aján­
dékozott bronz-elefánt Batáviában, Jáva sziget fővárosá­
ban. — Buru-Budor templom Jáva szigetén. — Jolán. — 
Horvát népalakok: Zágorjei legény, leány, asszony _ és 
pár. Máiia-bisztriczai legény és stubiczai asszony. (6 kép.) 
Stundl Iván zágrábi fényképei után. Chambord gróf 
temetése. A bemenet a castugnavizzai francziskánus ko­
lostor sírboltjába.

SZÍNHÁZ, MŰVESZET.
— Nemzeti szinliáz. Tarolta Emma k. a. ma 

este Aidát énekelte, azzal a művészettel, mely eddig 
minden vendégjátéka alkalmával biztosiiá a közönség 
lelkes tapsait. Felfogásához, néhol egy kis modorossá- 
gáiioz szó férhetne, de ezek oly csekélységek, melyek 
semmit sein vonnak le az ö művészi lényéből. Az ö 
Aidája a maga egészében méltón sorakozik legjobb sze­
repűihez. Telve nemes pathoszszal és érzelmesség- 
gel, mindvégig leköt teljes érdeklődésünket. Fá­
rasztó szerepellek énekré zével is nagy sikert ara­
tott. Az első felvonás első és második jelene­
teden; a második felvonás duettjében; a bevonulási és 
Nílus parti jelenetben művészi énekével magával ragadta 
hallgatóit; művészetének hatását nem csökkentette a 
zárjelenet sem, bár ez minden részlet közt a legkevésbbé 
sikerült. A tüböi szerepl közül Hajós ur említendő 
meg, ki Radamest olaszul énekelte (legjobb tudomásunk 
szerint) nálunk először. A szerep magasan lekszik s erősebb 
fizikumot igényel; e kettőtől eltekintve néhol igen szépen 
énekeit, sőt az érzelmest) részletekbe valóban lelket is 
öntött. Az ó Radamesének azonban nem hiszszük el, 
hogy képes legyen két szép asszony fejét egyszerre meg­
zavarni. — Bartolucei k. a. mint Amnens a 4-ik fel­
vonásban énekeit kiváló szépen. Neynek a főpap tud­
valevőleg legjobb szerepei közé tartozik. A színházat 
teljesen" megtöltő közönség lelkesen tapsolta az összes 
szereplőket.

— A népszínházban holnap, vasárnap «Az ig- 
mándi kispapa kerül színre Blaha L. asszonnyal, 
héttőn "A koldus diákig Blaha L. assz. és Hegyi 
Aranka kisasszonynyal. Kedden, szerdán és csütörlő ön 
«Az afrikuutazó» a fő női szerepben Pálma;/ Ilka 
asszon)nyal, pénteken «Boccaccio» és szombaton «A 
koldus diák«. «Az afrikaittazó»-ban, buppé leg­
újabb operetiejéberi a főbb szerepeket Palniay Ilka, 
Nyiivay Inna assz., ki vendégképen lép fel ez alka­
lommal, Bzelényi Anna, Sik O., továbbá tíolymosi, 
Vidor, Kápolnai, Mezei és Újvári játszszúk.

— Krecsányi búcsúja. A budai színkör igazgatója, 
ki a nyarat nemcsak tisztességgel kihúzta, de deticzit 
helyett még anyagi nyereséget is szerzett, a következő 
búcsúszavakkal vál meg a fővárosi közönségtől: A 
krisztinavárosi színkör előadásai e hó 23-án este bevég- 
zödnek. A tisztelet, hála és szeretet legmelegebb érzel­
mei közt mondok köszönetét a fővárosi közönségnek 
ama rokonszenvért és nem lankadó pártfogásért, mely- 
Ivel igénytelen törekvésemet érdemen fölül szerencséi; 
tété - B fogadja továbbá a fővárosi sajtó a színkör iránti 
érdeklődéséért s juakaratu támogatásáért, nemkülönben 
a föv. egyletek a budai magyar színészet anyagi es szellemi 
evámolitásáért sziveinbőí lukadó köszöneté mot s kérem 
tartsanak meg a távolban is nagyrabecsült lóemiékük-

ben. Budapest, 1883. szeptember 23-án Krecsányi Ignácz 
színigazgató.

— Német színház. Holnap, vasárnap, a «Bettelstu­
dent» operettet ismétlik. Hétfőn «Fledermaus» kerül 
színre, a mely alkalommal Schindler kisasszony mint 
vendég fog szerepelni. Kedden «Ihr Ideal* Stobitzer 
H. 3 felv, vigjátéka kerül színre először.

— Hunay Arankát, az országos színi iskola végzett 
növendékét nov. 1-től fogva a kolozsvári nemzeti szín­
házhoz szerződtették. A kisasszony a szinészeti iskola 
egyik legtehetségesebb növendéke volt.

— A magyar szinészegyesület központi igazgató 
tanácsa tegnap Ribáry József miniszteri tanácsos elnök; 
lete alatt ülést tartott, melyen leginkább színigazgatói 
engedélyek tárgyaltattak. Farkas Gusztáv és Irsay B. 
Zsigmond részére az igazgató tanács az engedélyt nein 
véleményezte. Völgyi Györgynek feltételesen adatik ki 
az engedély, Hubai/ Gusztávnak pedig csak úgy, ha 
október 1-ig összes hátralékait befizeti, ellenkező eset­
ben októbertől megszűnik igazgató lenni. — Bánfalvy 
Bélának a konczesszió továbbra is megadatott; Mosonyi 
(Mansberger) kérvényére nézve pedig a vidéki tanács­
tagok véleménye beváratik. Végül Csiszár Istvánná szül. 
Nagy Zsuzsanna veterán és munkaképtelen színé znő- 
nek 25 frí segélyt utalványozott ki _ a tanács egyszer- 
mindenkorra és állandó segély iránti kérvényével a kon­
gresszushoz utasította. Ezután kimondatott, hogy a szín­
igazgatók szigorú kötelességévé tétetik, hogy a szerződte­
tett hígjaiknak a szerződés cserepéldányát kiadják és 
hogy ezt a szerződő felek is követeljék.

SPORT.
— A soproni őszi lóversenyek, e hó 29., 30. és

október 1-ún fognak megtartatni. A versenyek minden­
kor délután 2 órakor kezdődnek. A versenyeket a du­
nántúli lóverseny-egylet rendezi. Félóránktól uj futás. —
1. nap szept. 29. szombat. 1. Esterházy-dij, (Handicap) 
1000 frt, 27 nevezés, 2. Polgárok dija, 10,000 frank 
aranyban, 57 nevezés, 3. Iiona-dij, 10Ú0 frt, 12 neve­
zés, 4. Állam-tlij, 2000 frank aranyban, 9 nevezés, 5. 
Gut-verseny, 600 frt, 17 nevezés, 6. Reitcr-Glub-aka- 
dály-verseny, (Handicap) 800 frt, 18 nevezés. — II. 
nap szept. 30. vasárnap. 1. Kancza-dij, állam-dij, 1500 
frank aranyban, 9 nevezés, 2. Széclienyi-dij, (Handicap) 
2000 frt, 24 nevezés, 3. Dunántuli-dij, 3000 irt, 28 ne­
vezés, 4. Oroszvári-dij, 1000 frt, 12 nevezés, 5. Mezei 
gazdák versenye, 500 frank aranyban, 6. Kisbéri-dij, 
gát-verseny 6()0 frt, 7. Erdödy-akadály-verseny, (Handi­
cap) 1000"frt, 20 nevezés. — III. nap október 1. hét­
főn, 1. Állam-dij, 3500 frank aranyban. 9 nevezés, 2. 
Sopronmegye dija, 200 db arany, 3. Vigasz-verseny, 
1000 frt, 4* Mezei gazdák versenye, 500 frank arany­
ban, 5. Gát-verseny (Handicap) 1000 frt, 6. Asszonysá­
gok dija, akadály-verseny 150 db arany, 18 nevezés. 
Legérdekesebbnek ígérkezik tömeges nevezéseinél fogva 
az első napon a «Polgárok dija»-ért való verseny, mert 
ha az 58 nevezőnek csak negyedrésze is kiáll, a küzde­
lem még akkor is igen erős lesz s a bécsi, budapesti s 
egyéb gyepeken közelebb történt meglepetések pedig épen; 
seggel nem engednek következtetést vonni arra, hogy ki 
sepri be a tízezer aranyat. A 3000 frtos dunántúli díjért 
(II. napj folyó versenyben legjobb versenylovaink lesz­
nek engagirozva. A helyek ára a következő: Első emeleti 
páholy, egy napra 15 Irt, két napra 25 frt, három napra 
30 frt, földszinti páholy 5 frt, kocsijegy 15 frt, lovai jegy 
2 frt, plaqueok 3 napra 10 frt, 1 napra 5 frt, födött 
zártszék 50 kr.

— Sport-apróságok. Az e hó 29-iki és 30-iki sop­
roni lóversenyekre a_ nevezések e hó 24-én zárulnák. 
— Tíz magyar üget öt neveztek e hó 23, 27 és 30-iki 
bécsi ügetöversenyekre. — A magyar athletikai 
klub legutóbbi választmányi ülésén szavazattöbbséggel 
elhatározta, hogy az idén nem rendez őszi viadalt. — 
A budapesti^uasparipu-egyesületKElöre) e hú30-án 
vasárnapon a nemzeti lovarda helyiségeiben tavija első 
közgyűlését a következő napirenddel: Az ideiglenes bi­
zottság jelentése. A pénztárvizsgáló bizottság kiküldése. 
Az alapszabályok felolvasása. Az elnök, két alelnök, vá­
lasztmányi és választmányi póttagok, tiszteletbeli tagok, 
számvizsgáló és közgyűlési jegyzőkönyv hitelesítő bizott­
ság megválasztása. Indítványok. Ez egyesületnek állandó 
helyiségei október 2-álól kezdve nem lesznek többé a 
Renz-féle lovaskörben. — Kelet kapitány (a ló te; 
nyésztés emelésére alakult részvénytársaság) a bécsi őszi 
meetingen «Rákos», «Radautz», «Elina» és «Hohenau» 
lovakkal fog szerepelni. — Philadelphiában az amerikai 
lövészen társulatok közelebb veréb lö-meetinget ven; 
deznek. — A hamburgi sportklub nyári athletikai 
meetingje, melyre oly nagy előkészületeket tettek, nem 
sikerült a versenyzők csekély részvétele miatt.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A tanácsnok-választáshoz. A VIII-ik kerületi

városi képviselők ma délután a zerge-utezai föreáliskola 
dísztermében értekezletet tartottak, a melynek tárgya a 
tanácsnokválasztás voit. Többen még nem lévén Buda­
pesten, a kciiiieti képviselők közül 18-an jelentek meg. 
Titkos szavazás után kitűnt, hogy 15 szavazat Rózsa 
Péterre, 2 szavazat Kán Gyulára, 1 pedig dr. Nagy 
Lajosra esett. Ennélfogva a Józsefváros tanácsnokjelöltje 
Rózsa Péter.

— A színházba járó ó-budai közönség érdekében 
a közúti vaspályatársaság újabban azt az intézkedést 
tette, hogy e hó 23-tól kezdve minden vasárnap, kedd, 
csütörtök és szombati napon pontban ill órakor külön 
vonatokat indíttat a Károly-kaszárnyától, a melyeknek 
rendeltetése lesz a nemzeti színházat látogató közönsé­
get, előadd-: lilán O-Budúra szállítani.

— Szeged város polgármestere a következő leve­
let intézte Kamermayer Károlyhoz, Budapest polgármes­
teréhez : «A hírlapokból megütközéssel értesültem, hogy 
ö császári és apostoli királyi felségének Szegedre jövetele 
alkalmával a főváros nem szándékozik magát küldöltsé- 
gileg képviseltetni és ö felsége előtt tisztelegni azon ok­
ból, "mert Szeged kir. varos hatóságának ez iránti érte­
sítésében a főváros ez ünnepi alkalomra formailag meg 
nem hivatott. Azon testvéri jóakaratnál fogva, inelylyel 
a főváros közönsége Szeged iránt viseltetett s inelylyel 
az közönségünk részéről mindig meleg ragaszkodással 
viszonoztatutt , különös súlyt kell lüktetnünk arra, 
hogy ezen kölcsönös jo viszony félreértések által meg ne 
zavartassák. Miért is nem mulaszthatom el nagyságod­
nak ezen ügy iránt a következő felvilágosításokkal szol­
gálni : Városunk hatósága u. is úgy fogta fel a közlési, 
hogy Szeged város közönsége nincsen jogosítva arra, 
hogy az ó felsége előtt való tisztelgésre a törvényhatósá­
gokat a maga nevében meghívhassa, a mennyiben annak 
megítélésére, hogy valamely törvényhatóság indíttatva 
évzi-e magát ezen alkalommal hódolatát ó felsége elolt 
bemutatni vagy sem, csakis maga az illető thalóság 
lehet illetékes, a mire nézve Szeged város meg vagy 
meg nem iiivása befolyással épen nem lehet. Ezen 
alapon lellek a közelebbről érdekelt hatóságok, a 
főváros, a Szegeddel szomszédos megyék és az al- 
vidék összes önálló városi hatóságunk által egy­
szerűen csak értesítve ö felségének Szegedre jöve­
tedéről; a mi azonban mindenesetre azon remény és 
várakozásban történt, hogy az illető törvényhatóságok 
ezen reánk nézve oly nagy fontossággal bíró ünnepi al­
kalommal városunkat küldöttségeikkel szerencséltetni 
fogják. Nem is kell talán említenem, hogy különös öröm­
mel néztünk elébe annak, hogz ez alkalommal a főváros 
küldöttségét is lesz szerencsénk városunkban tisztelhetni 
s igazán mélyen fognánk sajnálni, ha ezen várakozásunk­
ban csalódnunk kellene. Ezeknek előrebocsátása mel­
lett őszinte bizalommal van szerencsém nagyságodat 
tisztelettel kérni, hogy a fentebbi felvilágosítások szives 
méltánylása mellett, alkalmas módón odahatni s lehetővé 
tenni meltóztassék, hogy 6 felségének legmagasabb láto­
gatása alkalmával a főváros küldöttségét körünkben szin­
tén tisztelhessük. Végül felemlíteni kívánom, hogy egy­
idejűleg a fenti értelemben való szives eljárásra a főpol­
gármester ur ö méltóságát is megkerestem. Fogadja sin 
Szeged, 1883. szeptember 21. alazatos szolgája Páily 
Ferenc/, s. k. polgármester.» (E levél magyarázatául 
szolgáljon az, hogy a főváros legutóbbi közgyűlésén a 
szegedi meghívóra Kamermayer 8 tagú küldöttség 
menesztését indítványozta, de ez az indítvány Rath lu- 
polgármester ama nyilatkozatára, hogy a főváros ható­
sága direkte meghiva nincsen, tehát magát nem is kép­
viseltetheti, mellúzletett.)

— A fővárosi népszámlálás. A föv. statisztikai hi­
vatal elkészült a népszámlálási munka 111-ik kötetével, 
mely a főváros lakosságának foglalkozási és kereseti vi­
szonyait tárgyalja. A munka 12 lejezetben foglalkozik a 
fővárosnak gazdasági jelentőségével a vidékkel szemben, 
a népesség foglalkozásában az utolsó évtized alatt elő­
fordult változásokkal, ismertetvén, mely ágakban mu­
tatkozik szaporodás és melyekben apadás, a foglalkozá­
sok városrészenkénti eloszlásával, a nők kereseti módjá­
val, munkaadók és alkalmazottak viszonyaivalkülunös 
tekintettel a tanonezokra, a foglalkozásnak ősszelüggésé- 
vei a korral és annak az élettartamra gyakorolt befolyá­
sával, aj bel- és külföldiek kereseti módjával, különös 
megkülönböztetést tévén budapestiek, egyéb belföldiek, 
valamint Ausztria és a küllőid egyes államai közt azzal az 
összefüggéssel, mely egyrészt toglalkozás és nemzetiség, 
másrészt foglalkozás és lutl'eiekezet közt létezik, az egyes ke­
reseti ágak műveltségi fokával, a férfiak foglalkozása és azok 
nösülése közt léiezó összefüggéssel, valamint végül a 
mellékkeresetekkel. E kötet tartalmazza azonfelül a nép­
számlálási munka előkészítésének, keresztül vitelének és 
feldolgozási módjának hu előadását. A népszámlálási

munka három kötele, több mint 85,000 önálló tény‘da- 
tot tartalmaz, a melyek a lakosság állapotát és a főváros 
gyarapodását és növekvését a legkülönfélébb szempon­
tokból megvilágítják, valamint hogy magának az anyag­
nak feldolgozása és a mii elkészítése — mint azt Kö­
rű ssy József a statisztikai hivatal igazgatója a tanácshoz 
benyújtott jelentésében megjegyzi — mintegy 7500 mun- 
kanrpot vett igénybe és igy e munka, ha az csak egy 
ember által lett volna teljesítendő, mintegy 22 évet vett 
volna igénybe. A bemutatott 3-ik kötet megjelenésével 
tehát végkép be van fejezve a népszámlálási munkának 
nagy feladata, melynek terhe 1883. szept. havában kez­
dett a statisztikai hivatal vállaira nehezedni.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— Kisfaludy-társaság e hó 26-ikán délután^ 5 

órakor tartandó rendes havi ülés tárgyai: Mikszáth 
Kálmán r. t. A száldcbosi Pap família, elbeszélés. z2. 
Dalmady Győző r. t. lyrai költemény. 3. Balázs 
Sándor r. t. Mari kisasszony, elbeszélés. 4. Kolosig 
Lajos vendég : Két horatiusi óda.

— A magyar tisztviselők orsz. egyesülete dr. 
Pauler Tivadar elnöklete alatt hétfőn szept. 24-én d,
u. 5£ órakor választmányi ülést tart, melynek tárgyai: 
egy hely betöltése a könyvtári bizottságban, színházi bél­
ietek, tag föl vétek, folyó ügyek.

— Kirándulás a bécsi villamos kiállításra. A 
fővárosi iparosok körének tegnap megtartott választmá­
nyi ülésén végleg i lhatároztatott, hogy a kör Becsbe a 
villamos kiállításra kirándulást rendez. A kirándulás 
napja véglegesen október hu 4-re tűzetett ki. A részvé­
teli díj — a 11. osztályú vasúti vitelbér oda és vissza­
utazásra beszámítva — szeméi-enkint 12 irtot lesz. A 
kirándulásra, melyen csak körtagok és azoknak hozzá­
tartozói vekéinek részt, előjegyzések október hó 1-ig fo­
gadtatnak el a kör helyiségében, mindenkor este 5 és 
8 óra közt. Az indulás a rendes személyvonattal jövő hó 
4-én csütörtökön este fél 10 érakor történik. A Becsben 
tartózkodás programmja ugyancsak három napra van 
megállapítva; ele azért a résztvevő tagok — tetszés sze­
rint — az elnökségnek október 15-ig érvényes igazolvá­
nya segélyével bármely napon és bármely személyvonat­
tal visszautazhatnak Budapestre.

— Zichy Antal, segélyegyleti elnök a fővárosi taní­
tókhoz a következő felhívást intézte: Az uj iskolai év 
kezdetén most is, mint máskor szoktam, emlékeztetem 
a fővárosi tanítókat és tanítónőket, az évek óta üdvösen 
működő segélyegyletüket ismét lelkesen karolják fel, 
hogy minél számosabb karlársaikat részesíthessék jóté­
konyságban s esetleg magok is igénybe vehessék.

— A budapesti joghallgatókat segitö-egyesüiet 
titkára Rakovszkg Géza felkéri mindazokat, kiknek a 
jogi tanfolyamon korrepetitorra vagy ügyvédi irodába 
írnokra van szükségük, forduljanak szives megkeresésük­
kel a «joghallgatókat segitö-egyesüiet» titkári hivatalához 
(központi egyetem II. emelet.)

— A budapesti tornaegylet választmánya fölkéri 
az egylet tagjait, hogy azok, kik a múlt évben fenállott 
feltételek mellett ez évben a vivási tanfolyamban részt- 
venni kívánnak, ebbeli szándékukat legkésőbb í. é. ok­
tóber hó 5-éig az egylet elnökségének Írásban beje­
lentsék.

— A magyarországi községi és körjegyzők
központi egylete a napokban tartotta évi rendes köz­
gyűlését a «Köztelken». A gyűlésre az ország 40 megyé­
jében létező jegyzői egyletek küldöttei jelentek meg a 
haza minden tájáról s a Királyhágón túlról is. A köz­
gyűlés tárgyát a községi törvény hiányainak orvos­
lása s az időközben létrejött törvényekkel való össz­
hangba hozatala iránti revisionalis munkálat tárgya­
lása" s az egylet tisztikarának három évre való újra 
választása képezte. A községi törvény módosítására
vonatkozó nagyfontosságu munkálat alapelvei a köz­
gyűlés előtt 2 napon át tartott választmányi üléseken 
beható vita után megáilapittatván, a munkálat végleges 
szövegezés és rendkívüli közgyűlés elé terjesztés végett 
egy 4 tagú bizottságnak adatott ki. Jelzett munkálat a 
belügyminisztériumhoz s az országgyűléshez fog benyuj- 
tatni. A tisztikar közfelkiáltással újra megválasztatott. 
Elnök lett Kuncze Imre, Török-Szent-Miklós város fő­
jegyzője ; I-sö alelnök Mohaupt Mihály oszterni-, 11-ik
aleínök Juhos Ferencz furtai-, főjegyző Vágó Ferencz
bárándi-, tiszteletbeli főjegyző Barla László buda­
pesti VIII-ik kerületi jegyző. Jegyzőkké választattak: 
Surik János dömösi, Radimeczky Ferencz gákovai, 
Fernbach József orczyfalvai, pénztárnokká Szabad- 
házy Andor budaeörsi jegyzők. Választmányi tagok : 
Milass vits Antal mélykúti, Schiller Lipót béga-szent- 
györgyi, Donnány Imre nagysápi. Doboz István maglód!, 
Bogdunovics Ignácz tiszaverzsenyi, Pály Zsigmond ácsi. 
Magyar Elek nagyezenki, Ábrahám Aulai egresi, Lányi 
Antal oroszi jegyzők. Az országos központi jegyzöi-egylet 
jelenleg 2Ü0U tagnál többet számlál s folytonosan eros- 
bül, noha csendben működik ; a községi közigazgatás s 
a községi jegyzők anyagi és szellemi helyzetük javára 
már áldásos eredményi tud felmutatni.

— Nemzetközi irodalmi kongresszus. Bernben 
e napokban tartott nemzetközi irodalmi kongresszuson 
hozott határozatokat már közöltük, utólag nem érdek­
telen a felemlitésre a résztvevők névsora. Megjelentek 
Ulbach (Francziaország) a nemzetközi irodalmi társulat 
elnöke, Blanchard-Jerrold (Anglia) a «Lloyd Weekly» 
igazgatója és a «Times» levelezője; dr. Löwentlial 
(Németország) a «Berliner Presse» és a német Írók tár­
sulatának képviselője ; Djuvara (Románia) Bukaresztböl, 
külügyminiszteri titkár; com te d’Almina (Spanyolország) 
berni meghatalmazott miniszter, a madridi Írók képvise­
lője ; Felice Üarotti (Olaszország) ügyvéd, a drámaírók 
képviselője ; Pollichet (Svájcz) a Bibliotliéque universelle 
igazgatója ; de Reynier berni publiczista; Teichmann, 
tanár Baselban ; Orelli tanár Zürichben, Laurent de 
Rille (Franczia rszág) a zenemüvek társulatának kép­
viselője ; Bally (Francziaország) a zenemüveket kiadó 
társulat elnöke ; Been er (Svájcz) az ethnographiai társu­
lat képviselője; Sidney Jenold (Anglia) ügyvéd; Porillet 
(Francziaország) több magánjogi értekezlet írója ; Ginnel 
(Francziaország) ügyvéd a «Journal du droit internatio­
nal prive»-nek igazgatója Bolez Károly (Németország) a 
német drámaírók k pviselője; Georg könyvkereskedő 
Basel-Genfböl; Füsllieim (Németország) könyvkiadó 
Berlinben ; Ebeling (Francziaország) publiczista; Dcsor- 
tiaux (Francziaország) publiczista; Jules Lerniina (Fran­
cziaország) az irodalmi társulatnak vezértitkára ; Ratis- 
bonne (Francziaország) publiczista Dante fordítója. A 
vendégeket Droz szövetségi tanácsos üdvözölte, ki Svajcz- 
ban az irodalmi és művészi tulajdon törhetetlen liar- 
ezosa. A már közölt határozatok egyes pontjai felett igen 
élénk vita volt. Droz több Ízben figyelmeztette a résztvevő­
ket, különösen az élénk szellemű fraueziákat, hogy óva­
kodjanak a kicsinyes részletezéstől és csak alapvető ha­
tározatokat hozzanak. E tanácsot, mint az eredmény 
mutatja, liiven követték is. A kongresszus felkérte a 
svájezi szövetségi tanácsot, hogy a hatalmakat a szerző­
dések megvalósítására szólítsa fel. Droz szövetségi taná- 
tcsos megígérte, hogy a hatalmaknál lépéseket fognak 
tenni.

— A „SSagyarországi Kárpát-egylet“ választ­
mánya e hó 15-én Lőcsén, grut Gsáxy Albin elnöklete 
alatt gyűlést (ártott, melynek főbb határozatai a követ­
kezők: Döllcr Antal I. alelnök egészségi szempontból 
lemondván, a választmány tudomásul vette a lemondást. 
Az egyleti ügyek további vezetésével, illetőleg az ügyvivő 
alelnukséggel a választmány Wéber Samu inásodalelnü- 
köt bízta meg. Az okmánytár s általában az összes egye­
sületi iratok átvételével Wéber elnöklete alatt Cserépy 
Nándor, Gresch Ágost, líéler Pál és Zvarinyi Sándor 
bízattak meg, Kottlár Sámuel egyleti pénzlárnok lemon­
dását illetőleg a választmány örömmel vette tudomásul, 
hogy a lemondás csak ideiglenes. —• A kezelési költ­
ségeknek a közgyűléseken és hírlapokban sürgetett 
leszállítása, illetőleg az ezen kérdésnél eszközlendö 
megtakarítások czéljából Szőnyei Kálmán elnöklete 
alatt dr. Ruth Samu, Dénes Ferencz és líoepf- 
ner Gusztáv küldettek ki. Az ügyrend végleges szövege­
zése a jövő választmányi gyűlésig fog megtörténni. 
Pénztárnok jelentése, hogy az Egyed-menház leégett, 
sajnos tudomásul vétetett; másrészt azonban megnyug­
vásul szolgál, hogy a biztosító-társaság a 400 frtnyi biz­
tosítási összeget azonnal és minden akadály nélkül le­
fizette. Elnök fölkéretik, hogy tekintettel az építés sür­
gős voltára, az építkezési bizottságot mielőbb megala­
kítsa. Figyelmébe ajánlja továbbá a következőket: hogy 
t. i. az építkezéseknél ezután tekintettel legyen az építke­
zési bizottság a szilárdabb alapra, a lapos fedelekre s arra, 
bogy a menedékházak közelében lehetőleg erdövéd lakjék. 
Á 3 Tátrafüred tulajdonosait a választmány felkéri arra, 
ho y Tátraíüred környékén a legközelebbi kirándulási 
utakat jó karb hozzák. Alelnök azzal bízatott meg, hogy 
az épitendő utak iránt javaslatot terjeszszcu be a választ­
mánynak. Az erdélyi kirándulásban dr. Emericzy, Kéler 
Pál és dr. Philippy fognak részt venni, bogy a ma­
gyar Kárpátegylet czéljait Erdélyben is érvényesítsék, s 
az egylet iráut érdeklődő elemekkel érintkezésbe 
lépve, lehetőleg osztályt alakítsanak. Jelentetett, hogy a 
múzeumi tárgyak folyton szaporodnak; jelenleg 1500 
tárgy van. Az eddigi helyiség szűk leven, Húsz Dávid 
még két szobát bocsátott az egyesület rendelkezésére, 
miért az egylet e lelkes pártfogónak újból köszönetét 
szavazott. A múzeumi tér vasrácsozattal fog kövülvé- 
tetni, minek eszközlésére Húsz Dávid ajánlkozott, — a 
múzeumi alap igénybevétele nélkül.

— A budapesti czipészek ünképzö-egyleti helyisé­
gében, ákáczfn-ulcza 39. sz. a., o hó 23-án, vasárnap 
ilj. Depóit Béla Lui t ieloivasásl: «A kuiömbözu iállá­
sokról.»
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— Az eszéki szerencsétlenség. Pécsről Írják la­
punknak e hó 22-éről: Az eszéki vasúti hídon történi 
szerencsétlenség iránt folyamatban levő bűn víz-gálát' 
ügyben a szakértők kihallgatása Pécsett e hó 18—21-én 
történt meg. A szakértők arra a megállapodásra jutot­
tak, hogy a hid összeroskadásának kizárólag az volt a? 
oka, hogy a hid lábat a viz alámosta. Ehhez azt a véle­
ményt fűzték, hogy akkor ott 2"78 m. lévén a viz se­
bessége, a sondirozás némi nehézséggel lelt volna ugyan 
összekötve, de tekintve, hogy az alámosás 5 métert tett,
és már 1 méter alámosásnál is a hídon való közlekedés 
azonnal beállítandó lett volna, és mégis az alámosás 5 
méterre rúghatott; sondirozás nem történt, mi ha meg­
történik, a veszély észrevehető, és talán elkerülhető is 
lett volna. Vádlottak védői közül egyedül dr. Friedmann 
vett részt a szakértők kihallgatásánál. E szemle költsé­
gei majd 500 írtra mennek.

— Kairói bűnügy. A kassai törvényszék előtt érde­
kes végtárgyalás lesz e hó 25-én. A vádlott Kerekes 
István, ki Kairóban kedvesét meggyilkolta s visszaszö­
kött Magyarországba. Miután a dolog kiderült, Kassán 
elfogták s most Ítéletet mondanak fölötte.

ZSIDÓELLENES ZAVARGÁSOK.
A zalaegerszegi rögtenitélő bíróság tegnapi (szept. 

21.) tárgyalásáról közlőit tudósításunkat a következőkkel 
bővítjük ki:

A tárgyalás folyamán kihallgattatik Nikla József tanú, 
42 éves, római katholikus vallási], nős, földmives, köz- 
ségbiró Söjtürün. Az augusztus 29-ki rablásról nem tud 
semmit, mert egész éjjel nem volt kinn. A: elnök figyel­
meztetésére, hogy mint bírónak őrködnie kellett volna 
és kérdésére, hogy mikor ment haza, azt feleli, hogy az 
esthavangszótól fogva otthon tartózkodott, kimenni nem 
mert, mivel Pap József esküdt azt mondta neki : «biz 
jobb lenne most kinn lenni a börzönön (mezőn)». Mint 
Deutschnak szomszédja azonban hallotta éjféli 2 óra 
után Deutschnak udvarában a lövést eldördülni. — Da a 
döngetések zaját már közvetlenül a lövés elolt hallotta 
s azl hiszi, hogy a rablók a lövés után szakíthatták be 
az ajtót, mert ekkor erősebb zaj hallatszott. Azt állítja 
különben, hogy két lövést hallott, az egyiket Deutsch 
háza felöl, s utána csakhamar egy másikat dói felöl. 
Mivel mintegy 40 öl távolságra lakik Deutschlól, a za­
vargók, ha kiabálnak, vagy hangosan beszélnek, meg­
hallhatta volna ókét. Azonban Deutsch udvarából lárma 
vagy kiabálás az ö házához nem hallatszott át. Torna- 
sich szolgabiró augusztus 29-én délután 2 órakor \ itte 
ki Söjtőrre a rögtönitólő bíráskodás kihirdetéséről . roló 
körlevelet, a kihirdetés délután 5 órakor leljesittetetl. De 
még aug. 29-én nem volt kifüggesztve a hirdetmény sehol 
a faluban, mert csak egy példányban kapták ós másnap 
még kél helyen kellett kihirdetni. A körrendeletét ö és a 
jegyző aláírta, vájjon a szolgai] Íróság által hozott körren­
deletét irta-e alá, azt nem tudja. Felmulattatván elölte a 
körlevél, ama kérdésre, hogy az volt-c azon körlevél, 
mely aug. 29-én kibirdetletett vagy sem, a következüket 
feleli; Ugyanaz a statari.dis rendelet lnrdettetett ki, azon­
ban nem e példányról történt a hirdetés, sőt állítja, hogy 
aug. 29-én nem ezt a példányt irta alá, mert a felmuta­
tott tanúsítvány szept. 15-én kelt és ezt a jegyzőnek uta­
sítása folytán irta alá, még megjegyezte, hogy ezt már 
egyszer aláírták. A hozzá intézett kérdésre előadja, hogy 
ha ismerős kiabált volna Deutsch udvarában, meghal­
lotta volna, a mint meghallotta Ferencz László tűzoltó­
nak hangját, mikor kiáltotta, hogy «itt nincs bíró vagy 
esküdt, mert u a biró s a ki el nem takarodik, azt fej­
szével üti le». A hangról Ferencz Lászlót tökéletesen 
felismerte. Kis Baksa Ferenczet hangjáról ismeri ugyan, 
de ha az kiabált volna, egész bizonyosan még sem is­
merhette volna fel, mert annak hangját nem hallotta 
annyiszor, mint Ferencz Lászlóét. Végül megjegyzi, hogy 
esti 9 órától éjfélig volt szobájában s szobájából nem 
tudhatta, a mi künn történik, a betörést közvetlen meg­
előző időben pitvaránál ült és pedig esti harangszótól 10 
óráig folytonosan.

Simoncsics József tanú, molnár Söjtürün. Előadja, 
hogy aus. 29-cn nyolezad magával a tűzoltó örtanyáról 
gróf Festetich udvarába volt berendelve, hová este 9 
órakor ment el. Miután az udvarból nem volt szabad 
elmennie, a kinn történtekről nem volt tudomása mind­
addig, mig Ferencz László tüzet nem kiáltott. Ekkor 
kivonultak a fecskendővel. Ferencz László Deutsch bolt- 
ajtajút kivágta, ő pedig mint szivattyús állását elfoglalta 
s a tüzet a boltajtón keresztül oltották. Úgy éjfélkor 
azután a helyszínén maradtak körülbelül ' ét órá g és 
őrt állítottuk Dcutsck házához, nehogy további károsítá­
sok történjenek. Deutsch háza felől két lövést hallott, 
mintegy fél KJ óra tájban. Mikor az őrtanyára vonult, 
az utón 20—30 emberből álló csoportokat latoit, melyek 
együttvéve mintegy 300 főt tehettek. Az emberek egy­
más közt hangosan beszélgettek. J10 felé először a külső 
ajtót kezdték döngetni, azután pedig az udvarból hallat­
szott az ajtó betörésének zaja. Tanú később az ablakok 
betörését hallotta ; a lövések akkor történtek, mielőtt az 
udvarból az ajtó betörésének zaja odahatott volna. Az a 
hely, a hol a tanú állott, Deutsch házától körülbelül 20 
lépésnyire volt. A Deutsc'h udvarába betolakodott embe­
rek beszédéből nem hallatszott semmi. Tanú Deutsch 
házánál senkit sem látott; Gyuricza Boris és Gaal Teréz 
a konyhában voltak, mikor x tüzet oltották. A nevezett 
nők nem mondták, hogy a zavargók a liátuls . szobába 
is benyomultak, azt sem mondták, hogy Deutsch részére 
több szobabeli ezikket megmentettek volna, sót azt 
sem, hogy ki verte be az ajtót, valamint általában 
senkit sem neveztek meg, hogy felismerték volna a 
zavargók közül. lUcsy Istvánt nem látta, nem is talál­
kozott vele.

Ferencz László tanú 30 éves, rom. kath. nős, ács 
Söjtürün s az ottani tűzoltó-egylet tagja. Esti 9 ura táj­
ban ment mint tűzoltó gróf Festetics Viktor udvarába. 
Az utczán csoportosuló embereket nem látott. Az udva­
ron volt mintegy 11 —12 óráig, a midőn több társával 
elkiiidetett megtekinteni Taráim kastélyát, nincs-e ott 
valami baj ? Innen visszatérve a gróf engedőimével át­
ment Deutsch udvarába s ott a konyhaajión keresztül a 
rablók közé keveredett. A helyiségekben tökéletesen sö­
tétség uralkodott, tapogatózva ment a boltba. Itt belül­
ről a bolt ajtajai kinyitotta abból a szándékból, hogy ha 
tűz találna kiütni, a boltajtón keresztül lehessen a tűz­
höz fúrni. Ekkor is még folyvást hordták a tárgyakat, de 
ezek az egyének többnyire 10 éven aluli suiiauez.uk vol­
tak, kik közül azonban senkit fel nem ismert. A boltban 
volt alakok igen alacsony termetünk voltak, s csak ke­
véssel magasabbak, mint a boltban volt pultok, ebből 
véli következtethetni, hogy az ott garázdálkodó egyének 
többnyire 16 éven alóliak lehetlek. Mu.or Taranyitói visz- 
szajötíok, mintegy KJ perczie rá vette észre a tüzet, 
mely a bolt déli oldalán támadt. Berontottak mint tűz­
oltók a boltba, szétszedték az olt égő tárgyakat, a tüzet 
egynegyed óra alatt eloltották, azután őrségen ott ma­
radtak, különösen tanú másnap délig maradt mint őr 
Deutsch házánál. Mikor a tüzet eloltottak, a tanú szobán és 
konyhán keresztül bezárta az udvart. Kiment a kapuhoz s 
miután ott sokember volt csoportosulva, figyelmeztette két, 
hogy távozzanak el, «itt nincs biró sem esküdt, mi tűz­
oltók vagyunk, most mi parancsolunk», mire a népség 
eloszlott. Ivét szolgáló volt kinn az istálló előtt, továbbá 
Pécsy István kocsis és annak menyecskéje. E cselédek 
nem mondták, hogy ük a boltból tárgyakat vittek ki, azt 
sem mondták, hogy a rablók közül valakit fölismertek, 
nevezetesen azokat, a i,ik az ajtót bevágták, azt sem 
említették, hogy Kis Baksa Ferencz baltával és levágás­
sal fenyegette őket. Mintegy 12-cn álltak a tűz után ott 
őrséget, azután onnan semmit sem lehetett elvinni. Tanú 
megjegyzi, hogy Deutsch bulijának ajtaját, mikor belül­
ről kinyitotta, nyitva hagyta s pedig azért, mert már 
úgy se csukhatta be, s hogy legalább iüzveszedelemkor 
ók tűzoltók dolgozhassanak. Végre kijelenti a tanú, hogy 
Deutsch háza felél 9—10 óra közt három lövést hallott. 
Az elnök figyelmeztetésére, hogy tévedhet, mert eddig 
csak egy vagy két lövésről beszeltek a tanuk, azt feleli, 
lehet, bog. a hangban tévedhetett, de az első lövés 
Deutsch udvarában ablakot zúzott össze, mert az üveg 
csörömpölését lehetett hallani, a második lövés nem­
sokára szintén azon helyről hallatszott, a harmadik pe­
dig talán kissé távolabb helyről. A tanú nem volt sem 
a kamarában sem az istállóban.

Weisz Leopold tanú 45 éves, mézes vallás», nős, lius- 
kivágó, söj töri lakos, ismeri Doniján Pál szent-laszlói 
lakost, tartozik neki 100 írttal. Aug. 29-ét megelőző na­
pokban Doniján volt nála és ö tartozása törlesztésére 50 
irtot kínált neki, de azt nem fogadta el. Aug. 29-én este 
9 — 10 óra közt nem volt otthon, már délben eltávozott 
hazulról és vasárnapig egész családjával Ezerszegen tar­
tózkodott. Tanú Dómjául vádlottak közül felismeri; egye­
nesen reá mutat.

Pap József tanú 34 éves, rom. kath., nős, földmives, 
löjtöri lakos, elöljáró, ismeri Kis Baksa Ferenczet. Este 
9 óra tájban ment a neszre be a faluba s az utczán rend­
kívül sok vidéki embert látott, kik közül senkit föl nem 
ismert. Az ismeretlenek Deutsch házától mintegy 2u lé­
pésre Háry József ablaka elölt áldogáltak egész fél 12-ig. 
Látta, bogy a nép Deutscii udvarába ki és bejár, és a 
rablóit holmikkal futva távozik. Ezen egész kin alatt Kis 
Baksa Ferenczet nem látta. Ekkor már a vidéki népség 
eloszolui látszott és tanú lakására tért, hóimét a tűzjel­
ző =r ■ ment ismét ki az utczáva egészen Deutsch házáig 
M.knr i .Lét I..-, fi ié ment találkozott Kis Baksa Ferencz" 
czel, a ki daiolgatvu ment hazafelé. Nem látta, vitt-e va’
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lamit, vagy mivolt nála, mert ö az utczamásik oldalán, 
tőle mintegv 20 lépésre haladt s másnap maga beszélte 
Kis Baksa Ferencz, hogy ö a hegyről jött, tarisznya volt 
nyakában, és kis fej ze kezében. Azon kérdésre, hogy 
ezen alkalommal látta-e, hogy Kis Baksa Ferencznél kis 
fejsze volt, tágadólag felel. Lövést nem hallott, háza 
Deusebétól egy kilométerre van, a mint azt az utón 
felállított jelzőfák mutatják. Arra a kérdésre, hogy mi­
kor Hár József haza előtt állt, hallatszott-e n Deutsch 
udvarából lárma, azt feleli, nem volt kiabálás, rém 
lárma, oly csendesen volt a népség, hogy 20 lépésről 
nem értették meg őket. A tSz után hazamenetelekor 
sötét volt, úgy hogy 20 lépésnél közelebbről nem lehe­
tett az ember felismerni. Kis Baksa Ferenczet is dalolá­
sáról ismerte fel; ama kérdésre, mi oka volt, hogy a 
községbeli elöljárók társaságában többen még csak meg 
sem kérdezték és meg sem kisérlették az idegen csopor­
tosulás okát megkérdezni, azt feleié, hogy nem mert a 
tömegnél tudakozódni a csoportosulás oka után, mert 
félt. Egyszer ugyanis a tömeghez oda kiáltott, hogy en­
nek nem lesz jó vége, mire a csoport oszlani kezdett 
és hallotta, midőn valaki azt mondta a tömegből, «Itt 
elöljárók vannak, azok kellenek nekünk.» Erre visszavo­
nultak, mert féltek, hogy felégetik őket. Mikor a tömeg 
közt az elöljárókat emlegetni hallotta, Szekeres nem volt 
vele, mintegy öt ölnyire volt tőle. Az elnök figyelmez­
teti a tanút, hogy Szekeres László vallomása szerint az 
elöljárókat a tömeg akkor emlegette, mikor még Deutsch 
házának megrohanása meg nem kezdődött, hogyan állít­
hatja azt, hogy akkor, mikor tanú a helyszínére ért, már 
Deutsch lakása fel volt törve? A tanú azt feleli, hogy a 
mikor Deutsch boltjának vasajtaját döngették, még laká­
sán volt és annak zaja a nagy távolság daczára egész kö­
zelről tetszóleg hallatszott oda, s mire a tanú a helyszí­
nére ért, a ház csakugyan fel volt törve. Kis 
Baksa Ferencz megkérdeztetvén, hogy van-e l'ap 
József vallomására valami mondani valója, a vádlott, 
Pap József tanúnak szemébe mondja: «Én nem azt 
mondtam Józsi bácsinak, hogy kis fejsze volt kezemben, 
mert kis fejszém nincs is, még a nyáron elveszett, ha­
nem azt mondtam, hogy tarisznyával és kaszával jöttem 
haza.» Szembesittetvén Pap Józseffel, ez utóbbi jegyző­
könyvbe mondja : Mikor a jegyzőnél be lettél hivatva, 
mai nap ott azt beszélted, hogy a hegyről jöttél haza s 
tarisznya volt nálad és kis fejsze. Kis Baksa Ferencz 
erre igy felel: De én azt mondtam, hogy kaszával men­
tem haza.

Tas József tanti 39 éves, római katholikus vall., 
földmives, söjtöri lakó- előadja, hogy aug. hó 29-én esle 
Kis Baksa Ferencz nála dolgozott a hegyen naplemen­
tig, akkor egyet ittak, úgy mentek haza együtt vala­
mennyien. Kis Baksa Ferencznek aznap elegendő bort 
adott mert úgy volt fogadva. Mikor haza mentek, Kis 
Baksa Ferencznél tarisznya volt és kasza. Ama kérdésre, 
be volt-e csípve, tanú azt vallja, hogy nemcsak vádlott, 
hanem valamennyien be voltak csípve, mit onnan tud, 
hogy estefelé n ár kissé rosszul kaszáltak.

Barossán Ferencz tanú 45 éves, kath. vallásu, ta­
kács, söjtöri lakos, nála lakik Kis Baksa Ferencz. Imád­
ságra már harangoztak, mikor Kis Baksa Ferencz aug. 
29-én a hegyről kaszálásból hazajött, de fél óra múlva 
ismét hazulról eltávozott. S csak a harangok lekeverése 
után jött haza. Semmit nem látott nála, mert nem vi­
gyázott reá. Tanú különben lövéseket nem hallóit, Kis 
Baksa Ferencz a zaj előtt ment el hazulról, s hogy el­
távozása és a zaj hallása közt mennyi idő telt el, nem 
tudja meghatározni. Baksa Ferenczczel, mikor hazajött, 
nem beszélt, tanú később zavart felelet- két ad. melyek 
részben ellenkezésben vannak a szolgabiró előtt tett val­
lomásával. Vallomása végül felolvastatván, úgy nyilatko­
zott, hogy nem tudja, jól van-e felvéve vagy sem, ha­
nem talán jól van t'ölvéve.

Elnök Kis Baksa Ferenczhez ezt a kérdést teszi: 
Borozsán azt vallotta az imént, hogy vádlott előbb ment 
el, mintsem Deutsch házánál zaj hallatszott, mit szól 
hozzá? Kis Baksa Ferencz azt feleli, hogy a zaj előtt 
kiment az utczára és ekkor édes anyja mondta, hogy ne 
csavarogjon el; ö tehát nem is maradt soká kinn, Tiz 
lépésre távozott, bement ismét a hátulsó udvarba, hol 
lakásuk van és Borozsán kamarájához támaszkodó fé­
szer alá lefeküdt. Mindaddig ott aludt, inig a harango­
kat félre nem verték. Borozsán azt, hogy vádlott ezen 
utón visszatért és lefeküdt, nem láthatta. Első vallomá­
sában azért nem mondta, hogy kis időre eltávozott, 
mert elfeledte és be is volt csípve.

Elnök B ♦zsánt megkérdezi, megláthatta volna-e 
Kis Baksa Ferenczet, ha ez arra ment volna vissza, 
mint most elbeszélte. Erre tanú feleli, hogy nem láthatta 
volna meg.

Következik Kovács János tanú, 34 éves, földmives, 
söjtöri lakos. Kis Baksa Ferenczet aug. 29-en este nem 
látta, nem találkozott vele. A harangok félreverése után 
indult el hazulról s utKözben találkozott emberekkel, 
kik azt mondták, hogy már nincs baj. Erre visszafordult.

Kovács Gábor tanú 19 éves, kath., nőtlen, földmives. 
Kis Baksa Ferenczet ismeri, vele aug. 29-én este nem 
találkozott.

Aémeth János tanú, 2G éves, kath. vall., nőtlen 
földmives. söjtöri lakos, szintén ismeri Kis Baksa Feren­
czet, aug. 29-én este felé a hegyről jött, __ vállán kasza 
volt. A rablás alatt nem találkozott vele. Különben Kis 
Baksa Ferencz részeg volt, mikor este vele a tanú talál­
kozol!, Kis Bak-a Ferencz megkérdeztetvén, igaz-e, hogy 
tanúval este a hegyről jövetelekor találkozott, igennel 
felel.

Csordás István tanú, 27 éves földmives, söjtöri la­
kos, Bak^a Ferenczet ismeri, de aug. 29-én este vele 
nem találkozott. Mikor a harangokat félre verték, a ta­
nút atyja íelkőltötíe és elküldte, nézze meg, merre van 
veszedelem. A korcsmáig elment, de itt értesült, hogy a 
Deutsch boltjában kiütött tűz eloUatott, s mivel apja 
megparancsolta, hogy azonnal visszamenjen, hazafelé 
indult, útközben vagy tanú érte el kis Baksa Ferenczet, 
vagy ez ót, de tény, hogy együtt mentek egész annak 
házáig, lionnéc tanú lakása fele tovább haladt. Kis Baksa 
Ferencznél semmit sem látott, kéz ben semmi sem volt.

Elnök figyelmezteti Kis Baksa Ferenczet, hogy valló- 
masa szerint kezében pálezika volt, tanú állítása szerint 
pedig semmi sem volt nála, kérdezi tehát, melyik igaz 
a két állítás közül, mire a vádlott azt mondja, hogy volt 
nála kis füzfa-pálcza, de azt útközben eldobta, úgy 
hogy mikor a tanúval találkozott, már nem volt kezében 
semmi.

A tárgyalás este 81* órakor ért véget.

Zaia-Egerszeg, szept. 22. (Az «Egyetértés» távirata.) 
A mai tárgyaláson folytatták a tanuk kihallgatását. El­
sőnek kihallgattatott

Bot Eigulus István tanú, 50 éves, kath. vallásu, öz­
vegy, földmivelö, söjtöri lakos és őr. Augusztus 
29-en este 8-tul éjfélig nem volt szolgálata ; aludt egé­
szen a harangok lekeveréséig, a mikor kiment az ut­
czára, de semmit sem látott. Két kilométernél tovább 
lakik Deutschtól.

Kis Baksa Ferencz megkérdeztetvén, hogy vallomá­
sában miért hivatkozott Figulus Istvánra, hogy az vele 
ment haza, azt feleli, hogy a hangjáról ismerte fel. Le­
het különben — jegyzi meg a vádlott — hogy hangjá­
ban tévedett és öcscsével találkozott, mert hangjuk ha­
sonlít egymáshoz.

Stoli János tanú, 22 éves, kath. vallásu, nőtlen, ko­
csis, Nagy István uraságnál Puszta-Sz.-Lászlón. El­
mondja, hogy aug. 29 un este 9 óra tájban Dómján 
Páiial és Pétery Lajossal ment Sujturre. Együtt mentek 
Markus zsidó szabóig, kinél ruhát vett s arra egy forint 
foglalót adott. Társai ezalatt eltávoztak. Tanú azonban 
Ferencz Józsefné háza elé ment, hol mintegy félóráig 
nézegetett, majd Stoluzer hazáig ment annak cselédei­
vel, Kiktől elbúcsúzva, hazafelé tért. Az also falu végén 
Tarányi malmánál - lérte Dómján Pált, Pétery Lajost és 
Teuclil Pongrácznét, kiknek mindegyike vitt valamit s 
pedig Dómján és Pétery hónuk alatt, Teuclil Pungráczné 
pedig a fején. Sutét léve-n, hogy saját ruhájukat vagy 
más tárgyat vittek-e, azt nem vehette ki a tanú, a ki meg­
jegyzi, uogy mind a négyen egymástól 2—3 lépésnyire 
egy sói han haladtak haza; a Szent László falu végén 
elváltak egymástól. Domjánnal beszélt is. Arra a meg­
jegyzésre, nogy ha együtt mentek és Domjánnal beszélt, 
okvetlen meg kellett jutnia, micsoda tárgyat visz, azt 
feleli a tanú, hogy rövid gömbölyű, vörös szinti csomag 
volt Dómján hóna alatt, de hogy mi volt benne, azt 
nem vehette ki. Deutsciicsal szemközt fekvő Ferenczné 
hú. ánál sok embert látott csöndben járni-keini, hogy 
ezek tik voltak, vagy hogy valamit vittek volna, nein 
látta ; mikor Deutsch holtját dobálták és feltörték, már 
akkor nem volt Ferenczné háza előtt. Lövést nem hallott. 
Azt, hogy hány órakor találkozott Domjánnal Tarányi mal­
ma elötr, nem tudja. Pétery állott legközelebb a tanúhoz, 
de azt nem .tudja megmondani, ki ment legelöl, hol 
egyik, hol a másik volt.

Dómján a tanú vallomása ellenében azt mondja, 
hogy Sójukról hazafelé ment; dolmányát levetette, kar­
jára tette és úgy ment haza. Többen utána jöttek, ö 
beszélt többekkel, de ezek közt Stollt nem ismerte fel. 
Arra a figyelmeztetésre, hogy elsu napon tett vallomásá­
ban nem említette, hogy dolmányát vitte, hanem egyik 
kezében pálezaját, másikban zsebkendőjét, azt teleli, 
hogy erről megfeledkezett; Deutsch boltjából azonban 
mitsem vitt el. A rajta volt dolmánya uj korában sötét­
szürke volt, de már megfakult, elrongyosodott, belseje 
pedig különféle szinü kelmékkel össze van foltozva.

Szembesítésnél Domj.iii azt mondja, hogy a tanú nem 
volt tőle két-három lépésnyire és igy azt, hogy ö dolmá­
nyét vagy mást vitt volna, nem láthatta. Stoll erre azt 
feleli, nogy ö nem latta Doniján dolmányt vagy mást 
vitl-e, azonban azt látta, hogy nem karján, hanem hóna
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alatt vitte és karját olyformán tartotta, mintha kezét csi- 
öre fette volna. Dómján erre azt válaszolja, hogy tudja, 
ogy balkezében volt dolmány is, zsebkendő is; megle­

het, hogy a tanúval beszélt, de nem ismerte fel.
Zala-Egerszeg, szept. 22. (Az «Egyetértés» tudósí­

tójának távirata.) A tárgyalásnak, mely ma is, tegnap 
is tiz órán át folyt, ma délután fölötte érdekes momen­
tumai voltak. Tál Teréz, Kis Baksa Ferencz fővádlott 
elleni főtanu, kinek kihallgatása szakadatlan 4 óráig 
tartott, a tárgyalás központjává vált; ö úgyszólván e 
pernek Móricza. Egyébiránt csinos 18 éves katliolikus 
hitü leány, a ki a kifosztott Deutsch anyjánál 
szolgált. A végzetes 29-diki éjjelt Deutsch házában 
töltötte. A kérdésekre tisztán, hangosan, nagy határozott­
sággal felel; élelmességet, éles felfogást árul el min­
den felelete. Elnök: Miért ment maga Deutschhoz 
hálni ? Tanú : Otthon egyedül voltam, mert asszonyom 
is ott hagyta mindenét. Gyuricza Boris, Deutsch szolgálója
is kért, hogy menjek hozzájuk hálni, hát elmentem. El­
nök : KivoltmégDeutschéknál? Tanú : Kocsisa Pécsi 
István, ennek szeretője Asbóth Anna, a szolgálója Gyu­
ricza Boris. Elnök: Hány órakor ment oda ? Tanú: 
Nyolcz órakor este. Elnök: Beszélje el, mit tapazztalt 
ott azon este ? Tanú: Kilencz óra tájt roppantul kezd. 
ték döngetni a bolt külső vas ajtaját, de nem tudták 
betörni, hát berohantak az udvarra. Valaki egyet lőtt; 
aztán a konyhaajtót kezdték beverni. Mi négyen az 
istálló küszöbe mellett szalmán feküdtünk ; egyszer oda 
jön mi hozzánk Baksa Ferkó, és Boris felé fordulva azt 
mondja, «ha elárulsz, akkor az utczán agyonütlek, 
vagy ha most szólsz egy szót is, azonnal össze­
vagdallak 1» Aztán visszatért a többi közé. Nem so­
kára a konyliaajtó engedett. A rablók betódultak 
és kezdték kirabolni a boltot és a szobát. E. : Mi 
volt Baksa kezében, midőn magukat fenyegette ? T.: 
Kis fejsze volt a kezében , melyet Boris fejére emelt. 
E. : Hangosan fenyegetőzött ? T. ■ Nem, csendesen, 
de roppant méreggel. Nem is beszéltek a rablók han­
gosan, inkább egymásközt neszeitek. Elnök: Hon­
nan maga feküdt, láthatott a konyhaajtóig? Tanú-. 
Láthattam, mert csak 10 lépésnyire van. Ehlök: Mi­
kor Baksa maguktól visszament az ajtóhoz, be volt már 
akkor törve ? Tanú : Nem, csak azután. E.: Beszéljen 
tovább, mi történt azután, midőn a konyhába betörtek? 
T.: Mi ott maradtunk azt istálló mellett, mert féltünk; 
de mikor láttuk, hogy kezdenek kihordani mindenfélét a 
boltból és a szobából, mi is bementünk, hogy gazdánknak, a 
mit tudtunk, megmentsünk. E.: Hol voltak maguk, a szobá­
ban, konyhában, vagy a boltban ? Tanú : Mi a szobában 
voltunk, onnan kivittük a fehérneműt, ágyneműt, 
ruhát, kendőket és eldugtuk az istálóba, a kocsis 
ágya alá, a kertbe is vittünk sok holmit. Én az­
tán bementem a boltba és sokfélét kimentettem. 
Elnök: Látta a boltban Baksa Ferenczet? Tanú: Lát­
tam a pultok közt állott és ott összeszedegetett portékát. 
Elnök : Látta Baksát kimenni ? Tanú: Mikor a bolt" 
ban égni kezdett, kiment sok portékával, én is kimen- 
tem, nem tudtam a nagy füsttől maradni. Elnök: Hogy 
támadt a tűz ? Tanú : Néhányan felállottak a pultra, 
hogy levegyenek pálinkát, egy közülök eldöntötte a 
lámpást és a kiömlött petroleum égni kezdett. Elnök. 
Másra nem ismert a boltban ? Samu: Nem, akkor csak 
két hete volt, hogy Söjtörön szolgáltam, ottan az embe­
reket még nem ismertem, Gidró szavazóbiró: Hát 
Baksa Ferenczre hogy ismerhetett? Tanú: Mikor tő­
lünk a konyhaajtó felé elment, mondta Gyuricza, hogy 
ez a Baksa Ferkó, de láttam az előtt is az utczán, másnap 
pedig Gyuriczával együtt találkoztunk vele, akkor Gyuricza 
nekem azt mondta: Ez akart tegnap megölni. Elnök: 
Mi történt a tárgyakkal, miket gazdájának megmentett? 
Tanú: Mikor a tűzoltók eljöttek, elbeszéltünk nekik 
mindent, megmutattuk a megmentett holmikat, behord- 
tuk vissza a szobába, Ferencz László tűzoltó ott maradt 
többedmagával reggelig és átadta a holmikat Deutschnak.

Elnök : Figyelmeztetem tanút, hogy Ferencz László 
határozottan állitotta, hogy maguk nem beszéltek neki a 
történtekről semmit, holmit sem mutattak neki, már 
most ki mond igazat ? Tanú: A mit mondok, tiszta igaz­
ság, még Ferencz László mondta, mikor bevittük, a hol­
mit ide tegyük ebbe a szegletbe, hozzá ne nyúljon senki.

Szeg hő szavazó biró : Hogy van az, hogy maga a 
szolgabiró előtt két kihallgatásnál nem tudott ar­
ról semmit, hogy Baksát látta a boltban, harmadik 
kihallgatásnál már igy vallott, mint most ? Tanú : Én 
a szolgabiró előtt is mondtam ezt. Elnök: Hazudik, 
nem mondta, itt a jegyzőkönyv, de most kérdezem, mi 
igaz? Első vallomása vagy mostani? Tanú: Igaz az, 
hogy Baksát a boltban portékát összeszedni láttam.

Zalaegerszeg, szept. 22. (Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) Ferencz László holnap délelőtt újból 
beidéztetett, hogy Tál Terézzel szeinbesittessék. Tanú 
kiállotta a birúk és védők 2 óra hosszáig tartó kereszt­
kérdései tüzet.

Utóbb felszólittatik Baksa Ferencz, nyilatkozzék tanú 
vallomására nézve. Baksa : Nem fogadhatom el, mit Tál 
Teréz mond, mert én nem is voltam Deutsch udvarában 
még közelében sem.

Elnök: mondja tanú Baksa szemébe vallomását. Tál 
Teréz, Baksa felé fordul, erősen szemébe néz, hango­
san mondja: «Oda állott Boris elé, fejszével kezé­
ben és azt mondta neki, hogy ha egy szót mersz szólni, 
ö. szedarabollak, ha elárulsz, akkor agyonütlek. Magát 
láttam a holtban rabolni.» Baksa: Maga engemet nem 
is ismert, nem is látott soha. A mit mond, azt el nem 
fogadhatom, mert én G0 lépésnyire voltam Deutsch há­
zától.

Tárgyalás nyolezkor este bezáratik, holnap 10-kor foly- 
tattatni fog.

ítélet kihirdetése, mint reményük, legkésőbb 
hétfőn lesz.

MULATSÁGOK.
— Tánczvigulom. A gróf Zichy Jenő védnöksége 

alatt álló első magyar harezoskar betegsegélyző- és te­
metkezési egylet a kebelbéli árva-alap javára, szeptember 
23-án, Mária-Terézia-tér 16. szám alatt tánczvigalommal 
összekötött uj helyiség-megnyitási ünnepélyt rendez.

— A buda-óbudai 1848—9-kl honvédegylet által 
Rákospalotán rendezett s e hó 9-ről elmaradt előadás­
sal összekötött mulatság holnap fog ugyanott megtar­
tatni. A mulatság tiszta jövedelme jótékony czélra, egy 
szegény öreg honvéd felsegélésére fog fordittatni. A jó­
tékony czél iránti tekintetből Tamásy József is közre 
fog működni.

— A budapesti Iparos-osztály kebeléből alakult 
bizottság szeptember 30. napján, esti 7 órakor Ozinger 
vendéglős dísztermében József-kürut Vili. kér. 46. szám 
alatt Táncsics Mihály az elaggott és nyomorral küzdő 
népiró segélyezésére, szavalat, czitera kettős fuvola és a 
budapesti kedvelt «Aczélhang» férfidalegylet közremü- 
köd se meliett tréfás tombolával és tánczmulatsággal 
egybekötött Táncsics-ünnepélyt rendez.

HÁZASSÁG.
— Vészi József tehetséges iró és a «Fester Lloyd» 

belső dolgozótársa, e napokban jegyezte el magának a 
bájos és müveit Keményffy Ferike kisasszonyt. Az es­
küvő a farsangon lesz.

— Szitányi Ernő e napokban jegyezte el Ausseeban,
Politzer Alice kisasszonyt, az ismert bécsi egyetemi 
tanár egyetlen leányát.________

GYÁSZROVAT.
Losonozl Nagy Károlyné, _ született Kuaar Te­

rézia as zony, elhunyt Váczon 35 éves korában. Bánatos 
férjén: Losonczi Nagy Károly adóhivatali ellenőrön kívül 
számos ismerős fájlalja a kedves nő ellnmytát.

Marsovszky Ádámné, született Fok Rozália asszony, 
elhunyt szeptember 21-én 65 éves korában, nagy számú 
rokonság fájlalja a derék öreg nő halálát.

A hivatalos lap szept. 22-iki számából.
Kinevezés. Ő felsége Széli Ignáczot, Vasmegye alis­

pánját a belügyminisztériumhoz osztálytanácsossá nevezte 
ki; Vajda Ottó belügyminiszteri titkárnak pedig az osz­
tálytanácsosi czimet díjmentesen adományozta.

Kitüntetés. Ö felségé megengedte, hogy a közös kül­
ügyminisztérium alább nevezett tisztviselői, még pedig:

kumvdsheimi báró Konrad Vilm s udvari és miniszteri 
tanácsos a Il-ed oszt. Medzsidje-reudet; Becker-Den­
kenberg Károly udvari és miniszteri tanácsosi czimmel 
és jelleggel felruházott osztálytanácsos a pápai Szt.-Ger- 
gely-rend középkeresztjét a csillaggal; péchujfalusi Péchy 
Imre osztálytanácsosi czimmel és jelleggel felruházott 
udvari és miniszteri titkár a III-ad oszt. Osmanje-rendet, 
végül dr. Jettel Emil udvari és miniszteri titkár a pá­
pai Szt.-Gergely-rend középkeresztjét, elfogadhassák és 
viselhessék.

Névváltoztatás. Fischer Miksa tatai illetőségű bu­
dapesti lakos vezetéknevének «Igmändi»-ra, Bergel Jó­
zsef ómoraviczai illetőségű budapesti lakos saját, vala­
mint kiskorú Mályás nevű fia vezetéknevének «Beré- 
nyi»-re kért átváltoztatása belügyminisztériumi rendelet­
tel megengedtelek.

TÁVIRATOK.
Lúgos, szept. 22. Búd. Corr. A tegnapi gyakorlat a 

Lúgostól délnyugotra eső Herendes falu melleit folyt 
le, a hova a 4., 5., 6. és 18. zászlóaljból alakított 6. 
féldandár Grubiczy szab. állományú alezredes vezetése 
alatt ama föltevés alapján indult, hogy Temesvárról Bu­
ziás és Szinerszegen át egy nagyobb csapattest Lugos 
felé előnyomul. Buziástól jobb oldalának biztosítására 
Daruvár-Herendesten át Lúgosnak mindhárom fegyver­
nemből összeállított csapatot küld ki. A midőn ez utóbbi 
csapattest a Szinka patakhoz ért, értesült, hogy Heren­
des ellenséges csapat megszállva tartja. Az 5. féldan­
dár ellenben a 3., 11. és 13. zászlóaljakból alakulva, 
azon feltevés mellett, hogy Lúgost megszállva tartja, ér­
tesül, hogy a szinerszegi utón előnyomuló ellenségnek 
oldalbiztosifió csapata Daruvár irányából Herendesnek 
tart. A Cserna vonalát biztosítandó, egy mindhárom fegy­
vernemből összetett csapatot küld Herendesenát a mon­
dott irányban, azt a feladatot kapta, hogy a Daruvárról 
Hereimes irányában Lúgosnak előnyomuló ellenséget 
keresse föl, íizze vissza és visszavonulási vonalától lehe­
tőleg vágja el. A 6. féldandár feladata pedig abban ál­
lott, hogy Herendesnek előnyomuljon és ha ellenséggel 
találkozik, azt visszaüzze és visszavonulási vonalától le­
hetőleg vágja el. A gyakorlat, mely találkozási harezban 
állott, 9 órakor kezdődött. Az 5. féldandár barczállásba 
ment át és kibontakozása után 10 perczczel már az el­
lenséges lövegek tüzhatása alá vétetett, de a Topilla 
patak előtt kitűnő állást foglalt, a melyből a 6. féldan­
dár, daczára túlnyomó erejének, azt el nem űzhette. 
Görgey altábornagy 11 óra után lefúvatott és a csa­
patok visszaindultak a sátortáborba. József föherczeg 
holnap délután 6 órakor érkezik ide és kíséretével 
együtt a püspökhöz száll. Henneberg tábornok az itt 
összpontosított honvéd huszárezred megszemlélésére hol­
nap reggel ide érkezik.

Temesvár, szept. 22. József föherczeg f. hó 26-án 
Lúgosról jövet Csákóvá» is kiszáll, hogy szemlét tartson 
az ott levő 15. és 16. honvédzászlóalj fölött. A föher­
czeg már tiz év óta nem volt Csákován, s az ottani la­
kosság a ritka alkalmat föl akarja használni arra, hogy 
a föherczeget lelkes tüntetésekben részesítse. Ö fensége 
különben még aznap elutazik Csákováról.

Bécs, szept. 22. Búd. Corr. Tisza Kálmán mi­
niszterelnök és gr. Szapáry Gyula pénzügyminiszter 
ma reggel ide érkeztek. Tisza miniszterelnök hosz- 
szabb értekezést folytatott gr. Kálnoky külügymi­
niszterrel és Szőgyémji osztályfőnökkel. Tiz óra után 
a külügyi hivatalban gr. Kálnoky elnöklete alatt 
közös miniszteri értekezés kezdődött, melyen jelen 
voltak a három közös miniszter, a két állam minisz­
terelnökei és pénzügyminiszterei.

Bécs, szept. 22. Kálnoki gr. külügyminiszternél 
ma ebéd volt, melyen Bylandt-Rlieidt gróf közös 
hadügyminiszter, Kállay Béni közös pénzügyminiszter, 
Tisza Kálmán magyar miniszterelnöK, Taaffe gróf 
osztrák miniszterelnök, Szapáry Gyula gróf magyar 
pénzügyminiszter, Dunajewszki osztrák^ pénzügymi­
niszter, Pöckh tengernagy és ifj. Szögyény-Mari 
László külügyminiszteri osztályfőnök vettek részt.

Bécs, szept. 22. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Hétfőn kezdődnek a pénzügyi konferen- 
cziák. A külügyi hivatalban szóba fog kerülni a 
franczia kereskedelmi szerződésen kívül a török is; 
a tanácskozások csak pár napig tartanak. A fran­
czia kereskedelmi szerződést illető végleges megál­
lapodások október közepén Párisban fognak tör­
ténni. — A közös minisztertanács teljesen megegye­
zett a közös költségvetést illetőleg. Holnap, vasár­
nap, a tanácskozások formaszerü befejezése végett, 
minisztertanács lesz az uralkodó elnöklete alatt. (N. 
Fr. Pr.)

Bécs, szept. 22. Mint a «Pol. Corr.»-nek Péter- 
várról jelentik, a Lobanov-Rostovski hg. bécsi orosz 
nagykövet visszalépéséről szóló hir alaptalan. Loba­
nov-Rostovski hg. nem hat havi, hanem két havi 
szabadságidőt kapott, melyet nem Oroszországban, 
hanem francziaországi fürdőben töltött. A herczeg 
szeptember hó végén visszatér Bécsbe, hogy a nagy­
követi teendőket ismét állandóan átvegye.

Bécs, szept. 22. Mint a «Politische Correspon­
ded »-nek Cettinjéböl jelentik, Nikita montenegrói 
fejedelem Alfonz spanyol királynak a Danilo-rend 
nagykeresztjét adományozta. A jelvények áthozója 
késón érkezvén Bécsbe, azokat nem adhatta sze­
mélyesen át a királynak, hanem a bécsi spanyol kö­
vetség kezéhez juttatta.

Becs, szept. 22. (Az «Egyetértés» távirata.) Az ural­
kodó holnap délben fogadja Foucher de Careil gróf 
franczia nagykövetet, a ki megbízó levelét nyújtja át. Az 
elfogadásnál jelen lesz a franczia követség egész személy­
zete is. Az elfogadás után az uralkodó Laxenburgba 
megy a trónörökös párhoz.

Paris, szept. 22. (Az «Egyetértés» távirata.) A «Jour­
nal des Débats» Kállaynak Magyarország kelet 
felé való missziójáról tartott felolvasásáról a következő­
ket Írja : Kállay nemzete államférfiainak egyik legkitü- 
nőbbike s nagy jövője van. De nem vagyunk egy véle­
ményen vele ama szerepet illetőleg, melyet ő a szláv 
tartományokban Magyarországnak tulajdonit. A déli szlá­
vok a magyarok természetes ellenlábasai. Ama napon, 
melyen Magyarország szlávjai meg fognak szaporodni, az 
uj tartományok Horvátország köré fognak csoportosulni 
s Magyarországon kívül egy hármas királyságot alkotni. 
Cisleithaniában már a szlávok kezében van a hatalom; 
kiragadták a németekéből s a szabadelvű politika he­
lyébe olyat inauguráltak, mely valószínűleg reakezioná- 
russá és feudálissá változik. Az arisztokrácziának és klé­
rusnak természetesen tetszett ez a változás. Nem képzel­
hető-e ily evoluezió — kérdi a «Journal des Débats» — Ma­
gyarországon, hol a szlávok úgyis túlnyomó többségben 
vannak ? Nem kelet felé, hanem észak felé kellene Ma­
gyarországnak fordulni, A németek iránt való régi ne­
heztelésének nincs többé alapja. Magyarország különben 
könnyen megegyezhetne ama szlávokkal is, kikhez már 
eljutott a nyugoti czivilizáezió s kik maguk is visszauta­
sítják a pánszlávizmust. Ez mindenkinek üdvére válnék, 
de a kelet felé való álmodozás egy szláv császárságot 
teremtene az anarchia és a zsarnokság örökös alternatí­
vájával.

Linoz, szept. 22. (Az «Egyetértés» távirata.) A bécsi 
Wagner-lakoma idejéből ismeretes Tersch nyelvtanárnak 
Kirclimayr lapszerkesztő ellen becsületsértés miatt indí­
tott perében az esküdtszék felmentette Kirchmayrt, mi­
után Tersch védője feltétlenül visszavonta a vádat.

Prága, szept. 22. (Az «Egyetértés» távirata.) Egy 
cseh polgári bízott- a e hó 18-án Lieben mellett szabad 
ég alatt népgyülést akart tartani. A napirend egyetlen 
pontja a következő volt: «Előadás az ifjúság neveltetésé­
ről». Daczára ennek a rendőrség hivatva érezte magát 
arra, hogy a közrendre és nyugalomra való tekintettel a 
gyűlés megtartását megtiltsa. A rendőrség arról értesült, 
h< ;y a gyűlés tulajdonképeni czéljához képest a Schul-
v. ein uj iskoláitól való óvakodásra szándékozik figyel­
meztetni a polgárokat.

Prága, szept. 22. (Az «Egyetértés» távirata.) A leit- 
merioni püspök klerikális közlönye megerősíti azt a 
hirt, hogy a klerikálisok az uralkodónak emlékiratot 
nyújtanak át és hozzá teszi, hogy ebben az emlékiratban 
a valláslan-órák megszaporitása mellett a vasár- és ün­
nepnapok szigorúbb megtartását is kérelmezik.

Trieszt, szept. 22. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Tegnap 164 kholera elől menekülő ember utazott 
vissza egy Lloyd-gőzőssel Alexandriába.

München, szept. 22. (Az «Egyetértés» távirata.) Egy 
itt egész határozottsággal fölmerült hir szerint a szövet­

ségi tanács a legközelebbi ülésszak alatt az olyan ártat­
lanul elitéltek kártalanítására vonatkozó törvényjavaslat­
tal fog foglalkozni, a kiket a perújítás után a vád alól 
fölmentenek.

München, szept. 22. A törvényszék ama pöjben, me­
lyet Walter országgyűlési képviselő Sigl ellen a. «' Va­
terland »-ban közzétett személyes gyanúsítás miatt inűitv , 
Siglt 100 márka pénzbírságra — esetleg 10 napi fog­
ságra — és a perköltségek viselésére ítélte.

Homburg, szept. 22. A tegnapi diszebéden a spanyol 
király Vilmos császár és a császárné között tilt. A csá­
szárné jobbján a szász király, a trónörökös neje es a wa­
lesi herczeg, a császár balján Milán szerb király esGon- 
naught herczegnő foglalt helyet. A nevezettekhez két ol­
dalt a többi fejedelmi személyek csatlakozlak. Vilmos 
c ászár a spanyol királyt és a szerb királyt köszönte lel. 
Alfonz spanyol király kiváló örömének adott kifejezést, 
hogy a német hadsereget megismerhette és \. limes csá­
szárrá s a német hadseregre ürité poharát. A felkoszonto 
után Vilmos császár és Alfonz király szívélyesen kezet 
szorítottak egymással. A mai ünnepélyek zárpontjat a 
fürdő színházának opera-előadása képezte, mely alkalom­
mal «Carmen» került színre sgra Trebellivel. A színház 
fényesen ki volt világítva s a közönség ünnepi mezben 
jelent meg. Az itt időző fejedelmek, a trónörökös neje 
és a herczegnök a közép- és az oldalpáholyokból nézték 
az előadást. Vilmos császár fél 9 órakor jelent meg a 
színházban és fél 10-kor visszatért a kastélyba. A csá­
szárné nem jelent meg az előadáson.

Homburg, szept. 22. A mai hadgyakorlaton, mely 
megjelölt ellenség ellen folyt, a császárba császárnéba 
spanyol király, a szerb es a szász király és a többi íeje- 
delmi személyek voltak jelen.

Pária, szept. 22. (Az «Egyetértés» távirata.) A 'Fi­
garót jelenti, hogy Dragomirov tábornok pohárkö­
szöntőjét nem idegen tisztek, hanem egyedül franczia 
tábornokok előtt tartotta, s a következőket mondta: 
Francziaországért iszom és eltöröm a poharat, mert 
nem akarom, hogy abból utánam valami egyébért is 
igyanak.» A mód, a hogyan Dragomirov beszélt és gesz­
tikulált, nagy hatást tett a franczia tisztekre.

Paris, szept. 22. (Az «Egyetértés» távirata.) Párisban 
nagy előkészületeket tesznek a spanyol király foga­
dására, ki a jövő hét végén érkezik meg a franczia fő­
városba. Alfonz király, ki három napig fog Párisban 
időzni, hivatalosan mint uralkodó jön Francziaországba 
s rangját megillető tisztelettel fogják fogadni. A köztár­
saság elnöke és az összes miniszterek jelen lesznek a 
király megérkezésénél a pályaudvarban és az utczákon, 
melyeken a király áthajtat, hogy a spanyol követség épü­
letébe menjen, csapatok fognak sorfalat képezni. A kö­
vetkező napokon nagy hivatalos ünnepélyeket rendeznek, 
de eddig még nincs programúiba véve a párisi helyőr­
ségnek a longchampsi mezőn tartandó szemléje.

Paris, szept. 22. Czeng marquis khinai nagy­
követ még nem kapott Pekingből választ Franczia- 
ország indítványaira vonatkozólag. A «Standard» 
pekingi jelentése sem nyert még megerősítést. Czeng 
marquis e hirt alaptalannak tartja.

Paris, szept. 22. Barrére egyiptomi diplomá- 
cziai ügynökké neveztetett ki, helyébe pedig a du­
nai bizottság tagjává Lavertujont.

London, szept. 22. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Ugv hallatszik, hogy a franczia kormány előterjesz­
tésére a khinai kormány azért nem válaszolt, mert 
Pekingben palotaforradalovi tört ki, a mely a nép 
támogatásával azt kívánja, hogy a császárnő a még 
kiskorú császár nagybátyja, Tun herczeg javára 
mondjon le a kormányzóságról.

London, szept. 22. (Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) Igen kedvezőtlen hírek vannak el­
terjedve a Francziaország s a Kina közt való meg­
egyezés kilátásairól.

London, szept. 22. (Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) A kormányhoz közel álló lapoknak 
ama törekvése, hogy Gladstone kopenhágai utazá­
sát a politikával összefüggésben nem álló kirándu­
lásnak tüntessék fel, itt sehol sem talál hitelre.

Róma, szept. 22. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) Úgy hallatszik, hogy legközelebb a 
pápa részéről nyilatkozat fog megjelenni a Quirinal 
és az olasz kormány ellen, csak a nyilatkozat for­
mája felett eltérők a vélemények, de hogy a pápa 
ily tüntetésre készül, azt már bizonyosnak mondják.

Róma, szept. 22. Valamennyi hatalom elfogadta az 
olasz kormány ama javaslatát, hogy a nemzetközi 
egészségügyi szabályzatok megállapítása végett Ró­
mában értekezlet tartassák. Az értekezlet november hó­
ban fog összeülni. A külügyminiszter ez ügyben a ha­
talmakhoz legközelebb köriratot fog intézni.

Róma, szept. 22. A «Journal de Rome» jelenti: A 
nehézségek, melyek az egyháztörvények a kölni, poseni, 
limburgi és münsteri püspökségekben való alkalmazására 
vonatkozólag fenforognak, el fognak hárittatni a pápa 
által kinevezni szándékolt püspöki küldöttek által, kik 
meg fognak bízatni, hogy ezen négy püspöki szék lel­
készei részére a lölmentést kieszközöljék. Ebből látható, 
hogy a tárgyalások Poroszország és a Vatikán között ked­
vező helyzetbe jutottak.

Pótervár, szept.22. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Pol. Corr. A legújabb bulgáriai eseményekre vo­
natkozólag kormánykörökben azt hangsúlyozzák, 
hogy Oroszország egyáltalában nem szándékozik 
ott a dolgok menetébe beleavatkozni. Tekintettel 
arra, hogy az uj kabinet tisztán bolgár elemekből 
áll, Oroszország fölmentve érzi magát minden fele­
lősség alól, és a bolgár eseményeket bár az eddigi 
rokonszenvvel, de csak mint objektiv szemlélő fogja 
kisérni.

Belgrád, szept. 21. (Az «Egyetértés» 
tud. táv.) Eddigelé sem a hadügyminiszté­
rium, sem a minisztérium nem nyújtották be 
lemondásukat. A kabinet megmarad mindad­
dig, mig Milán király vissza nem tér. A király 
nem fog Homburgból megállapított idő előtt 
elutazni, de tervezett bécsi időzése elmarad. 
A minisztérium a király hazatérte után mond 
le és alakul meg újra. Belgrádban az a nézet 
uralkodik, hogy a üiszties-mmisztérium ki 
van zárva minden kombináczióból. Azt gya­
nítják, hogy Mijatovics megkísérti a minisz­
térium eddigi tagjaiból és az előbbi ellenzék­
ből megalakítani a kabinetet; de kétséges, 
hogy ez sikerülhessen. Valószínű, hogy 
Kreszties fogja megalakítani a minisztériumot 
fél-radikális elemekből. (N. Fr. Pr.)

Belgrád, szept. 22. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Pol. Corr. Hitelt érdemlő oldalról teljes bizonyos­
sággal állítják, hogy sem a kabinet egészben véve, 
sem annak valamelyik tagja nem adta be lemondá­
sát, és hogy a király visszatéréséig változás nem 
várható. Hasonlóképen légből kapottak azok a hí­
rek, a melyek Garasanin és Nikolics hadügyminisz­
ter közt állítólag katonai segítség meg nem adása 
miatt bekövetkezett visszavonásra vonatkoznak. A 
választásoknál nem fordultak elő olyan zavargá­
sok, a melyek katonai segítséget tettek volna szük­
ségessé.

Belgrád, szept. 22. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Pol. Corr. Pirotsanatz külügyminiszter, hogy meg- 
czáfolja a választások lefolyásáról és azok eredmé­
nyéről elterjedt túlzó híreket a külföldön lévő szerb 
követekhez távirati utón körlevelet intézett, mely 
körlevél magában foglalja a választásra vonatkozó 
hiteles adatokat.

Belgrád, szept. 22. (Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) A Presse jelentése: Több magasabb 
rangú egyén Gruicscsal esetleges kabinet alakítás 
ügyében érintkezésbe lépett. Jovanovics Miljutin
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tábornokot mint jövendő hadügyminisztert em-
egetik.

Belgrád, szept. 22. (Az «Egyetértés» 
tudósítójának távirata.) A pólválasztásoktól 
sem lehet várni, hogy a kormány a többség­
hez hiányzó szavazatokat megnyerje. Azt hi­
szik, hogy a miniszter változás, nem tekintve 
az egész kabinet lemondását, csak részleges 
lesz. Hogy Riszticset vagy valamelyik párt- 
hivét a kabinetbe lépésre felszólíthatnák, ki 
van zárva. A nagy ellenzéki meetingre irá­
nyuló előkészületek s párttöredék-gyülések 
növelik az általános izgatottságot.

Genf, szept. 22. (Az «Egyetértés» távirata.) A svájezi 
szövetségtanács a genfi államtanácsnak ama jelentése 
következtében, hogy a savojai semlegesség! területen fran­
czia csapatok gyülekeznek, megbízta a politikai ügyosz­
tályt, hogy a savojai semlegessúgi kérdésre vonatkozólag 
határozott javaslatokat terjeszszen elő.

Madrid, szept. 22. (Az «Egyetértés» távirata.) 
A «Progreso» jelenti, hogy a kortes megnyílta után 
a kormányt azonnal interpellálni fogják, hogy mily 
állást foglal el a német-osztrák-magyar szövetséggel 
szemben.

Konstantinápoly, szept. 23. Vincent, ki Colvin 
helyébe Egyijitomba pénzügyi tanácsossá neveztetett ki, 
tizennégy nap múlva utazik állomására.

Zendülés Horvátországban. 
Zágráb, szept. 22. (Az «Egyetértés» tu­

dósítójának távirata.) A függetlenekkel való 
fúzióra alig van kilátás. A nemzeti pártnak 
legbefolyásosabb tagjai ellenszegülnek ennek 
már csak azért is, mert a függetleneknek 
ifjabb s jelentékenyebb elemei paktumról 
szintén nem akarnak semmitsem hallani s a 
végsőig való harezot hirdetik s igy a függet­
lenektől csak nehány rokkant politikust le­
hetne megnyerni, kik inkább gyengítenék 
mint erősítenék a nemzeti pártot. — Az 
utóbbi napokba a bán jelölteknek egész 
sorozata merült fel. Első sorban Suhaj 
magyar kúriai bírót s volt horvát belügyi 
osztályfőnököt emlegetik, továbbá Draskovics 
grófot, Kreszties tartománygyülési elnököt, 
mely utóbbi kandidáczió itt a legnagyobb ro- 
konszenvnek örvend.

Zágráb, szept. 22. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) A Naroclne Novine mai c-zikkében azt 
mondja, hogy esztelenség volna azt hinni, mintha 
isten tudja micsoda döntő faktorok állanának Hor­
vátország pártján, és hogy Horvátország helyzete 
ma az volna: mindent kívánni és mindent el­
érni. A történt kihágásokért a Narodne Bo­
vine kizárólag az adókezelést teszi felelőssé. Ezt 
föltétlenül meg kell változtatni, hogy a tartomány­
ban lehetővé legyen a politikai közigazgatás és hogy 
a pórzavargások megakadályoztassanak. Ha maga 
a mozgalom a kiegyezés megsértéséből eredt, kér­
déses : vájjon Horvátország jövőre meg tudja-e ma­
gát ilyes megsértésektől védeni? «Mi — mondja 
az idézett lap, — azt hiszszük, igen és ez a nézet 
a nemzeti párt nyilatkozatán alapszik. E nyilatkozat 
két irányban terjed. Először, hogy a nemzeti párt 
tagjai jövőre a kiegyezésnek megsértését túrni nem 
fogják, továbbá, hogy elvök az lesz, a mi a határo­
zatnak egyedül szerezhet érvényt, hogy t. i. mint a 
magyar országgyűlésnek joga van, úgy a horvát tar- 
tománygyülésnek is jogában álljon saját hatáskörében 
felelőssé tenni a kormányt a kiegyezési pontok keresz­
tülviteléért vagy megsértéséért. Mától fogva, s anem­
zeti párt nyilatkozata óta,minden horvátországi alkot­
mányos kormány kész lesz nem többé a magyar kor­
mány vagy magyar országgyűlés háta mögé bújni, 
hanem minden hatáskörben történt sértésért mint 
a kiegyezés illetékes őre felelősséget vállalni. A dol­
gok állása tehát a következő: Vagy jövőre tisztelet­
ben tartatik e kiegyezés és lelkiismeretesen a szerint 
fognak eljárni, vagy pedig Horvátországban az al­
kotmányos kormányzat általán lehetetlenné válik.

Zágráb, szept. 22. (0. E.) A nemzeti és a függetl n 
párt bizalmi férfiai gyakran tartanak tanácskozásukat, 
melyekben a helyzetet tárgyalják. A tanácskozások azon­
ban még nem vezettek eredményre. — Rendzavarásról 
újabb hir nem érkezett.

Zágráb, szept. 22. (Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) A «Pozor» mai számában a követ­
kezőképen szól a Budapestre utazó képviselőkhöz :

A horvát képviselőknek Budapesten ezúttal szem előtt 
kell tartaniok azt, hogy az 1868-iki kiegyezést min­
den pontjában mai napig sem vitték keresztül, habár 
Magyarországnak 15 éven át elég ideje lett volna arra, 
hogy kötelezettségének adott szavához képest megfelel­
jen. Daczára annak, hogy időközben a horvát hunok 
és képviselők ismételten emlékeztették Magyarországot 
elvállalt kötelezettségeire, ez nem teljesítette azokat. A 
horvát képviselőknek továbbá szem előtt kell tartaniok 
azt, hogy a kiegyezést leglényegesebb pontjaiban ép ar­
ról a részről sérlették meg, a melynek leginkább érdeké­
ben állott, hogy az egész teljességében megtartassák. 
Végre most meg kell győződniük arról a szomorú való­
ságról, hogy a kiegyezés által állítólag biztosított horvát 
alkotmány játékszerré vált, a melyet minden pillanatban 
sarokba lehet dobni, hogy ha Horvátországban olyan 
dolgokat akarnak keresztülvinni, melyeknek lényege ellen- 
mondásban van a kiegyezéssel. A horvát _ képviselők 
fogják megvizsgálni a kiegyezést és a 15 év alatt 
történt sérelmek orvoslását kell követelniük. Hor­
vátország nem követel képviselőitől nyaktörő vállala­
tot, hanem csak azt követeli és pedig teljes joggal, hogy 
becsületét sértetlenül és méltósággal érintetlenül fenn­
tartsák.

Zágráb, szept. 22. (Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) A fölkelő kerületekből eddig újabb 
hírek nem érkeztek s igy remélhető, hogy az eddig 
mindig járványszerü jelleggel fellépett mozgalom a 
belovári határkerületben nem terjed tovább; ez re­
mélhető annál inkább, mert a rendet olyan katonai 
hatalommal állították helyre, a melylyel szemben 
még a félrevezetett parasztok is kénytelenek belátn 
eljárásuknak őmletes voltát.

KÖZGAZDASÁG.
Temesvár, szept. 22. (0. É.) A terményüzlet az 

országos vásár alkalmával rendkívül élénk. A behozatal 
oly nagy, minő már évek óta nem volt. A vásár élénk­
ségét az is bizonyltja, hogy a vendégfogadókban már 
szobát se kaphatni. — Jegyzések: 75—78 k. búza 8—9 
frt, rozs 6.40—6.50 frt, árpa 6.60—6.70 frt, zab 
6.40-6.50 frt, tengeri 6.10—6.15 frt. Á?/ers szesz 
32 32.50 frt, finomított szesz 34—34.50 irt lioidó 
nélkül. A kukoriczatörés javában foly, bár a ma reggeli 
eső által félbeszakítást szenvedett.

Szeged, szept. 22. (Ö. É.) A nagy gabnaüzletben cse­
kély forgalom volt. Eladatott 5000 mm., ebből búza 
500 mm. 79Vi ki. 9.50; 900 mm. 79 ki. 9.30—9-40, 
300 mm. 78 ki. 9.20; 200 mm. 77 ki. 9 frt; 400mm. 
75 ki. 8.80: kukoricza 1000 mm. 6.17*/»—6.20; 
rozs 200 mm. 6.80; árpa 300 mm. 6.70: zab -W 
mm. 6.20. A mai hc'ipiacz élénk volt. Uj kukoricza 4UU 
mm. kelt el 5—5.50.

Bécs, szept. 22. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Az Arlberg alagút áttörése október -» 
az uralkodó születése napján fog megtörténi.

Réce, szept. 22. (Az «Egyetértés» tudó dójának táv 
irata.) A morva-sziléziai központi vasút igazgatvtan»-— 
legközelebbi ülésén az 1875-ki júliusi szelvénynek ntéfi 
ez évben történő kifizetése felelt fog határozni. A »zei 
vényt állítólag 7 frt 65 krral váltják be.
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A tenyészállat-vásárról.
— szept. 22.

A IV-ik tenyészállatvásár, melyen szarvasmarhán kí­
vül már sertések is voltak kiállítva, ma délelőtt nyitta­
tott meg rövid szavakkal gróf Keglevich István, a ren­
dező bizottság elnöke által. Bár félni lehetett attól, hogy 
két részre osztatván a vásár — a juhvásár külön rende­
zése által — az érdeklődés is meg fog oszlani és a rész­
vétel a gazdakózünség részéről csekélyebb lesz, mégis 
örvendetesen tapasztaltuk, hogy a kiállított áhatok nagy 
választéka, mint a gazdaközönség részvétele tekintetében 
az eredmény kielégítőnek mondható.

Nacyszámu és inkább szakközönség látogatta ma a 
vásárt, melyen br. Kemény Gábor, br. Bedekovics, 
Tisza Kálmán, Széchényi miniszterek, Matlekovich ál" 
íamtitkár és Kamermayer polgármester is megje­
lentek.

A vásár megnyitása után a bíráló bizottságok azonnal 
megkezdették tevékenységüket. A magyar fajta szarvas- 
marha bíráló bizottságában gróf Andrássy Aladár elnök­
lete alatt, Kodolányi Antal, br. Vécsey József, Sváb Ká­
roly, Karsay Albert, Jaross Károly és Dani József, a 
nmgoti fajták bíráló csoportjában Keblovszky Antal el­
nöklete alatt, ifj. gr. Széchenyi Imre, Mannhiher Albert, 
gr. Chorinszky Igó, Szcitovszky János, — a sertéseket 
bíráló csoportban Krisztinkovich Ede elnöklete alatt ifj. 
Ordúdy Pál, Koppéi Géza, Adler Mór, Jónás Henrik és 
Pfeiffer Jakab működtek.

A mi a kiállított tenyészanyag minőségét illeti, arra 
nézve az Ítélet csak az lehet, hogy úgy a mennyiség, 
mint minőség tekintetében az elmúlt évhez képest hatá­
rozott haladás észlelhető.

Különösen szól ez a magyar fajta marháról, mely oly 
szép példányok által, mint ezen kiállításon, még nem 
volt soha képviselve. Legnagyobb feltűnést ez évben is 
Vojnics Simon állatai s különösen egy 2£ éves bikája 
keltett, mely gyönyörű testarányok mellett, egy a magyar 
fajtánál még soha nem észlelt korai kifejlettséget tanúsí­
tott. Méltó feltűnést keltettek gr. Pallavicini Sándor ma­
gyar marhái is, melyek mellett festői alföldi öltözetben 
voltak a mindszenti uradalom derék gulyásai.

Továbbá Korbuly Béla, Karsay Albert, b. Flöthnig 
Adolf, gr. Csekonics Endre és gr. Károlyi Alajos gulya­
marhái. az erdélyi tenyészállatvásár hires nyertese, gr. 
Vass Albeit valóban remek állata szintén méltó figye­
lemben részesült, mindazonáltal nem képes azt az ér­
deklődést kelteni, mint a Királyhágón inneni tenyészetek 
szebb példányai. A nyugoti szarvasmarhák csoportjában 
majdnem minden ösmertebb fajta volt képviselve. A 
hízó fajták között a shorthorn vér egy példány által van 
képviselve, egy Rosenthal Alfréd által Angliából impor­
tált igen szép bikával, a cborolais fajtát az országos gaz­
dasági egyesület istvántelki iskolája állította ki sok szép 
példányban, melyek mind a gr. Szapáry Gyula ál­
tal Párisban szerzett pepinierenek sikerült ivadékai. 
A legelő - fajták közül berni fajtát Ordódy Pál és Just 
György állított ki nagyon sikerült szép példányokban, 
továbbá Grotovszky lovag Galicziából, br. Wenkheim 
Viktor Puszta-Kamutról és Pereszlényi László Komlód­
ról, simmentbali vérben s legszebbet Justh György ál­
lította ki Necpálról. Möllthali fajtából Dreher Antal 
vaáli tehenészete állította ki, már jó hírnek örvendő ál­
latait allgaui vérből, az Istvántelki földmi vés iskola és 
gróf Apponvi Sándor lengyel! tehenészete érdemelnek 
figyelmet. Hollandi vérben Beniczki Gábor czinkotai 
tehenészete állított ki nagyon sikerült példányokat. Na­
gyon érdekes Feichtner György 28 drb pinzgaui tehe­
ne, melyeket nevezett kereskedő és tenyésztő ily nagy 
számban hozott először a kiállításra.

E tehenek, melyek tejelékenyságükról nagyon híresek, 
különösen a budapesti tejszövetkezet tagjai által vásá­
roltattak.

Feltűnést kelt Rosenthal Alfréd által importált nor- 
folki szarvatlan marhák, melyek nagyon szabatos testal­
kattal bírnak.

A keresztezések csoportjában br. Königswarter Mór 
csaba-csüdk pinzgaui magyar keresztezései keltenek ér­
deklődést.

A sertések csoportjában a magyar fajták dominálnak, 
csak jelentéktelen kis számban látunk angol berkshire 
és yorkshirekat képviselve.

A magyar sertések csoportjában is Biharmegye lépett 
föl dominálólag.

A kisjenöi t szta fajtából gr. Károlyi Alajos állított ki 
Tót Megyerről kifogástalan szép példányokat. A sovány 
fajtából Lovassy Ferencz állított ki, a fekete mangoliczá- 
böl pedig Szunyogh-féle fajtát szintén Szunyogh Albert 
állított ki. E három typikus tenyészet általános elisme­
résben részesült. A szalantai fajtából eredeti példányok 
kiállítva nem voltak, csak Balázsházy Bertalan ködombi 
tenyészeten lehetetlen felismerni, hogy a szalantai és 
Lovassy-íéle keresztezés — különben a példányok, me­
lyek nagytestnek s kissé rőtek — szép testarányokat mu­
tatnak.

A kiállítók többi része, nevezetesen Tisza Kálmán, 
Szabó József, Wertheimstein Alfréd, szintén Lovassy- 
féle, vagy ettől csak némileg elütő fajtát állítottak ki, — 
ha nem is oly kifogástalan szép példányokban, mint az 
eredeti Lova sy-féle, mindazonáltal teljes figyelemre­
méltó jeles tulajdonokkal.

A nyugati fajták közül legszebb példányokat Rosenthál 
Allred állított ki, Angliából importált yorkshire- és berks, 
hire-jei, méltóan vonják a figyelmet magukra.

A bírálati eljárás még ma fog befejeztetni s holnap 
déli 12 órakor fog eredménye a jury-pavillonban ünne­
pélyesen kihirdettetni s a dijak is ekkor osztatnak ki.

A vásárlások máris elég kedvező eredménynyel foly­
nak, csak a sertéseknél látszik, nogy ez évben töretik 
meg az ut s hogy az uttörés mindig nehézséggel jár.

Az el nem kelt példányok holnapután fognak d. e. 10 
órakor árvereztetni, de a rendező-bizottság megállapo­
dása értelmében csak azon példányok kerülnek árverés 
alá, melyeknek elárverésére nézve a tulajdonos készsé­
gét kinyilvánította, vagy a mennyiben a vásárló közönség 
részéről ilyen kívánság kifejeztetett és a bizottság irodá­
jában holnap este 5 óráig bejelentetik.

an

ÜZLETI HETI SZEMLE.
— szept. 22.

Gabonatizlet. (Az «Egyetértés* tudósítása.) A lefolyt 
héten ismét igen kedvező, legnagyobbrészt száraz időjá­
rásunk volt, úgy hogy egyrészt az őszi vetések alá a 
földeket megművelni, másrészt pedig a tengeri törést 
mindenü t megkezdeni lehetett. Ez utóbbit illetőleg a 
jelenesek meglehetősen kielégítők, a mi pedig a szüre­
tet illeti, úgy az sok helyen már megkezdődött s az 
eredmény szintén meglehetősen kielégítőnek mondatik.

A gabonaüzlet a lefolyt héten is vontatott, kedve­
zőtlen, az irány leginkább lanyha volt, s mindamellett, 
hogy a hangulat a hét vége felé kissé javult, a végered­
mény mégis negativ.

Búza meglehetősen nagy mennyiségben érkezett, de 
a k nálat mindamellett is gyenge maradt: malmok, me­
lyeknek még mindig az őrlemények rósz Hetével kell 
küzdeniük, tartózkodók voltak s árengedményeket kövr- 
te-fek, melyeket részben el is értek. Az árak ennélfogva 
a hét első felében 15—20 krajczárral estek métermá- 
zsánkint. — Az irány lanyha, a forgalom vontatott 
'a ■ két második Kiében, " midőn a külföldi niérv- 
aao gabomipiaczokrul szilárd irányt jelentettek, az itteni 
gabonaf iaezcn is kedvezőbb hangulat kezdett uralkodni 
s az árak most előbbi ve.zteségükből 10 kr. jczárt hely­
rehozta^ de a forgalom még sem lett élénkebb, úgy 
r,®"-' a heti forgalom össze en mintegy 85000 métermá- 
?s.ura szorítkozott, s az árak az előző hét zárlati áraihoz 
j«epest o—10 krajczárral alacsonyabban jegyeztetnek a 

különben az üzlet kedvezőbb irányban zárult. 
liozs kevés érkezett a piaczra, a kínálat úgy helyben, 

aromásokról gyenge volt, s miután a vételkedv 
n volt ée-nk, jelentékenyebb üzlet nem fejlődhetett. 

ö(Virianx. állandóan lanyha volt s a forgalom mintegy
w., - mmerin zsára szorítkozott, mely mennyiség megle- 

1 aen va tozatlan árakon adatott el, s végül jegyezte­
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tett innen vagy ide szállítással 7.15—7.50 írtig, kész- 
pénzfizetés mellett, métermázsánkint, minőség szerint.

Árpa mérsékelt mennyiségben érkezett a piaczra, a 
kínálat kielégítő volt. Úgy a fogyasztás mint a kivitel tar­
tózkodó magatartást tanúsított újabb árengedményt köve­
telve, mibe azonban a tulajdonosok nem voltak hajlandók 
beleegyezni. Ennélfogva lanyha irány mellett részint innen, 
részint állomásokról csak mintegy 15,000 mm. adatott el, 
nagyobbrészt takarmányáru meglehetősen változatlan ára- 
*£01' s végül jegyeztetett: takarmányáru 6.90—7.20 frt, 
maláta árpa 7.75—8.50 fit, serfőzdéi árpa 9—10 írtjá­
val, készpénzfizetés mellett, métermázsánkint, minőség 
szerint.

Tengeri kevés érkezett, a kínálat, daczára az itteni 
nagy raktári készleteknek, mérsékelt maradt. A fogyasz­
tás mind a mellett tartózkodó volt s árengedményeket 
követelt, mely kívánságát az eladók kényszerűségből tel­
jesítették is. Vontatott forgalom és határozottan lanyha 
irány mellett mintegy 12000 mmázsa kelt el, mi mellett 
az árak métermázsánkint 10 krajczárral estek. Végül je­
gyeztetett : 6.40—6.60 írtjával, készpénzfizetés mellett, 
métermázsánkint, minőség szerint.

Zab lanyha irányt követett; a hozatalok nagyobbak 
lévén a kínálat is erősebb volt, minek következtében a 
fogyasztók tartózkodóbb magatartást tanúsítottak s áren­
gedményeket követeltek, mit a tulajdonosok teljesítettek 
is. A forgalom 10—15 krajczárral olcsóbb árak mellett 
mintegy 4000 métermázsára rúgott s végül jegyeztetett : 
kereskedelmi zab 6.25—6.40 fit, finom fehér áru 6.50 
—6.70 írtjával készpénzfizetés mellett, métermázsánkint, 
minőség szerint.

Bepeze a lefolyt héten nem érkezett s ennélfogva 
sz.nte iizlettelen volt, a mennyiben nyugodt irány mellett 
csak néhány kisebb tétel adatott el, az itteni raktári kész­
letekből, meglehetősen változatlan árakon.

Határiclöüzletben a lefolyt héten is igen élénk volj 
a forgalom. Az irány ingadozó, de tulnyomólag lanyha 
volt és a végeredmény általán negativ. — A lefolyt heti 
árhullámzásokat a következőkben rezumáljuk :

Szokványbuza őszre indult 10 írton, emelkedett 
10.04- írtig, azután lassarikint 9.80 írtig lanyhult, emel­
kedett 9.87 frtie 's lanyhult ismét 9.78 írtig, mi a hét 
legalacsonyabb ára volt, erre megszilárdult és lassankint 
10 írtig emelkedett, végül ismét gyengült 9.92 írtra, új­
ból javult 9.98 írtig és zárul meglehetős szilárdan 9.93 
lit pénz, 9.95 frt áru. Szokvány búza 1884- ta­
vaszra indult 10.72 írton, emelkedett 10.75 írtig, gyen­
gült 10.70 írtra, ismét emelkedett 10.75 írtra, azután 
lanyhult és lassankint 10.54 írtig esett, javult ismét 
10.62 írtra, megint lanyhult és esett 10.50 írtra, mint a 
hét legalacsonyabb ára, ezután megszilárdult és emelke­
dett 10.70 frtig, gyengült azután 10.65 írtra, ismét ja­
vult 10.75 frtig, megint esett 10.66 frtig és végül 10.70 
írtig emelkedett s zárul meglehetős szilárdan 10.68 frt 
pénz és 10.70 írt áru. Heti forgalom mindkét buza-ha- 
táridöben mintegy 400,000 mm.

Bánsági tengeri 1884. május—júniusra 6.90 írtról 
lassankint többszörös ingadozásé , között 6.75 frtig esett, 
azután javult 6.80 frtra, lanyhult erre 6.72 frtig, mi a 
héten a legalacsonyabb ár vo.t; ismét megszilárdult és 
emelkedett 6.82 frtig és zárul szilárdan 6.80 frt pénz és 
6.82 frt áru. — Heti forgalom mintegy 150,000 mm.

Szokványzab őszre indult 6.68 írton, kisebb inga­
dozások között lanyhult lassankint 6.62 frtig és zárul 
csendesen 6 63 frt pénz, 6.65 frt áru. — Szokványzab 
IS84. tavaszra 7.20 frton indult, lanyhult lassankint 
7.10 frtig. végül javult 7.13 frtig és zárul csendesen 
7.12 frt pénz és 7.15 frt áru. — Hetiforgalom mindkét 
zab határidőben mintegy 30,000 mm.

Káposztarepeze szeptemberre néhány ezer méter­
mázsa 16'-s és 17 frt között storniroztatott és zárul meg­
lehetős szilárdan 167/s frt pénz 17 frt áru. Káposzta- 
repeze 1884. augusztus—szeptemberre néhány 
ezer métermázsa 14£ és 14£ frt között köttetett és zárul 
csendesen 14 frt pénz 14£ frt áru.

Lisztüzlet. (Az «Egyetértés* tudósítása.) A múlt heti 
forgalom nem elégítette ki még a legszerényebb várako­
zásokat sem. Az általános hangulat kedvtelen maradt, a 
vevők tartózkodása nagyobb, mint valaha és az egész 
üzlet oly színben tűnt fel, mintha a holt idényben vol­
nánk, pedig épen most a forgalomnak élénk és sürgős­
nek kellene lennie. A mire vártunk a búzaárak csökke­
nése, némi mértekben bekövetkezett, de sajátságos tü­
nemény, daczára áraink leszállításának s daczára annak, 
hogy az idei aratás Európában nem mondható valami 
nagyon kedvezőnek, a külföld eddigelé nem érdeklődik 
sem búzánk, sem pedig lisztünk iránt. Tény, hogy búza- 
kivitelünk egyáltalán nincs, liszt pedig sokkal csekélyebb 
mértékben exportáltatik, mint tekintettel az aratási ered­
ményre s az élőbbéin aratási évből fenmaradt búzakész­
letre várhattuk. De épen e régi búzakészletnek, mely 
külföldön még sokkal nagyobb mértékben meg van. kell 
tulajdonítanunk az üzlet jelenlegi nyomott helyzetét, 
mert a vevők egyelőre nem csak az aratási eredményt 
veszik tekintetbe, hanem inkább a meglevő kézzel fog­
ható készlet által engedik magukat befolyásoltalak Az 
üzlet kedvezőtlen voltának változását tehát csak akkorra 
várhatjuk, ha vagy a készletekre nézve apadás lesz kon­
statálható, azaz ha a készletek egy része már a fogyasz­
tásba átment, vagy pedig ha valamely az üzleten kívül 
felmerülő uj mozzanat, politikai változás, időjárás stb. 
következtében a conjuncturába valami lendítés jön. — 
A lisztárak e héten névlegesen alig változtak, de az 
irányzat csökkenő volt s egyes esetekben tényleg 
engedmények tétettek. — A helybeli malmok részben 
máris újólag megszorították az üzemet, biztos jeléül an­
nak, hogy a lisztüzlet helyzete felette hátrányos a gyá­
rosra nézve, mert különben aligha akadt volna malom, 
mely szeptember havában jónak tartja megszorítani 
szolgáltatási képességét. Korpára nézve a hangulat elég 
kedvező maradt, e czikk árszerint nem változott.

Állag következő árak jegyeztettek a hét végén:
0 sz. 3 6

írt 20.40 19.80 19.— 18.40 17.50 16.20
sz. 7 8 81 87 9 F
fit 14.20 Í3ÁÖ 11 70 9lÖ 7ÜÖ 4.70 
100 kilo után, összsúly tiszta súly gyanánt.

4.40

Gabonaforgalom a lefolyt héten.

Budapesten keresztül vitetett métermázsákban:
Búza 226 i 4, Rozs 7316, Árpa 5130, Zab 20182. 
Tengeri -, Repeze —, Liszt —, Különf. —

Hüvelyes vetemények. A nagy kínálat folytán az 
idén-, elején kedvezően alakult üzlet, nagyon ellanyhult.

Bab jelentékeny szállítás mellett több tétel vásárolta­
tott. Dunai áru 9.75—10.25, vasúti áru 9.25—9"50, 
törpe bab 11.25—11.50 frt, barna 9—9.55 frt, zöld bab 
10.50 frt.

Lencse változatlan, felvidéki áruért minőség szerint 
12 — 15 irtot fizettek. Ellenben nagy a készlet zsizsikes 
lencséből, melyen még 10—10.50 forinton sem lehet 
túladni.

Borsó már uj áruban ajánltalik, azonban csak kevés 
adatott el 9—9 50 írtjával, állomásról.

Köles hiányzik. I. r. kásának való áru 7.50—7.75 frt. 
Köleskásaban árcsökkenés állott be 11.25—11.50 

írtjával kínálják.
Bükköny, takarmánynak való, kerestetik. Ára 7— 

7.25 frt.
Kendermag már uj áruban is, habár kisebb tételek­

ben, került a piaczra. A minőség jó, de még nem s.ál- 
litásképes. Jegyeztetik 10—10.50 frt.

Kömény szilárd ; az előforduló kisebb mennyiségért 
örömest fizetnek 27.50—27.75 irtot.

Mák lanyhább; kék mák 28 frt, szürkés 26.50 frt. 
Termények. (Az «Egyetértés* tudósítása.) Szilva. 

Uj áruból már sokat hoztak fel; boszniai szilvából több 
tétel adatott el azonnali szállításra 21 írttól 19 frtig. A 
forgalom nem volt nagyon élénk ; mindazonáltal mint­
egy 4000 mmázsa adatott el nyomott árak mellett. Szer­
biai zsákáru október—novemberre 16.53—16.30 frtig 
köttetett. Zárlat csendes.

Szilvaiz. Uj szlavóniai áru azonnali átvételre 18 
írttól 17.25 frtig kelt el; szeptember—októberre több 
kötés fordult elő 17| Írttól 17 frtig.

Disznózsír. Az árak vontatott forgalom mellett je­
lentékenyen csökkentek. Effektiv pesti áru nagy kínálat 
mellett 65.50-töl 62 frtig kelt el hordóval együtt; köté­
sek bent sekkel 58 frton történtek.

Szalonna. Feliér asztali szalonna 58—52 frtig kelt el. 
Szeszüzlet. Az üzlet rövid idő óta igen kellemetlen 

helyzetben van. A szeszárak — a drága kukoricza árak
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Budapestre érkezett métermázsákban

Búza______ __ 67384 39999 1700 7775
Rozs _ __ __ 76:20 2475 — —
Árpa__ __ __ 105:24 897 300 107
Zat>______ ____ 4761 172 200 218
Tengeri ... __ 1040 300 — —
Repeze__ __ 775 188 — 53
Liszt ... __ 2683 5V»f> _ 221
Különfélék, __ 31592 372 30558 —

Budapestről elszállittatott minázsákban
Búza__ ______ 9751 4674 400 2-475
Rozs, __ __ 861 707 100 9103
Árpa ___ ___ ___ 1050 200 65
Zab,. ______
Tengeri__ ___ 618 SÍI _
Repeze ... __ 276 4143 — 590
Liszt, —- ... 13448 21796 40500
Különfélék. __ 18817 3004 500 30

alapján — magasak, a nyers szesz pedig élénk kereslet­
nek örvendvén, a készletek csak csekélyek s így a nyers 
szesz is drága, ellenben a finomítók megfelelően nem 
értékesíthetik árujokat, a belföldi fogyasztás gyönge és 
a kivitel epén gyarló lévén. A trieszti piacz lanyha 
Olaszország még nem vásárol, a spanyol vevőket pedig 
a német verseny hódította el s a verseny még növekedni 
fog, mert a burgonyatermés Németországban jó és igen 
olcsón adják a szeszt. Ily viszonyok közt törekednünk 
kell olcsóbb előállításra és olcsóbb árakra, különben ki­
vitelünk könnyen egészen leapad. Árak; szesz nagyban 
32-34.50 fit.

Börüzlet. (Strasser és Schönfeld ezég jelentése az 
«Egyetértés* ré'zére.) A lefolyt héten eladatott: Juh- 
bőrökből: 3500 boszniai 2j bécsi fontos 50 forintért 
50 kilója, 1400 db horvátországi 47 írtért, 2000 db nia- 
czedoniai 48 írtért, 2000 db dobrudsai sózott 33.50 
írtért 56 kilója, 1300 db könnyű szerbiai 110 írtért száza, 
1000 db olaszországi csupaszbőr 48 írtért 56 kilója 2o/o 
levonással. Báránybőrökból ; 1900 db boszniai 90 
írtért száza és 2üOÚ db erdélyországi 80 írtért száza 2% 
levonással, tíidóbörö/cböl: 2000 db boszniai 150 frt rt 
száza, 50U0 db bolgárországi 150 frtért száza és 2000 
db ugyanolyan könnyű 90 frtért száza 2°/o levonással.

Gyapjuüzlet. A lefolyt héten gyapjúban az üzleti 
forgalom mintegy 1000 métermázsára rúgott; a forgal­
mat tekintve ez kedvező eredmény, de az árakat tekint­
ve, a melyen kevés kivétellel a gyapjunemek keltek, 
nem kielégítő. Az árak oly alacsonyak, a minők évek 
óta nem voltak s a viszonyok manapság olyanok, hogy 
az árak javulását egyhamar nem is lehet várni. Áz 
adásvétel csak az eladók részéről tett nagy áldozatok 
mellett volt lehetséges. Az eladott mennyiség következő­
leg kelt: 350 mm. középfinom poztógyapju 102—106 
frt, 300 mm. küzönségesb s közép-egynyiretü 71—80 
frt, 50 mm. bácskai egynyiretü 64—65 irt, 100 mm. 
hegyi kétnyiretü téli gyapjú 68—85 frt, 150 mm. tisza- 
vidéki kétnyiretü téli és nyári gyapjú 67—68 frt, 50 
mm. kis-oláh czigája 62—63 frt, ezenkívül még kisebb 
mennyiségű közép és középfinom báránygyapju ada­
tott el.

Élelmiszerek. (Klein és Kohn ezég tudósítása az 
«Egyetértés* részére.) A hét folyama alatt a múlt héten 
már jelzett szilárd irány további haladást tüntetett fel és 
a nagyobbodott fogyasztás s élénkebb kereslet okozta, 
hogy az érkezett szállítmányok részint magasabb, részint 
szilárdabb árakkal keltek, Az üzlet általában szilárd s 
egészséges alapokon nyugszik s az árak hanyatlása egy­
hamar nem igen várható. Baromfi, ti szállítmányok, 
habár csekély mennyiségben, folytonosan szaporodtak s 
inig az árak a hét első felében állandók voltak, _ máso­
dik felében némi emelkedést tüntettek fel. Tojás. Az 
élénk kereslet s a külföldi piaczról jelzett további áremelke­
dések s vásáraink csekély készletei majdnem 10°/o -nyi emel­
kedést okozlak, minőség szerint kelt 34—36 db fiijával, 
első tulajdonosoknál ellenben 25—26.5U írtjával kelt ezre. 
Vaj. A fogyasztás s a szállítmányok még mindig cse­
kélyek s az árak szilárdak maradtak. — Burgonya. A 
készletek nagyobbára még mindig kocsiszállitmányok s 
az üzlet még csak fejlődőiéiben van. Tulajdonosok na­
gyobb igényeket tápláltak, mik azonban csak szórványo­
san engedményeztelek. — Jegyzéseink kővetkezők: liba 
5.20—5.50 frt, kacsa 1.60—1.70 frt, pulyka 3.50 frt, 
csirke, tyuk és kappan 60 krtol 1.40 frtig párjával. Vaj 
70—90 írt, foghagyma 9—10 frt, vereshagyma 3—3.5Ú 
frt, burgonya 2.30—2.40 frt métermázsánkint. — Heti 
vásáraink készleteit következőkre becsüljük : liba 650, 
kacsa 1420, pulyka 662, csirke, tyuk és kappan 8016, 
tojás 175,680 darab, vereshagyma 250, foghagyma 80, 
burgonya 650 mmázsa.

Rövidáru üzlet. E hóban a rövidáru üzlet terén 
meglehetős élénk.-ég uralkodott; kevés kivétellel majd­
nem mind erdélyi vevők valának képviselve, kik mond­
hatni nagyobbszerü bevásárlásokat tettek; a pénzbesze­
dés, mely a múlt hóban jól folyt, e hónapban kissé ha­
nyatlott, bukások nem igen fordulnak elő. Áttérve az 
egyes ez kkekre, a forgalom legnagyobb részt a téli 
czikkekre szorítkozott; kerestetett kásztor ujjas és kász- 
tor-harisnya, férfi téli kendők (sálok), íinoinabb kötött 
alsó ingek és nadrágok, továbbá divatos női kendők. 
Kelendő volt gépezérna, kötúpamut stb. szalagok, rojtok, 
gombok és díszítések, fehérneműét, csipkék stb.

Gyarmatáruk. (Hubenay József jelentése.) Ha kis 
számban is, de már vannak jelek, melyek az üzletmenet 
javulására mutatnak. A gyarmatáru-kereskedelem hely­
zete kevéssé javult ugyan még, de miután a többi bran- 
chcok helyzete kedvezőbbre fordult, a gyarmatáru-keres­
kedelem újabb kifejlődése sem késhet már soká. Bran- 
cheunkban több rendbeli fizetési nehézségek okoztak 
zavart és növelték az úgy is elegendő számban levő 
akadályokat, melyek legutóbb az általános kereskedelem 
elé gördültek. A helyzet javulásához nagyon szükséges, 
hogy a fizetési kalamitások minélhamarább véget ér­
jenek.

Az egyes czikkekről következő tudósítást közlünk:
\ Czukor. A ezukorrépa-tennésre vonatkozólag ma 
megbízható tudósítást közölhetünk a csepreghi és pető- 
házi ezukorgyárak tudósítása az. Előbbi tudósítása Így 
hangzik: Legnagyobb gazdaságunk egyikét, valamint 
parasztok répaterületét majdnem tönkre tette a jég, úgy, 
hogy vidékünkön a minőség és mennyiség megközelítő­
leg sem állapítható meg. Répaföldeink ma teljesen zöl­
dek, a minőség 14 nap óta hanyatlott, de a mennyiség 
növekedett. A petőházi ezukorgyár ezeket Írja : A répa 
vetése és állása mennyiségileg a legjobb termést Ígérte, 
de a júliusi, eső nélküli forró napok e kilátásokat le­
szállították és a répaföldek jó és teljes állása,valamint a 
gumók nagy és jó alakja daczára az eredmény 10—15 
% -nyi minust fog feltüntetni. A répa kiszedését f. hó 
15-én kezdették meg, de a munka lassan halad. — Né­
metországban minőségre nézve az aratási kilátások ked­
vezők maradtak, de a hiány mennyiség tekintetében 
mindinkább nagyobbra becs ültetik. Francziaországban 
gyakori esőzések nyugtalanságot keltettek, Belgiumban 
hasonlók a viszonyok és Oroszországban is íkevésbé vér­
mesek árkilátások.

Nyers czukor a mérvadó külföldi piaczokon, a ke­
vésbé kedvező répatermési kilátások folytán, szilárdabb 
irányzatot követelt. A hangulat jó és Anglia is kénytelen 
volt uj áruért magasabb árt fizetni. Hasonló volt a moz­
galom Hollandiában, Németországban az árak egy márka, 
Belgiumban £—£ frankkal emelkedtek. A belföldi piaczon 
is sokkal kellemesebb volt a hangulat. Hosszú várako­
zás után egyes finomítok megkezdték szükségletük 
fedezését és miután a kínálat gyenge volt, az árak £ 
tikkal emelkedtek.

Finomított czukor London, Paris, Amsterdam és 
Rotterdamban szilárdabb árak mellett jó forgalomnak 
örvendett. Belföldön süvegezukurban még mindig mérsé­
kelt az üzlet. A fogyasztás csak a legközelebbi szükségletet 
fedezi. '-Későbbi szállításra még nem fejlődött ki az üzlet. 
Piléáru m glehetösen állandó.Czukor-kivilelünkre vonatko­
zólag ma a következő adatok állanak rendelkezésünkre; Az 
egész 1882—63-iki campagneban a monarchia exportált 
1.248,879 métermázsa finomított és 1.387,964 méter- 
mázsa nyers ezukort, összesen 2.886,619 mmázsát nyers 
czuk.,rbun kifejezve. Ezzel szemben kisebb volt a kivitel 
a megelőző 1881—82-iki 612,575 mmázsával. Az uj, 
1883—84-iki Campagne első havában, augusztusban ex­
portálniuk 56,897 mm. finomított és 57,452 mm. nyers 
c/.ukrut, a műit év augusztus havában 34,284 mm. 
finomított és 29,558 mm. nyers ezukrot. — A lefolyt 
hét átlagos árait következőkben közöljük: Raff. legt. 
44.5Ü frt, finom 44 irt, közép 43.5U írt, melis legt. 43 
frt, finom 42.5U frt, közép 42 frt, koczka.cz.ukor 1. 46 
frt, 11. 45 Irt 100 kilónkint fogyasztási adó nélkül.

Kávé. A külföldi piaczokon a hangulat állandóan szi­
lárd és a hollandi árverés kedvező lefolyása még most is 
érezteti hatását. Belföldi piaczunkra kevés befolyással 
volt a külföld irányzata. Nálunk is szilárdabb ugyan a 
hangulat, de a forgalom még mindig szűk korlátok közt 
mozog. Az egész forgalomban nem fordult elő említésre 
méltó mozzanat.

Fűszerek nem szenvedtek lényeges változást, fehér 
bors emelkedő irányzatot követ, a többi változatlan.

Petroleum. Amerikából kedvező jelentések érkeztek 
és ezek befolyása alatt állottak az európai piaczok. Az 
irányzat nálunk is általában emelkedő a forgalom meg­
lehetős. Jegyezhető 1U0 kilónkint adóval, 20°/o göngysuly 
mellett 24“'« frton. Petroleum-hordó 1.6U fit.

Sertésvásári jelentés. (Az első magyar sertéshiz­
laló és kölcsönelőlegező részvénytársaság jelentése.) A 
nagy készlet érett árukban, melyek erős kínálatnak s 
gyenge keletnek örvendenek, a nagy felhajtás, különö­
sen a Duna fejedelemségekből, azt eredményezték, hogy 
a vásár hangulata a lefolyt héten igen lanyha volt s az 
árak ismét csökkentek. Heti átlag árak : magyar sze­
dett áru 260—30U kgr. súlyban 50—51 kr, 180—260 kg. 
súlyú 51—52 kr, 300 jkg. felüli öreg 50 kr, vidéki ser­
tés 49—51 kr. Átvitelben: szerbiai 53—55 kr, romániá'- _ 
51—54 kr, tüskés 53 kr kilogrammonként tiszta súlyban)5' 
Takarmányárak-, tengeri 7.15 kr, árpa 7.90 kr. 
— Helyi sertésállomány-, szept. 14-ről maradt 
125,239' darab. Felhajtatott: az alvidékröl hízott 
2918 db, alvidékröl hizlalni való 101 db, Szerbiából 3666 
db, Romániából 3341 drb, a magyar államvasuton hízott 
1302 db, összesen 136,507 db. Elhajtatott-, a felvi­
dékre 482 db, Bécsbe 2420 db, Csehországba 655 
db, Bodenbachon át 3128 darab, Ruttkán át 2501 
darab, Délnémethonba 215 db, budapesti fogyasztás 
2614 darab, kültelki fogyasztás 100 drb, a magyar állam­
vasuton 221 drb, összesen 12,336 darab. Állományban 
marad 124,231 darab. A részvényszállásokbari van 
27,725 drb. Az egészségügyi- és átviteli szállá­
sokban maradt szept. 14-ről Í4.509 drb. Felhajtatott:

szerbiai 3666 drb, romániai 3341 drb, összesen 21->16 drb, 
elhajtatott : 3913 drb, állományban marad 17,603 drb 
és pedig 5843 drb szerbiai, 11,760 darab romániai. Az 
egészségügyi szemlénél január 1-seje óta a fogyasztástól 
elvonatott és technikai czélokra fordít látott 1710 drb.

VEGYES KÖZLEBÍÉNYEK.
* A trencsén-zsolnai vasút építési munkálataiból 

augusztus hó végéig elkészült az alépítmény 97 sz'zalék; 
a felépítmény 79 százalék; épületek és felszerelés 75 
százalék ; pályaelzárás 15 százalék; jelzés 10 százalék.— 
Alkalmazva volt a múlt hónapban az építésnél 69,500 
közönséges munkás, 27,770 kézműves, 2220 kél lovas­
én 660 egy lovas kocsi. — Használatban volt 1 álló moz­
dony, 150 keskenyvágányu kocsi, 2 rendes vágánya moz­
dony, 40 rendes vágányu kocsi. — Használatban volt 
továbbá átlagos hosszmértékben 14,000 mtr. keskeny vá­
gánya s 60,000 mtr. rendes vágányu munkapálya. — 
Ezenfelül az anyagszerekböl az építés színhelyére szállít­
tatott : 2000 köbméter tört kő, 120 köbméter faragott 
kő, 85 kbmtr, koczka-kő ; 600 kbmtr. homok, 500 köb­
méter mész, 130 tonna czement és 98,000 darab 
cserép.

I A magyar vasutak igazgatóinak e hó 10-én tar­
tóit értekezletéről annak idején lapunkban már megem­
lékeztünk. Ez értekezleten hozott fontos határozatokat a 
«Vasúti és közlekedési közlöny* most a következőleg 
hozza :

1. A kereskedelmi levelekre vonatkozó bélyég­
és illeték-szabályok értelmezése tekintetében, a 
Smforgó kérdés beható megvitatása után az értekezlet 
abban állapodott meg, hogy a vasutak képviselői, illetve

jogtanácsosai az ügyet, a magyar északkeleti vasút elnök­
lete alatt tanulmányozzák s javaslatot tegyenek.

2. A vasúti nyugdíjintézetek bevételeinek s 
kiadásainak bélyeg- és illeték-kötelezettség ét il­
letőleg a kassa-oderbergi vasút megbizatolt, hogy a vas­
utak nevében a vasúti nyugdíjintézeteknek a kérdéses 
bélyeg- és illeték-terhek alóli telmentése iránt a kor­
mányhoz beadványt szerkeszszen, s azt illetékes helyen 
benyújtsa.

3. Az utazási kedvezmények engedélyezésére 
vonatkozó kormányrendeletek átvizsgálása tárgyában az 
értekezlet egyöntetű szabályzat kidolgozását lehetségesnek 
nem tartván, ez ügyet a napirendről leteszi.

4. ul kereskedelmi óvások felvétele végett az ál­
lomásokon megjelenő kir. közjegyzőknek adandó felvilá­
gosítások ügyében az értekezlet a bizottság javaslatához 
csatlakozva, abban állapodott meg, hogy az állomási 
közege csak az esetben legyenek kötelesek a kívánt fel­
világosításokat megadni, ha 1. az adatokat kívánó köz­
jegyző, vagy kir. járásbíróság a kérdéses szállítmány fel­
adóját és czimzettjét, valamint a feladási és illetve le­
adási állomást pontosan megnevezi ; 2. ha csak oly tény 
körülményekről kívántatik felvilágosítás, melyekre nézve 
az állomáson vezetett fel- és leadási okmányokból és 
feljegyzésekből szerezhető tudomás; 3. ha a köz­
jegyzői óvások szövegébe a felvilágosítást nyújtó közeg 
jelentésében világosan kitétetik, hogy a nyújtott adatokra 
nézve netalán fenforgó tévedések az illető vasútra nézve 
jogkövetkezményekkel nem bírnak; 4. ha az állomá­
sokra nézve biztosittatik, hogy azok a felvilágosítást » e 
azonnal, hanem a lehetőséghez képest legyenek kötele­
sek nyújtani. Erről az ügyvivő igazgatóság a miniszté­
riumhoz azzal a kéréssel tesz jelentést, hogy az igazság­
ügyi minisztérium utján a közjegyzők megfelelő utasítása 
iránt intézkedjék,s ennek megtörténtéről a vasutakat érte­
sítse, mire azok állomásaikat kellőleg ulasitandják. Az 
állomási közegek a bizottsági megállapodások értelmében 
lesznek informálandók.

5. A közm. és_ közi. m. kir. minisztérium intézménye 
folytán az 188ö-ben Budapesten tartandó orszá­
gos kiállítás alkalmából terjedelmes árukra 
engedélyezett dijkedvezmény tárgyában elhatározta 
az értekezlet, mikép a kiállításra szánt terjedelmes áruk, 
ha mint darabáruk adatnak fel, 100 kg. és kilométeren- 
kint Ü'32 krnyi egységtétel mellett továbbittassanak, a 
mely mérséklés egyes vasutaknál 70 százalékot is meg­
haladó engedményt n\ujt. Egész kocsirakományokban 
feladott terjedelmes áruknál — de legalább 8000 kg. 
súlynak meglizetése mellett — pedig 0'13 kr díjtétel fog 
számíttatni, vagyis ugyanazon díjtétel,mely a f. év jul. hu 
9-én tartott értekezlet által közönséges kocsirakumányi 
javak után engedélyeztetett.

6. A közm. és közi. m. kir. minisztérium intézménye 
a tenyész-állat-vásárokra rendelt tenyészserté- 
sekre engedélyezett kedvezménynek átalában 
tény észser téselcre való alkalmazása és a kedvez­
ménynek a díjszabási határozmányok közé leendő felvé­
tele tárgyában, az értekezlet hajlandó tenyészsertések 
szállítására nézve általában ugyanazon kedvezményes 
(ü'26 kros) egységtételt engedélyezni, mely tenyészju- 
hokra érvényben áll, de szükségesnek tartja, hogy te­
kintettel arra, hogy tenyészsertések külön kocsiban szál- 
litandók, kocsi és kilométerenkint legalább 10 krnyi dij 
szedessék. E véleménynyel az ügy javaslattétel végett a 
közös díjszabásiig)! bizottsághoz utaltatott. A tárgyalá­
sok eredményéről az ügyvivő igazgatóság a miniszté­
riumhoz annak idejében jelentést teeud.

7. A közm. és közi. ni. kir. minisztérium intézménye 
az osztrák vasúti tai ifu-enquetenek az üzlet- 
szabályzat módosítására vonatkozó javaslatai tár­
gyában, az ügy a közös igazgatói értekezlet napirendjére 
lévén kitűzve, annak ez alkalommal való érdemleges 
tárgyalása felesleges. A közös értekezlet határozatáról az 
ügyvivő igazgatóság a minisztériumhoz annak idejűben 
jelentést teend.

8. A közmunka- és közi. m. kir. minisztérium intéz 
ménye az orsz. központi minta-pinezében kezelt 
és leüvegelt borok forgalomba hozatalának a köz­
lekedési vállalatok és a vasúti vendéglősök által való 
előmozdítása érdekében, a vasutak a pályaudvari ven­
déglősöket a minta-pinezében kezelt borokra figyelmez­
tetni s azokat nekik beszerzésre ajánlani fogják. Az 
ügyvivő igazgatóság erről a minisztériumhoz azzal a ké­
réssel fog jelentést tenni, hogy intézkedjék az, mikép 
az «Útmutató* hivatalos menetrend-könyvben felsorolt 
vasúti vendégi söknek a minta-pincze árjegyzéke meg­
küldessék.

9. A közmunka- és közi. m; kir, minisztérium intéz 
ménye tolunezok szállítása ügyében abban tör­
tént megállapodás, hogy tulonezok és kísérőik a ha­
za i vasutak által kivétel nélkül a katonai díjszabásban 
megállapított és a szállítási aduval s bélyegilletékkel 
fölemelt árak mellett szállítási lajstrom kíséretében to­
vábbittassanak.

10. A magy. kir. vasúti főfelügyelőség intézményei az 
ipar-tanműhelyek készítmény cinek a vasúti ál­
lomásukon való elávusitása tárgyában, tekintve, 
hogy az állomási helyiségek átalában a vasutüzleti czé­
lokra is alig elégségesek, a vasutak a czélba vett eláru- 
sitasra helyiseget rendelkezésre nem bocsáthatnak s a 
dolog természeténél fogva az elárusitás és elszámolásért 
szavatosságot nem vállalhatnak ; czeliráuyosnak vélnék 
azonban, ha az illető tanműhelyek, a közeli állomáso­
kon levő vasúti közegekkel közvetlenül érintkezésbe tép­
nének, kiknek családtagjai közt bizonyára fog akadni 
olyan, ki az darusítást saját szavatolása melleit el­
vállalja.

I Az időjárásról a budape ti központi időjelző állo­
más ma a következő helijelentést adja : Európában 
a közelebb múlt héten, míg egyfelől egy éréi)es nagy 
légnyomás É zak-Uroszurszagbau tartózkodott s a hét 
közepe táján Írország felöl egy másodikkal erősbőd ve, a 
kontinens nagy részébe kiterjedt, addig másfelől egy 
gyenge depresszió rendre a nyugati Alpeseken, Olaszor­
szágon, az Adrián és a Balkunfélszigeten késlekedett 
egész a hét vége feléig, midőn egy erélyes depresszió, Ír­
ország felöl Magyarországnak tartva,az útjában talált nagy 
légnyomást a kontinens nagy részéről hamarosan le­
szorította. Ezért volt a héten a kontinens nagy része 
többnyire csendesebb, szárazabb, részint derűs, részint 
változó felhőzetű. Esők szórványosan és lielyenkint csak 
az Alpeseken Olaszországban és részben a Balkán fél­
sziget! voltak gyakrabban, lielyenkint erősebb szelekkel. 
A kontinens északnyugati nagyobb része csak a bét vé­
gén kapott több e-ut s erősebb szeleket. A hőmérséklet 
a hét elején és utóján fölebb, a bét közepén alább szállt. 
Hazánkban tartós nagy légnyomás alatt a hét végén 
pedig depresszióval, többnyire keleties, a hét vége 
felé pedig részint déli és északi szelek mellett, 
az idő változó felhőzettel, többnyire csendesebb, szára­
zabb volt. Csak a hét elején s annak vége felé volt helyi 
esőkkel változóbb, lielyenkint, főleg a déli szélen, erő­
sebb szelekkel s hűvösebb éjjelekkel annyira, hogy Kés­
márkon a hét vége felé két Ízben éjjeli gyenge dér is 
mu atkozott. Az időjárási tényezők jelen állásában a 
jövő hét.n ennek elején és vége felé helyi esőkkel 
változó, szelesebb időt várhatni, mely a hét középnap- 
jjuiban csendesebb, szárazabb, derűsebb lesz hűvös éjje­
lekkel s a Kárpátok közelében itt-ott dérrel.

I j.láirás a Panama-csatorna kötvényeire. 
Párisbol táviratilag jelentik, a Panama-csatornára 
aláírást október 3-án nyitják meg. 600,000 dar.fi. 
frankkal visszafizetendő kötvényt bocsátanak ki 
frank árfolyammal. Az aláírok 2Ó frankot a jegyzésnél, 
30 frankot a reportirozás napján fizetnek, a hátralékot 
pedig 50 frankos részletekben 1884-ik évi október 15-ig 
fizethetik le. — A visszafizetés 75 év alatt félévi 
és pedig 1885-ik évtől kezdve évenkint ápril 15-én és 
október lo-én tartandó búzások utján történik. A kama­
tok levonása' után kerek 278 frank és 14 centim fize­
tendő be. A régi részvényesek valamint a régi ötszázalé­
kos kötvények tulajdonosainak átvételi előjoguk van és

i'jje-

Mint
való
500
285

pedig két-két régi részvényért vagy két-két régi kötvényért 
egy-egy uj kötvényre.

j; fV'-i! . osztrák-magyar államvasut-társaság.
Ez évi október 1 -ével a svajezi osztrák-magyar át­
meneti díjszabáshoz (forgalom Lindauon át) ineív 1874. 
február hó 1 -tői érvényes, X. pótlék lép életbe. É pótlék 
Budapest állomásairól, Genf átmenetig, némely árukra 
(a födijszabás 9. külön díjszabása) jelentékenyen mérsé­
kelt díjtételeket tartalmaz é- példányai a szab. osztr. 
magyar állarnvasuttársaság igazgatóságánál kaphatók. — 
Továbbá ez évi október hó 1 -ével az Ausztria-Ma- 
07/0.7ország és délnémet állomások közötti gabona, 
maláta, őrlemények, hüvelyes vetemények, korpa, olaj­
pogácsa és olajpogácsa-liszt szállításra kivétele- díjszabás 
lép leibe, mely egyrészt jelentékenyen méiv It, más­
részt egyes viszonylatokban 100 klekint 2 n a fillér­
rel felemelt díjtételeket tartalmaz. E dijs/a ás által 
az Ausztria-Magyarország é- Délnémetország közli 
gabona őrlemények stb. forgalmára szóló 1882-ik 
év szeptember 20-tól fennálló délnémet kötelék! díj­
szabás és valamennyi pótlékának összes díjtételei ha­
tályon kivid helyeztetnek. A díjszabás példán ai október 
hó 1-től 60 kr. = 1 márka kiállítási dij leíiz. -lése mellett 
a részes igazgatóságok utján megszerezhető. —• Végre 
szintén október 1 -ével a cs. k. államüzem alatti vasutak 
az osztrák-magyar állarnvasuttársaság, az osztrák észak­
nyugati, a Nándor császár keleti, a Ferencz-József vasút, 
a kassa-oderbergi vasút, a m. k. államvasutak és az al­
föld-fiumei vasút állomások közti forgalomban egyrészt, 
és a hollandi, a németalföld-rajnai és a német- 
alföldi államvasutak állomásaival másrészt uj díj­
szabás lép életbe, mely díjtételeket tartalmaz lovak szál­
lítására kocsirakoinányokban. E díjszabás példányai a 
részes igazgatóságoknál kaphatók.

IPARÜGYEK.
— A zürichi országos kiállításról Posner K. L. 

ur, ki ma tért vissza lanulmányutjáról, már legköze­
lebb részletes jelentést terjeszt a föl dm., ipar és keresk. 
miniszterhez; jelentésében különös sül t fektet Posner 
ur a kiállítás azon tanulságaira, melyeket a mi küzel- 
levő orsz. kiállításunkra való tekintettel nálunk is érvé­
nyesíteni lehet.

— Az aj vidéki ipar- és kereskedelmi iskolában
az előadások esténkint tartatnak meg. A hatóság intéz­
kedett, hogy az iparosok és kereskedők tanulóikat — 
pénzbírság terhe mellett — rendesen küldjék az előadá­
sokra.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
** A fiumei kikötő haj óforgalmáról szeptember 

19-iki kelettel a következőket Írják lapunknak: Megér­
keztek «Grad Dakar» és «Hrvat» magánhajók, előbbi 
Buccariból utóbbi Zenggből s rendes személy zillitó já­
ratban ugyanaznap vissza is indultak. Elindultak 
«Hermes» angol gőzös 825,505 db dongafával Bordeauxba; 
«Lucifer* osztrák-magyar Lloydgőzös és «Kevar» angol 
Cunard-gőzös, előbbi különféle árukkal Triestbe, utóbbi 
főképen liszttel és ásványvizekkel Liverpoolba; a kikö­
tőben állanak «Messina» és «Hebe» osztrák-magyar 
Lloydgózösük, mindkettő csekélyebb mennyiségű külön­
féle áruval terhelve.

** A vámilletékeknek ezüstben történő fizetésénél 
vagy biztosításánál a törvény értelmében szedendő arany 
árkel-ff-pótlék 1883. évi október hóra tizenkilencz (19) 
százalékban állapíttatott meg.

** Török dohányegyed áruság. A török dohány- 
e gyedáru ság ügyében Párisban folyó konferencziák, 
mint onnan táviratilag jelentik, kielégítő eredménynyel 
és valószínűleg hétfőn érnek véget. Daczára a tanács 
ama véleményének, hogy a vállalat tinanczirozására 
most is kedvező alkalom volna, a íinanczirozás ideje 
meg most sem állapíttatott meg végleg, hanem ab­
ban történt megállapodás, hogy a legkedvezőbb időt 
várják be.

BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
— Szeptember 22. —

Gabonatőzsde.
A búza- üzlet iránya ma határozottan szilárdabb volt. 

Gyenge kínálat mellett csak nehány malom vett részt a 
bevásárlásoknál, melyek azonban elég kedvező vétel- 

kedvet tanúsítottak és mintegy 10.000 mm. adatott el, 
mi átlag 10 krral drágábban fizettetett. — Egyéb gabona­
nemek csekély forgalom mellett úgy árban, mint irány­
ban teljesen változatlanok. — Eiadatott:

Búza: Tiszavidéki- 100 mm. 80 k. 10.30 frt, 
100 mm. 79 k. 10.25 forint, 200 mm. 78.9 k. 10.25 frt, 
100 mm. 78.5 k. 10.25 frt, 100 mm. 77.5 k. 10.25 
frt, 1100 mm. 79.8 k. 10.45 frt ó, 1900 mmázsa 78 
k. 10.45 frt ó, 100 mm. 78.5 k. 10.17^ frt, 300 mm. 
78'5 k. 10.20 frt, 200 mm. 78.2 k. 10.27£ frt, 100 mm. 
78 k. 10.15 frt, 100 mm. 78 k. 10.20 irt, 300 mm. 77 
k. 10.10 frt, 600 mm. 76 k. 10.10 frt, 1800 mm. 78 k. 
10.10 frt; mind bárom hóra.

Fehérmegyei-. 100 mm. 76.5 k., 10.05 frt, 400 mm. 
77 k. 10.15 frt, mindkettő három hóra.

Bácskai -. 200 mm. 75.2 k. 9.89£ frt, 200 mm. 75 
k. 9.95 irt, mind három hóra.

Pestvidéki 100 mm. 76.8 10.10 frt, három hóra.
Felsőtiszavidéki 500 

hóra.

Mai hivatalos

mm. 78.6 k. 10 írt, három

effektiv árak:
Búza uj, bánsági __ __ 77—81 «h írttól frtig

— »tiszavidéki__ 77—81 % 9.90 10.40 >
— » pestvidéki__ __ 77—81 "la 9.80 » 10.30 •
— » fehérmegyei__ 77—81 "lg 9.80 e 10.30 •
— t bácskai __ __ 77—81 "lg • »
— ■ északmagyarországi 77—81 "lg 9Í60 » 10.05 »

Rozs uj — -........... 70—72 "lg 7.30 1 7.55 c
Árpa uj takarmány __ 60—62 "í, 7.25 B 7Á0 t

— » égetni való __ 62—64% 7.60 9 8.80 •
» sörfőzdéi______ 64—66 "lg 9 - 9 10.30 8

Zab i __ __ __ 37—40 "lg 6.45 • 6.65 8
Tengeri uj, bánsági __ __ 75 % 6.50 • 6.60 «

— uj, másnemű__ 73% 6.45 » 6.50 «
-"lg «

Köles __ __ ______ — % B 7.-25 «
Repeze uj, káposzta______ -% 15.V» B lGAs «

— uj, bánsági__ __ — % 15.=/» I lő.3.* 8
Határidöüzlet mérsékelt forgalom mellett nagyon 

szilárd irányban nyílt meg, de az üzlet folyamában ismét 
elgyengült kissé. — Köttetett:

Délelőtt.
Szokványbuza őszre mintegy 10,000 méterm. 10, 

9.98, 9.96, 9.95, 9.94, 9.93 és 9.92 forintjával.
Szokványbuza 1884. tavaszra mintegy 10,000 mm. 

10.73, 10.75, 10.73, 10.72, 10.71, 10.70, 10.68 és 10.67 
írtjával. x

B.-tengeri 1884. május—júniusra minteg 5000 mm. 
6.76, 6.78 és 6.80 forintjával.

Hivatalosan felmondatott ma e hó 27-ikére 3000 
mm. szokványbuza és 4000 mm. szokvány zab.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén meglehetősen szilárd irány mellett cse­

kély volt a forgalom. — Köttetett:
Szokványbuza őszre mintegy 5.000 mm. 9.92 és 

9.94 fit között.
Szokványbuza 1884. tavaszra mintegy 5000 mm. 

10.66 és 10.68 frt között.
Déli 1 órakor hivatalosan zárulnak :

Szokványbuza őszre ___ _ __ __ __ frt 9.93 _ 9 94_
Szokványbuza 18S4. tavaszra_ _
Bánsági tengeri 18b4. május—júniusra
Szokványzab őszre _ ___ _ _____
Szokványzab 1884. tavaszra 
Káposzta-repcze aug.-—szeptemberre

Délutáni forgalom.
A délutáni forgalom szilárd irány mellett 

volt. — Köttetett:
Szokványbuza őszre mintegy 5000 mm. 9.93, 9.94 

és 9.95 frton.
Szokványbuza 1884. tavaszra mintegy 10,000 mm. 

10.69 10.6S, 10.60, 10.70, 10.69 és 10770 írtjával 
B.-tengeri 1884. május—júniusra mintegy 5000 mm. 

6.80, 6.81 és 6.82 írtjával.
Esti forgalom.

Az esti tőzsde meglehetős szilárd irány mellett üzlet- 
telen vrlt.

Esti 6 órakor zárulnak
Szokványbuza őszre ___ ___ _ __ __ frt 9 93 _ 9 95_
Szokványbuza 1884. tavaszra____ ___ » 10.6S_10.70—
B.-tengeri szeptember—októberre     «       *___
B.-tengeri 1884. május—júniusra
Szokványzab őszre ___ _ __ __**
Szokványzab 1884. tavaszra _
Kaposzta-repeze augusztus—szept.-re  ___

10.68 — 10 69— 
6.78 — 6.80— 
6.63 — 6.65— 
7.12 — 7.15- 

16.7/8 — 17.-----

mérsékelt

6.80 — 6.8i— 
6.63 — 6.65— 
7.13 -- 7.15— 

16.7» — 17.------

Terménytőzsde.
Terményekben gyenge volt a forgalom.
Szilva határidőre szilárdult, boszniai zsákáru a: 

nali szállításra Iq.50 írton, október—novemberre ( 
darab £ k.) 113/« frton, szerbiai zsákaru októbe 
novemberre 9.25 frton köttetett, mind 56 kilókinl

Értéktőzsde.
Ép úgy mint nálunk, a külföldi tőzsdéken is üzle 

lenség uralkodik és igy nem csodálkozhatunk a fel 
ha az árfolyamok csökkennek. Ha azonban — tekin 
tel a nem igen kedvező politikai viszonyokra — aa
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folyamok jelentékeny alábbszállást még sem mulatnak, 
akkor abból azt kell következtetnünk, nogy a tőzsdén 
aránylag szilárd irány uralkodik, és csakis impulzusra 
van szükség, hogy javulás beálljon. E kívánatos javulás 
a tartósan kedvező pénzviszonyok következtében könnyen 
lehetséges volna. Az utótőzsdén kedvezőtlen külföldi je­
lentésekre ismét ellanyhult az irány.

Elötözade.
Alacsony külföldi jegyzésekre és kedvezőtlen politikai 

hírek következtében nyomott volt a hangulat. Osztrák 
hitelrészvény 294.10 és 293.40 közt váltakozott, osztrák­
ma "v. államvasut 320-tól 320.25-ig, magyar 4%-os 
aranyjáradék S7.40-töl 87.50-ig, magyar papirjaradek 
86.124-től S6.17J-ig köttetett.11 óra 30 perczkor zárulnak : Osztrák hitelrészvény 
293.40—293.50.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde kedveződen berlini jelentések következ­

tében íizlettelenül foht le. — Osztrák hitelrészvény 
293.80 és 293.50 közt váltakozván, maradt 293.60 
pénz, magyar hitelbank maradt 291.50 pénz. 
Befektetés' értékek közül köttetett: magyar 4%-os 
aranyjáradék 87.45-tól 87.40-ig, magvar papirjáradék 
86.174-en, 'iszavidéki sorsjegyek 109.50-en. Egyéb érté­
kek közül forgalomba jöttek : osztrák-magyar államvasut 
319.75-töl 319.50-ig, L magyar általános biztositó társa­
ság részvényei 3200-on , Pannónia malom 1230-tól 
1235 lg, budapesti közúti vaspálya 436-on. Schlick-téle 
vasöntöde 235-ön, rima-murányi vasmű 126-on. Váltók 
és valuták változatlanok maradtak.

1 óz a 30 perczkor zárulnak : Osztrák hitelrész- 
vény "93.60—293.70 ; magyar hitelbank 291.50—292, 
magyar 4’o-os aranyjáradék 87.40—87.45 ; magyar pa­
pi: járadék 86.10—86.15.

PrKminm-üzlet. Osztrák hitelrészvény holnapra_3—
3.50 forint, nyolcz napra 7—8 fit, egy hóra 14.50—
15.50 forint.

Utótőzsde.
Az utótőzsdén az árfolyamok ismét csökkentek. Osztrák 

hitelrészvény 293.50-ről 292.00-ra esett, magyar 4°/o -os 
aranyjáradék 87.221, magyar papi: járadék 86.05.

5 órakor zárulnak : Osztrák hitelrészvény 292350— 
292.70, magyar 4% -os aranyjáradék 87.224—87.25, 
magyar papírjáradék 86.05—86.074.

Felszámolási árfolyamok.
Osztrák hitelintézet 
Angol-osztrák bank
• Union* bank __
Állami vasút __
Déli vasút

Magy. 4% a ran yj árad.__ 87.40
» 5°,o papirjáradék S6.10
s általános hitelb. 29-2.— 
» pénzv.éslesz.bank 91.— 

Tiszai és szegedi kölcsön — 
Magy. jelzálogbank _ —.—

294.-

Sertéskereskedelmi csarnok
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, szeptember 22. Az üzlet lanyha. Ma­
gyar urasági öreg nehéz 50-----írt, tintai_ nehéz 50
—51 frt, közép öreg 52—53 fi t. könnyű 53—5í Irt. Sze­
dett nehéz 49—50 frt, közép 50—51 frt, könnyű 51—52 
forint. — Romániai, bakonyi nehéz 55—56 frt, átme­
neti, közép 55— frt. átmeneti könnyű 55—-— írt, 
átmeneti, eredeti nehéz 54—55, átmeneti, közép 5_3_ ,
átmeneti. Szerbiai neh. 51-----, átmeneti, közép 55
átmen., könnyű 55----- frt. Hízó 1 é. élősúlyban 4%
--------, hízó két éves élősúlyban 4% -------- . Két éves
hízó a vasútról mázsáivá--------. Az árak hizlalt ser­
téseknél páronkint 45 kilós és 4 százalékos levonással 
kilogram monk int értendők. Romániai és szerbiai serté­
sek, melyek mint átmeneteliek adattak el vevőnek pa- 
ronkint 3* aranyban vám fejében megtéríttettek.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Slőtözsde.

Becs, szept. 22. (Az «Egyetértés» távirata.) A mai 
elötözsdén kevés adásvevés tört nt, miután az üzérkedés 
felette tartózkodó. Az iránv lanyha, de az árfolyamok 
csak kevéssé hanyatlottak. Valuták mereven tartattak.
11 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvény 294, ma­

gyar hitelbank 292.25, osztrák tartományi bank 
1Ó7.40, tramway-részvénv 231, osztrák-magyar állam­
vaspálya 319.60, Károly Lajos vasút 291, májusi járadék 
78.30," magyar 4 százalékos aranyjáradék 87.524, 
húsz frankos arany 9.504.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde változatlan árfolyamokkal indul, az üzér­

kedésnél hiányzik minden vételkedv. A berlini jelentések 
is k ed vielen irányról szóltak és azért itt sem tudott ja­
vulás beállani. A sorompónál a tegnapi jobb árfolyamok 
helytállónak, - de semmi üzlet sem volt. Valuták, váltók 
szilárdan tartattak.
2 órakor zárultak: Osztrák hitelrészvény 293.50, 

magyar hitelbank 292.25, angol-osztrák bank 109.25, 
unionbank 112. bankegyesület 106.50, osztrák-magyar 
áliamvaspálya 319.75, Karoly Lajos vasút 291.25, gőz- 
hajózási részi. 576, Lloyd részv. 646, északnyugati vasút 
194.50, elbavölgyi vasút 210.25. tramway részv. 230.75, 
deli vasút 152.30, májusi járadék 78.30, osztrák arany­
járadék 100.50, magyar Jfío-os arany jár üdék 87.40, 
busz frankos arany 9.50, birodalmi márka 58.57.

Becs, szept. 22. (Magyar értékek hivatalos 
zárlata.) Magy a r töld teh érmén lesi tési kötvények 98.90, 
Erdélyi íüldtehermentesitési kötvények 98,50. 5Á% Magy. 
földit, záloglevél 100—, Erdélyi vasút 163.—. Ma­
gvar keleti vasút 97.25. Magyar sorsjegy 113.25. Szö- 
ludézsma váltsági kötvények 97.25. 6%-os aranyjáradék
119.40 Tiszavöleyí sorsjegyek 109.30 Magyar 4%-os 
aranyjáradék 87.40. Magyar vasúti kölcsön 138.25. Ma­
gyar hitelbankok 291.50. Alföldi vasút 168.25. Magyar 
északkeleti vasút 155.75. Keleti vasúti elsőbbség 91.20, 
Tiszav. vasut-részvénv 248.—. M. lesz. és váltók részv. 
91.—. Kassa-oderbergi vasút 145.75 Magyar papirjára­
dék 86.15.

3écs, szept. 22. (Osztrák értékek hivatalos zár­
lata.) Osztrák hitelrészvény 293.50. Déli vasut 152.40 
4.-os arany járadék 100,50. X álla Londonra ! 19.íO 
Kár.-Laj. vasút 291.25. 1864-es sorsjegy 167./5. 1860-as 
sorsjegy 132.25. 4"-°;o -os ezüst-járadék 78.60. Török sors­
jegy 24.25. angol-osztrák bank 109.—. A Hamvasé: 319.70, 
Napoleondor 9 504, 4‘2%-os papirjáradék 78.30. ; idei­
sorsjegy 168.50, Váltó német bankhelyekre 5 <55, 
Cs. kir. arany 5.68. Osztrák-magyar bank 868.50, 
Lanyha.

Délutáni magánforgalom.
Becs, szept. 22. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) A tőzsde zárlata után a délutáni magán forgalom ban 
jegyez: osztrák hitelrészvény 293.60 és 292.90 után 
293, osztrák tartományi bank 105 után 105.25, osztrák- 
magvar államvasut 319.6C, magyar 4°!‘>-os aranyjá­
radék 87.424 és 87.37* » után 87.40. — Végül marad 
osztrák hitelrészvény 292.60, magyar négyszázalé­
kos aranyjáradék 87.35.

Praemiumüzlet a bécsi értéktőzsdén.
3écs. szent. 22. (Az «Egyetértés* tudósítójának táv­

irata.) Osztrák hitelrészvény holnapra 2j—2} írt, nyolcz 
najira 6-6* 2 frt, egy hóra 14—144 forint, három hóra 
^5—27 frt, egyéb változatlan.

2Sagánkamatláb. L!ső helyi váltóra 3J—4 százalék, 
távolabbi látra és domicil váltóra 41—íi százalék.

Pénz bőven. _______
BÉCSI GABONATŐZSDE.

Becs, szept. 22. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Kész áruban tartósan kedviclen és lanyha az 
irány, mert a kereslet majd teljesen hiányzik.

Búza gyenge forgalom mellett 10—15 kt ral olcsóbb: 
elámított ma mintegy 15,000 mm. és pedig : zombori 2500 
mm. 76.5 k. 10.65 irt, nagyszentmiklúsi 800 mm. 78 
10.75 frt Bécs Silóra; temesvári 2500 mm. 77 k. 10.45 
fn malomba szállítva három iióra ; march fehl’ 4(JÜ 
mm. 78 k. 10.60 frt, 800 mm. piros 78 k. 10.75 M, 
600 mm. 78 k. 10.50 frt nyugoti vasút, 800 mm. 78 k. 
10.75 frt, 600 mm. 78 k. 10.50 frt nyugoti vasút, 800 
mm. 78 k. 10.75 irt Ferencz-Józ. ef-vasut Bécs; szók- 
ványminöségü 400 mm. 75 k. 10.40 Irt köz- 
rastár B cs; déli vasnt-vidéki 600 métermázsa 
78 k. 9.60 frt Sárvár. 1500 mm. 77 k. 10.40 frt osz­
trák államvasut, 500 mm. 76"5 k. 10.45 frt északi 
vasut. mindkettő három hóra Bécs; 1200 mm. 77 k.
10.40 frt, 500 mm. 77 k. 10.35 frt,
10.30 frt lintyleinsdorl"; kaposvári 
10.40 frt; bánsági 5o0 mm. 77 k. 
mm. 77 k. 10.80 frt Mistelbach.

Rozs forgalma g enge és ára 10—15 krr 1 csökkent. 
Jegyeznek : észak magyarországi (71—75 k.) 8.25—8.45 
frt, pest vidéki (71—73 k.) 8.05—8.25 frt, déli vasuí- 
vidéki (70—73 k.) 8- 8.25 frt, egyéb magyar (69—72 
k.>,7.90-8.15 frt. osztrák (71-74 k.) 8.10-8.30 frí,

Árpa forgalma minteg 25,000 mm. lehetett; ára 
tartott sóit finomabb fajok 10—15 krrnl drágábban is 
fizettettek. — Eladatott: Bécsvidéki 600 mm. 8.75 frt, 
600 mm. 8.70 frt, 000 mm. 8.60 frt, Bécs nyugoti vasut, 
500 mm. 8.35 fn Marchegg, 4oü mm 8.25 frt Lassen ; 
győri 1500mm. 8.80 frt; szombathelyi 400 mm. 9 frt 
nyugati vasut; északmagyarországi 80 mm. 64 i;. 
8*80 frt, déli vasutridéki 100 mm. 64 !:. 8.75 
frt Bécs, osztrák államvasut; soproni 600 mm. 9.15 
frt, 800 mm. 9.50 fit, 300 mm. 9.35 frt Bécs, nyugoti 
vasút ; pozsonyi SUO mm. 8.45 Irt Pozsony;

Tengeri változatlan. Jegyez magyar 7.10 "frt, oláh 
7.10—7.15 frt; cinquantin 7.70—8 frt.

Zab mintegy 7000 mm. adatott el teljesen változat­
lan árakon.

300 mm. 77 k. 
500 mm. 76"ü k. 
11 frt Baden, 400

Liszt forgalma rendkívül vontatott, ára gyengülő. 
Jegvez: búzaliszt 0. sz. 20.50—21.50 fit, 1. sz. 20— 
20.50 frt, 2. sz. 13-19 frt, 3. sz. 17-18 frt; „rozs­
liszt I. sz. 14—15.50 frt, II. sz. 12—13.50 frt.

Szesz ára ma kissé nyomott. Kész gabonaáru jegyez 
35 Írttal mint áru.

Repczeolaj finomított azonnali szállításra 42.50—43 
frt, szeptember—deczemberre 42.50—43 frt.

Határidöüzlet valamivel kellemesebb. Délután zá­
rulnak : Búza őszre 10.38—10.43, október—novemberre 
10.40—10.45, tavaszra 11.10—11.15 írton ; rozs szep­
tember—októberre 8.10—8.15, október—novemberre 8.10 
—8.15, tavaszra 8.60—8.65, tengeri szeptember—októ­
berre 7—7.05, október—novemberre 7.10—7.15, május— 
júniusra 7.13—7.18, zab magyar kereskedelmi áru 6.80 
—7. rostált 7.10—7.40, őszre 7.05—7.10, tavaszra 
7.42—7:47 írton. ________

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Berlin, szept. 22. Búza, rozs, zab és olaj bágyadt 

szesz lanyha.
Paris, szept. 22. Búza és liszt szilárd. Olaj 

bágyadt, szesz hanyatlik. Időjárás: szép.
Mewyork, szept. 21. (Kabelsiirgöny.) Gyapot Newyork- 

ban 10*i2, Neworleansban lüiU, Petroleum Newyorkban 
szept.-re 8S/«, Philadelphiában szept.-re 8*/«. — Nyers 
petroleum 7i. — United pipe line certificates 116. — Liszt 
4.10.—Piros őszt búza helyben 113. (= 10.27 frt)
szeptemberre 112. (= 10.18 frt), októberre 1 !25/a.— 
(= 10.23 írt), novemberre 115—. (= 10.45 írt), 100
kilokint. — Tengeri 63. — Czukor (Fair rafining Mus­
covados) 65/s. Rio kávé 10. Zsír (Wilcox jegyű) 813/« 
(Fairbank jegyű) 85/s. — Gabonafuvardíj imperial-rjuar- 
terenkint Eszak-Amerikából az angol kikötőkben és az 
ezekkel egv magasságon iekvö kontinentális kikötőkbe 
3J.— (= 0.96 frt 100 kilóként). — Napi felhozatal gya­
potból 20,000 bál.

Külföldi árutőzsdék zárlata.
6nbonas2állit»sidijwaggon-raltományokban!00kitokmtértend6. Beviteli vám
Németországba 100 kiló búzáért, rozsért és zabért 1 marka, árpáért, tengeri­
ért « hnkki.nvért 1 márka, lisztért 3 marka, malátáért 1.20 márka. Beviteli 
«ama Svájcaira 10Ö kilo gabonáért 0.30 frank, malátáért 0.60 frank, lisztért 
líránk. Átszámítási árfolyam a német piaczokra 100 marka vrsta 68 forint

55 ír. Páriára 100 frk vista 47 frt 3a kr.

Szeptember hó 22

Olaj

PÁR IS.
Bura folyó hóra — —. —

— októberre__ ... —
— novembertől 4 hóra —
— első 4 Íróra   —,

Liszt folyo bora__ __ —
— októberre ...   —
— novembertől 4 Íróra __

első 4 Íróra ______
folyó hóra__ __ __
októberre__ __ __
nov.—deczemberre __
első 4 hóra __ __

Szósz folyó hóra__ __ __
— szeptemberre . __
— nov.—deczemberre __
— első 4 hóra   —

Szállítási díj: Budapestről
— « Bécsiről.. __

BERLIN.
Baza szept.—októberre__

— április-májusra __ __
Rozs szept.— októberre ...

— április-májusra______
Zab szeptember—októberre

— apritis-májusra__ __
Olaj szept.—októberre__

— apritis-májusra__ __
Szesz szeptemberre__ __

— szept.—októberre ___
Szállítási dij: Budapestről

« BécsbőL __
STETTIN.

Búza szeptemberre ...__
szept,.—októberre...__
április—májusra__
szeptemberre ______
szept.—októberre__
április—májusra...__
szeptemberre ... __
szeptember — októberre 

Szesz kész szállításra
szeptember—októberre
oktob.—novemberre__
nov.—oeczemberre __

Ropeze szept.—októberre .. 
Szállítási dij : Budapestről .

« Becsből__
KÖLN:

Bnza novemberre __ __
— márcziusra __ __

Rozs novemberre ______
— márcziusra __ __

Olaj kész szállításra______
— októberre . _ __

Szállítási dij: Budapestről—
BOROSZLÓ.

Zab
Olaj ........... . ... .............
Rozs ... __ __ __ __
Repcze...______ __ __
Tengeri __ __ __ __
Szállítási dij: Budapestről—

Olaj

Ár­
folyam

24.90 
25.10
26.30 
27.—
55.90
56.30

58.75
79. —
79.50
80. —
50.50
50.75 
51.25
51.50 
52.—
8.27
7.87

183.-
196.25 
14S.5Ú 
156 —
128.50
136.25
66.40
65.70 
54 —
52.40 
3.93 
3.21

189.— 
189.— 
199.—
147.50
147.50
154.50 
65 70 
66. —
52.60
52.70
51.70 
50.90

312.—
4.SI
3.62

18.80
19.80 
14 60
15.40 
36.50
35.60 
5.95

20.-20 
13.40 
53 80 
16.-20 
31.10 
15.— 
2.95

Budapesti
egyenleg

11.79
11.88
12.45
1-2.78
16.65
16.76
17.20
17.49
37.41
37.64
37.88
38.12
26.19
26.44
E6.:>7

~3*93
3.74

10.71 
11.49 
8.69 
9.13 
7.5-2 
7.98 

38. SS
35.47 
31.52 
SO.fh
2.30
1.90

11.07 
11.07 
11.65 
8.64 
8.64 
9.05

38.47 
3S.64
30.80 
30.86 
30.-27
29.80 
18.26
2.80
2.10

10.99
11.59
8.55
9.02

4-2.74
41.69

3.45

11.83
7.85

31.50
9.49

18.21
8.78
1.71

Különbözet
utolsó zárlat­
hoz képest 
osztrák ért.
+ 0.05

0.09
0.11
0.51
0.08
0.10
0.10
0.35
0.12
0.12
0.12

— 0.-23

+

0.03
0.04
0.01
U.ÜJ
o.őti
u.ul 
U.il 
0.17 
<). 13 
0.^3

0.0; > 
0.0 o 
U.Uo 
0.03 
0.03 
0.03 
0.17

0.11
0.03

O.OG
0.09

— 0.11

— O.OG

Szeptember hó

PARIS.
*Franc-zia 3%-os járadék __ —
* « 5é%-os « __ __
Osztrák-magyar államvasut _  U
Osztrák déli vasut... ... ... U
’Osztrák földhitel-részv.-társaság.
’Franczia türleszthetö járadék ...
Magyar 6%-os aranyjáradék, ü
Osztrák 4- o-os aranyjáradék. __U
Magyar vasúti kölcsön __ U
l-Iagyar jelzáloghitelbank__K
Bécsi unióbank_ __ ... ... K
Magyar 4%-os aranyjáradék.. U 
Magyar 5">os papirjáradék... ü 
Magy. leszám.es pénzv.-bank. x 
Magyar országos bank... __K

BERLIN
Osztrák 4.:%-os papirjáradék__

« 5 %-os . __
« 4-ö/o-os ezüstjáradék  
« 4 °o-os aranyjáradék .

Magyar 6n/o-os aranyjáradék.
\ 4%-os «

« 5°,'.-os papirjáradék._
« keleti vasúti kötvények 

Keleti v. 5" -os elsőbbs. kötv.
Osztrák hitelrészvény _. __ __
Magyar hitelbank ... __
Osztrák-magyar államvasut _ __
Osztrák deli vasút... __ __
Károly-Lajos vasut __ __ __
Kassa-oderbergi vasut
’Román vasúti reszv... __ __
Orosz bankjegy __ __ __
Váltó bécsi piaczra __ __ ...
’Keleti kölcsön II. kib.__ __
Magyar jelzáloghitelbank ... K 
Magy.leszám. es pénzv.-bank. K 
Magyar országos bank . . ... a

FRANKFURT.
Osztrák 4.í,,/o-os papirjáradék ... K

« 5 Hii-os «   K
« 4%/o-os ezüstjáradék ... K
« 4 %-os aranyjáradék __ K

Magyar 6%-os aranyjáradék. U 
« 4'Vo-os « ... U
• 5%-os papirjáradék.. U

Osztrák hitelrészvény __   U
Osztrák-magyar bank .. ... ... K 
Osztrák-magyar államvasut ... U
Károly-Lajos vasut __ ... __V
Osztrák déli vasut__ __   U
Erzsébet osztrák nyugoti vasut ... K
Magyar-gácsországi vasút ..  K
Tiszavidéki v. elsőbbs. Kötv. . K 
Váltó bécsi piaczra.. ... ....
4L -os földhitelint.záloglevél A"
Magy. leszám.es pénzv.-bank. K 
Magyar hitelbank ..... V 
Magyar jelzáloghitelbank ... K 
Magyar országos bank ___ K

Trieszt, szept. 22. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) (j-endes. Váltó Londonra 120, olasz piaczokra 
47.50, busz frankos arany 9.501/:, májusi járadék 78.30, 
magyar A százalékos aranyjáradék 87.45, osz­
trák Hitelrészvény 293.50, Lloyd részvény 645, olasz 
járadék 89.93, olasz bankjegy 47.50.

Berlin, szept. 22. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Igen csendes. Az árfolyamok nagyobbára névlege­
sek. Osztrák hitelrészvény, kommandit gj'ongültebbek, 
épugy osztrák-magyar államva-pálya és osztrák déli vasut. 
Károly Lajo vasut hanyatló ^belföldi vasutak csendesek. 
Bányaértékek lanyhák az amerikai vasúti részvények 
erős hanyatlása-a. Külföldi járadékok üzlettelenek. Ké­
sőbb csendes. Zárlat nyugodt, Diskonto 37/s°/o. Román

Ár-
folyam

Budapesti
egyenleg

Különbözet 
az utolso zár­

lathoz ké­
pest osztr. é

79.12 ___ —
108.47 ___ —
680.— 319.48 —
330.— 152.09 —

SÍ.45 — —
— -- -- — —
— — —— — —

— — —

-- -- _ —

74.63 87.34 — o.tu— ---- - —
— — —

—

60.50 77.97 —
79.30 92.87 —
66.70 78.29 — 0.22
85.— 99.87 -t- 0.24

1C1.90 119.54 —
74.50 87.42 —
73.20 85.91 —
77.20 90.61 — 0.21
96.20 112.81 — 0.26

501.— 292.85 — 1.82

517.— 320.10 — 1.16
261.— 152.52 — 0.58
124.90 OOA AJ — 0.26
61.90 145.23 + 0.46

201.90 118.22 — 0.05
17U.60 
57.-. 0

58.09 IM
II

IM
II

66.63 73.lt — 0.06
79 :.l 92.88
66.81 78.40 — 0.22
84.93 99.79 — 0.08

102.12 119.79 —
74.56 87.48 —
78.50 86.84 —

250.37 294.08 — 1.26
712.25 835.14 4- 0.29
273.25 320.37 — 0.6!
249.-- 21)1 85 — 1.79
11X1.25 153.17 — 0.34
192 87 226.09 -+- 0.27
137.62 161.52 —

86.25 101.40 —
170.60 58.59 —

SO.— 91,01 — 0.15
— — —
— — —
-----j — —

— —

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Külföldi értéktőzsdék zárlata.

Az árfolyamok az illető helyi szokványok szerint készpénzben, medióra vagy 
nllimóra értendők, e szerint a mellékelt paritás is készpénzre vagy medióra 
illetőleg ultimóra értendő. A készpénz-árfolyamok íí-val, a medióra 37-mel, az 
ultiméra 77-val vannak megjelölve. Magától értetődik, hogy afettti átszámita- 
B-ikhozmtíza transakczió-ki.ltségek.lovabbáa medió- és nltimó-árfolyamok- 
hoz azonkívül meg a mindenkori budapesti prolongaczió-téteiek is számí­
tásba veendők. A -ir-gal jelölt értékek a budapesti tőzsdén nem jegyeztetnek. 
Átszámítási árfolyam 100 márka vista = 58 frt 55 Kr. 100 frk vista = 47

járadék 103.30, dortmundi 98.75, Laura-huU 135.40, 
kommandit 195.40, orosz 72.25, első keleti kölcsön 57, 
olasz járadék 91.10.

Berlin, szept. 22. (Utótözsde.) 4.2% papirjáradék—.—, 
5.2% ezüst-járadék —.—, 6% magy aranyjáradék —.—, 
4% magyar papirjáradék —.—, 5% keleti vasut elsőbbs, 
kötv. —.—, Magy. hitelrészvény —.—, dél. vasut rész­
vény 261.—, kassa-oderbergi v.-részv. —.—,’orosz bank­
jegyek —.—. II. kib öcs. kel. kölcsön —.—, M. jelzál. 
nitelb.-részv. —.—, magyar országos bankrészv. —.—. 
5% osztrák papirjáradék —.—, ultimo aranyjáradék —.—. 
4% magyar aranyjáradék —.—, magyar kel. v. kötv. 
—.—. hitelrészvény 501.50, osztrák államv. részvény 
547.50, Károly-Lajos vasut részv. 124.50, román vas­
részvény —, bécsi váltóár —.—. 4% osztr. aranyjára­
dék —.— magyar leszámítoló és váltóbank részv. —.—, 
Csendes.

Frankfurt, szept. 22. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Határozatlan kezdet után a tőzsde igen csen­
des forgalmú volt, gyenge magatartással. Osztrák hitel­
részvény 250, osztrák-magyar államvaspálya 273.12, 
osztrák déli vasut 130.25, Károly-Lajos vasut 246.25, 
grácz-köflachi vasut 226, csehországi északi vasut 163 
gotthard vasut 107.25, váltó Bécsre 170.60, Londonra 
20.45, Parisra S0.82£.

Frankfurt, szept. 22. (Esti tőzsde.) Papirjár. —.— 
—, ezüst jár. —. 4% osztr. aranyjár. —.—, Osztr. 
bitelrészv. 249.37. osztr. államvasut 273.—. Déli vasut 
részv. 130.—, Magyar galicz. vasut —.—. Váltóár Bécsre 
—. Magyar leszám. és váltóbank —.—, osztr. arany­
járadék —. M. orsz. bankrészv. —5% osztrák 
papirjár. —. 4% magy. aranyjár. —5% magyar 
papirjárad. —. Osztr.-magy. bankrészv. —.— Károly- 
Lajos vasut 248.87. Erzsébet nyugati vasut —.—, 
Százalékos földhitel záloglevél —.—. Pang.

Paris, szept. 22. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Tarlósán gyér üzlet mellett a mai tőzsdén ismét 
nem tudott kedvezőbb hangulat uralomra jutni. Az üzér­
kedés mindenesetre a Tonking-ügy tisztázását akarja be­
várni ; mindamellett a járadékok aránylag jól tartattak. 
Egyiptomi 1 frankkal hanyatlott, Szuez részv. 5 frkk.il, 
ellenben ottoman bank 2 frkkal, osztrák-magyar állam­
vaspálya 1 frkkal javult.

3 óra 40 perczkor zárultak : 4£% járadék 108.47, 
3%-os járadék 79.15, törlesztési járadék 81.50, Szuez­
re szvények 2405, egyiptomi 361, osztrák-magyar ál­
lamvaspálya 681, osztrák déli vasut 330, osztrák tarto­
mányi bank 481, magyar országos bankkOO, osztrák 
alpesi bank 129, otto'mán bank 745, magyar 4jh-os 
aranyjáradék 74.60, osztrák aranyjáradék 86.50.j

Gazdasági tudósítások.
Újvidék, szept. 21. (Az «Egyetértés» tudósítása.) Idő- 

járáMi'ik gxiínyörü szép verőfényes a mi a szőlőre igen 
kedvező. Az általános szüret a Szerémségben e hó 25-én 
fog kezdődni s nullában jó közép termést kapnak a sző­
lős'. /. iá k. Hogy ju szüretre van kilátás, onnan is kitet­
szik. mert a kádárok alig győzik a múmiát s hordó kész­
letül; migvohbi é.-zt elfogyott. Dióban kitűnő termés van. 
M vier a .Váj.» nagyban 9—10 frt. Szilva igen sok ter­
meli. .Ára’ kivitelre kilokint 4—6 kr, sziívaiznek való 
sziV" ki! j.i 4*éi—5 kr, őszi baraczk szintén sok termett 
s s. ii, ja 4—8 krig minőség szerint.

NAPIREND: szeptember23-án.
K l'.i .'sr Vasárnap. — Római kath.: Thekla szűz vértanú. — 

I ; .: II. IS. Tekla. — tiuiüg-orosz: (szept. 11.) B. 14. Tiva- 
üa:. — Zsidó: lel i! 91.; — Nap két 5 ó. 50 p„ nyug. 5 ó.
5t j . — Ho!d k. l 10 ú. 46 p. este, nyug. 1 ó. 90 p. d. u. — 
Utolsó negyed 2 óra 6 perczkor délután. - Nap a mérleg je- 
!_-y. I:t> lép 10 óra perczkor este. — Csillagászati ősz kezdete.

íg;,t./s.Lg;agynvi:iiszcrr fogad d. e. lil-töl d. u. 2-ig.
Fscrvra miniszter fogad d. e. 10-tül d. u. 2-ig.
Uniíűrénr. isteni tisztelőt d. e. 1 í órakor a Deák-tér ima- 

teremben.
Országos saawacir.ipha- és sortés-tonyészállatvásár 

egész uap a küzvúguiiid melletti marbavásártéren.
A nudapesti l.nhéntes tűzoltó-egylet jubileumi diszgya- 

koriata d. u. ;) .u-akor a Károly-kaszárnya udvarán.
Az első huda\;.:sti 1 h í8—49-iki honvéd-egylet íánezvi- 

gatouimal egybekapc-olt nyá i ünnepélye a polgári lövöldében.
A biid.apo.ii líönyvu.v3niíl.ioi: és betűöntők dalkörének 

szüretelési ünnepélye d. u-. 4 órakor a budai ■ Faszán» helyisé­
gében.

Gazdasági és tanszermuzouzu a Köztelken d. e. 10 — 12-töl 
d. u. 2—4-ig.

Iparművészeti mazeum a műcsarnok évi;Ie1 ■' 1 :vi d. u. 2- töt 
d. u. 6-ig.

Országos képtár az akadémia palotájában ti. e. 9-töl d. u. 1.
Műszaki iparim:.:e’im a kerepes,-utón d. e. 9-töl d. u. 1-ig 

és d. u. 8—5.
Egyetemi í'.ivészlro.rt az üliiii-ulon d. e. 7—12 és d. u. 2—7.
Mazecmtimi: régiségár d. e. 9-töl d. u. 1-ig.
Állóikért nyílva egész. van.
Császárfürdóbo bajó indul ün'mkint.
Morgitszigetra iiajó indul úránkint

Kivonat a h.iv. 7ap szept. 22-i EsámáTscl.
Átverések a föváiosbau. Beer Berta 61« 

been, ingóságai szepi. 27 (vá
Árverések a viööken.

lórii lira
iczi körút 15).

an. Bányai Bogdán 3338 írtra 
tiers, ingatl. okt. 24 Kovászán. Vaszikviu Miklós 1534 
forintra becs. ingatl. nov. 14 Nagy-Szent-MiLi y. Z.mszer 
Jakab 4500 forintra becs. ingatl. decz. 14 Nagy-Szcnt- 
Miklós. Patz Márton 2090 írtra becs. ingatl. október 18 
Gölniczbánya. Wilkovics Izsák 9754 forintra becs. ingó­
ságai szept. 28 T.-Ujlak (Nagy-Szóllös). Németh György 
900 forintra becs. ingatl. decz. 28 Mv.gyar-Övar. Yaszii- 
csin Demeter 1927 lorintra becs. ingat!, nov. 14 O-Bes- 
senyő (Nagy-Szent-Miklós). Glibonszky Xasza .> 1 n írtra 
becs ingatl. nov. 15 Zombor.

Csöömegszüntetések. Szvoboda József temesvári, 
Keller Adolf mátészalkai lakosok ellen.

Pályázatok. A lőcsei kir. tvszéknél lí-od osztályú 
jegyzői, — a girálti kir. adóhivatalnál II. oszt. hivatal­
szolgai, — a temesvári m. kir. kincstári ügyészségnél 
alügyészi, — a zilahi kir. jbiróságnál albirói, — a székes- 
fehérvári e. f. kir. tvszéknél irnoki, — az óvári kir. já­
rásbíróságnál albirói, — Nyiradonyon (Szabolcsin.), Ke- 
reczkén (Mármarosm.), Tatár-Szent-Gyürgyön (Pestm.), 
Pócsmegyer-Leányfalván (Pestmegye), Jákuhalmán (Jász- 
Nagykun-Szolnokm.) postamesteri, — az érsekujván kir. 
jbiróságnál irnoki, — a mócsi kir. járásbíróságnál járás- 
birói, a szatmári m. kir. pénzügyigazgatóság kerületében 
111. oszt. számtiszti, — a kubini kir. járásbíróságnál al­
jegyzői, — a dévai kir. törvényszéknél irnoki állomá­
sokra.

A kis lottó húzásai szeptember 22-én.
Bécs 80 55 SÍ 58 11
Grácz 18 89 23 64 32
Trieszt 31 1 6 25 32

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos:
Csávolszky Lajos.

IDEGENEK
Harchal-szálloda 

az« Angol királynő »hez.
R. Osten Lübgüst nej. Pomern 
Sz. Szabolcs S. és K. N.-Várad 
Wertheimer A. N.-Várad 
Purgly I. Arad 
Mertens-Forgách assz. Arad 
Balázs M. Sz.-Fehérvár 
Zuhlin W. Wintherthur 
Langlade M. Trept d’Orange 
Lg. Eiewyek Belgium 
Wislocki I. Csernovitz 
Böcher V. gyáios Bécs 
Táborszky E. gyáros Tömést 
Drugajevits 1 mgzó Bécs 
Bucovitz L. kdö Bécs 
Klein S. kdö Bécs 
Kern L. kdö Bécs 
Erdély I. kdö Bnest 
Horváth I. hiv. Temesvár 
Gilming F. börgy. Bpest

Magyar király szálloda.
Schwartz B. birt. N.-Várad 
Politzer S. birt. Gálszécs 
Idráni J. hv. hadn. Pécs 
Gáspár I. szerk. Debreczen 
Reich S. kdö Kalocsa 
Triebei E. kdö Prága 
Back J. kdö B.-Csaba 
Honig D. kdö Mágocs 
Grosz Zs. kdö Ernőd 
Pohl S. kdö Bécs 
Herz 0. kdö Bécs 
Lenhardt A. Meisterdorf 
Täege S. kdö Berlin

Nemzeti szálloda.
B. Jungen féld A. Mainz 
Miklósy F. birt. Bihar 
Balá^-házy B. birt. Bihar 
Dogl A. birt. Mohács 
Majovszky V. trv. e. Zólyom 
Münster T. polgárm. Kassa 
Keblovszky A. Föherczeglak 
Seiler B. kdö D.-Földvár 
Hirschfeld A. kdö Mohács 
Reisner E. B.-Gyula 
Weinzinger J. kdö Bécs

Pannónia szálloda.
Vojnics S. bii-t. Szabadka 
Láng I, birt. Szabadka

NÉVSOKA.
Biró B. mérnök Kisfalud 
Vuchetich A. Modes 
Bosilovics M. N.-Gradiska 
Sinkovits A. gazdat. Bezö 
Sizécsey I. intéző Kassa 
Bogdán I. Szarvas 
Reinhart F. kdö Arad 
Feldmann M. Kassa 
Kurzweil H. T.-Dob 
Csókás I. ügyv. Eger 
Haltenberger S. Kassa 
Wines I. kdö Keszthely 
Baross P. P.-Szántó 
Körösy S. birt Mezö-Sasva 
Dezső A. ép. Öctröd 
Lörinczfy I. képv. Eger

Páris szálloda.
Omer hey Konstantinápoly 
Ali bey Konstantinápoly 
Winkler I. Szabadka 
Toth I. Kecskemét 
Fischer D. orvos Bécs 
Vojecsek N. Bécs 
Friedmann M. Bécs 
Dörfler B. színész Bécs 
Lederer A. kdö Szeged 
Sonnenfeld D. Szeged 
Kaufmann I. N.-Károly 
Weinberger M. N.-Károlv 
Laufur I. kdö Pécs 
Kohn A. B.-Gyarmat 
Seitz V. molnár Brünn

Tigris szálloda.
Osztorlutzki G. Trencsén 
Gáli 1. Csik-Szereda 
Jakab Gy. Csik-Szereda 
Krausz I. kdö Marczaii 
Popper I. kdö Ó-Becse

Schmidt-Orient szálloda.
Papp Gy. birt. Baranya 
Kriger J. birt. Tolna 
Eder R. h. hadn. Débreczen 
Duhóczi N. leik. Vuknvár 
Nagy Z. leik. Sz.-László 
Schneider V.-né Zombor 
Krugh B. Eger 
Papp V. jogász Világos 
Krafft K. M.-Vásárhely 
Erdősy J. gyógvsz. Trencsén 
Kohányi K. Kassa 
Kohányi J. Makrancz 
Cervette L. Plojesti

Sternlieht J. kdö l.osoncz 
Hertz A. Ipolysági!
Rotter S. Nagyvárad 
Mendt D. kdö Bécs

Vadászkürt szálloda.
Okolicsányi D. alispán Vasm. 
Meskó A. alisp. Makó 
Karácsonyi J. T.-Keszi 
Sturczán S. birt. Bik 
Szaliopek M. birt. Szabadka 
Weifert I. Pancsova 
Peregi I. birt. Győr 
Denericu C. T.-Szeverin 
Csapó K. P.-Bogárd 
Korbuly B. P.-Megyes 
Szabó G. Szabadka 
Grotovsky V. Galiczia 
Eckhard O. Makó 
Dány J. igazg. Kompolt 
Buql C. hiv. Fridland 
Lanighanke R. Páris 
Lüdeksdorf 0. kdö Bécs 
Erberg V. kdö Zürich

Arany sas szálloda.
Szilasy I.-né birt. Gömör 
Vécsey I. birt. Kannó 
Fazekas G. birt. Csongrád 
Bittere B. birt. Nógrád 
Becseyné Anna leányaiv. Arad 
Töiök A. Kercseliget 
Bárthy F. hiv. B.-Gyula 
Margóczy K. ev. pap D.-Egyháza 
Breuer I. kdö Endrőd 
Kovács Fáni mgzó Pécs 
Nagy Anna mgzó Pécs

Európa szálloda.
Gr. Gyürky A. Kis-Terenne 
Gr. Pallavicini S. Bécs 
Bassa S. titkár Bécs 
Wattin E. attaché Páris 
Marty L. mgzó Páris 
Wattin L. mgzó Páris 
Brode L. mgzó Bpest 
Soos M. Kis'Terenne 
Burger A. Sándorfalva 
Novák J. ügyész Algyö 
Gyürky B. mgzó Bécs 
Pekány B. kdö Bécs 
Woff V. kdö Bécs 
Enghart K. kdó Bécs 
Konn S. kdö Eger

Erzsébet szálloda.
Gergelyi T. képv. Homorfalva 
Balogh I. birt. Karakó 
Weber F. P.-Sz.-György 
Olle F. trv. b. Eger 
Bogyay K. trv. b. Kaposvár 
Weisz I. Felsö-Kazmár 
Szalmásy F.-né Ó-Oravicza 
Számét/ L- mérn. Eger 
Poliak M. R.-S/.-Mihály 
Broti T. kdö Miskolcz 
Steiner M. kdö Draskócz 
Antos I. mérnök N.-Abony

Fehér ló szálloda.
Kékesi K. ig. Gyöngyös 
Waltevicz A. mérn. Lemberg 
Tufauxe I. Paris 
Belesik M. mgzó Berlin 
Hank I. mgzó Bécs 
Prach I. gazd. Darab úgy 
Csetey L. Gyöngyös

Weisz A. kdö Kassa 
Pauscli I. kdö Bécs 
Czauner K. kdö Prága 
Gluvitz B. kdö Gent 
Schwartz I. kdö Pozsony 
Fehér I. kdö Szeged 
Köpi I. kdö Szolnok

Fehér hattyú szálloda.
Ferenczy Z. Kolozsvár 
Göcz M. birt. Kürt 
Kohn S. Jászberény 
Feldmann A. Szántó 
Lintmann M. Késmárk 
Klein M. kdö Eger 
König V. kdö Eger

Hungária szálloda,
Latrnae A. tőzsér Páris 
Weinberger Gy. Pátis 
Áron M. mérnök Páris 
Biedermann O. Bécs 
Deutsch H. ig. Páris 
Zemplinszky R. S.-Tarján 
Vörös S. ig. Kolozsvár 
Szécheny J. trv. e. Zombor 
Tenner J. hiv. Arad 
Gloiser R. kdö Bécs 
Dobrosco T. Bukarest 
Holldampf Si Kolozsvár 
Kanilz Gy. kdö Eger 
Löwy K. kdö B.-Csaba 
Csacherer F. kdö Manheim

Holzwarth-Frohner száll.
Stern Gy. Nagyvárad 
Jakab Hy I. K.-üjszállás 
Winter B. birt. Megy aszó 
Wohlfahrt G. kdö Trieszt 
Wendlandt K. ig. Lábatlan 
Hatiber G. ig. Brünn 
Webster W. Newyork 
Thalmann K. Newyork 
Gärtner W. Aussig 
Schulz I. Dunaföldvár 
Mandl A. Brassó 
Engel P. Bécs 
Türkl L. Bécs 
Kacheelen A. Bécs 
Poliak S. Baan 
Sternheim M. Versecz 
Purjusz I. Csákóvá 
Müller I. Raudnitz 
Grünn K. Rasso 
Wilhelm A. nej. Szeged 
Hartstein I. Nyíregyháza

London szálloda.
Cheriere I. mgzó Páris 
Benared S. in gzó Zürich 
Rebhan A. mérn. Prága 
Szitányi L. hiv A.-Maróth 
Zambart E. N -Várad 
Zakariás M. N.-Várad 
Nád I. kdö Kecskemét 
Schön I. kdö Ingolstadt 
Albert L. N.-Szalonta

István fhg. szálloda.
Lg. Richetti Trieszt 
Rudnyánszky Gy. Nyitra 
Steinacker T. mgzo Fiume 
Hablicsek A. mgzó Arad 
Bauer A. mérn. Bukarest 
Hausner Katicza Olmücz 
Tarnay J. bérlő Solt 
Gaudermann A. Aschaffenburg 
Hermann V. Drezda

Elhaltak Budaueston 1883. szept. 21.
Dóval F. 62 é. mgzó 111. k. Zsigmond-u. 62. gümö.
Prohaszka M. 23 é. kovács III. k. Lajos-u. 174. gümö.
Müller B. 72 é. özv. II. L\ kácsa-u. 18. végelgyengülés.
Ványi L. 4i é ügynök VIII. k. hársfa-u. 40. tüdövész.
Bozenberg F. 67 e. napsz. neje VII. k. Miksa-u. 21. kimerülés. 
Éder M. bu é. özv. VII. k. Arena-ut 14. végelgyengülés.
Geidl F. 67 é. kertész VII, k. Gize!!a-ut '2633. tüdövész.
Dolecsek J. 34 é. hentes VII. k. stáczió-u. 1. rezgörj.
Mühlbacher E. 84 é. majoros neje VIII. k. Madách-u. 19. tüdölob. 
Vatzinger R. 72 v. kömüv. özv. Vili. k. stáczió-u. 16. szívbaj. 
Rubin Zs. 72 é. cseléd VIII. k. sárkány-u. 11. aggaszály.
Petruss M. 65 é. munkás IX. k. malom-u. 39. gerinczagysorvadás.

ILT-TEE,
Családjának visszaadatott.

«Tisztelt ui am! Minthogy sok hosszú éveken át bete­
geskedtem, sut gyakran oly igen nagy beteg volt án, 
hogy már gvógyitathatlannak is mondtak — féljem min­
dent elkövetett, hogy legalább életemet addig a meddig 
csal; lehet elhúzzák, mindent megszerzett, a miről tu­
domása v< lt, vagy a miről az újságokban olvasott, de 
mind lilába I Többször hallottuk már a hires Brandt- 
f'!e sviijezi labdacsok dicséretét is, s egyszer aztán fér­
jem, még késő este maga ment el a gyógyszertárba, s 
bozo i - /.á llomra egv keveset; mindjárt az első bevétel 
után némi változást éreztem magamban s többszöri hasz­
nálat után már az ágyból is fel la Illettem. Most már egy 
egész esztendeje, hogy e labdacsokkal rendesen élek 
(mintegy másfél évv 1 ezelőtt történt t. i. az a dolog) s 
azóta mindezideig minden házi munkát ismét magam 
végzek. Ez. a kedvező fordulat állapotomban rokonaim 
s ismerőseim elölt annyira feltűnt, hogy mindnyájan 
óhajtották tudni az okát, Így alkalmam volt mindnyájá­
nak a legmelegebben ajánlani az ön labdacsait. (A mi­
ért isten után még önnek tartozom köszönettel.) A leg­
mélyebb tisztelettel, K .... né B . . . ben (Brandt 
Rich Írd gyógyszerész urnák Zürichben.) 7334

A lölilmivelcs-, ipar- s s kereskcfieleiniigyi e. k. minisz- 
tsrlum felügyelete alatt áüó " 7092

orsz.kö2p. mintapliicse
palaczkborai kizárólagosan kaphatók mérleg-fitcza, 0 sz.

Természetes

mm Si?ÁNYü¥!2!
.Legkiválóbb képviselője a 
lalkalikus savanyú vizeknek
(33.6339 szénsav, natron 10,000 részben) 

mint gyógyforrás évenkint növeli elismert jó hír­
nevét s azonkívül a legkitűnőbb diätetikusitalt képezi.

Pastilles digestives de Bilin
(Sülni emésztési ezukorkák) 

biztos szer mindennemű emész­
tési zavarok ellen, mindig friss 
minőségben van készletben a főraktárban

H ntagy- kir. udvari szállítónál: 
íilivűSiUay &s= Budapesten, Erzsé’uettár 7.
Kapható azonkívül minden gyógyszertárban, fűszer- 
kereskedésben, szállodában és vendéglőben. Pastil­
les de Bilin a legtöbb gyógyszertárban és gyugy- 
0410 szeráru kereskedésben.

SajióélesEté
rf elsőrendűt, jó !• élesztő erő* 

. Pt> vei, nagyon tartósat kül­
dünk utánv- t mellett hely- 

_________________________ ben 50 kr javai kilónként.
7090 Tisztelettel

Első bánáti szesz-sajtó élesztő-gyár Temesváréit.

WIESE ÉS TÄRSA urak
cs. kir. szel), pénzszekrénygyárosokflak,

BECSBEN,
H., Untere Donanstrasse Nr. 25.

Főraktár Magyarország: számára:
Budapesten, Sugárút 2. a ronciére-palotában.

Az érdemnek koronát!
Azon borzasztó tűzvész alkalmával, mely f. évi július 

hó 13-án Liptti-Sst.-iüiklós, Verities és Verbicz Hasiak
testvérközségeket tökéletesen hamuvá tette, a legerősebb 
épületeket romhalmazukká változtatta és még «tüzmentes 
pénzszekrényeket» is tartalmukkal eeyiitt megsemmisi'ett 
meseszerü ellentállást tanúsítottak .,Wiese"& €okím ’ 
Becsben“ ezégtöl való s a jelzett területen jelentékeny 
szambán létezett pénzszekrények, melvek egyedül álották 
ki fényesen a nehéz tűzpróbát és valóban Valósáaos 1ÜZ- 
mentes szekrényeknek bizonyultak, miután azok Tt 
tuo tűz dacaira is épségben maradva, a lánglengerből,

illos, "'ódon, sértetlenül ke! 
rultek elő. Ez okIioI kcEe:i:es kötelességünknek tartjuk 
e tényt, teljes elis.nera.dmk és méltánylásunk kinyilváni- 
tasa mellett e tmi Huoit. mely mesterét dicséri, a nyil­
vánosság tudomására hoz II. J

Liptó-Szt.-JJiklős-Ht'siák /S'So. aug. 7.

7698 IhiUó János községi elöljáró.
-Ldrdőglt Jlajys körjegyző.

Budapesti fióküzletem feloszlatása miatt

LEBEL S. műkereskedése, Dorottyauteza 7.
végeladóm a rézmetszek, fényképek, albumok és más mű­
tárgyakból álló nagy raktáramat saját vétel árakon alul 

est Bitka alkalom a művészet kedvelői számára. 7689 
LEBEL S. Becs. I. Kolowratring 6.

SZÍNHÁZIK és mulatságok.
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A

NEMZETI SZIHHAZ.
Budapest, szept. 23-án. 

Másodszor:

Az ember tragédiája.
Drámai költemény Irta Ma­
dách I. Színre alkalmazta pau- 
lay Ede. Zenéjét szerzetté Er­
kel Gyula. A Marseillaise átira­

tát szerzetté Szabados K.
Előjáték:

Az ur * t *
Rafael G. Csillag T.
Gábor Adorján B.
Mihály Fái Sz.
Lucifer Gyenes
Ádám Nagy Imre
Éva Jászai M.
A föld szelleme Egressy

1-sö szak. személyei *
Ádám Nagy 1.
Éva Jászai M.
Lucifer Gyenes
Rabszolga Náday
Kimon Palotay P,
1-sö demagog Vízvári
2-ik « Hetényi
1-sö a népből Sántha
2-ik < Latabár
3-ik « Faludi
Chrispos Kőrösmezei
Thersites Tóth
1-sö polgár Szigeti I.
2-ik « Komáromi
Halál nemtüje Schmidek G.

2-ik szak. személyei: 
Nagy I.Ádám

Éva Jászai M.
Lucifer Gyenes
Gátul us Horváth
Hippia P. Markus E.
Cluvia Helvey L.
Péter apostol Újházi
Heléne Molnáráé
1-sö polgár Komáromi
2-ik « Latabár
3-ik a Sántha
4-ik <i Kőrösmezei
Patriarcha Feleki
Agg eretnek Bercsényi
1-sö boszorkány Györgyné
2-ik « Császárné

3-ik szak. személyei:
A császár Szigeti J.
Ádám Nagy I.
Éva Jászai M.
Lucifer Gyenes
1-sö udvaroncz Faludi
2-ik « Császár
3-ik « Benedek
4-ik « Földényi
Tanítvány ) 
Tiszt ) Mihály fi
1-sö párisi Latabár
2-ik <1 Kőrösmezei
3-ik « Sántha
4-ik € Tóth
Marquis Náday
1-sö sans-culotteHetényi
2-ik <1 Gonda
Robespierre Réthey
Saint-Juste Horváth

4-ik szak. személyei •
Ádám Nagy I.
Lucifer Gyenes
t-sü tanuló Békessy I,
2-ik « Alszegi I.
3-ik « Palotay P.
4-ik « Reiner G.
1-sö gyáros Szigeti I.
2-ik « Komáromi
Vénasszony Szatmáriné
Nyegle Vízvári
1-sö ácsorgó Császár
2-ik « B erényi
3-ik e Gergely
Éva Jászai M.
Anyja Lendvayné
1-su munkás Kőrösmezei
2-ik « Faludi
3-ik « Rónai
Lovel Ljházy
Virágárus leány Andrássy E.
Egy asszony Sz. Prielle C.
1-sö polgárlány Vizváriné
2-ik « Sántháné
Katona Benedek

Korcsmáros Sántha
1. mesterlegény Latabár
2. * Rónai
1- ső koldus Vincze
2- ik « Földényi

5-ik szak.
Ádám 
Éva 
Lucifer 
Tudós 
Aggastyán 
Luther 
Cassius 
Pláto
Michel-Angelo 
Eszkimó 
Rafael 
Gábor 
Mihál 
Az ur

személyei: 
Nagy Imre 
Jászai M. 
Gyenes 
Bercsényi 
Feleki 
Pintér 
Egressy 
Újházi 
Szigeti 
Földényi 
G. Csillag T. 
Adóiján B. 
Fái Sz.

Kezdete 7 orakor. 
Holnap, szeptember 24-én. 

UGYANEZ.

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, szeptember 23-án.

BLAHA LUIZA asszony mint 
vendég.

AZ IGMÁNDI
KISPAP.

Eredeti népszínmű dalokkal 3 
felv. Irta Bérezik Árpád. 

Személyek:
Nagy János Tihanyi
Erzsi Pártényiné
Ferencz Vidor
Esztike Blaha L.
Biri Rákosi Sz.
Király Bista Solymosi
Lazbák Zsuzsa Hegyi A.
Bátor Bogdér» Horváth
Peti Újvári
Mózes Komáromi J.
Kadarka Mezei
Garabó V. Kovács
Kádas Izsó
Kádasné Latabárné
Mónár Marton
Mónárné Szöcs Kata
Zsófi Béni Irma
Puli Vasváriné
Klári Gyöngyösi L

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, szeptember 24-én.

BLAHA LUIZA asszony mint 
vendég.

A koldusdiák.
Operette 3 felv. Irta Zell és 
Genée. Fordították Ewa Lajos 
és Fái J. Béla. Zenéjét szerzett# 

Millöcker Károly.

FŐVÁROSI SZÍNKÖR.
Budán a Krisztinavárosban. 

Budapest, szept. 23-án. 
Utolsó előadás.

EPILOG.

Drámai mű 1 felv.
Ezt megelőzi:

A pünkösdi királynő.
Eredeti népszínmű 3 felvonásba 

Kezdete 7 órakor.

NÉMET SZÍNHÁZ.
Igazgató és tulajdonos Letter 

Szanitzló.

Budapest, szept. 23-án.

Der Bettelstudent.
Operette 3 felvonásban. 

Kezdete 7 érakor.

IDŐJÁRÁS szept. 22. regg. 7 órakor.
Az időjelző-intézet távirati jelentése.

állomások
Lég- Szél A hó-

iránya és mérséklet
>»700 - u-iy Celsius-

fokban
dék-é.

Arad.. ____   57.3
liesztercze __   —
beszterczebánya__ 52.0
Budapest______ 54.6
Csáktornya______ 56.6
Debreczen______ 53.6
Eger.. __    54.0
Eszék...______ —
Fiume______   57.3
Késmárk_______ 52.5
Keszthely______ 57.1
Kolozsvár______ —
Magyar-Övár—__ 56.1
Mármaros-Sziget 53.7
Nagy-Enyed______ 55.6
Nagy-Szeben __ 55.4
Nagyvárad___ __ 54.5
Orsóvá.. __ __ 53.2
Pancsova.______ 57.2
Solmeczbánya  53 8
Sopron ... ____  56.0
Szatmár-Nómeti.. 51.9
Szeged__ ____  57.0
Sepsi-Szt-György 58.5
Szolnok__ __   55.3
Temesvár______ —
Trencsén. __   53.4
Ungvár _ ______  49.7
Zágráb ____   57.2
Bécs __     56.2
Bregenz__________ 57 0
Lesina _______  62.5
Pola . ____   56.7
Prága .. ____  55.8

Jelek magyarázata @ -
O™ 1 felhős ; (J 1 t 
A—jég; e=—küd

NY 3 ■r 15.1 —

NY 3 + 13.7 15
NY 4 + 15.3 fin
DNY 1 + 12.2 5
DNY 6 + 14.6 4
ENY 4 + 14.6 2

D 1 + 18.2 32
K 1 + 12.0 18
ENY 2 + 13.8 8
K 1 + 13.4 5
NY 1 + 13-1 K3S
DK 2 A- IS.* —
DNY 1 + 14.0 —
DK 2 + 11.6 —
DNY 7 + 15.1 —

4- 13.0 —

ENY 1 + 14.9 2
NY 7 + 11.6 18
DK 2 + 16 3 R37
DNY 5 + 16.0 O
D 1 + 148 3

@ + 11.2 —
D 5 + 14.9 —
D 3 15.0 5
EK 2 + 14.3 9
DK 4 + 14.2 K17
NY 2 + 14.8 15
NY 2 + 13.8 13
D 1 4- 136 20
K 4 + 20.8 —
K 2 + 18.3 3
NY 3 + 12.7 10
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Áttekintése a mai időjárásnak:
Európában: A depresszió (746—748) Oroszországban, a DtíJ 

légnyomás (761—762) a kontinens déli szélében van. Erőstolütt 
szelekkel az idő részint borús, részint változó felhőzetű, esétltel> 
kevés hőváltozással.

Hazánkban : Többnyire nyugatias, részben délies, helyen ős*- srös 
szelek mellett a hőmérséklet nagyobb, a légnyomás mindenütt, 
északon jóval kisebb lett. — Többnyire éjjeli eső számos helyen 
volt, az északnyugati szélen jelentékenyebb mennyiségbe11’ A®1’ 
háborúval Magyar-Ó váron, Sopronban és Ungváron; villámlással 
Budapesten.

Kilátás a jövő időre:
Hazánkban : Általában változó időt. északkeleten több, délnyu­

gaton kevesebb esővel várhatni, északon bűvös éjjel.

M é e r Méter
VáltozikNévszerint 0 Változik Névszerint 0

fölötti alatt fölött ialatt —

Dana Tisza apadóPozsony __ 1.84 — áradó M.-SzigeL— 0.76
Komárom _ 1.82 — áradó Beregszász- —
Budapest__ 1.35 — áradó Sárospatak. —
Mohács __
Vukovár __

1.96 — apadó Szatmár 
Tokaj _ 0.20 - apadó

apadó
apadóÚjvidék __ 2.18 — apadó Szolnok__ 0.S5

Pancsova__ 0.39 apadó Szeged__ 1.4C
Orsóvá. __

Dráva

1.45 apadó Körös 
B.-Gyula__ — 08 apad*

Barcs __ __ 0.56 áradó Maros apadóEszék__ __ 1.46 — » Arad—__ — $C

dsáva fiéga 09 ipadóMitrovicza__ 1.33 — áradó Temesvár . —
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1888 EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, SZEPTEMBER 23.
A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései szeptember S3. "-"ALIbö2-re I

Gabona

rozs - — — — 
árpa — —

tengeri — —
köles —______
kaposzta-r epoze * 
bánsági repeze__

Min Ő S é g i Súly bek tol i t e r e n k i n t
Faj Irányzat 77 i 78% 1 79% 1 80% 81% *ji 1 kL

1 O O ki 1 o g r a ni m n a k
írttól frtic 1 fit. frt it: írttól 1 írtig 1 írttól frlig írttól írtig 1 írttól frtig írtig frticr

fcánségi bnza__uj
tiszavidéki  «
pestvidéki__«
fohénnegyei__ «
bácskai     «
m. északk.  — «

szilárd

•
«
«

9.9C
9.S0
9.80

960

9Í65
9.35
9.85

9.65

10- 
ti 90 
9.90

9.70

10Ó5
9.95
9.95

975
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10.05

9 80

10*15
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10.15
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Faj

takarmány 
égetni való 
sörfőzdéi

bánsági
másnemű

Irányzat

csendes
szilárd

szilárd
szilárd
szilárd

súly hekto­
literenként

70—72
60—62
62—64
64—66
37—40

75
73

nélkül

100 kilogramm ára
frt I kr. frt 1 kr.

-tói *ig
7 30 7 55
7 25 7 50
7 60 8 80
9 — 10 30
6 45 6 65
6 50 6 60
6 45 6 50
7 — 7 25

l>*/8 — 16%
15s/8 -- 16’6 _

Gabona

buza__ w __

tengeri M 

zab __ _w __

repoze káposzta _ 
« bánsági__

ÉRTÉKPAPÍROK j IJTOLSO ARKELET 
I pénz I a ni

Irányzat

csendes

szilárd
csendes
sziláid

Határidő

tavaszra
őszre
1884. máj.—jun.
tavaszra
őszre
aug—szeptemb. 1883 
julius—augusztusra

100 kilogramm ára

frt I kr. frt ! kr.

ÉRTÉKPAPÍR OK

ÉRTÉKPAPÍROK

Államadósság.
Magvar királyi aranyjáradék adómentes______ __ 6°/o
Magyar királyi aranyjáradék adómentes kisorsolt 6%
Magyar királyi aranyjáradék adómentes __. 4 „
Magyar papirjáradék adómentes__ __ ___ __ __50 0
Magyar vasúti kölcsön á 1-20 frt o. ért. (300 frank), I~ 5 0
Magyar vasúti kölcsön 1-20 frt egyes darabokban "__" 5 o
Gömöri államvasuti záloglevelek.__   __ __ 5%
Magyar 1869. keleti vasút állam-kötv. (elsöblisZ) adóm. 5% 
Magyar 1873.keletivasutarany v.ezüsUj.(elsöbbs.)adóm. 5"/o
Magyar 1876. keleti vasút állam-kötvény aranyban __5%
Magyar királyi nyeremény-kölcsön 100 frt. ______
Magyar királyi nyeremény-kölcsön 50 frt__ ______
Tiszai és szegedi kölcsön__ __ __ __________4%
1871-iki magyar állam-kölcsön-kötvény font sterlingben 5% 
l»73-ikimagyar állam-kölcsön-kötvény font sterlingben 5‘> 0
Magyar földtehermentesitési kötvények___ __ 5%
Magyar földtehermentesitési kötvényekl867.záradékkal 5”0
Magyar földtehermentesitési kötvények temesi__ 5%
Magvar füldtehermentesifesilöfvényeí 1867.záradékkal 5% 
Magyar Tőldtehermentesifési kötvényekhorvátorászgi, 5%

11930
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119.50

87.40 87.70
86.10 86.40

138.25; 138.75 
13S.50Í 139.—

90.75]
112.—I
96 75 

113.25
112.—
109.50;

99.25 
97.75 
98.50 
97.751 
98.50

91 25 
113.— 
97 25

113.75 
113-
109.75

100.—
98.50
99.50
98.50 
99.50,

Magyar földtehermentesitési kötvények erdélyi _ __ 50/0
Magy ar országos jelzálog úrbéri vállság kötvény (100 frt)__5°/o
Királyi horv.-szlavon jelzálog földváltsági kötvény (100 frt)
Szölödézsmaváltsági kötvény (100 frt) — __ __ __5%
Magyar királyi kamatozó kincstári utalvány 6 hóra (100 frt)
Egyesitett államadósság papírban május—nov.   43/io %
Egyesített államadósság papírban febr.—aug__ __ _ __42/io %
Egyesített államadósság ezüst kamat január—Julius,  4-/10 %
Egyesitett államadósság ezüst kamat ápril—október___ _ 4a/io6/o
Osztrák aranyjáradék 4% kamat, __ __ __ __ __ 4%
Osztrák papirjáradék, adómentes _ __ __ __ __ __ 5%
Osztrák államadósság, kisorsolással 1854-iki á 250 frt p.p. _ 4>- 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki á 500 frt o, é, 5% 
Osztrák államadósság, kisoraolással 1860-iki á 100 frto. é.,„ 5% 
Osztr-ák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 100 frt 0, é. 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 50 frt 0. é...

Pest város kölcsöne 1870-böl _ __ _
Pest város kölcsöne 1871-böl__ __ __
Budapest főváros 1880-iki kölcsöne .. _

Szerbiai nyeremény-kölcsön 109 frank —

__ 6%
___6%
__ 5%

. ... 3«/i)

98.25
93.50
97Z50

78^30
78.30
78.65
78.65
99.75
92.75 

120.— 
133.— 
138-50 
167.75 
166.50

105.—
105.—
97.-

99.—
94.50

98."—

78.60
78.60
78.95
78.96 

100.25
93.25 

121.— 
134.—
139.50
168.50
167.50

105.50 
106.—
97.25

33.—

2-
19.50

26.} frk 
lUfrk

5.-
20 frk

17.50 
45.- 
13.-

12.50
13.50 

192.—

fi.25 frk 
46.-

50.-
120 — 
20 — 
60- 
35.- 
35.- 

150 — 
50.-

DTOLSÓ ÁRKELET
' pénz .1 ri7

BEFIZ.
FRT
200
120
100
200
100
so

200
200
lOO
100
100
160
300
159
150
500
100
100

12.-

keszvéntek.
aj Bankok.

Ált. magyar mimicipalishiteliut.
Angol-osztrák bank__ __ __
Budapesti bankegyes.-részv.-társ.
Horvát leszámítoló bank__ __
Iparbank, budapesti __ __
Központ iipartársulati hitelintézet
Magyar Általános Hitelbank __
Magyarjelzálog-hitelbank __
Magy.jelzáloghitelb.ll.kih. id.e. 
Magyar leszám. és pénzváltóbank 
Magyar országos bank részv.-társ.
Osztrák hitelintézet__ _______
Osztrák-magyar bank __. __
I. magyar iparbank__ __ __.
I. magyar iparbank II. kib.__
Pesti magyar kereskedelmi bank
Sziszeki hitelbank __ _____ _
• Unió» bank__ __ __ __

b) Biztosító társulatok.
Bécsi biztosító társaság ____   200
Bécsi élet-ésjáradék-biztos. társ 200 
Első magyar ált. biztositó társ. _, 1000
Fonciére pesti biztosító intézet__100
Magyar-franczia biztos, társaság 50 
Pannónia viszontbiztosító társ.,, 300 

c) Gőzmalmok.
Concordia gőzmalom_______   500
Első budapesti,________ " 500
Erzsébet malom _______    200
Hengermalom _ __    5fiQ
Lujza......................   _   JA)
Molnárok és sütők _, ____  200
Pannónia__________  ,_   jQOO
Viktória,,________    300

d) Közlekedési vállalatok.
«Adria» magy. tengeri hajózásit észv.-t.
Alföld-fiumei __       200
Arad-Körösvölgyi vasút__ __ jQO
Báttaszék-dombovari_____  200
Déli vasút ____    _ 200
jaszak-keleti vasút,,,______ 200
Erdélyi vasút__ __   200
Győr-sopron-ebenfurti vasút., 200
Kassa-oderbergi vasút __   200
Magyar-galicziai vasút__ __ 200
M.nyug.v.(székesf.-györ-grácziv.) 200
Osztrák-magyar államvasut __ 200
Pécs-barcsi vasút__ ____   200
Tiszavidéki vasút______ 200

31 —

291 50 
198 - 
103.— 
90,50

29360 
835.- 
162 — 
15C.— 
563.—

220.-
250.-

573.-
1230.-
247.-
600.-
273.-
380-

1228.-
450.-

168.—

.152.50
156.—
163.—

145.75 
161.— 
165.— 
319.50

248!—

úsztál.1 
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áru

210.—

104ÍC0

33--

292__
200. 
104— 
90.75

293*80
840.-
162.50
150.50 
564.—

224.-
25ál-

3200.-
70.-

990.-

576.-
1240.-
248.-
615.-
274.-
382.-

1232-
455.-

180.-
169-

153.50
157.
164.1/1

146Í25
162-
166.—
320.

249.—

5.50
33. - 
300.
34. -
4.50

7.20
12-
10.50
50.

60—
9—

10—
7-

Osztrákdunagőzliajózási társaság 500
Pesti közúti vaspálya ____  200
Pesti közúti vaspálya élv. jegy__

e) Takarékpénztárak.
Budapest Ili. kerületi, __    50
Országos központi_____ _ __ 300
Pesti első hazai __     lOOO
Egyesült Budapest fővárosi, __ 200
Magyar1 ált. takarékp. részv.-tár. 100

f) Különféle vállalatok.
Alagút. — — — ____ 105
Általános waggon-kölcsönzőtárs. 80 
Ész.-magyarorsz. e. köszénb. r. t. 100 
Franklin-Társulat könyvnyomda 150 
Ganz és társa vasöntöde s gépgy. 400
Gschwindt-féle szeszgyár__ __ 200
Gyapjumosó és bizt. első magyar 200
Kereskedelmi testület épülete___ 210
Könyvnyomda «Athenaeum» _ 150
Pesti könyvny. részvény-társaság 5Ú0 
Kőszén- és téglagyár (Dräsche) 130 
Kemzetk. waggon-kölcsönzö-r. t. 100
Pesti építő-társaság__ __   85
Rimamurány-salgótarjáni vasmű 100
Saigó-tarjáni köszénbánya _ __ ICO
Schllck-féie vasöntöde s gépgyár 200 
Schlick-féie vasön t.sgópgy.II.kib.
Serfőzde első magyar _ __   400
Sertésbizlaló__ __     200
Sóskúti kőbánya,______   2ŰÜ
Spodium és csontlisztgyár __ 200
Szálloda részvény-társaság,_- 200
Tégla- és mészégető, újlaki__ 200
Téglagyár, kőbányai________ 160

ZÁLOGLEVELEK.
Magy.földliitelintézetpapirérték 5{% 
Magy.földliitelintézetpapirérték 5 “,'0 
Magy.földliitelintézetpapirérték 4}“/o 
Magy.földliitelint.arany v. ezüst 5 %
Magyar jelzálogbank, __   5}°/o
Magyar jelzálogbank __ 5 u/o
Kisbirtokosok orsz. földhitelint. Sjo.'o 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 5 o/0 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 4.j" o 
Osztrák-magyar liank osztr. ért. 4 o/0 
Pesti h. I. takarékp. e. k. kötv. 5 °/o 
Pesti magyar kereskedelmi bank 6 o/a 
Pesti magyar kereskedői mi bank 5j , 
Pesti magyarkereskedelmi bank 5 o/0 
t Albina» takarék-és hi tel intézet 6 0/0

572.—
436.—
262.—

65.— 
4SÜ.— 

4570.— 
478.— 
97.--

164.50 
805 — 
430.— 
215.— 
590.— 
530.— 
85C.—
151.50
100.50

126 — 
118 50
23.r.—

650l— 
3ti5.— 
45.— 

270.— 
81 50 

11C.— 
238.—

101.—
100.50
93.50 

120.25 
101.20
98.25

100.—
100.85
97.50 
91.75 
99.—

101.75
101.50 
99.—

100.—

574.—
438.
265.—

4S5 — 
4590.— 
483. - 

98.-

119. - 
89.—

Í65Í— 
80S. - 
43a.- 
220.— 
595.— 
535. 
860.
152.50
101.50

126 50
120. - - 
236.-
660.’— 
369 — 
48 — 

275.- 
82-

110.50 
240.

102.50 
101-
94.— 

120.75 
101.45 
98" 

101. 
101.15 
97.80 
92.— 

100.— 
102.25 
102.— 
99.50

100.50

ÉRTÉKPAPÍROK

ELSOBBS2GEK-6EF^E?'En
Alf.-fiumei V. (n.v.-eszéki von.) 200 
Alföld-fíumei vasút 1874. kib. 200 
Báttaszék-do m bovár-zá kányi v. 200
Dunagözhajózási társulat__ 300
Dunagözhajózási társulat. __ 100/200 6%
Észak-keleti vaspálya__ ____ 3ÖU 5°/0
Észak-keietivaspá!ya(aranyban) 300 5°/o 
Észak-keletivaspálya(aranyban) 1000 6°/o 
Ész.-magyarorsz. e. köszénb. r. 1. 100 6°/o
Magyar-galicziai vaspálya ___ 200 5°'o 
Magy.-galicziai vaspálya II. kib. 200 5% 
M. ny. v. (sz.-feh.-györ-gráczi v.) 200 5°,'o 
Magyar nyugati vasút 1874. kib. 200 5% 
M.vas.elsöbbs. beruh.aranybari200/1000 5°,o

98.50
97.50
94.50

ino
400
100

I. erdélyi vaspálya _ 
Győr-sopron-ebenfurti vasút _ 
Kassa-oderberg ivasút, ezüstben 
Kassa-oderb. v. (eperjes-tarn.v.) 
Kassa-oderb. v. (osztrák vonal) 
Kassa-oderb. v.(magyar vonal)- 
Osztrák-magyar államvasut —
Tiszavidéki vasút.__ — —
Budapesti lánczhid — —
Kőszén- és téglagyár kötvények
Lloyd- és tőzsde-épület__ __

MAGÁNSORSJEGYEK.
Osztrák hitelintézet_____ __ ______
Buda városi sorsjegy__ — — —
Keglevich sorsjegy__ __ __ — __
Magy. sz. korona orsz. vörös kereszt egyl.
Osztrák vörös kereszt-egylet ___ __
Pálffv sorsjegy __ — — —. —

PÉNZNEMEK.
Császári királyi arany (vert)  _«.  
Császári királyi arany (kör.) -____
Osztrák-magyar 8 frtos arany — — __
20 frankos arany__ __ __________
20 márka __ ______— ____ __
Török aranyiira ______ ____ ____
Osztrák- és magyar ezüst __ __ __
Német birodalmi bankjegy 100 márkányi -

Váltók árfolyama (látra).
Német bankpiaczok 100 márk_„ __4 ° o
Amsterdam 100 hollandi írtért__4 %
Brüssel 100frankért- __________4 %
Páris 100 frankért _ __ ______3 %
Marseille 100 frankért __ ______3é%
Svájczi pénzpiaczok 100 frankért— 3 %
Zürich 100 frankért __ ______ ____ 3 °.o
London 10 font sterlingért.— — 3é°/o
Szentpétervár 100 rubelért— __ 6 °/o
Olasz bankpiaczok 1<X) lirenuove ital. 5 %

■■■■■

ÜTOL50ARKKLIT
ueuz áru

200
200
200
300
2ŰU
100

90 75 91.25 
115.— 116.— 
124.50 125.50

93 50 
92 50 
99.— 
96 —

111.50
91.50

97.25
93.2;

97 75 
93.75

101.25 I0i25 
103.50 ,04.

168.u0 169 50
40.— 
18.50 
6 50 

12-50

5 68 
5.67 
9.50 
9.50 

11.71

58.55

58.55 
98 65 
47.35 
47.35

5.71
5.70
9.5S
9.53

11.73

58.65

58.70
98.80
47.45
47.45

47.35 ,,. - 47.4547.do
119 9r)íiy.jo li0 |5

Bécsi tőzsde szept. 21.
.1 / Általános államadósság;.

Egységes jár., papir.majus—novemb. 5 'o 
Egységes járadék, papír, febr.—aug. 5°/o 
Egységes járadék, ezüst január—jul. 5°,o 
Egysegesjaradek, ezüstb. ápr.—okt. 5°,c 
Sorsolással,lS54-böl25ö frtsorsj. pp. 4".: 
Sorsolással, 1860-ból500 frísoisj.o.é. 5°,o 
Sorsolással, 1860-ból 100 frtsorsj.o.é. 5°.o 
Sorsolással,1864-böllOO frtsorsj .o.é. 
Sorsolással,1864-böl SOfrtsorsj.o.é.
Como-iáradék 41 lira __ ... __
Államjószági jelzáloglevél 120 frt__5°/o
Bécs-glogn. v. els. jegy. 10O frt p. p. 5°/o

B) A birodalmi tanácsban kép. 
viselt királyságok és orszá­
gok államadóssága.

Osztrák aranyjár. adómentes 100 frt 4°/o 
Osztr.papirjár. visszafiz. 1881 100 frt 5°/«

C) A magyar korona országainak 
államadóssága.

Magyar aranyjar. adómentes lOOfrt 6"/o 
Magyar aranyjár. adómentes 100 frt 4".o
Magyar papírjaiadek__ __lOOfrt 5">o
Magyar vasúti kölcsön. 120 frt ezüst 50/0 
Magyar vasúti kölcsön. 120frt ar. k. 5»/o 
Gömöri államvas. záloglevél lőOfrt 6<>o 
Keletivasntiál. kötv. 1869-ból 300 frt 5"/o 
KelctivaMitial. kötv. 1873-ból 300 frt 5"o 
Keletivasutiál.kötv. 1876-ból lOOfrt 
Magy.államkölcs. 1871.sors. lOOfrt 5")0 
Magy.állarakölcs. 1873. sors. lOOfrt .VHi 
Magyar úrbéri válts, kötvény 100 irt 5»/o 
M. sznlödézsma-válts. kötv. 100 frt őo/o 
Magyar nyeremény-kölcsön 100 frt 
Magyar nyeremény-kölcsön á 50 frt 
M.Uszav. s szegedi ny.sorsj. 100 frt 47o

D) Földteherm. kötv. 1 CM) frt pp.
Csehországi________     50/,
Bukovinai__ __ _ __ __ 50/,
Galicziai., __ ___ __ ______ 50.0
Karinthiai... __    5»/0

PÉNZ

78.25
78.30
78.65
78.70

120.—
132.75 
138 25
167.75 
166.50
37.-

148.—
98.-

100.—
93.--

119.40
87.55
86.1

138.50
138.25

9H1C
112.-
96.80

78.40
78.45
78.60
78.85

120.50
133.25 
138.75
168.25 
167.—
39.—

149.—

100.15
93.15

119.55
87.70
86.30

139.—
138.75

91.50 
113.- 
97 25

97.25 07.75
113.40 113.80 
112 — 1 112.50 
109.2C 109.60

106.501 — .— 
99.— ' 99.75 
98.50 99.—

105.50 -------

Krajna és tengerparti________  5°/o
Morvaországi ____     5°/o
Alsó-ausztriai,, ____      5%
Felső-ausztriai__ __    5%
Salzburgi,________     5%
Sziléziai _________    5°/«
Stíriai________      5°/o
Tiroli_ __        5%
Horvát- és szlavonorszagi ____ 5°/o
Erdélyi, __        5“/o
Temesi bánság, __     5°/o
Temesi 1867-iki sorsolási záradék TV" 0
Magyar__       5%
Magyar 1867-iki sorsolási záradék 5%

E) Más közkölosönök.
Dunaszabályoz.sors. 1870-böl lOOfrt 5'J/o
Dunaszab. kölcsön 1878-ból lOOfrt 5°/o
Pestvárosi kölcsön 1871. __  6IJ/o
Pest városi kölcsön 1880 ____ 5%
Triesztvárosi köles. 1865 -____ 6%
Triesztvárosi kulcs. 1879 __    6%
Bécsvárosi kölcsön 1867.____ 5%
Bécsvárosi kölcsön 1874 (ar. v. ez.) 5°/o 
Bécsvárosi kölcsön 1874 (sorsolás).
Olasz járadék__________100 lira 5°/o
Szerb nyer. köles. ______100 frk 3%
Török vasúti kölcsön -__ 400 frk

F) Záloglevelek, jelzálog-kötvé­
nyek és kötvények (100 írtért). 

Osztr. ált. földh.-int. sors. ar. v. ez. 4i'Vo 
Osztr. ált. földh.-int. 50 éves visszf. 4í°,o 
Osztr. ált. füldb.-int. 50 éves visszf. 4 0/0 
Osztr. ált. íöldh.-int. nyer.-kölcsön 3 °,o 
Csehorsz.földh.-tars.36 éves visszf. 5ju/o 
Cseborsz.földh.-társ.33 éves visszf. 6 °/o 
Csehorsz. földh .-társ. 33 éves visszf. 5 %
Központi földhitelint. bank 38 é__ 5 o/0
Gácsországi földhitelintézet 18 e__ 6 00
Gácsországi földhitelintézetSOé___ 7 °/o
Gácsországi füld hitelintézet T;6é__ 6 %
Morvaorsz. jelzál.-hitelbank 36 é___5}°/o
Morvaorsz.jelzál.-hitelbankSGé__ 5 0/0
Osztrákjelzálogbank 10éves visszf. 54c/o
Osztrák jelzálogbank sorsolással__5 %
Osztrák jelzálogbank 10 éves visszf. 5 %
Osztrák jelzálogbank sorsolással__44%

PÉNZ
103.
104.25
104.75 
104.50 
102.— 
110.- 
101.—
99.—
99.—
98.--
98.70
97.75 
99 25 
98.

114.75
102.50
105.-
96.50

101.75

124.75

32Í25
24.30

118.50 
95.40 
91.80 
97.50

103.50
104.50
102.50 
100.—
101.50 
101.50
101.50 
102.25 
100.75 
100.90
99.50 

100.50

104 — 
105.25 
105.75
105 50

105—

100.- 
98 75 
99.- 
98.25 
99.75 
98.50

115.-
103.50

9?!—

102.50
125Í25

32Í75
24.60

119.—
95.80
92.30
98.-

;i04.25

ioh'so
100.25
102.50

102Í50
103.50
101.25 
101.30 
100.— 
101.—
98.—

Osztrák-magyar bank,.. __ __6 %
Osztrák-magyar bank __   4.40/0
Osztrak-magyar bank__ __ __4 °/o
Első osztrák takarékp. sorsol. 30év 5j% 
Első osztrák takarékp. sorsol. 32 év 54%
Magyar földhitelintézet _  54%
Magyarfőidhitelint. sorsolása 39év 5 °/o
Magyar foldhitelint. sorsolása ___44%
Magyar földh.-int. sors. 39 év arany 5 <Vo
Magyar jelzálogbank__25 évi sors. 54%
Magyar jelzálogbank__40 évi sors. 54%
Magyarjelzálogoank__40 évi sors. 5%

G) Elsőbbségi kötvények.
Albrecht pálya __ 300 frt ezüst 5%
Alföld-fiumei pálya. 200 frt ezüst 5% 
Alf.-fiumei k. 1874. k. 200 frt ezüst 5% 
Arad-temesvári vasút 200 frt ezüst 5%
Cseh északi vasút __ 300 frt____5%
Cseh nyugati vasút__ 300 frt____5%
Buschtiehradi vasút,..150 frt ezüst 5% 
Dunagözhajózási társ. 300 frt ezüst 5% 
Ounagözhaj. társ. 100/200 frt ezüst 6% 
Dunagözhajózási társ. 200 frt arany 5%
Duna-drávai pálya__ 200 frt ezüst 5%
Erzsébet palya 600 és 3000 márka. 4% 
Erzsébet p,4O0 és 2000 m, lev. nélk. 4% 
Ferdinand északi pálya 100 frt p.p. 5% 
Ferdinánd északi pálya 100 frt o.é. 5% 
Ferdinánd északi pálya 300 frt ez. 6%
Ferencz-József pálya__210 frt ez. 5%
Pécs-barcsi pálya 200 frt ez. 5%
Karoly-Lajosgacsi pálya 300 frt o.é. 5% 
Kassa-oderbergi pálya . 200 frt ez. 5% 
Eperjes-tarnovi pálya 300 frt ez. 5% 
Kassa-od. (osztr. v.) 1879. 200 frt 5% 
Kassa-od. (magy. v.) 1879. 200 frt 5% 
Lemb.-czern.-jassii p, 1. kib. 300frto.é. 
Lemb.-czern.-jassii p. II. kib. 300frt ez. 
Lemb.-czern.-jassii p.III. kib. 300frt ez. 
Osztrák-magyar Lloyd 300 frt arany 5% 
Osztr.-magy. Lloyd 1881. 500 frt ar. 5% 
Osztr.-magy. Lloyd 1882, 500 frt ar. 5% 
Osztrák észak-nyugati p. 200frt ez. 5% 
Osztr. ész.-nyug. p. Lit, B 200 frt ez. 5%
Rudolf-pálya , — __ 300 frt ez. 5%
Erdélyi pálya__ __ 200frt ez. 5%
Osztr.-magyar államvasp. 500frank 3%

100.95 101.10
97.55 97.75
91.75 91.95

102.50 103.—
102.50 103 —
101.- 102.75
100.25 100.75
93.60 94.-

120.— i20.50
101.— _
101.— _.---
98.25 98.75

95.25 95.75
98.— 98.30
97.25 97.75

103.25 1C3Í75
100.— 100.20
102.— 102.50
113 —
107.— 108 —

9ői— 95.25
103.15 1C3.40
107.50 107.70
105. - 105.25
101.— 101.50
107.— 108.—
103.40 103 70
101.25
98.40 98-80
97.50 97.80
93.20 93.60
99.50

94.75 95.25
98.25 98.75
94,60 95.—

122.50
122.50 _s_
122.50 _.--
102.10 102.30
102.50 102.80
100.40 100.70
92 — 92.25

18-2\— 183.—

Osztr.-m.áll.-vp. 1874.k. 500 frank 3% 
Osztr.-m. áll.-vp. kiég. h. 500 frank 3% 
Osztr.-m. áll.-vp. I. kib. 200 frt ar. 5% 
O.-m. áll.-vp. (brünni r.) 150 frt ez. 5% 
Déli pálya jan.—julius 500 frank,,, 3% 
Déli pálya április—okt. 500 frank,,. 3% 
Déli pálya .. 200 frt ar. 5%
Dél-északném. összek.-p. 100 frt o.é. 5% 
Dél-é.-n.összek.-p.l879.k. lOOfrt o.é. 5%
Tiszavidéki pálya,,. __lOOOfrto.é. 5%
Tisz 1 vidéki pálya   200frto.é. 5%
Magyar -gácsorsz. pálya 200 frt ez. 5% 
Magy. gácsorsz. p. II. kib.200 frt ez. 5% 
Magyar észak-kel. pálya. 300 frt ar. 5% 
Magy. északkeleti pálya 400 márka 5% 
Magy. északkeleti pálya ar.-kötv. 6% 
M.nyug.(Székesf.-győr-grácz) 200 frt 5% 
Magy. nyug. vp. 1874. k. b. 200 frt 5%

TL) Különféle sorsjegyek.
Hitelintézet.__________ 100 irt o.é.
Clary------ — __ __ 40 Irt p.p.
Dunagözhajózási _ __ __ 100 frt p.p.
Innsbruck városi __ ___ 20 frt o.é.
Keglevich... — —___ 10 frtp.p."
Krakkói sorsjegy-kölcsön. 20frt o.é.
Laibachi dijsorsjegy__   20frt o.é.
Buda város külcsüne __ 40frt o.é.
Váltfy— — — — — 40 frtp.p."
Osztr. vörös-kereszt sorsjegy 10 frt o.é. 
Magyar vörös kereszt-sorsjegy 5frto. é.
Rudolf alapítvány—   10 frt o.é.
Salm— — — — — 40frt p.p.
Salzburgi dijsorsjegy __ 20frt o.é.
St.-Genois— — — — 40frtp.p.
Stanislau városi ______ 20 frt o.é.
Trieszt városi — —__lOOfrt p.p.
Trieszt városi,, __ __ 50frt o.é.
Waldstein— — — ___ 20 frt p.p.
Windischgrätz „ ___ __ 20 frt p.p.
Nyereményjegyek 3%-nyi kölcsön..__

I) Bankok részvényéi.
Angol-osztrák bank__ __ 200 frt 5%
Bécsi banktársulat __ __ 200 frt 5%
Bécsi bankegyesület __100 frt 5%
Osztrák által.földhitelintézet 200 frt 5%

121.—
137.50
138.20
120.25 
98.50 
97.-

101.25
101.50 
94 — 
9275 
90 90

115*50
125- 

99* - 
96*50

168.50
36.75

109.-
21.—
17.50
18.25 
23.— 
38.—
35.50 
11.90
6.20

20.25
50.50 
22.80 
48.—
23.50 

126.—
64.50 
27.—
39.25 
23.—

109.25

105.75

178.50
174.75

138.—
138.50
120.50

97Í75
101.75 
102.—
94 50 
93.25 
91.20

115.75
125.50 
99.53 
97.—

169.50
37.25 

110.—
21.50
18.50 
18.60
23.50 
40.- 
36.— 
12.15
6.40

20.75 
51.- 
23.20
48.25
24. —

127.50 
65.—
27.50
39.75
25. —

1C9.75

IO?"

Pestimagyar keresked. bank 500 frt 
Keresked.és ipar hitelintézet 160 frt 
Magyar általános hitelbank- 200 frt 
Alsó-ausztriai leszámít, társ. 51X1 frt ! 
Magy.lesz.éspénzvaitóbank lOOfrt i 
Bécsi giro- és pénztáregylet 200 frt i
Osztrák jelzálogbank __ 200 frt i
Magyar jelzálogbank II. kib. 200 frt i
Osztrák tartományi bank__ 200 frt i
Magyar országos bank ___ 200 frt i
Magyar ált. municip. hit.-int. 21 KI frt
Osztrák-magyar bank, __ 600 frt I
ünio-bank __ __ ___ 101 frt
Általános forgalmi bank__140 frt I

5%

208.50 209.50

K) Közieked. vállalatok reszv.
Albrecht pálya__ __ 200 frt o.é.
Alföld-fiumei pálya „ 200 frt o.é. 5%
Arad-temesvári vasút ,„200 frt o.é. 5%
Cseh északi vasút__ __150 frt o.é.
Cseh nyugoti vasút 200 frt o.é.
Buschtiehradi vasút__ 500 frt p.p.
Buschtiehradi v. (lit. B.) 200 frt o.é. 
Dunagözhajózási tarsas. 500 frt p.p.
Duna-drávai pálya __ 200 frt ez.
Erzsébet pálya _ __ 200 frtp.p.
Erzséb.p.Lincz-Budweis200 frt o.é. 
Erzseb. p. Salzburg-Tirol 200 frt o.é. 
Ferdinánd északi pályalOOO frt p.p. 
Ferencz-József pálya 200 frt o.é. 
Pécs-barcsi pálya 200 frt o.é.
Károly-Lajosgalicziai p. 200 frt o.é. 
Kassa-oderbergi pálya,, 200 frt 0.6. 
Lemberg-czern.-jassi p. -200 frt o.é. 
Osztrák-magyar Lloyd , 500 frt p.p. 
Osztrák északnyugoti p. 200 frt o.e. 
Osztr. é.-nyug. v. (Lit. B.) 200 frt o.é. 
Rudolf-pálya, ___ 200 frt o.é.
Első erdélyi pálya 200 frt o.é. 
Osztrák államvasuttárs. 200 frt o.é.
Déli pálya__ __   200 frt o.é.
Délészak-ném.összek.p. 200 frtp.p. 
Tiszavidéki pálya, 200 frtp.p.
Bécsi Tramway _ __ 200 frt o.é.
Magy. gácsországi pálya 200 frt o.é. 
Magyar északkeleti pálya 200frt o.e.
M. nyug. székesf.-gráczi 200 frt o.e.

294.30 
292.50 
855.— 
91—

60.— 
103 — 
10S.3T

833.--
112.50
146.25

168.50

192Í-

294.50
293.-
860.-
91.50

62. 
104 - 
10S.7C

169__

192.50

904.—
197.50

170.-

898.—
196.50 
573.—í
169.50 
224.501 -225.— 
198.—1 198.50 
188.— : 188.59

2680.— 2685.— 
201.75 203.25

292 50
145.75 
167.25 
646.—
194.75
210.75 
1*57.75 
1(53 - 
3-20 25 
15-2.80 j 
147.—i 
248.50
230.75 
161.— 
t5o.—' 
164.75!

293.— 
146.- 
167.75 
648.- 
195.25 
2! !.— 
168 25 
163 50
320.50

147.50 
249.—
231.
161.50
156.50 
165.—

L) Iparvállatok részvényei.

Osztr.általán.épitö-társaság 200 frt
Liesingi serfözöde __ __ 1$ O frt
Prágai vasipar-társulat ___ 2<X) frt
Rima-murányivas.-társ,__lOOfrt 5%
Saigó-tarjáni köszénbánya__ lOOfrt 5°,o 
Bécsi fegyvergyár társaság 1(>0 frt 5°/o 
Nemzk. wagg.-kölcs.-t. Bpest 100 frt 
A Ital. waggon-kölcs.-t. Bpest 80 frt 5% 
Bécsi épitö-társaság__ __lOOfrt

Assicura/.ioni gen.com. 1000 frt p.p. 5°/o 
Azienda assicuratrice __ 1000 frt o.é. 
«Duna» osztr. bizt.-r.-t.„ 200 frt o.é. 5% 
Viszontbiztositó-t. bécsi 200 frt o.é. 5% 
«Securitas» viszontbizt-t. 250 írt o.é. 
Bécsi élet-s jár.-bizt.-int. 200 frto.é. 5% 
Bécsi biztosító íar.-aság 200 frt o.é. 5u/o

M) Váltók
Amsterdamra__ __
Brüsseli__ __ __
Német bankpiaczok__
London_ __ __
Milano __ — __
Franczia bankpiaczok
Páris __ __ ______
Pétervar _________
Svájczi piaczok „„ __ 
Zürich__________

(látra).
100 hol.frt 3é°/o 
100 frank. 3Í3o 
100 márka 4 % 
10 fontst. 3é'Vu 

100 ol. lira 5 °/o 
100 frank. 3 % 
100 frank. 3 °/o 
100 rubel. 6 a,"o 
100 frank. 3 °/o 
lUÖ frank. 3 %

N) Valuták.
Császári és királyi arany __darabja __
Császári és kir. reezés arany, darabja __
Osztrák-magyar 8 frtos arany darabja_
30 frankos arany _ __ __darabja __
20 markás arany __ _ darabja __
Orosz imperiale ... __ __darabja__
Sovereigns     _ darabja
Tői ők arany Ura __ __ __darabja __
Mária-Terézia (Levant) tallér darabja __
Ezüst __ __ ___ __ __100 frto.é.
Ezüstjáradék-szelvény ... 100 frt o.é.
Német birodalmi bankjegy__1O0 marka
Oiasz bankjegy _ __ 100 ol.lira
Orosz papír rubel .  darabja

98.70

58.55
119.90

47.35

47.40
47.40

5.69
5.t>9
9.50é
9.50Í

11.71
9.79

11.96
10.85

59.55
47.45

1.18

101.- •
89.25

80.—

98.80

58.65
120,10

17.40

47.45

5.71 
5.71 
9.5 U 
9.51 i 

11.73 
9.81 

12.— 
10.87

58.65 
17.55 

1.181

Az ipar csodája!!
ösa-te I tortot fi te®

EGYES-EGYEDÜLI

"S-1

kéilönö->ga
sen légnyomatn fogsorok fáj dal om-l Dick W.

I mentes foffmiltéték kéjgázzal, elpnsztithat-
I lan ploml»e-ok. Mérsékelt dijak. Budapesten, Váczi-utcza 24.

finom posztók *£££&£!
iá nagyon tartós minőségű és jó színű

tszövetek

Igen jutá- 
n yos áron 

Továbbá

öltözetszövete
mé^renként 1.— 1.10, 1.20, 1.30, 1.40, 1.50, 2.50, 3 frt. 

7571 Vevőknek minta ingyen.
Továbbá szűcsöknek való posztók, méterenkint 1.60, 

1.90, 2.20, 3.—, 5 írtra. Azonkívül plüseh 1 frt 80 krra, 
Krimmer 2 frt 60 krra. Ebből mintát nem küldök. Meg 
rendelések utánvéttel teljesítettnek. — Sem tetsző árilt 
visszavállalok.

Ziffer lápét Briinnben, Ferdinandstrasse 43

amerikai Christor-aranyból.

CSAK EGYEDÜL
pótolhatja a valódi arany órákat.

E csoda-óra, melynek járásáért kezesség vállalta­
ik s melyet a közönségnél kedveltté tenni igyeke­
zünk, semmi esetre sem gyermek-óra. hanem legjobb 
munkásaink által szabályozott óra mindenki hasz­
nálatára, s képviselőnk HECHT VILMOS ur által 
csak 15 héten át adatik el csak 2 frt 70 krnyi fölötte 
mesés áron, hogy bárkinek módjában legyen ily órát 
szerezni s azt megítélhetni.

Továbbá minden egyén,
ki ezen órát megveszi, kap ezenkívül ajándék gyanánt 
tehát egészen ingyen

1 díSZ-ÓralánCZOt legfinomabb arany-fazonban,
1 Óra-függvényt amerikai Christor-aranyból,
1 pár kézelő-gombot pompás kivitelben,
1 disz-medaillont devisekkel és képekkel,
1 pár függőt brillant-utánzatból,
1 gyűrűt amerikai Christor-aranyból.
Minden darab szekrénykékbe van csomagolva 
Képviselőnk kötelezve van ezen ajándékokat min­

den óra megrendelőjének ingyen mellécsomagoln
Paris, Boulevard de Temple ^

Egyedüli megrendelési hely: 76-20 || OÖZFAVÁOÖJA ÉS TŰZIFA-RAKTÁRA

DSssxSS

I FIM»
spanyol borkereskedés

Hamburgban. Bécsben.

@8

a

AJÁNLOTT LEVÉL.
„ Zcngg, a tengerparti tartományban. Miután Somojvér fo­
gy vámhivatali ellenőr ur egy hosszantartó, fájdalmas arezsebé- 

nek meggyógyitását az " 7694
id egyetemes párisi sebtapasznak,

g
j mely minden sebet begyógyít, köszönheti, annálfogva fel- 
| kérem teljes tisztelettel nekem ezen egyetemes sebtapaszból, 
r I melyet oly jó himév előz meg, 2 tégelylyel küldeni postá­
ig utánvétel mellett, mert most ismét uj reményt meritek bajom- 
|K1 tói megszabadulhatni. Tisztelettel

Venslty Vilma, hivatalnok-árva. 
fóé Raktárhelyiség Budapesten Török József ur gyógy- 

szertárában, király-uteza 12. sz. tégelyekben 70 és 35 krral.

i i mely kiválólag mindennemű külföldi borok, nx- 8 
mok és cognac behozatalával foglalkozik, elő- 88 

SI nyös feltételek mellett elfogad jí jS

|| alkalmas képviselő-1|
If két, jelzékeinek elárusítók vagy magánzók számára 
gy való eladására. 7688 Sa

Csakis oly urak, kik a közönséggel legjobb is- 
II meretségben vannak és elsőrendű ajánlatokkal bir- 
Sg nak, szíveskedjenek a bécsi házhoz fordulni, tíg

SARKA

III Neuschlosz Károly és Fia

Wilhelm Hecht,
Bécs, I., Christinengasse 2.

3587 1883. szám.
ÓH

PÁLYÁZAT.
Si

(a ni- k. államv. im<l ti házának atellenében)
ajánlja mindennemű száraz válogatott, jól ölezett hegyi tűzifával 
dúsan ellátott raktárát, melyből a tűzifa hasábokban vagy apróz­
va, öl vagy sulyszerintat.cz. vevők rendelete szerint, a legolcsóbb 
árak mellett szállttá tik. 7658

Hogy a t. ez. vevők meggyőződést szerezhessenek maguknak 
mily csekély mennyiség vész kárba a tűzifa aprózása alkalmával,
hídmérleg állítatott fel, mellen a fa az ap­
rózás előtt és után megmázsáltatik.

A t. ez. közönség kényelmére V. kér., Deák Ferencz-utcza 21 sz. 
a. megrendelési irodát nyitottunk tűzifa megrendelésekre és úgy 
ezt mint a guzfavágót elláttuk telefonnal.

Hegyi tűzifa
A t. ez. közönséget tisztelettel figyelmeztetni van 

szerencsém, miszerint a kerepesiút 41. sz. a levő gőz- 
favágomnáli telep a legjobb minőségű kizárólag föl­
földi hegyi kemény tűzifa minden nemével 
annyira ellátva van, hogy a főváros igényeinek meg­
felelő legnagyobb versenyt kiállani képes.

Az áruk megrendelése levelezőlap és a telephon 
utján akár hasábokban, akár apróra vágva pinezébe 
rakva eszközölhető az üzletnél és a nemzeti szállo­
dában. Tisztelettel

Auspicz (Remi) Robert.

BUDAPESTEN,
Gizelláiéi 3, sz. I. emelet a Deák-Ferencz-utcza sarkán
ajánlja a főváros elsőrendű bútoriparotok készítményeit. — 
Nagyszerű választékban találhatók szolid, száraz anvagbói ké­
szített, egyszerű úgyszintén Icgizlésteljessbb és legfinomabb asz­
talos és kárpitos bútorok fiyári urait, tehát jóval olcsób­
ban mint bárhol, — Boill-íéie (fekete bronzzal kirakott) bútorok 
és kivaló elegáns szalongarniturák atlasz, selyem bársony, jatté 

és crepp szövetekből mindig készletben tartatnak. 7697
Feljárat a Gizella-téri oldalról 3. sz. alatt.

Egy halmaz IOPOKROGZ
I. minőségű daxabja 2 frt 75 krórt 7693

IL a «3 frt 75 krórt
III. « «4 frt 75 krórt kapható még

a készlet tart FOLDYÁRY *J. rumburgi vászon- 
kereskedésében Budapest, szervitatér 3. AläpittätOt 1873.

7631

A Ta-Abádi gőzhajói állomás­
hoz V4 órányi, a Karczagi vasúti 
állomáshoz 2ty2 óra távolságra 
fekvő Tisza-Derzsen, 400 darab 
régi töke, kitűnő fésűs, gyapjas 
anya birka, hozzá való igen szép 
kosokkal eladó; értekezhetni a 
tulajdonossal 7642

Bosenfeld Zsigmond,
Ta-Derzsen.

GANDY szab.
HAJTÓ
teljesen 

tezve és
Leszáll.

HAMBURG,
14 neuer Wandrahm. Opernring 13

J. LEVY jr.
közp. raktár a kontinens számára.

gyapot
SZÍJJÁ
nyujtha-

csomagb.
árak! 

BÉrs,

724-7

Béos.-’’Hotel látropole“
Ringstrasse, Franz-Ioseis-Qnai. — I-ső rendű nagy szálloda 
300 szoba és szalon (1 írttól feljebb). Személyíeikuzé, pom
pás üveg-udvar. Dunafürdók és táviró-iroda a szállodában 
Lóvonatu vasuti-kocsiállomás a háznál. Szállodai társas 
kocsik a vaspálya-udvarokon. Huzamosb tartózkodásra be 
rendezés mérsékelt árak mellett. Sjieiser L. igazgató. 

A JAVÍTOTT

0
EXCELLENT

a legtökéletesebb kivitelben, 
használható mint szék, zsöz 
lye, Chaiselongue és ágy. A- 
Excellent az egyedüli össze­
hajtható szék a világon, mely 
ÍU állásban helyezhető el, 
alkalmas különösen mint 
lám, nyugvó, olvasó, kerti, 
alvó és női szék; tiszti 
körökben igen kedvelt és 
elterjedt. Az Excellent könyv 

módjára összehajtható és a 
támasztható; vastagságában nem foglal el több helyet, mint 

i 12 ctmtert, pontosan mérve 8 kigr. súlyú s csomagban postán is szállítható.
Az Excellent két mázsa sulvu személy által is használható, tartósságáért 

; 3 évi kezesség vállalta tik. Az* Excellent azoknak, kik igazi kénveimet óhaj- 
1 tanak, nélkülözhetlen. Ez a legillőbb alkalmi ajándék, a mély létezik és 

Rainer orvos által Budapesten, kényelmessége és könnyű elhelyezhető-

Körmöcz szab. kir. s főbányavárosánál az összes 
városi bányamüvek vezetésére újonnan szervezett 
bányamüvezetöi állomás betöltése végett ezennel 
pályázat nyit"tátik.

Ezen állomással 1000 frtnyi évi fizetés, 120 ‘ -t ^ 
í lakáspénz, 40 köbméter kemény tűzifa-járandóság 
élvezete, valamint az ezen állomáson feddhetlenül 

j töltött öt-öt szolgálati év után a fizetésnek 100—100 [r|
1 Írttali felemelésére való igény van egybekötve oly- 
1 kép azonban, hogy a fizetés az öt évi felemelésekkel 
I e.zyütt 1400 frtnal többre nem rúghat.

Ez. n bányamüvezetöi állomás elnyeréséért csak Ipij; 
azok folyamodhatnak, kik a bányász -akadémiai ta- lö 
nulmányoknak jó sikerrel való végzését, a fémbá- jpjf 
nya-űzem és zúzászatnál szerzett gyakorlati jártas- |jnjt 
ságo- okmányilag igazolják, a magyar és német [J^ 
nyelvet írásban és szóvá! teljesen bírják, valamint 
az előirt államvizsgát már letették. 10^7,

A megválasztandó művezető egyelőre 3 évi próba l[jjj 
időre ideiglenes minőségben alkalmaztatik, a nyug- ipj sára hozni, 
díjalaphoz azonban szolgálatba lépése napjától Ife Hársfa-utcz 
kezdve hozzájárulni tartozik, — a 3-ik próbaév 1 *
"tán működése eredményéhez képest vagy felmen­
tetik vagy véglegesittetik, — utóbbi esetben a 3
elóbhfV/r.tndeS jz0lgilati időnek beszámittatik, ^ n kottam> melyben minden érnznemet mint pacfont, al- 
té«ek v ■ set^n Psd,p a Ryugdijalaphoz tett e z - paccát, sárga rezet stb. ezüstözök, aranyozok és oxidálok.

A ___  . ?Kül6nte figyelmébe ajánlom magamat a szálloda tulaj-

j Építőmestereknek, ház- és j 
építkezés tulaj donosoknak.

Legbiztosabb szer a házi gomba kipusztitására
Hitler cs. kir. szab.

IgSYKOTHANATOÜIA (gombahalál)
** I Ez minden esetben bevált gomba, rothadás, szú, nedvesség í 

és tűzveszély ellen. Istállókban, nedves helyeken és egész- [ 
ségtelen lakásokban mint ferbőtlenitö szer a legjobb szolga- f 

J latokat teszi. Uj építkezéseknél legkitűnőbb fontosságú. A va- í 
I gyonbiztonság és egészségre nézve annyira kártékony csiraképződést 
j teljességgel elpusztítja telitö-anyagban és fentart minden, Mikotha- { 
natonnal bevont fát. 7444

I Prospektust, tanácsot és értesítést adnak
Páni Hilíer & Co., Bécs, IV-, Favoritenstrasse 20» I

Első magyar vasbutor és iskolapadgyár.
FEWEIL LIPOT BUDAPESTEN.

7667 Aradi-utcza 60. szám alatt. 
Raktára a sugárúton, az operaház mellett.

Képes árjegyzék bérmentes.

Dr.
sége következtében betegeknek és lábbadozóknak legjobban ajánl tátik. Az 
Excellent épen olyan, mint képünk mutatja. Barnára fényezve, ára kárpi­
tozással együtt (jutte szövet-huzattal) 7 frt. Finom belga szőnyeggel, ele­
gáns es eipusztithatlan 9 frt. A legnagyobb és legnehezebb egyéneknek 
belga szőnyeggel 10 frt. Csomagolás 20 k-. Kezességet csak az* esetben 
vállalok, ha közvetlen tőlem vásároltatott. 7355
Schöbsrl Károly, székgyáros Budapesten, szerb-uteza 13. sz.

ag~Magyarhon első, legnagyobb és legjobb hírnevű óraüzlete.'Satyl

TUDOMÁSUL.
Van szerencsém a t. ez. nagyközönség becses tudomá-ij 

hogy f. évi szeptember hójl. napján a VII. kér.1 
utcza 42. szám alatt

BRAUSWETTER JÁNOS SZEGEDEN

IS
inga- óráknak 
stb. stb.

pályázati folyamodványok minősitvényi kimu­
tatással és okmányokkal felszeiclve folyó évi októ- . „ 
bér hó 7-ig alulírott városi tanácshoz czimez ve be- Ifc
nyújtandók. [g

Kelt Körmöcz szab. kir. és fő bányaváros tanácsá- 
ual 1883. évi szeptember hó 7-én. 7597

Chabada József, polgármester.

5$ donosok, vtrndéglös :raknak, kik kopott étszere- 
reiket, tálaikat, dísztárgyaikat l>. ezüstöztetm vagy javít­
tatni akarják, mint legrövidebb idő alatt és a legjutányo- 
sabb árak mellett eszközlök. Javítások üzletemben a (va­

ll ezi-uteza és Gizellatér sarkán elfogadtatnak.
3 Számos megrendelést kérvén 7666

Maradtam kitűnő tisztelettel
KRANTZ EDE.

7695

cs. kir. és m. kir. szab. chronometer 
és müórás, feltalálója az első 
egyedüli kulcs nélkül föl 
húzható remontoir

, HV6 -
Kitüntetve: 

London 1871. 
Kecskemét 1872.

Bécs 1873.
Újvidék 1875. Szeged 1876. 

Aris 1878. Székesfehérvár 1879.

Levélbeli megkeresésekre pontosan válaszoltatik. Képes 
árjegyzék kívánatra béraentve. Javítások pont. eszközöltetnek.

Arany- s ezüst zsebórák, úgy kulcs nél­
küli ingaórák (saját szab . találmányom 

szerint), továbbá minden egyéhneinü órák és 
ezüst óralánezok előnyös részletfizetési föltételek 

és ÍO évi jótállás mellett.

DerMagyarhonelső, legnagyobb és legjobb hírnevű óraüzlete.

Bieber Antal
tea-kereskedése
Budapest, dohány-uteza 3. sz.

ajánl különösen
Családi teát légiin. 1/-2 kilo. frt 2.50 
Orosz karavánná teát liz » »3.—

» » légiin. lji » » 3.50
Jamaika rumot legfin. ó, 1 ltr, » 1.— 

• legeslegfin. 1 ltr. » 1.50 
Brazíliai rum, pintje » —80
T/o kiló tea és 2 üveg rum meg­
rendelésénél egy elegánsan kiállí­
tott uj bádogládacska ingyen adatik 

Ajánl továbbá: 7630
Mokka kávét arab, legfin. 1 ko frt 1.95 
Cuba kávét legfinomabb 1 ko frt 1.75 
Java kávét legfinomabb 1 ko frt 1.60 
5 kilós zsákocskákban postán bér­
mentve. Postai megrendelések 
legjobban elintéztetnek. Kimerítő 
árjegyzékek kívánatra beküldetnek

m

IMI

felvétetnek a kiadóhiva 

talban Budapesten IV. 
kér., hímző- és kalap- 

utcza sarkán.

FÉRFI-INGEK
elegáns uj szabással, kizárólag csakis a lealinomabb a
Oüißon, Kreton, Zephir és Oxford kelmékből á frt 2.50 I

7588 LEGÚJABB I
nagykendők, keztyük, gallérok, kézelők, zsebkendők, I 
harisnyák, alsó ingek,esernyők, botok, ing-gom bök sat. i

Bauer Zsigmond és Tsa. S
feltűnő olcsó árakon. fe

speciális készítője jó szabású férfi-ingeknek
Budapesten, Brístóí-tér ti. szám.
Ingen, nyatiértét vagy minta-ing u:án 24 óra a’att is etiésatetneí 
Árjegyzék-, legnjabl) icgkeime m mák, ingyen és ös mentve knláeineí.

■ .. _ Vidéki küldemények jótállás mellett.
IPfiggonyok clilorsav nélkül tivztittatnak. 1 ablak 40 kr. I

ELSŐ CS. KIR. SZABADALMAZOTT
DXJIíA-GŐZHAJÓZÁSI TÁRSASÁG.

HIRDETMÉNY,
Az újpesti kikötő alacsony Vízállása és a margitszigeti 

alsó vendéglő katonai hangversenyeinek megszüntetése foly­
tán a helyi hajók

a vámpalota, O-Buda és Újpest között
szeptember hó 22-töl fogva következőleg közlekednek : 

vámpalota, jclsú Margjt-sziget és Ó-fiuda közt óráukint 
’ ‘ ** ' ........ esti 8 óráig útba ejtveaz egész órákban reggeli "6 órától 

az összes közbeeső állomásokat.
A várnpaloia és Újpest között óránkint a fél 

5f órátólreggeli - órákban
. —. ,.- . . sb Uf óráig az eskü-tér, a Lipótváros,
bomba-tér, császártiirdo és O-Buda érintése mellett.
,... z újpesti hajók sem fel-, sem lefelé-mentükben nem 
Kotiiek ki a lábán és a felső Ma tót-sziget állomásain 

Budapesten, 1883. szeptember 1'J én.
Á forgalmi igazgatócág.
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E rovatoan minden szó egyszeri beiktatása 2 krba kerül, hir­
detésekért, melyek a hirdető félnek lakczimével el vannak 
átva, minden egyes közlés után 30 kr. bélyegdij is fizetendő.

& Minden hirdetésre felvilágosítást ad a kiadóhivatal. Levélbei 
tudakozódásokra pontosan válaszolunk, ha a szükséges postai 
bélyeg beküldetik, és a hirdetés alatt álló kis szám közölte tik

«Alkalom 5000.»
levele van a kiadóhivatalban.

60-20

«Árva i>
Több levele van a kiadóhivatal­
ban. 6021

«Kísértet I.»
levele van a kiadóhivatalban.

6022

Pest közelében
Aszód vasúti állomástól 40 percz- 
nyire, kitűnő országút mellett 
egy 200 holdból álló birtok tel­
jes felszereléssel és szép beren­
dezéssel, csinos lakház és gazda­
sági épületekkel együtt eladó. 
Bóv< bbet a kiadóhivatal. 5172

Több ajánlata van a kiadóhivatal­
ban. 6023

«Özvegy )>
a kiadóhivatalban levele van.

6024

Nagy György 139.
Ott lehetetlen; levele föposlán.

60,0
Egy magának való-
di otthont alkotni óhajtó 37 éves 
magános államtiszt viselő közös 
háztartás vezetése czéljából meg­
ismerkedni óhajt egy 25—30 éves 
magános, müveit és csinos növel, 
ki egy teljesen berendezett szoba, 
s aránylagos havi jövedelemmel 
bírjon. Azonnali szives ajánlatok 
«Legjobb otthon» czim alatt ké­
retnek a kiadóhivatalba. 4226

Több nagy ház és
háztelek jutányos áron megvehe- 

király-utcza 
4159

Birtok vétel
a főváros környékén, vasúti 
más közelében egy 3— 400 
hói álló birtok szép lak házz; 
több hokiból álló árnyékos 
tel, valamint gazdasági épül

tö. Tudakozódhatni 
49. sz. 1. em. 1—2-ig.

úrhoz 
54. sz.

Budapesten,

Kerestetik
A belvárosban vétel végett. Bővebbet

élénk helyen, egy II emeietts ház j hivatal.
eladó. Bővebbet a kiadóhivatal- !-------- ——
b*n. 4104 I 8—10

galmu 
! házzal.Somogymegyében,

Tab mezőváros mellett egy 500 rosban, 
hóidból álló birtok, mely erdő, : léteznek,

ezer
gányos

frt

Találkoznek-e egy
nemes szivü hölgy, ki egy csinos, 
müveit szellemes egyetemi hall­
gató anyagi helyzetén, hogy ta­
nulmányait bevégezhesse, segíte­
ne, s örök háláját köti le. Szives 
ajánlatok a megismerkedésre vo­
natkozólag ü Hálás szív» czim 
alatt a kiadóhivatalba intézendök.

5187

: rét és szántóföldekből áll, uj lak- I 
j ház, gazdasági épületek, szőlő és ! 
j gyümölcsös kerttel, gazdasági fel- 
! szereléssel vagy anélkül kedvező 
feltételek mellett eladó. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 3983

vebbet a kiadóhivatalban.

A Tisza mentén egy
mezővárosban reáljogi gyógy tár 
szabadkézből eladó. Bö\ ebbét a 
kiadóhivatalban. 4093

Egy malomszerke-
zet 36" kövekkel együtt mej 
végett kerestetik. Bővebbet 
adóhivatalban.

Cznkrász üzlet.
a mai kor igényeinek megfelelő 
felszereléssel, igen kedvező fizeté­
si feltételek mellett eladó. Hol ? 
tudakozódhatni a kiadóhivatalban.

4216 ,

Kerestetik
egy jó állapotban lévő malo 
kezet megvétel végett 36" 
kel együtt. Bővebbet a kiad
falban.

Alpesi rózsának
levelet küldött a szegény vándor 
választ nyugtalanul várja. -*1-20

Egy középkora,
előkelő polgári állású férfi óhajt 
egy hozzá hasonló csinos növel 
isméretséget kötni. Czimét meg­
mondja a kiadóhivatal. 4012

Komoly házassági
ajánlat, Egy vidéki vagyonos in­
telligens fiatal férfi nösülési szán­
dékból ösmeretséget óhajt kötni 
egy szintén vagyonos csinos kül­
sejű fiatal növel. — Ajánlatok 
arczképpel Intelligens» czim alatt 
a kiadóhivatalba kéretnek. Titok­
tartás biztosittatik. 4151

Uj asztalos-buto-
rok! Hálószobákhoz és kreden- 
czek olcsón eladók Artbauer asz­
talos mesternél IV kér. kecske­
méti utcza 4 sz. 4218

13—25 ezer fos
ke esek birtokot. Ajánl 
fogadok Sz. F. I. Huron 
utcza 2-ik em. 57. ajtó 
ten.

Ezer darab szép
a=ztali alma és köríve (őszi és 
téli) mintegy tízféle mind nemes 
fajból gondosan csomagolva s a 
rendelő lakásához legközelebb eső 
vasúti állomásig bérmentesen 
szállítva húsz forint utánvét mel­
lett kapható Szontagh Andornál 
Csetneken. 4219

Hernád folyó körül 
holdas birtok megveti 
restetik. Bővebbet a 
talban.

Kerestetik
Bat anya- Somogy- vagy 
megyében egy 600—1ÖÖ0 
birtok megvétel végett. Bö 
a kiadóhivatalban.

Pest vagy Fehér-
c Art 1 11 » m m<-g) cueu o' "v—1-1/U llOiüas
Ovii/ nőidből lakház és gazdasági épült 

álló birtok Hajdú-megyében első- j együtt kerestetik megvétel •
rendű szántóföld és rétek a szük- 

I séges lak- és gazdasági épületek- 
1 kei ellátva jutányos áron eladó,
I esetleg egy budapesti házzal ki- 
I cserélendő. Ajánlatok «Alföldi j 
I birtok» czim alatt e lap kiadóhi­
vatalába intézendök. 5161

Ajánlatok
zendök.

Egy vidéki csinos
fiatal ember, 2000 frt örököse, 
(Írnok) nőül óhajt, bár egyszerű, 
de csinos csak 15—16 éves. éré- j 
nyes leányt. Leveleket Erényes. ; 
czim alatt e lap kiadóhivatala 
fogad el. íhM j

Egy kir. alapitvá-
nyi gazdatiszt, ki hivatali állásun j 
felül ingó és ingatlan vagyonnal] 
bir, óhajtana egy müveit, takaré- j 
kos, jó indulata,megfelelő vagyon- j 
nal rendelkező hajadon, vagy ] 
egyedül álló özvegy növel közös 
háztartást oly képen lé rehozni, j 
hogy a két fél ingó és ingatlan j 
hozománya egyesítve közös tulaj- I 
donul törvényes utón biztosítás- j 
sék. Bővebbet a kiadóhivatalban, j 
_________________________3958 I

Gyógyszerész isme-
rets ég hiányában keres házasulási I 
czélból egy 5000 írttal bíró 16— | 
24 éves müveit házias nőt, ki a i 
fa usi élet iránt kedvvel visel­
tetik. Komoly ajánlatok arczkép­
pel «1819.ii szám alatt a kiadó- 
hivatalba küldendők. 3970

Üzleteladás.
Egy 30 ezer lakossal biró város­
ban egy 5 év óta fennálló nem 
nagy raktárt tartalmazó és jó for­
galomnak örvendő rövidáru és 
fehérnemű üzlet előnyős feltété- j 
lek mellett a tulajdonos beteges- | 
kedese miatt eladó és azonnal i 
átvehető. Hol megmondja a ki- I 
adóhivatal. 4162 i

Egy 20 holdból álló
birtok, szép villaszerű emeletes 
épülettel, présház, nagy pincze, 
fürdöház, 10 hold kitűnő szol ló­
véi, hegyes és egészséges vidéken 
vasúti állomás közelében, nyári 
lakásnak igen alkalmas eladó. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. S

! Kis-birtok!
Pest.megyében vasút mellet 
igen távol a fővárostól ken 

I azonnali készpénz kifizetés 
I lett, 12—16,000 írtig. Ajár 
I F. M. alatt a kiadohivat 
: czimzendök._______

Alkalmazási nyer
! Kereskedősegédek!
a/, ország bármely vidékére 
kis egyedül általunk alkalma 
nak és ajánltatnak. Ajánl 
3 bélyeg melléklettel«Confide; 
kereskedelmi vállalathoz n 
utcza 33. sz. czimzendök. ■:

: malomhoz vidékre 
nyer. Bővebbet a .

Eladás.
Csemege-szőlő.

kitűnő minőségben. nagyobb 
mennyiségben vasúton, kisebb 
mennyiségben postán 5 kilos ko­
sarakba szállítva kapható Zabolai 
Károly urnái Kecskeméten 4224

Jókarban lévő zen-
gora eladó. Hol? megmondja a 
kiadóhivatal. 5174

Eladó egy kis bir- Egy
tok Erzsébet fa Iván Pesthez lh órá­
nyi távolságra áll 20 hold kitűnő 
első osztályú szántóföldből és 
szép lakházból, elegendő nagy 
istálló, cselédlak, jégverem stb. 
alkalmas tehenészethez. Bővebbet 
a kiad hivatalban. 4075 j Egy

minttositékkal,
egy nagyobb vidéki várt 
ual alkalmazást nyer. 
a kiadóhivatal.

Eladó birtok.
Sárosmegyében l1/* óra a vasúti 
állomástói, 554 h. szántóföld, 20 
h. rét, 180 h. legelő, 130 h. erdő 
és 6 h. belsőség, összesen 890 
hold; igen szép lakház, erőben 
épült tüzmentes gazdasági épüle­
tekkel. Ezen birtok a tulajdonos 
halála föl)tán adatik el felszere­
léssel és az idei terméssel együtt 
55000 írtért. Ajánlatok «felső 
Magyarország» czim alatt a kiadó-

jo bizonyít!
nyokkal biró oki. vinczellé 
kalmazást nyer. Bővebbet , 
adóhivatalban.

hivatalba kéretnek. 4136

Fáy tanyán Péczeli
állomástól V-túrányi távolságnyira I 
egy Kis-Jenői faju sertésnyáj mely ] 
áll 48 anya. 12 kann és 160 drb. ; 
3 hónapos kimiskározoit mala- 

" üból, eladafik. Bövebbi értesí­
tő d usryanott a tata ül 4156

Vétel.
Fehér- Somogy-

vagy Zalamegyében százezer fo­
rint erejéig kerestetik birtok meg­
vételre. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 4217

2 kis fiú mellé
restetik vidékre egy oki. gyermek- ! 
kertésznő. Bővebbet a kiadóhiva­
talban._____________ 4100

Házvezetőnői
állásra kerestetik sátoriban és j 
háztartásban egyaránt otthonos, , 
művelt, csinos, fiatal nő. Többet | 
a kiadóhivatal. 41-5 j

Egy városi kertészi
állomás betöltése végett kereste- I 
tik egy kertész, ki a faiskola ke- j 
zelését is érti. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. 5173 !

Vidékre egy szerén y
lo- igényű szobaleány, ki mosni, va- 
Id- sál ni és némileg varrni tud, azon- 
és nal alkahn? zást nyer. Bővebbet 
rt- a kiadóliivatalban. 4115

eg- Egy ügyes, dolgos,
hűséges vinczellér és kertész, ki- 

° nek a szöllészet, gyümölcsészet 
q? és konyha kertészetet érteni kell, 

vidékre alkalmazást nyer. Böveb- 
bet a kiadóhivatalban. 4144

;g- 3 fiú gyermek mellé
ló- pusztára kerestetik egy fiatal oki. 
09 gyermekkerlésznö, ki magyarul és 

németül jól beszél és az elemi 
[*- tantárgyakban oktatni tud. Fize- 
ir, tés 12 fi t és teljes ellátás havon- 
*á- ként. Bővebbet a kiadóhivatalban, 
ok 4108

6- Egy jó szakácsáé
91 helyben azonnal alkalmazást nyer. 

Bővebbet a kiadóhivatalban. 5180

ei Egy fiatal leány, ki
d- magyarul, németül és francziául 
ti3 beszél, kézimut kákban jártas és a 
— háziteendökben is segédkezhet egy 

leányka mellé vidékre, mint bon- 1 
r. ne alkalmazást nyer, előnyös fel- } 

tételek mellett; ki némileg zongo- , 
a rázik.előnyben részesül. Bővebbet - 
;j a kiadóhivatal. 4138 ■

tr Izr. bonne kereste- ]
{. ! fik két gyermekhez, magyarul, \ 

i németül tudjon s e téren gya- \ 
L j korlotfSággal bírjon, a házi teen- k 

dó!;ben pedig jártas legyen. Fize- n 
— tés havonként 15—18 frt és tel- n 

jes mi ellátás. Bővebbet a kiadó- a 
n hivatal. 3964 f

Falura egy urasági
> házhoz, egy jó bizonyítványokkal — 

ellátott szakácsnő kerestetik. Bö- j 
vebbet a kiadóhivatalban. 4111

P
• Egy czukrászdával k
t egybekötött kávéházba vidékre n 
j kerestetik egy csinos kaszirnő. k 

Bővebbet a kiadóhivatalban. 5178 b

Kerestetik ]
i egy szerény igényű bonne, ki az k 

elemi tantárgyakban oktatni tud, b 
ha zongorázik előnyben részesül, zc 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4105 a

Vidékre kerestetik C
két gyermek mellé egy bonne, ki ta 
németül beszél és zongorázik kézi- cs 
munkákban pedig ügyes, fizetés — 
teljes ellátás és 250 frt. Bővebbet al 
a kiadóhivatalban. 4127 le

Kerestetik —
I vidékre szerény feltételek me’lett
I oly bonne, ki a magyar és német de 
j nyelvben kifogástalanul társalogni gy 
tud és a polgári leányiskolában ga 
használt tantárgyakban oktatni va 
képes, azonkívül a háztartásban j ke 
is segédkezet nyújt finom bánás- \ ba 

1 mód biztositta tik. Bővebbet a ki- |
1 adóhivatalban. 4048 j

Alkalmazást keres 1
Egy fiatal ember

gazdasági, segédi, kulcsári állást eg- 
keres. Bővebb a kiadóhivatalban. | ed 

4222 j gy
Borutazó, a ki már
ezen minőségben alkalmazva volt, tas 
azonnal felvétetik. Értesítést a óh 
kiadóhivatalban. 4213 ki;

Gazdasszonyi állást
keres egy 34 éves a gazdaság min- iro 
den /igában tökéletesen jártas nö. zár 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4139 ve

Egy tisztességes
i'i családból való nö, kíván mint 
ízdasszony magányos úrhoz al- 
ilmaztatni, a gazdasszonyi teen- 
)kben tökéletesen jártas és ügyes.

L kiadóhivatalban. 4126

gy a szöllö és borkezelésben, 
mint a gazdaság és kertészet 
len ágában jártas, mint kér-

Egy gyakorlott mű-
kertész, nos, a kertészet minden 
ágában szakavatott, ki jelenleg is 
alkalmazásban van, október 1-ére 
alkalmazást keres. Bővebbet a ki. 
adóhivatal. 3957

Egy nős kertész,
ki a kertészet minden ágaza­
tában ismeretes és jártas, vidék­
re alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 4012

kiadóhivatalban. 4132

így társalkodónő,
a magyar, német és franczia 

elvet bírja, finom kézimunkák- 
n és a háztartás minden ágá­
ti jártas, ki kész volna valakit 
izásábau is elkísérni, alkalma­
it keres. Bővebbet a kiadóhi- 
talban. 5167

• nős, de gyér-
en fiatal ember, valamely 
nál mint convenczios kö- 

alkalmaztatni óhajt. Bö- 
a kiadóhivatalban. 4 73

Magas, barna, esi-
tál asszony, ki a fehérne- 
5 a felsőruhák szaba- át és 
t divat szerint kitünően 

tudja, gépen varr, azon- 
en jó gazdasszony, alkal- 
keres plébánián, idősebb 
os uraknál, vagy házi- 
t kisegíteni, gyermekekre 
ni vagy bár mi más meg- 
kalmazást elfogad. Böveb- 
adóhivatalban. 4113

r képzett és ta-
lt vinczellér, ki ezen minö- 
i nagyobb urasé goknál már 
lőtt é> kitűnő bizonyitvá- 
il rendelkezik, alkalmazást 
Bővebbet a kiadóhivatal- 

4050

Egy gyermektelen
özvegynő, magányos úrhoz, vagy 
i lébániára, mint gazdasszony al­
kalmaztatni óliajt, a gazdasá. 
minden részében jártas. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 4066

Egy polgári iskolai
tanár, ki a magyar és német 
nyelvet szóval és Írásban jól bír­
ja, s kitűnő nevelői bizonyítványai 
vannak, gymnasiumi, reáliskolai 
avagy polgári iskolai tanulók 
melle helyben correpetitorul vagy 
nevelőül ajánlkozik. Értesítést ad 
a kiadóhivatal. 4-178

Egy franczia leány,
ki igen keveset németül tud, 
mint nevelönő alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4119

Egy középkora mű­
veit tisztességes nö, ki németül 
és francziául szépen beszél, mint 
társalkodónö ajánlkozik, leczke- 
órákat is fogad el. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 415S

Egy oki. gyermek-
kertésznő alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 4077

Egy kertész,
nős, ki a konyhai és diszkerté- 
szetben jártas, állást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 4088

Teljes ellátást
keres egy gyakorlott correpetitor. 
Fizetne havonta 15 frtot; a töb­
biért pedig tanítana. Ajánlatok 
«K. M.» alatt a kiadóhivatalba.

5183

Egy oki. tanítónő, Vidéki úri család-
ki az elemi tantárgyakban alapo-jhoz kerestetik egy oly nevelönő, 
san oktat, a franczia és zongoi á- ki a magyar, német és franczia 
ban kezdőket, németül jól beszél jnyelvben, zongorában és kézi- 
és kézimunkákban ügyes, mint munkákban oktatni tud, eg)szers- 
nevelcnö helyben alkalmazást ke-! mind a belső gazdasszonyi teen- 
res. Bővebbet a kiadóhivatal- dókét is képes teljesíteni. Böveb- 
Lan. 4:54 bet a kiadóhivatalban. 4129

Egy bölcsész
nevelői állást keres vidékre,

Kerestetik
egy nevelönő vidékre, ki a magyar,

mellett irodai munkát is végezne, jnémet és franczia nyelvet jól be­
beszél németül is. Bővebbet a ki-1széli, a zongorát és kézimunkát 
adóhivatalban. 4211 alaposan tanítja és érti, izr. előny-

Egy angolnő leczke-
órákat óhajt adni az angol nyelv­
ből. Bővebbet a kiadóhivatalban.

41 75

Egy igen jó házból
való, fiatal, csinos özvegynő, mint 
házvezetőnő alkalmazást keres 
valamely magányos ur házánál, 
vagy gyermekek mellé mint fel- 
ügyelönö. Levelek «Özvegy» czim 
alatt a kiadóhivatalba intézen­
dök. 5160

Egy Budán a rácz-
városban lakó nagyon jó ruha 
varrónő magán házaknál foglal­
kozást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 4023

oki. gépész, ki
magyarul, olaszul, németül 
él és már gyárakban dolgo- 
alkalmazást keres. Bővebbet 

adóliival. 4071

müveit fia-
ony kávéházban, sör- 
yagy ezukrászdában 

tisztességes helyen— 
li óhajt, más megfe- 
1 elfogad. Bővebbet a 
ban. 4114

Okleveles gépész és
kovács, ki jó bizonyítványokkal

Une demoiselle
parlant et instruisant bien hon- 
grois et francais desirerait trou- 
ver encore quelques lemons pour 
Faprésmidi S’aüresser ,i l’expe- 
dition sous les initiales K. B.

4201

Egy művelt nő,
ki kitűnően zongorázik és fran- 
cziáui tökéletesen beszél, ti-ztes- 
séges ellátásért és lakásért a

ben részesülnek. Bővebbet 
adóhivatalban.

Egy oki. tanítónő
helyben szerény,___ ... ______ j feltételek mel-

enfi tárgyakban naponta néhány]lett alkalmazást keres, mint ne- 
órát tanítani óhajtana, de csak is velönő. Bővebbet a kiadóhivatal- 
helyben. Bővebbet a kiadóhivatal- j ban. 4082
ban. 4065 - ------------------------------------------

. Egy oki. tanítónő,
[ki a magyar, német s franczia 
j nyelvet, valamint zongorában és

Vidéki leánynevel.
dóbe kerestetik egy oki. tanitúné 
ki a magyar, nemet és franczia 
nyelvet úgy szóban, mint Írásban 
tok-letesen bírja, fizetés: teljes 
ellátás és 20 frt havonként. Hó- 
vebbet a kiadóhivatalban. 4063

Egy egyetemi hall.
gatu, ki a magyar, német és fran. 
ezia nyelvet beszéli, zongorázni 
tud és a gymnasiumi tantárgyak- 
ban alaposan oktathat, mint ne- 
velő alkalmazást keres. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 4155

Egy zongoratanár.
né, ki még nehány szabad őrá- 
val rende kezik, a zongorában és 
egyúttal a franczia nyelvben is 

I helyben leczkeóvákat őhajt adni 
j Bővebbet a kiadóhivatalban 4064

okleveles
Kerestetik

egy keresztény oki. magyar neve- .. ,
y vid.nagy városba három, n0‘ kézimunkában rendszeresen

Egy müveit nevelő,
ki a gymnasiumi és reál tantár­
gyakban, nemkülönben német és 
franczia nyelvekben, valamint a 
zongora és rajzban oktathat, mint 
nevelő alkalmazást keres. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 4155

Egy kitűnő neve-
lönö, ki az olasz, német és fran­
czia nyelvet tökéletesen beszéli, 
kitünően énekel és zongorázik, 
órákat óhajt adni a fővárosban. 
Bővebben a kiadóhivatalban. 5183

lönő
6—7—8 éves leányka mellé, k 
az elemi tantárgyak tanításán kí­
vül a zongora, német és franczia 
nyelvben alapos oktatást adni ké­
pes. Bővebbet a kiadóhivatalban.

4092

Egy első éves
orvostanhallgató helyben teljes el­
látásért nevelői állást elfogad. 
Czim a kiadóhivatalban. 4157

Egy oki. tanítónő
helyben leczke órákat úiiajt adni 
az elemi tantárgyakból, fianczia 
nyelv és zongorából csak kezdők­
nek. Bővebbet a kiadóhivatalban.

4141

tanítani képes, alkalmazást nyer. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4092

ne-Egy
velönö, ki a magyar, német éi 
franczia nyelvben va! mint zon­
gorában tanítani képes, alkalma­
zást keres. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 4l41

Egy technikus sze-
lény feltételek mellett, nevelői 
vagy correpetitori állást keres,kö­
zelebbi tudósítást ad e lap kiadó- 
hivatala. 4167

Egy müveit kis-
asszony, ki a magyar, német és 
franczia nyelvet tökéletesen be­
széli, zongorázni jól tud és a j 
kézimunkákban ügye«, mint tár- í 
salkodóné, vagy előkelő család­
hoz mint nevelönő alkalmaztatni 
óhaj t. Bővebbet a kiadóhivatalban.

4051

Egy végzett orvos-
tanhallgató, ki a gymnasiumi
tantárgyakban, német és fianczia 
nyelvben, valamint hegedűben 
oktatni tud, mint nevelő vi­
dékre alkalmazást keres. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 5171

bir, évi állást keres, 
kiadóhivatalban.

Bővebbet 
4189

Egy bonne, ki
magyarul és németül tanitni tud, 
jól zongorázik, helyben hasonló 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 5182

szegény özvegynő 4 kiskorú 
leknek anya, mint tiszto- 
ö, betegápolónö, mosónő, 
házmesternöi foglalkozást 
Bővebbet a kiadóhivatal- 

4098

ikorlati vegyész
jelenlegi állását változtat­
óhajtja, — valamely ipar­

ál alkalmaztatni kivan, 
kiadóhivatal. 414S

Egy 25 éves, igen
kellemes külsejű és házias müveit 
franczia leány, ki németül és több 
délnyugati nyelven ért, nagy uta- 
zottsága es tapasztalatai vannak, 
urihölgyhöz mint társalkodóim, 
vagy mint utitársnö alkalmaztatni 
óhajt; azonban nagyobb szállodá­
ban, mint pénztárnoknö vagy fel- 
ügyelönó is alkalmazható. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 5179

Lakás és bérlet.

gyakor­
noki vagy irnoki állást keres egy 
fiafal ember, ki 3 évi gazdasági 
praxissal bir, az óváriakadémiát 
jól végezte. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban 4166

Egy nős kertész,
alkalmi;zást keres, ki a konyha­
kertészetet, a hideg és meleghá­
zak valamint szőnyeg kezelését 
tökéletesen érti. Bővebbet a ki- 
adóhivatalnál. 4205

Gazdatiszt,
30 éves, nőtlen ember, ki 
' mint önálló gazda egy na- 
b gazdaságot kezelt s a gaz- 
it minden ágazatában úgy 
isági könyvvitelben kellő jár- 
ggal bir, mint gazdatiszt 

alkalmaztatni. Bővebbet a 
»hivatalban. 4070

gai állást keres egy jó- 
i, fiatal, nős czipész. Bő- 
kiadóhivatal. 4115

kek mellé ajánlkozik, — beszél 
magyarul, németül és némileg 
francziául kézimunkákban ügyes. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4131

Egy fiatal leány, ki
magyarul, németül jól beszél, ele­
mi tantárgyakbau oktathat, kézi- 

. , - , munkákban ügyes, mint bonne
beszelő szobaleány helyben azon- I gyermekek mellé alkalmaztatni 
nal alkalmazást nyer. Bővebbet : óhajt.Bővebbet a kiadóhivatalban, 
a kiadó hivatal ham 5176 ' 5131

Egy németül jól

Egy intelligens nő,
ki a háztartás minden ágát ala­
posan érti és önállólag kezelni 
tudja, mint házvezetőnő, vagy 
mint házikisasszony alkalmaztat­
ni óhajt. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 4183

Két egymásba nyi-
ló szépen bútorozott szoba novem­
ber 1-től kiadó. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 4221

Belvárosban keres-
telik 2 szoba konyhával és 1 szo­
ba konyhával. Bővebbet a kiadó- 
hivatalnál. 4195

Két egymásba nyíló
bútor nélküli utczai szoba külön- 
külőn bejárattal november 1-ére 
kiadó. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4133

Egy III-ad éves
theologtis, ki a gymnasiumi tár­
gyakon kívül a zogorajátékbiin 
előrehaladottakat, a franczia és 
német nyelvben kezdőket taníta­
ni képes, mint nevelő alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban.__________ ___________ 4140

Okleveles tanítónő
órákat óhajtana adni az elemi 
tantárgyakból, azonkívül zongorá­
ban, olasz nyelvben, rajzolásban, 
kézimunkákban, énekben és kez­
dőket franczia nyelvben képes 
oktatni. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4176

Okleveles magyar
nevelönő, ki minden tantárgyat, 
német, franczia nyelvet, zongorát 
legmagasabb kiképzésig tanít, vi-

oki. tanítónő
magyar, német nyelvben egy 

aránt taníthat, franczia nyelvben 
kezdőket, kézimunka-, rajz- s zon-

déki városban több családok * gora játékban pedig alapos kép-
mekei
esetleg

„ i. A. . ... .. -xei."jzettséggel bir, mint nevelönő al‘-Jltr ; Tíj J,t Alv7,m;- kalmazást keres. Bővebbet a ki 
y családnál keres alkat

Czim a kiadóhivatalban.
3987

Egy nevelőnő, ki a
polgári iskolai tantárgyakban, 
kézimunkában és zongorában ala­
pos oktatást adhat, alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 5177

Egy nevelőnő,
ki nemcsak a rendes tantárgya­
kat, hanem a német és franczia 
nyelvet, valamint a zongorát ala­
posan tanítja, alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4151

Gyógyszertár bér-
beadás 4000 frt készpénz kauezi- 
óval 5000 frt forgalmú gyógyszer- 
tár 6 vagy 10 évre bérbe vehető. 
Ugyané gyógyszertár kedvező fel­
tételek alatt eladó. Czim a kiadó- 
hivatalnál. 4032

Egy asztalos a ki
mesterséget jól érti, fiatal nős, 
született magyar, tót és német 
nyelvet kevésbé érti, — egy na­
gyobb urasághoz kommencziós 
asztalosnak kínálkozik, hogy ki, 
megmondja a kiadóhivatal. 3974

Lakás, november
1- re a belvárosban, mely álljon
2— 3 szoba-, konyha-, előszoba, 
éléskamra és egyéb kellő mellék­
helyiségekből, első vagy második 
emeleten kerestetik. Ajánlatok a 
kiadóhivatalban hagyandók. 4032

Oktatás.

Természeti csoda!
S Ingyen ^

mindenkinek
az örök-világosság.

Nincs többé szükség gyufára. | 
nincs többé szükség gyér; vára. j 
sem olajra, sem petróleumra.

A soha ki nem fáradó, eoha nem pihenő emberi j 
kutató szellem ismét rendkívüli, korszakaltató diadalt | 
aratott. Egy kis, kedves mahagóni szekrénybe van az i 
öröktüz szorítva. Az ember u tüzet, ezen megfejtbe- 
tétlen, jótékony természeti erőt magának alárendelte 
s akaratának engedelmeskednie kell.

Ezen rendkívül jótékony készülék, mely AngOl-
Franczia-, Németország, Holland, Amerika stb. csaknem 
minden családjánál már is helyt talált, most Osztrák- 
Magyarországban is eladásba "hozatik s különösen ki- 
emeltetik, hogy a készülékre alkalmazott sárga réz 
ampa csak gyönge nyomásra gyullad ki s hogy itt 

I sem villamosság, mely hamar meggyengül, sem dele- 
I jes szén, sem czink, sem chromsav szerepet nem ját- 
I szik, hanem 7669

esak a természeti erő. i
Különösen szükségesek, fontosak, gyakorlatiak és 

nélkülözhetetlenek ezen gyújtó-készülékek lámpákkal [
minden házban, családban, gyermekszabában, hivatal­
ban, irodában, gazdaságban, isko ában, kórházban ! 
gyárban, szállodában, vendéglőben és kávéházban, kaszi-1 
Hóban, kaszárnyában, üzleti helyiségben stb. 1

Ezen csodalámpa általános elterjedésének érdekében 
az ár a legolcsóbbra szállíttatott alá és pedig a készü­
lék lámpával együtt csak 2 írt 75 kr.

Egyedüli

Nevelőnő,
ki magyarul, németül és francziá 
ul jól tanít, kézimunkákban ügyes, 
azonnal alkalmazást nyer vidéken. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3932

Vidékre egy oki.
tanítónő alkalmazást nyer, ki a 
rendes tantárgyakon kívül fran- 
cziául beszél, a zongorában és 
kézimunkákban gyakorolt, fizetés 
400 frt és teljes ellátás. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 5168

Egy polgári isko-
Iákra képesített tanítónő, ki több 
éven át mint nevelönő működvén, 
a magyar, német, franczia nyelv­
ben, zongorában, kézimunkákban 
alapos oktatást ad, helyben leczke- 
ó rá kát adni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 4052

Angol nyelvben
oktatást, óhajt adni egy jó család- 
bóli kisasszony, ki magyar és 
német nyelvet is jól beszéli. Fel­
világosítást a kiadóhivatal ád.

4202

Egy okleveles tani-
tűnő, ki magyarul, németül, fran­
cziául beszél, és a zongorái ala­
posan tanítja, kézimunkában 
ügyes, vidéken egy 10 éves le­
ánygyermek mellett alkalmazást 
nyer. Évi fizetés 150 fi t és teljes 
ellátás. Levelek e 
talába küldendők.

adóhivatalban. 4024

Kerestetik
egy nevelönő vidékre, ki magya­
rul és németül tökéletesen beszél 
s zongorázni jól tud. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 4097

1 Nyolczgymnasmmi
osztályt végzett tanuló vidéken 
nevelői állást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 40%

Különféle.
50000 frt.

Budapesti házakra első és máso­
dik jó tételekre kölcsön adatik. 
Ajánlatok «biztos» czim alatt a 
kiadóhivatalba intézendök. 5189

Nevelőnő kereste-
tik vidékre magyarul, francziául 
és németül jól beszél, az elemi 
tantárgyak és kézimunkákból ok­
tatást képes adni évi 250 rt fi­
zetés és teljes ellátásért. Bővebb 
értesítést a kiadóhivatalba. 4143

Egy nevelőnő,
ki magyarul és németül jól beszél, 

lap kiadóhiva-]zongorázik és a kézimunkákban 
4138 ügyes, vidékre 3 gyermek mellé
------1 alkalmazást nyer, fizetés 300 frt

és teljes ellátás. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 4118

Egy nevelőnő, ki a
polg. isk. tantárgyakat képes ta­
nítani, tökéletesen beszél francziá- 
ul és németül, jól zongorázik és 
rajzban is képes oktatni, egy 12 
éves leánykához felvétetik. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 3962Szabás és

ruhavarrás fontos minden nö 
nek ! 10 írtért alapos gyakorlati 
oktatás a szabásban, ruhakészités, 
mértékvétel és szabászat az álta­
lánosan elismert, könnyen felfog­
ható és jónak talált módszer sze­
rint tanittatik. A szabászat leg­
főbb 8 nap alatt elsajátítható. Al 
ruhakészités módszerével a tan­
folyam 1 hónapig tart. Naponta -p» 
fölvétetnek. Tankönyv magán ta- 
nitásra 3 frt 30 kr. — A tanuló- tetik vidékre, ki az elemi tantár- 
nök teljes ellátásban részesül nek. | gyakon kívül a franczia nyelvet 
— Oktatás házon kívül is adatik. előadni és a zongorában egy 
A sik'T biztosittatik. 80 kr. párisi | már igen előre haladt játéku ta- 
szabások. Egyedül Stein L. uinö|nu^knak a classicus zenében is 
első magyar tanintézeti ben. Buda- oktatást adni képes. Bővebbet

Egy nevelőnő,
ki magyarul, németül és francziá­
ul beszél, jól zongorázik 2 gyer­
mek mellé vidékre alkalmazást 
nyer. Fizetés 400 forint és teljes 
ellátás. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4128

Szülésznő.
Igen gyakorlott, úrhölgyeknek ta­
nácsot és segedelmet nyújt, ház 
szüléseknél minden kényelemben- 
és kitűnő szolgálatban részesül­
nek, a legnagyobb titoktartás mel­
lett. L. Julia, státió-uteza 46. szám 
I. emelet ajtó 25. 3978

Egy szegény anya
a gyermektelen családokat kéri 
372 éves, szép és okos leánykáját 
örökbe fogadni. Czim megtudha- 
11 - kiadóhivatalban. 5170tó
Bérletre kerestetik
a nemzeti színházban két első­
rangú támlásszék (az eisö sorok 
ban minden harmadnapra. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 4206

nevelő keres-

pesten, Erzsébet-tér 7. szám Bécsi- j kiadóhivatalban, 
utcza sarkán. 4225 '

4049

Két leányka mellé
Okleveles "tani- vidékre kerestetik egy nevelönő, 

tóim, ki magyarul, németül és!ki a magyar és franczia nyelvet 
francziául beszél, zenében kezdő- jól beszéli a kézimunkákban és 
két oktathat és kézimunkában zongorában oktatást adhat. Bő- 
ügyes, mint nevelönö alkalmazást j vebbet akiadóhivatalban. 5165

Nedves falak
földszinti vagy földalatti helyisé­
gekben jótállás mellett szárazzá 
tétetnek. Régi falaknál csakis a 
vakolat eltávolítása szükséges. A 
kiszárító réteg tiszta asphaltból 
áll és a helyiség holléte s a munka 
kiterjedéséhez képest Dméteren- 
kint 1 frt 80 krba vagy 2 forint­
ba kerül. Magyar asphalt rész­
vénytársaság Budapest Erzsébet- 
tér 10. sz. 4188

Egy két fin, vagy
leány egy kiváló, müveit izraeli­
ta családnál Budape ten, a keres­
kedelmi akadémia, főgymnasium, 
polgári- és elemi iskola tőszom­
szédságában, teljes ellátásra fel- 
fogadtatik. Bővebb értesítést a 
kiadóhivatal. 40J9

keres.
ban.

Bővebbet a kiadóliivatal- 
41461 Egy tanítónő,

Egy szolid, müveit
nevelönő, ki német és franczia 
nyelvben, valamint zongorában 
tökéletes, vidékre alkalmazást 
nyer. Bővebbet a kiadóhivatalban.

57S6

Egy müveit neve-
lönö, ki a német es fi anczia nyel­
vet tökéletesen beszéli, zongo­
rázni igen jól tud, kitűnő bizo­
nyítványokkal bir, alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4212

„ (keresztény) ki hat osztályú nép- 
Okleveles nevelonó iskola vezetésére kitűnő oklevél­
ró m. kath. vallása, ki a magyar, del van képesítve, a magyaron 
l émet és franczia nyelvben okta- kívül németül beszél és zon- 
tást adni, úgyszintén kézimunkát gorázik is. intézetekhez vagy csa- 
tanitani képes. 3 leány mellett Indokhoz leczkeórák adásra ajánl- 
viciékre alkalmazást nyer. Böveb- kozik. Tudakozódhatni e lap kia-
bet a kiadóhivatal. 3933: dó hi vatalában. 4149

A császárfürdőben
a födött «Női uszoda» szeptem­
ber hó 24-től kezdve délelőtt a 
nök."delután a férfiak részére áll 
nyitva. 4214

Használt boros hor­
dók, szüretelő kádak és egy hasz­
nált borszivattyu, nemkülönben 
több hl. borseprü a m. kir. 
vinczellér-képezdében (Buda, Gel­
lérthegy) folyó hó 24-én d. u. 3 
órakor nyilvánosan el fognak ár- 
vereztetni. 4215

Egy idősebb gyako- Egy vidéki leány-
rolt nevelönö, kitűnő bizonyítvá- növelőéhez kerestetik egy tamtó- 
nyokkal óhajtana ismét egy ke- j nö vagy gyakorolt nevelönö, ki a 
resztény úri családnál alkalma- magyar e.s német nyelvben töke- 
zást nyerni, magyarul németül és letesen tanítani tud, francziául 
különösen francziául tökéletesen némileg beszél, ellenben jól zon- 
beszél es jól zongorázik. Böveb- gorázik és a kézimunkákban ügyes, 
bet a kiadóhivatalban. 4121 Bővebbet a kiadóhivatalban. 4083 | hid-uteza 8.

Teraó.
Ötezer aranyat fizetek bárkinek, 
a ki az általam feltalált játek- 
módszerrel nem nyer. Bárki más­
tól hasonló, az csak utánzat. 
Levelekre válaszbélyeggel ellátva 
azonnal és ingyen válaszol port ce­
mentesen a hírneves mathemati- 
kus Gondris Lajos, Budapest, kis- 
":j ‘ " 4223

Ajánlunk kitűnő minőségű

TOaOR(HM)SZENETi
I három mindsogben mozdonyok (Locomobile) fűtéséregyárszesiet

gyári czélokra 5685 lé-
minden hazai vasútállomásra szállítva igen 

j jutányos mérsékelt árak mellett.
Észak magyarországi egyesített kőszén- 
bánya- és iparvállalat - részvény - társulat |

Budapest, V. Erzsébet-tér 10.
mm

WAIZNEB £
Budapesten, Wurm-utcza 3.

7698

SZÉCHÉNYI LAJOS
Budapest, Sebestycii-iitcza 5. sz. a kígyó-térre.

Van szerencsém tudomására hozni a n. é. közönségnek 
hogy a szabó-üzletemhez szükségelt őszi és téli angol és 
franczia kelméim igen szép választékban megérkeztek., 
egyúttal minden a férfi-szakba vágó szolid és jutányos 

munkáimat ajánlom. 7601

I Mindazoknak, kik azon szomorú kényszerhelvzet J 
ben vannak, hogy sirkövet kell Allittatniok, ajánlja | 
alóliroit dúsan felszerelt raktárát mindennemű sír- 

j kövekben márványból, gránitból és syenitböl, legol-I 
I esőbb árakon. Pontos és szolid szolgálatért, úgy­
szintén helyes metszésért és valódi aranyozásért 

16751 kezességet vállal
H E R C Z IGE

sírkő raktára
|Budapesten, VI., váczi-körüt 31

Gyomorbajban szenvedők
részére, minden előforduló esetben, különösen pedig étvágytalanságnál 

és emésztési bántalmaknál a kellemes izü és erősítő
Cs. és kir. szab. gyomor erősítő likőr
ajánltatik. Egy Üveg használati utasítással 60 krajezár. Kapható Tőrök 
József gyógyszerésznél király-utcza és minden nagyobb füszerkeres- 

kedésben valamint a készítőnél. 7572
KANN LI PÓT vac/.i-körut 66

GUMMI ÉS HALHÓLYAG
a legjobb s legbiztosabb óvszer készülékek egyedül valódi párisi

tuczatja 1,2, 3, 4. és 5 frt, megküldi titoktartás mellett utánvéttel

losé Sándor giimmi-áruk ügynöksége
Becs, KöIiievlioí'jBfasse ~í. 6119

Úgyszintén párisi szivucshák tuczatja, 2 és 3 frt.

MAGYAR COGNAC
legtisztább borból előállítva, portómentesen postán kuli

Használ- ~ ,diEfiÍ1118ES6k 5frtdherdée8*
ható rum 2 
helyett f 

teához3

Ofrtos 
7 frtos

kákban
vagy

palac­
kokban

utánvét mellett vagy az Összeg előleges beküldése után
LENGAUER TESTVÉREK ^

Első magyar cognac-gyára Verseczen.
Ei:-rr:Timmiiiiii:n..'m'LmrrtnTi-irnT! rrrrrrr

darusítás az 
nensen.

egesz conti-

Agentie neuer Erfindungen.
Bécsben,

Irmere Stadt, Christinengasse Nr. 2. E.

Hatóságilag engedélyezett I. budapesti

vegyészi szőnyeg - poroló 
és tisztitó intézet.

Iroda a Tüköry-palotában.
Szabó G-örgy és Hermáim Győző

i.cézettulnj,Ionosok. 7507

3 CSALÁDILAPOK
legelterjedtebb szépirodalmi, társadalmi és ismeretter­
jesztő képes hetilapból — melynek ingyenes mellékletei
a «Nővilág» és «Gazdasági és háztartási lap», valamint 
évnegyedenként egy kötet regény —

W$T bérmentve és ingyen küld^PH
kívánatra mutatványszámot bárkova

a kiadóhivatal
Budapest IV., papnövelde-utcza 8.

ElMzelésiár: Égési évre 0 Irt, féléire 3 frt, negyedévre 1 frt 5» kr. kévnegyed okt. 1-én kezdődik.

„BOGBA! JÓZSEF
IjMnem korúi it hocsÍQy3Posnáljií"2”i]. j

kaphatók jótállás mellett a legdíszesebb és legszolidabb
ruganyos díszkocsik 200 írttól följebb; homokfutó kosár- 
kocsik UO Írttól följebb; divatos határok 400 frttól följebb; 
„ . halottas kocsik 400 frttól följebb.
Halottas kocsik községek és szövetkezetek részére részletfizetés mellett is adatnak.
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IRODALOM.
— Egy derék könyv Magyarországról. A berlini 

«Allgemeine Verein für deutsche Literatur» kiadásában 
ránk nézve nagyon érdekes munka jelent meg *Das 
moderne Ungarn» ezim alatt, olyan munka, melyet 
magyar Írók írtak saját Lakájokról, annak művelődési 
viszonyairól, földjéről, népéről, szokásairól. A jeles tollú 
Neményi Ambrus szerkesztette, ő a kiadója is s az irók 
nagy kőre támogatta hazafias törekvését. Szép beveze­
tést is irt a könyvhöz a német közönség számára. E be­
vezetés igy szol:

«Noha élénk pártharezok korában keletkezett e könyv, 
melyet ezennel az olvasó kezébe adunk, nem pártirat. 
Iránya a czimlapori eléggé világosan ki van fejezve. A 
mai Magyarország szellemi áramlatait, az ország és ki­
válóan a magyar faj működését, miveltségét és törekvé­
seit czélja e miine! r< setelni.

• Vájjon hiba-e, munkát most egyszer magyar
irók végzik ? Azt il=Z3ZUk, hogy nem.

•Mert, ha szál1 • e szót használnunk, mintecy beszá­
moló és nem önmagasztalás az, a mit itt nyújtunk. És 
valóban csak idegenek tudnák-e valamely nemzet életét 
a valóságnak meglelelőleg ecsetelni? Sok ideeen irt már 
hazunkról. Németek, angolok, s óh, még Tissot ur is, 
a xiriek munkáját mert hát alaposságát épen Német­
országban tudják legjobban becsülni — megjelenése után 
azuni.al lefordították német nyo vre is. Voltak a magyar 
nép életének ezen ecseteiéi közt olyanok is, a kik egy 
teljes iiunapon át, sőt még tovább is tartózkodtak az 
országban, hanem persze a magyar nyelvet egyikük sem 
értette. Ritka eset volt az, ha valamelyikük a magyar 
fuvaros területén túl ment; az országot s a népet a vas­
ún kocsi ablakából szemlélték, mig Becsből Budapestre 
utaztak s mindnyájan azon az alapon építettek tovább, 
melyet elődeik raktak le, a kik ismét régi adomák, köl­
tői hagyományok, borzalmas magyarázatok és régi idők 
hiányos utazási kézikönyvei alapján alkották souverain 
Ítéletüket.

''Távol eső, csekély számú nép talán nem is tarthat 
igényt arra, hogy az idegen nyelvét megtanulja és is­
mereteit külön tanulmányai tárgyává tette." S rossz né­
ven vehető-e ekkor, ha maguk az ország fiai érzik szük­
ségét annak, hogy viszonyaikat ismertessék, úgy, i mint 
uk értik _azokat, és magyarázzák azon mozgalmakat, 
melyeket ok maguk indítottak meg?

•Ez az eszme szolgált e mű alapjául.
. "A választott alak t-pen nem szokatlan.Kivált a franczia 
irodalomban számos ily munka van. Az ily czimek: 
•Les Anglais - «Les Italiens peints par eux-mémes» 
gyakran használt és kedvelt könyvezimek. E könyv ki­
ad-ja és munkatársai megkíséreltek, amint tólük tellett, 
híres példányképeik utolérését.

• Kiváló büszkeségét togja e mii kiadójának mindenkor 
képezni, hogy felszól.tásáiiak engedve, közreműködésük­
kel öt a jeles férfiak egész sora ürvendezteté meg, kik 
Magyarország irodalmi világának legjobbjai közé tartoz­
nak. Csakis az ö segítségükkel volt megalkotható e kép, 
mehet un itt nyújtunk s a mely — bár nem tökéletes 
— mindenesetre tartalmaz oly dolgokat is, mit az ide­
gen olvasó is méltónak és érdemesnek fog találni a 
figyelemre.

• Reméljük, hogy a mily pártatlanul keletkezett e 
könyv, ép oly elfogulatlan és pártatlan fogadtatásra fog 
taiáJni. Ez egyedüli igényünk, midőn müvünket a német 
közönség és a német Ítészét elé bocsátjuk.»

Lesz még alkalmunk szólni a munkáról, most csak 
mint érdekes és derék jelenséget sietünk fölemlíteni. 
Egyes közleményei ezek : «A magyar irodalom korsza­
kai» Heinrich Gusztávtól. — «Kisfaludy Sándor» Szé- 
elien Antal gróftól. — «Petőfi Sándor» Péterfy Jenő­
től. — «Arany János» Riedl Frigyestől. — «A magyar 
népdal» Aigner Lajostól. — «Magyarország műemlékei» 
Palszky berenczíöl.— «A tudomány és intézetei» Her­
man Ottótól. — «Magyar-török viszonyok» Vámbéri/ 
Ármintól. — «Magyar képzőművészet» Pasteiner Já­
nostól. — «Magyar színművészet» Ötvös A.-tól. — «A 
magyarok zenéje és zenészei» Bartalus Istvántól. — 
•A magyar parlament» jXeményi Ambrustól. — «A 
magyar papság» Eötvös Károlytól. — «A magyar ne­
messé-» Asboth Jánostól. — «A magyar katona» Pan­
zer Alíonz századostól. — «Magyar női typusok» Agai 
Adolftól. — «Magyar szokások és viseletek» Deák Far­
kastól. — «Színész-pályámból» Jókai Mórtól. — «Bu-

iape.sL» H,z.
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r Lajostól. — «A magyar alföld» JUile-
s~j n Kálmántól. — «A görbe országban» Tors Kál- 
mantóL «A magyar mezőgazdaság» Rodiczky Jenő- 
o . lehat a közlemények főleg a magyar közművelődés 

e étét tüntetik fül, a mivel eddig legmostohábban bán­
tak el külföldi ismertetőink.

Madarász József emlékiratai. Közéletünk ér- 
enicse, Madarász József képviselő, ki 1848 óta minden 

országgyűlésnek képviselője, emlékiratokat rendezett 
sajtó alá, s a 27—30 Ívre terjedő miive előfizetést nyit 
d írtjával. Az emlékirat az 1831-től 1881-ig tartó idö- 

üzre *ei’jed ki, tehát félszázadra, s oly időszakra, mely­
en minden évtized valóságosan egy-egy korszak. Mada­

rász a nevezetes eseményekből egész közelről ért meg 
sokat. Az országos eseményeken kívül főleg a régi me­
gyei életet festi, közvetlen tapasztalataiból. A szabadság- 
liarcz küzdelmeiről szintén saját benyomásait és tapasz­
talatait is előadja. Az 1848—49-iki eseményekre vonat­
kozólag megjegyzi a fölhívásban, hogy azokról több, 
mostanában megjelent emlékirat sok részben az ő ta­
pasztalataival és tanúságaival meg nem egyező dolgokat 
adott elő. Madarász emlékiratai mindenesetre közérdek­
lődésre számíthatnak.

9

«Szeressünk és megbocsássunk.» Ily czime van 
egy kötetnek, mely összesen tizennyolez elbeszélést és 
rajzot foglal egybe. Irta Csáktornyái Lajos, kinek neve 
gyakrabban megfordul a folyóiratok népirodalmi részé­
ben. Az ifjabb irói nemzedék egyik tehetségesb tagja, s 
rövid idő alatt már harmadik kötettel lép fel; először 
költeményekkel, aztán regénynyel, most pedig elbeszélé­
sekkel. E különböző genre is mutatja, hogy tehetsége 
még most van forrásban, s a szépirodalom iránti átalá- 
nos vonzalma majd egyik, majd másik műfaj felé ra­
gadja. Mint elbeszélő, folyékonyan, csínnal ád elő, a 
mese megalkotásában jó érzék vezeti, s egyes momen­
tumokat is kiemelkedésre tud juttatni; hanem az élet 
és emberismeret még fiatalos. A sűrű nyomású, 190 
lapra terjedő kötetet Aradon Gyulai István nyomtatta.

— «Göthe és Schiller epigrammái», fordította 
Csalomjai, kitől több fordítást a Kisfaludy-társaság ülé­
sén is felolvastak. A két nagyobb német költő epigram­
máiból sokan fordítottak, de külön egybegyűjtve eddig 
nem jelentek meg. Az 59 lapra menő füzet nagy részét 
Göthe «velenczei epigrammái» és a «négy évszak» fog­
lalja el, s ezeket követik Schiller epigrammjai, formás 
fordításban. Ára 50 kr s a tiszta jövedelem a csángók 
javára van szánva. Ugyancsak Csalomjai egy kis füzetkét is 
adott ki «A eologia és orthologia» czinien, polemizálva 
Szarvas Gáborral s azt a tanulságot hirdetve, hogy fia a 
korral haladni akarunk, nem szabad magunkat ortho­
dox nyelvtani szabályok proklamálása által a haladás 
feltételeitől megfosztani. Mind a két füzet B.-Gyarmaton 
került ki sajtó alól.

Adalékok Hontmsgye nemzetiségi mono­
gráfiájához, irta Körösi József, a tóvárosi statisztikai hi­
vatal igazgatója. Tanulságos füzet, s a mit mond, hogy 
t. i. a tótság terjed Hontmegyében, intésül szolgáljon. 
A füzet a megye kiváló fiának, Ipolyi Arnold besztercze- 
bányai püspöknek van ajánlva. Körösi összehasonlítja az 
e század elejétől fenmaradt adatokat, melyekből a ma­
gyar és tót lalvax lakosságainak száma kitűnik s e kö­
vetkeztetést vonja ki;

Látjuk, hogy a városokban, az értelmiség góczpontjai- 
ban, a magyarság terjed, mig a tótság csak vidéken tud 
uj gyökereket hajtani. Egészben véve és csak a számsze­
rinti, statisztikai eredményt tekintvén, szintén azon ked­
vező következtetésre jutnánk, hogy a mérleg a magya­
rosodás leié hajlik, jóval több lévén az elmasyaro- 
sodó, mint az eltotosodó községek száma. — De 
ha közelebbről és elfogulatlanul vizsgáljuk a dolgot, ta­
lán be lógjuk vallani, hogy a tótság terjedésének hatal­
masabb alapja és igy nagyobb kilátásai is vannak mint 
a magyarságnak. Mert vájjon mily körülmények közt 
terjed az egyik és milyenek közt a másik nemzetisé"' ?
A válasz aggasztó. Szükségkép oda kell t. i. irányulnia, 
hogy a tótság átlépi úgy a természeti határait, azaz a 
hegyvidéket, mint az évszázadok fejleményei közepette 
megállapodott történeti határát is. Lassan és észrevétle­
nül előre nyomulva, hajdani határvonalát erősen dél felé

kitágítja, azaz meghódítja magának a szomszédságba 
eső hajdan magyar községeket. De evvel be nem érve, 
meg tiszta magyar területen is tót szigeteket tudott ké- 
Pezm, melyek daczára a magyarság körülöttük körös- 
körül csapkodó hullámainak, vagy éppenséggel nem, 
vagy csak igen lassan magyarosodnak el. A magyarság 
ellenben nemcsak, hogy tót vidéken magyar szigetet nem 
tudott alapítani, még saját határainak megvédésében sem 
allta meg a helyét, hanem számos esetben dicstelen veresé­
get szenvett. A magyarság hódítása majd kizárólag a magyar 
kornyéken elszórt tót szigetek átalakulására szorítkozik; ha 
magyarosodásra itt kínálkozó emberanyag nemzetiségünk­
nek egyszer majd meg lesz nyerve, a magyarosodás müve 
— anyag hiányában — megállapodik, mert a magyarság 
eddigelé legalább, hódításokra még nem mutatkozott 
igen alkalmasnak. Ezen igazságot, bármennyire fájjon is, 
ki kellett mondani; nemcsak az igazság kedvéért, ha­
nem azért is, hogy a magyarság, passzív magatartása ve­
szélyes következményeinek tudatára ébredjen. Ha talán 
más_ megyékről is kitűnnék, hogy az országban mutat­
kozó amúgy sem valami nagymérvű magyarosodás, nem 
annyira uj területek meghódítására, mint csak idegen 
szigetek assimilálására vezetendő vissza, úgy ebben mél­
tán kellene nemzetiségi életünknek egyik legfigyelemre­
méltóbb kórjelét felismernünk.

— A képzőművészeti társulat „Közleményei“-
ből uj kötet jelent meg, díszes .kiállításban a társu­
lat titkárának Szmrecsányi Miklósnak szerkesztésében. 
E «Közlemények» a társulat évkönyveit képezik s egy év 
főbb eseményeit adják elő. Legelői közli Ipolyi Arnold 
püspöknek, mint a társulat elnökének ama terjedelmes 
és a magyar festészet jelenével, a társulat működésének, 
főbb irányainak fejtegetésével tüzetesen és eszmedusan 
foglalkozó beszédét, melylyel az idei közgyűlést meg­
nyitotta. Aztán a társulat vagyonáról, pénzügyéről szóló 
kimutatásokat. Szmrecsányi titkár «Munkácsy diadalnap­
jait» írja le, mely a képzőművészeti társulat kóréból 
indult ki. Érdekesen és szakavatottan emlékezik meg a 
a múlt évi kiállításról is. A czikk Szmrecsányi műbirói 
tehetségének bizonyítéka. Pulszky Károly a tagoknak 
szétküldött mülapokat ismerteti. Közölve van Munkácsy 
alapitó levele egész terjedelmében, továbbá a festészeti 
pályázatok eredményéről a bírálók hivatalos jelentése, 
az újabb (1883-ra szóló) pályázatok, a tagok közt 1882-re 
rendezett sorsjáték eredménye. Végül egy lajstrom a 
magyar képzőművészek névlajstromát adja elő. Össze­
sen száznegyvenhárman vannak felsorolva, kik közül 
123 festő, 14 szobrász, a többi pedig metsző; itthon 
lakik 89, külföldön 54.

— Zsoltárfordítások. Kálmán Károly zsoltárfordítá­
sai, melyeket Szász Károly az akadémia elölt költői be- 
csüeknek s irodalmunkra nyereségnek mondott, sajtó 
alá kerültek s a fordító még egyszer emlékezteti azo­
kat, a kik a biblia örökbecsű költészete iránt érdeklőd­
nek, hogy megrendeléseket még elfogad 2 írtjával, vagy 
diszkötésü példányokra 4 írtjával. A megrendelések Kál­
mán Károly r. kath. káplánhoz a fehérmegyei Adonyba 
(postahely) intézendök.

— Olasz-magyar szótár. A fiumei állami fiúiskola 
tanitúteslülete, mint már említettük, olasz-magyar és 
magyar-olasz szótárt szerkeszt és ád ki, hogy e hiányzó 
segédeszközzel lehetővé tegye a két nyelv közti közvetlen 
érintkezést, mert eddig csak harmadik nyelv segítségével 
történhetett. Előfizetést hirdettek a vállalatra 2 írtjával, 
olyképen, hogy egy forint elölegesen, egy forint pedig 
utánvéttel küldendő. De eddig nem jelentkezett annyi 
előfizető, a mennyi a munka kinyomatásának költségeit 
fedezné. Az előfizetési határidőt tehát meghosszabbítják 
okt. 25-ikéig. A megrendelések vagy Aigner Lajos budapesti, 
yagyJuliusDa.se fiumei könyvkereskedőnél teljesitendök. 
Kéretnek az irodalommal foglalkozók, nevezetesen pedig a 
lelkész, tanár és tanító urak, szíveskednének e hézagot 
pótlandó, közérdekű és hazafias czélból irt mii megje- 
lenhetését megrendeléseik által elősegíteni. A netaiáni 
tiszta jövedelem jelentékeny részben a magyarországi ta­
nítók árvaháza javára fordittatik. A kettős szótár 65—70 
sűrűn nyomott Ívre terjed s bolti ára 3 frt lesz.

— A „Figyelő“ irodalomtörténeti közlöny szeptem­
beri számában Ferenczi Zoltán folytatja a b. Eötvös mű­
ködéséről és irodalmi jellemzéséről irt czikkeit, Abali 
Lajos a magyar pasquillok közlését. Oláh Béla a Baróti 
Szabó Dávid emlékét és működését eleveníti föl; dr. Ge- 
recze Péter több kiadadan költeményt ismertet Pálóezi 
Horváth Ádámtól, Kereszty István pedig Vajda Péter egy 
eddig ismeretlen költeményét hozza napfényre ; Csapiár 
Benedek irodalmunk száz év előtti küzdelmeiről ir, id. 
Szinnyei irodalomtörténeti repertóriumot állít össze.

~ „Alr.eri,“ szii mü egy 
Ede; megjelent Szatmáron.

felvonásban, irta Bosán

BLANCHETT
REGENY.

Irta: Zaccone Pétbe, 

HARMADIK RÉSZ.
VII.

Balcam tovább állt, a nélkül, hogy ő észrevette 
volna. A szomszéd szobában sajátszerü zaj támadt, 
a nélkül, hogy ő hallotta volna.

Végre azonban a valóság érzete kitépte a tom­
pultságból és tétlenségből. Határozott mozdulattal 
fölemelkedett, s eltávozott a bűn helyéről.

Midőn a szomszéd szobán gyors léptekkel átha­
ladt, nevén hallotta magát szólítani, mi egészen 
megdöbbenté.

Azonban csak a lebúj gazdasszonya volt, a ki 
megszólitá.

— Hová mégy? monda neki halkan.
— Nem látod ? felelt Évrard, menekülök.
— Ebben a ruhában? De néz i meg hát magad, 

nem mégy két lépésre, már elfognak.
Évrard megnézte ruháit és megborzadt, — csupa 

?ér volt mindenütt.
A gazdasszony vállat vont.
— Gyere velem, mondá, van oda főnt néhány zá­

logos ruha .. . azok közül talán jó lesz valamelyik... 
s legalább veszély nélkül megjelenhetsz a világban.

Az asszony nevetett, midőn ezeket mondá. Évrard 
gépiesen követte az első emeletre.

Midőn lejött, csaknem át volt változva s remél­
hette, hogy a rendőrség szemét elkerüli.

De nem erre gondolt most. Mióta az utczára ért, 
Blanchette emléke parancsolóbban, mint valaha 
fölmerült előtte.

Hova menjen? ... merre kezdje meg a kere­
sést ? . . kihez forduljon útbaigazításért.

Járt, kelt egy darabig, ezer tervet forgatván elmé­
jében, majd Paris felé indulva, majd megint vissza­
térve a bellevillei hajlatokra.

Két óráig tévelygett igy, a nélkül, hogy valami 
végleges határozatra birt volna jutni, vagy a bizony­
talanság és tehetetlenségtől lesújtott lelkében vilá­
gosság támadt volna.

A nap már fölkelt, az utezák népesedni kezdtek 
tevékeny és dolguk után látó emberekkel. Évrard 
féli. hogy e mozgalom közepette az ő dologtalan 
járáskelése feltűnést kelt, s azzal határozottan vissza 
todult Belleville felé, lakására.

Midőn hazafelé közeledett, szive elszorult.
Meg fogja látni mindjárt Blanchette kis szobáját, 

a nol mindennek daczára, életének legboldogabb 
napjait töltötte. Kinyitá a kerlajtót, de egyszerre 
csak bámulva állt meg annak küszöbén.

Sajátságos dolog! Blanchette ablakai nyitva vol- 
ak, s úgy tetszett neki, mintha léptek zaja hangza- 

nek a szobából.
Egyszerre két kiáltás hangzott ki az ablakon ...

-'pfiSy kiáltása és — Blanchette kiáltása!
anchette ott volt! Különös véletlen folytán, a

uit éjjeli izgalmak a helyett hogy súlyosbították
V^ aiiapMát, inkább javulást okoztak, 

szar 1 1 vo^’ s.°kkal jobban. Talán György visz- 
záshto ‘5 ^zzájárolt különben e szerencsés válto-

dadoiz^6 " Ieány°m» gyermekem, Blanchette! 
kariüíi-3 riard magánkívül szorítván gyermekét£ttííea?h0gylehetez?kivittel 32 éjjel? ki

el fogom. beszélni atyám, felelt Blan- 
zárta őt kebléreV3’ ^'vrar(^ 32 örömtői ittasan

. ~ IQ «apók. Rálh Ferencz mint felelős szerkesztő és 
kiadótulajdonos előfizetési ivet bocsátott ki «Pozsony» 
czimü politikai, társadalmi és közgazdasági napilapra. 
Politikai magatartására nézve kijelenti, hogy a «legszi­
gorúbb pártatlanságig független» lesz, a jelenlegi kor­
mányt nem pártolja, a színtelen mérsékelt ellen­
zékhez csatlakozni pedig nem engedi férfias nyílt­
sága. Egyik czélja lesz a felvidék magyarosodá­
saim hatni és a zsidókérdéssel foglalkozni. A fölhívás a 
Pozsonyban most megjelenít magyar lapról azt mondja, 
hogy nem képes hatni, mert zsidó kézre jutott, oly zsidó 
kezre, mely a lapot puszta üzleti czikké alacsonyba, sió. 
Kijelenti: hogy «szemet hunynunk többé nem szabad a 
zsidókérdés előtt, mely a legóriásibb korkérdés, a ke­
reszténytársadalom, a keresztény alapokon nyugvó vi- 
lagpolgárosodás kérdése, létkérdése a hazaszeretet emlö- 
jeu táplálkozó kis és nagybirtoknak». Az antiszemita lap 
október első napján kezdi meg pályáját, előfizetési ára 
egesz évre 12 frt, vidékre 14 írt, egy hóra 1 frt 10 kr, 
vagy vidékre 1 frt 20 kr. — «Ellenőr» czim alatt pe­
dig Budapesten Hevesi József indít meg októbertől tár­
sadalmi, közgazdasági és szépirodalmi lapot, mely vasár­
nap délutánonkint jelenik meg.

— Hivatalos statisztikai közlemények. Az or­
szágos statisztikai hivatal kiadásában megjelent: «A köz- 
svgek háztartása és pótadójuk az 1881. évi jóváhagyott 
költségvetés alapján,» szerkesztette dr. Jekelfalussy József 
miniszteri titkár, ki ez adatokat (melyek itt igen részle­
tesen, megyék, városok, községek szerint vannak feltün­
tetve), már előbb feldolgozta egy akadémiai értekezés 
számára, melyről közelebb bővebben szóltunk.

'— «Koszorú a román népköltészet virágai­
ból» czimü kötetre adott ki eloiizetési felhívást Mol- 
dován Gergely, a ki sokat buzgólkodiic a román 
népköltés megismertetésével magyar nyelven. A kö­
tet román balladák és dalok fordítását közli, a jövő hó­
ban jelenik meg Kolozsvárit. Előfizethetni egy forintjával 
s ez összeg Tordára küldendő.

— Az általános magyar magánjogi törvény- 
könyv aktáiból az igazságügyminiszter ismét egy nagy 
kötetnyit bocsátott közre. Ez a törvénykönyv tervezetének 
megvitatására az igazságügyminiszteriumban tartott érte­
kezletek jegyzőkönyveit közli. A most megjelent kötet az 
általános részre vonatkozik. Kapható Pfeiffer Nándor 
könyvkereskedésében s ára 1 frt 20 kr.

•7- Zsidó imák. «Magyar Machzór» vagyis «Ünnepi 
imádságok izraeliták számára» jelent meg e napokban 
Füredi (Führer) lgnácz képzütanár fordításában. Ki­
adta Lówi M. E. budapesti könyvárus. A két kötet ára 
2 írt 50 kr. A Magyar Machzór régen érzett hiányt pó­
tol, mert eddigelé csak német fordítású imakönyvek 
járták országszerte a zsidó községekben. Az izr. liitíele- 
kezeti isKolák nagy részben már is magyar szellemben 
működnek; istentiszteletük azonban a héber mellett 11a- 
gyobbára német. A szóban forgó mii hivatva van e bajon 
segíteni s bevinni ide is a magyar szót. Kívánatos, hogy 
Füredi Machzóra minél szélesebb körökben elterjedjen és 
meleg pártolásra találjon.

— «Szerencsétlen furulyások» czimü kötetben 
a,kar. kiadni elbeszéléseket Porzsolt Kálmán fiatal Író. 
Elötizetési dija 1 frt, s megrendelhető vagy az irói és 
művészi körbe, vagy a szerző lakására czimezve Buda­
pest, nagy-kórut 17. szám.

— A tisza-eszlárí pörről Amerikában terjedelmes 
kötet jelent meg ily czimen : «Der Blut-Prozesz von 
Tisza-Eszlár in Ungarn», közölvén a nyíregyházi törvény­
szék elölt folyt tárgyalásokat igen részletesen s a több 
szereplők arczképét. New-Yorkban nyomtatták s a 206 
oldalra terjedő kötet ára 50 cent.

■7 Lubrich Ágost egyetemi tanár jelenti, hogy a 
«JVevelés-tudomány» czimü munkája még meglevő 
példányaiból az eddigi 10 írt helyett 4 fitért szolgál.

TANÜGYI IRODALOM.
— Polgári iskola. Vili. évf. 7. sz. Az első czikkben 

Gyuláig Béla, a polg. isk. orsz. tan. egyesület elnöke 
«Értsük meg egymást» ez. a. a polg. isk. egyesületben 
támadt viszályra reflektál. Rámutat az egyesület eddigi 
tevékenységére és czéljaira, melyeknek helyessége két­
ségbe vunliatatlan. Visszautasítja a Néptanítók Lapja vád­
jait és Kerékgyártó Elekéi!, melyeket ez Csengery-kür 
alakítására buzdító fölhívásában hangoztatott. Mi is jobb 
szeretnék, ha a viszálynak nem szakadás volna a vege, 
ha a helyett az egyesületben elevenebb vérkeringés ke­
letkeznek. Tagadhatatlan, hogy ez az egyesület rémüle- 
tes módon pang s hogy nagyon szükséges volna, ha 
mind a két tél igazán «megértené» egymást. A 11. czikk 
Budapest polgári leányiskoláival foglalkozik. A beirt ta­
nulók száma a lefolyt 12 évben 10,479 volt. Vizsgálatot 
lettek 9193-an. A tanulók nagyobb fele r. k. volt, 5249,

— De ki volt itt az éjjel ?
— A delnő.

26 — De hát most, hogy talállak itt ismét.
— Megint csak a delnő.

(Folytatás.) — Mit jelent ez?
— Ah, én magam sem tudom atyám. Az éjjel el­

jött ... én ellenszegültem, de Champenois és Fü- 
löp is itt voltak; összekötöztek és elvittek.

— A nyomorultak!
Elvittek aztán nem tudom micsoda utczába 

vagy házba; csakhogy a delnő mindig mellettem 
volt, azt mondá, hogy ne féljek semmit, és hogy 
nem lesz semmi bajom.

—- Néhány óra telt el igy, s aztán ma reggel egy 
ember jött oda, tudja az a touloni angol, úgy hi­
szem sir Balc-am.

— Igen, igen folytasd, mondá Évrard borzadva ; 
és mit mondott ez az ember?

— Egészen ki volt kelve magából... Bezárkó­
zott a delnővel és mikor visszajöttek, minden in­
tézkedés megváltozott, s siettek engem ide vissza­
hozni.

— Ez minden?
— Ez minden . .. Hazajövet itt találtam György 

urat, ki Ont a mi derék szomszédasszonyunk társa­
ságában várta.

Évrard nem felelt.
Minden meg volt magyarázva. Balcam megijedt. 

A lebujt a gyilkosság után elhagyta, s első gondo­
lata volt a delnőhöz futni. Láncon meghalt, Évrard 
gyilkos lett, a dolog el volt hibázva s nem volt ész­
szerű tovább kompromittálni magukat azzal, hogy 
Blanchettet maguknál tartsák.

A mig Évrard e gondolatokkal foglalkozott, Blan­
chette meglepetve vizsgálgatta őt.

— De nézze csak György ur, mondá egyszerre 
vígan, nézze milyen szép az én atyám ma. Azt 
hinné az ember, hogy uj ruhát vett magának.

^ Évrard elforditá fejét e szavakra, de találkozott 
György tekintetével, mely sajátszerü kémleléssel 
csüggött rajta.

— Valóban, önön nem ez a ruha volt az éjjel, 
midőn elhagytam.

Évrard mosolyogni próbált, azon közben megfogta 
György kezét s görcsösen megszoritá azt.

— György mondá, neki halkan, beszélnem kell 
veled. I

— Mikor akarja? J
— Mindjárt.
— Mi történt ?
— Jöjj, jöjj!
S aztán eltávoztak. Blanchette Évrardhoz futott. 
— Hogyan, mondá hízelgő hangon; alig jöttek 

meg, már ismét távoznak ?
— Csak egy perezre ... mondá Évrard.
— Ah, rossz apa !
— Ne haragudjál rám Blanchette, kedves Blan- 

chettem; ha tudnád, mennyire szeretlek s mennyire 
boldog vagyok.

— Es mégis elmegy?
— Meg kell lenni:
— Nos, hogy megbüntessem, nem ölelem meg. 
Évrard az égre emelte szemeit.
— Oh, Blanchette, mondá mély hangon; csak 

ölelj meg inkább . . . ölelj meg egész lelkedből, 
egész szivedből gyermekem. Édes gyermekem, leg­
kedvesebb és legdrágább kincsem, ölelj meg ez éj 
emlékével, mintha sohasem látnánk egymást többé 
... mintha ez lenne utolsó csókunk.

Blanchette bámulva nézett atyjára.
— Hogy mondhat ilyeneket atyám ? mondá za- j 

vartan.

az izr. száma nem sokkal kisebb: 4517. Ív yő!> rzikkek I 
A kézi munka támlása. Lengyel S. G.-ak. számoló köny­
vének kedvező ismertetése.

— Család és Iskola. IX. évf. 13. 14. sz. A tanitó-
gyülés után lasnádi Imrétől. A gyűlés csekély sikerét 
a szervezeti szabály hiányosságának tulajdonúja. Azután 
közöltéinek a gyűlés határozatai. Egyéb közlemények: 
A családi nevelés befolyása zz egyén tái>adalmi állására. 
Euracs Dénesiéi. — A gyermekek alvá.-u dr. Partok 
Istvántól. Az oktatás alaki‘fokai Alszegiig N. Jánostól. 
A tárczában Szabad akarat Sándor Józseftől.

— Nemzeti nőnevelés. 1\. évf. 6. és 7. füzet. Első 
helyen Gönczi/ Pál beszéde közölte fik, melylyel az orsz. 
tanilógyülést megnyitotta. — A második czikk az állami 
telsőbb leányiskolák uj szervezetéről szól. Üdvözli az ál­
talunk is ismertetett uj szervezetet, mely komoly bajok 
megszüntetésére van hivatva. — Dezső Lajos, kinek 
Cc meniusról irt alapos dolgozata most külön kiadásban 
is m.vyjoleut, ill Comeniusnak eszméjét a «családi isko­
láról* ismerteti. Bő dolgozat ismerteti a II. orsz. tanito- 
gyülvs határozatait és tanácskozásait. Péterfy Sándor 
az iskola nevelő hatásának akadályáról első közleményt 
ir..E czikkben főleg az egészségügyi akadályokról szol. 
Rnaly Pál a tcisöbb leáuyoklatást Francziaországban 
ismerteti. Az iskolai értesítők szemléje rámutat az érte­
sítők ^mostani sznrkezetéin.'k fonákságaira s 11-ct ismer­
tei. Egyéb czikkek: Egyszerűsített oszlás Salamon József 
után. A magyar nyelv tanításáról liévy i. jeles értéke­
ssé a budapesti ielső leányiskola értesítőjéből. A szám­
hoz színes hímzés minta a melléklet.

— Béívidéki tanügy. I. évf. 7. f. Első czikke: 
Néhány vonás a volt katonai határőrvidék iskoláinak éle- 
tvbul Relilska, Pád arczképével és működésének ismer- 
ü-tésével Mayr Karolyiul. — Az iskolai e-- szségügyrol 
Dobján Lászlótól. A szemléletről DézsaiÜMiUustol. A 
gyak. tanítás köréből: Vegytani teezke Rohr Ferencztöl. 
A délmagyarországi tanitocgylet nagy gyűlésének ismer­
tetése.

— Népiskolai Szemle. III. évf. 7. sz. A II. orsz.
tanítói képviseleti gyűlés után Adorján Miklóstól, A 
czikKiró azt mondja, hogy az első gyűlés eredményesebb 
volt mint ez. Ennek okát a felekezeti küzdelemben ke­
resi, továbbá az állandó központi választmány hiányá­
ban. Egyéb czikkek : lanügvi biz. elnöki jelentés a b. 
somogyi ref. egyliázmegyn 1883. évi aug.’ közgyűlése 
elé, tiarla Szabó Károlytól. — A tanító teendői az isk. 
és közegészségügy érdekében. A csurgói ev. ref. fösimn. 
megnyitása.*

-— Közoktatás. II. évf. 33. sz. Pestalozzi törekvései­
nek lényege a tanítás módjának reforn.ácziója terén 1. 
Regéczy JózseitőL Külföldi lapszemle Budavári László- 
túl, ki az:angol tanári vizsgálatoknál adui túioieket ismerteti.
A tételek egyik része a psychologiából, másik része a 
Pedagógiából van merítve, mind igen tanulságosak. 
Értesítők. A középiskolai törvény. A Íí. országos tanitó- 
gyülés.

— Zalai Tanügy. IV. évf. 18. sz. Megjelen Nagy- 
Kanizsán,_ szerkeszti Bátorfi Lajos, társszerkeszluk: 
Ha/gato Sándor és Hoffmann Mór. Tartalma: A 
ferde nevelés köréből Stampf Bélától. Elnöki jelentés a 
zalamegyei ált. tanítótestület közgyűlésén. Jellemző e 
jelentésben, hogy az egylet az 1. orsz. tanitógyülés hatá­
rozatának végrehajtására semmiféle utasítást sem kapott, 
de később megkéideztetett, vájjon végrehajtotta-e. Egyéb 
közlemények : Náj és Nyáj, dr. Sterba, Jánosiéi. A tár­
czában : Az utolsó Zrínyi, költői beszélj Bátorfitál.

— Vasvái. megyei Tanügyi Értesítő 1. évf. 8—9. 
sz. megjelen Sárváron, szerk. Barabás György fű tani tó. 
Közleményei: A Kronecker-féle ötgaranynyal jutalmazott 
pályamunka Wurmfeld Ignácztól. Az uzsora, részegeske­
dés, korcsma kívüli ácsorgás és babonáról, úgy ezek 
akadályozása módjáról Sükey Mihályiéi. Az irva-olvasas­
ról Gaál Lajostól. A tárczában Sárvár történelméből. 
Elnöki jelentés a vasmegyei tanítótestület gyűlésén.

— Sárospataki Kapok II. évf. 38. sz. Az orsz. ref. 
közalapról ssóló törvény gyak. keresztülvitelének kérdé­
séhez. Kovács Lászlótól. A protest, népisk. vallásokta­
tás Horvath Istvántól. A tárczában: A kor. Írott első 
levél ered. alakja P. A ’agy Gusztávtól. Prot. kuzélelhul 
s a konventről több közlemény.

— Népnevelő. 11. évf. 13. sz. A népnevelők mint 
rendőrök k/Vinj&i Lajostól, ki rendurködésnek tartja azt 
a feladatot, melyet a közokt. miniszter a tanítókra rótt, 
midőn azt mondotta, hogy a felek, zavargások megaka­
dályozására ök is hivatottak. Karczolatok az országos 
tanítói gyűlésről Zeitiger Józseftől. Orsz. kafli. tanítói 
segélyalap.

— Comenius A. J. Magyarországon 1350-1654, Irta 
Dezső Lajos Budapest. Rath M. bizománya, Ára 50 kr.
82 1. A Sárospataki Lapokban megjelent dolgozat diszes 
kiállítású külön lenyomata, mely becses adalék Comenius 
működésének ismertetéséhez, egyszersmind hazai köz­
oktatásunk történetéhez is. E mii fordítása egy német 
pedagógiai folyóiratba is közöltetik.

sokat szenvedtem gyermekem, 

többé egymást elhagyni

— Mert nagyon 
felelt Évrard.

— Ah , nem fogják 
ugy-e?

— Nem, nem, soha! soha!
S karjaiba vette Blanchettet s sóvár ajkait ne­

hány másodperczig annak hajában és homlokán 
tartotta.

Azután egy- végső csókot vetett neki kezével s el­
távozott, magával vonva Györgyöt.

VIII.
A mint nehány lépésnyire haladtak, Évrard oda 

fordult Györgyhöz.
— György! mondá neki lesújtott, de még a bu- 

csuzástól reszkető hangon. — György , el vagyok 
veszve.

— El van veszve ? ! ismétlé a fiatalember.
■ Egy órával ezelőtt meggyilkoltam egy embert. 
— Ah, szerencsétlen!
Évrard mély kétségbeeséssel rázta fejét.
— Te azt mondtad egyszer nekem, hogy az ég 

csodát tett érettem: megmenekültem; nyitva talál- 
t m egy ajtót magam előtt, melyen visszatérhettem 
az életbe. Könnyű lett volna becsületessé lennem, 
jóvá tenni megbánás és munka által egy borzasztó 
múltnak bűneit. Minden arra hivott; Blanchettet 
szerettem, mint tán atya soha gyermekét nem sze­
rette. 0 érette meg kellett volna mindent próbál­
nom ... De nem, nem értem meg a hivó szózatot. 
Az örvény ott volt s én ismét bele hagytam magam 
vonatni.

— De hát nem próbál-e menekülni ?
Évrard kedvetlen mozdulatot tett.
— Menekülni! felelt keserűen. Miért tegyem. 

Volna-e bennem ahhoz való erély és bátorság . .. 
most ?

— És aztán, teve hozzá karonfogva Györgyöt, 
észrevetted ma este, mennyire halvány volt ő, 
nemde? Mosolyra kényszerité magát, hogy engem 
meg ne ijeszszen, a szegény jó lélek ... de én jól 
láttam azt.. . Szivem borzasztón összeszorult és 
tudod micsoda gondolatom támadt akkor ?

— Micsoda ?
•— Borzasztó!
— Beszéljen!
— Én, a ki még tegnap életemet adtam volna, 

hogy az övét meghosszabbítsam vele, most csak azt 
az egyetlen egy kegyet kérem az égtől, hogy ő előt­
tem haljon meg.

— Mit beszél ?
— Ah, ha Blanchette ma meghalna, legalább nem 

tudná meg, mi sors vár reám.
György hallgatott egy perczig. Lassan haladtak 

egymás mellett, különböző benyomások alatt, de 
mindketten mély és kegyetlen izgalom zsákmá­
nyaiként.

— Végre is mit szándékozik tenni? kérdé egy­
szerre a fiatal ember Évrardra emelvén tekintetét.

— Eh! hát mit akarsz, hogy tegyek, — felelt ez 
utóbbi; egy óra múlva elfognak.

— De ez úttal most már nem kegyelmeznek.
— Azt remélem én is.
— A biztos halál várja.
— Nos ! . . a halál, legyen, felelt Évrard vad el­

határozással.
György reszketett. Egy utcza szögletére értek s 

azon perezben, midőn a sarkot megkerülték, néhány 
lépésnyire egy veres lámpát vettek észre, mely azon 
házakat jelzi Párisban, a hol rendőrbiztos lakik.

— Nem megyek tovább, mondá Évrard határozott 
hangon és megállt,

— Hát csakugyan végbe akarja vinni tervét ?

mondá György, a ki megértette, hogy amaz mit akar 
tenni.

— Csak még egy kérésem van hozzád !
— Ah, szóljon, szóljon.
— Tudod mennyire szeretem Blanchettet,ugy-e?
— Őrködni fogok fölötte.
—■ Látod, beteg, és szüksége van az ápolásra. Ki 

tudja, talán már csak néhány nap van hátra életé­
ből . . . szeretném, hogy ez utolsó perczei mentek 
legyenek a nyomortól.

— Nem fog szűkölködni semmiben, esküszöm!
— Jól van! köszönöm ... te jó vagy . . . légy 

nyugton, ezúttal tudni fogom azt meghálálni.
— Ez minden ?
— Nem; ha kérdezősködik utánam, — s ez való­

színű,— ha nem lát visszatérni, nyugtalankodik, 
sőt megrémül, ebben bizonyos vagyok, — nos, találj 
ki valamit, a mit akarsz; tartsd távol tőle mindazo­
kat, kik a valót megmondhatnák neki,.. . gondos­
kodjál róla, hogy ha nemsokára meghal, ne én le­
gyek az, a ki megölte .. megigéred-e ?

— Becsületemre!
Isten veled tehát. . . Ah! még egy utolsó

szót.

Balcam félre vonta.
— Még nincs elveszve minden, mondá neki hal­

kan. Hagyja magát ma elfogni s holnap kieszközlöm, 
hogy szabadon Locsájlják.

— Te! mondá Évrard.
— Egy föltétel alatt.
— Mi az ?
— Mindig ugyanaz ... Láncon meghalt; de Ar­

mande él. Add át nekem az okmányokat, melyeket 
már kértem.

— És te megszabadítasz ?
— Megszabaditlak.
— Mit tegyek? mit tegyek?
— Te habozol?
A szerencsétlen felelni akart, de e perezben 

Laustalot anyó házat körülvették; a rendőrügynö- 
kök betörtek és rárohantak Évrardra.

— Hallgatom.
Az imént azt mondám, hogy meggyilkoltam 

egy embert.
— Nos?
— Nos! ez az ember Láncon volt.
-Lehetséges-e?
És mig György gyorsan távozott e hir vétele után. 

Évrard hamar megfordult, s a veres lámpás ház felé 
irányozta lépteit.

De alig hogy György eltűnt szeme elől, egy nővel 
találta magát szembe, a ki megállitá.

A delnő volt!
Évrard már akkorra egészen megcsillapult lelké­

ben, de a delnő láttára minden erőszakossága visz- 
sza látszott térni.

— Oh, te vagy? kiáltá, te, a ki e bűntettbe haj­
tottál ! J

— De hisz megmenteni jövök téged! felelt a 
delnő.

— Engem megmenteni ? . .
— Minden készen van ... Téged kerestelek, kö­

vettelek . .. Champenois és Fülöp várnak. Néhány 
óra múlva túl leszünk a határon.

— De a rendőrség ?
— Még nem tud semmit. Lángon még ott van 

Loustalot anyónál. Megígérte, hogy estig nem fog­
nak szólni semmit, s addig elmenekülhetünk.

Évrard hajába merité kezét. Homlokát hideg ve­
ríték öntötte el. A reménynek egy sugara hatolt 
be még egyszer lelke homályába s ragaszkodni kez­
dett az élethez újból.

Gépiesen követte eleinte a delnőt, de az önfen- 
tartás hatalmas ösztöne csak hamar erősen feltá­
madt benne.

Rövid idő alatt ott voltak Loustalot anyónál. 
Champenois és Fülöp készen állottak. Nem volt 
veszteni való idő. Sietni kellett. Fölösleges szavak­
kal nem terhelték egymást, mihelyt minden meg 
volt állapítva, a delnő és Évrard indultak a vas­
úthoz.

De az ajtó küszöbén szembe találták Balcamot.
— Hova mentek? kérdé ez.
— Futunk, felelt a delnő.
— Hasztalan, mondá az angol__ a rendőrök

nyomomban vannak; a parancs ki van adva min­
denütt . . .'Évrard kézre kerül.

Évrard a düh kiáltását hallata e szavakra. Az éle­
tet már megkedvelte azóta .. . s most visszaesett a 
keserű valóságba.

Hat hét telt el ismét.
Évrardt elfogták, bebörtönözték és elitélték. 
Másodszor is halálra Ítéltetett.
Különben nem is próbálta tagadni a bűnt, mely­

lyel vádolták. Nyugodtan ment börtönébe, ha sáp- 
padás nélkül van is, de legalább harag és ellenke­
zés nélkül.

A kegyelmi kérvényt nem akarta aláírni. Kevés­
sel azután megtudta a napok számát, melyek szá­
mára még hátra vannak, s nem igyekezett azt sza­
porítani.

El volt szánva a halálra. Hozzá szoktatta lelkét e 
gondolathoz. Fáradt, bátortalan volt; arra, hogy 
dolgait újra kezdje, nem érzett erőt magában.

Midőn visszakerült azon végzetes czellába, lionnét 
néhány hónappal azelőtt kimenekült, babonás izga­
lom szállta meg . . . Minden a régi lielven volt, s a 
szerencsétlen, midőn a kényszerzubbonyt ráadták, 
ismét hallhatta, mint a minap az ajtaja" előtt vir­
rasztó őrnek szabályos és egyhangú lépéseit.

Csupán egy tárgyat vett észre most Évrard a hi­
deg meztelen talon, mely a múltkor elkerülte 
figyelmét.

Egy feszület volt ez !
Egy nagy elefántcsont Krisztus, ébenfa kereszten. 
Miért nem vette azt észre a minap? Nem emléke­

zett rá. De azon percztől fogva, a mint észrevette, e 
feszület foglalta el egészen.

Ah, bizonyára szüksége volt a szent vigyaszta- 
lásra, mert nehány nap óta borzasztó gondolata 
volt, mely csak ritkán hagyta el.

Blanchette ... leánya ... imádott gyermeke! 
Azóta nem látta többé. Egy heténél több, hotry 

nem is hallott róla semmit.
Mi lett belőle?
György addig rendesen meghozta neki az újsá­

got. De egy hét óta hiába kérdezte őrét... Nem 
tudott mit gondolni.
-, 42?n^an..az órák gyorsan teltek, s nem sokára 
utm fog neki az utolsó is.

Egy éjjel ... egy borzasztó éjjel. .. ágyán volt 
elterülve, szivet ezer nyugtalanság dúlta," midőn 
egyszerre czellajának ajtaja kinyílt s egy ember lé­
pett be.

A fogház lelkésze volt.
A fogoly önkénytelenül összeborzadt s megértette. 
De nem akarta leveretni magát az izgalomtól, 

mely elfogta s óriási erőfeszítést tett, hogy magát 
összeszedhesse.

Különben Károly abbét fölismerte; s láttára egy 
6gy uj érzelem szállottá meg. Évrard nehány nap 
óta tudtán kívül sajátságos változáson ment át. me­
lyen olykor maga is bámult.

(Folytatása következik.)



EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, SZEPTEMBER 23
indít meg.rendszabályért, mely számos üdvös reformot 

Az év történetéből említjük, hogy az akadémiára 
tag íratott be ; az összes akad. hallgatók száma az első 
félévben 153 volt (109 theol., 44 jogász), a második lei­
évben 154 (112 th., 42 jog.). Az akadémiába 14 tanar 
működött és 33 tantárgyat, hetenkint 130 órán adott elő. 
Helyesen kívánja a jelentés szerzője, hogy a bölcsészeti 
szakot fejleszteni kell, s hogy ez neveléstan nélkül to­
vább már alig képzelhető. A tápintézetben rendszeresebbe 
tették a felügyeletet. A girnn. tantervröl is beható ta­
nácskozások folytak s az elkészült munkálat fokoza­
tosan fog életbe léptetni. Irodalmilag működtek : Varga 
Lajos, Ivánka Sámuel, Zsoldos Benő (Thukydides 
fordítása) Búza János, Kovácsi Sándor, Zsindely J., 
Makiári P. Miklós, dr. Ballag! Géza, Kun Pál, Baczoni 
Lajos, Molnár Lajos, Krüzseíyi Bálint; legtöbben ezek 
közül buzgón közreműködtek a Sárospataki Lapoknál, 
mely becses folyóiratról rendesen számot adunk olva­
sóinknak; a lapot Milrovics Gyula és Szinyei Gerzson 
szerkesztik. A jelentés szerzője fajdal asan említi, hogy 
az átalakulásnak e nehéz napjaiban Hegedűs László 
világi gondnok közreműködése nélkül keil szűkölköd­
niük. — Az idén 7 pályatétel volt k,tűzve megfejtésre 
közel 25U frt jutalommal. A pályázatok szép sikerrel 
jártak. A könyvtár igen tetemesen szaporodott, úgyszin­
tén a szépészeti és mürégészeti múzeum A sáros­
pataki irodalmi kör számos tankönyvet adott ki; 
a főiskola nyomdájában 58850 péld. jelent meg. A iö- 
isk. tápintézetnek ez év első félében 2G0, második felé­
ben 248 tagja volt. Az intézetben magyar Írod. önképző- 
társulat működött (vagyona 1227 Irt 83 kr) továbbá er 
délyi önképző kör, fóisk. ak. ifjúsági könyvtár, itj. ol­
vasó-egylet, főiskolai énekkar, jogászegylet, gyors­
író kör, zene- és tűzoltó-egylet, betegsegélyzó egylet es 
kórház, ifj. kölcsönpénztár, sakkor. Ez egyletek vagyona 
pénzben stb. 11390 frt 49 kr, könyvekben 40oz kötet, 
egy felszerelt kórház, két olvasószolja, tűzoltói szerelve- 
nyék stb. A tanuló ifjúság által élvezhető jótéte­
mények összege 26,402 frt 97 kr. A gimnáziumi 
tanuluk száma 549, 39 r. k., 5 g. kalh., 1 g. kel. 4/ J 
h. h„ 6 ág. h., 28 m. h- Javító vizsgálatra utasítottak 
70-et, ismétlésre 52-öt. Érettségire jelentkezett 4G, szó­
belit tett 43, jeles sikerrel 5, egyszerűen 26. 16 theol. 
pályára készül, 1 bölcsészeti, 3 jogi, 1 orvosi, 10 meg 
nem határozott pályára. Az értesítő végén Radácsi György 
magvas tanévmeynyitó beszéde közöltetik. Ez az értesítő 
nemcsak tanulságos, hanem élvezetes olvasmány is; bi­
zonyságot tesz egy kiváló közművelődési intézet virágzó 
állapotáról, folytonos haladásáról.

63. A kolozsvári ev. ref. kollégium, értesítője. 
Első helyen áll Hegedűs István igazgató tanar igazgatói 
megnyitó beszéde. Utána következik dr. -Z utoJc lsUaii 
székfoglaló értekezése: A -Quercia Hungáriáé» s az 
általa támasztott polémia (19. 1.) Az igazgató zarbeszede 
kiterjeszkedik a tanév történetére. Megemlékszik a meg­
halt Debreczeni Józ efröl, ki hatodfél éven át volt a 
kollégium tanvezetö tanára ; a középisk. törvényről, me­
lyet üdvözöl. A különböző forrásokból eredő seyelyek 
összege fölment 12,428 frt 49 krra s egy arányra, 
azonkívül 48 család főzetett jó ételt,37 tanuló szamara. 
Az intézet belső udvarának van játszó tere, a többi 
parkká alakittatik. A ^gimnáziumban 18 tanár tanított, 
az elemi iskolában 7. Magán tanítókul a kollégiumban 
lakó egyetemi hallgatók és a VII. és Vili. oszt. jelesebb- 
jei működtek. A tanulok össze száma az elemi iskolá­
ban 148. a gimnáziumban 23U. Érettségre jelentkezett 
28, ezek közül csak egy bukott; az átviteli szigorlatra 
(a VI. oszt) jelentkezett 28, ismétlésre utasittatott -. 
Jutalmat nyert 131 tanuló. Volt ifjúsági önképző kor, 
mely heti lapot is kiadott («Remény»). A pályázatok si­
keresek voltak. A zene, énekkar és olvasó-egylet is mű­
ködött. A tanszerek gyarapodtak. A figyelmeztetésből 
megemlítjük, hogy a kollégiumban minden növendék 
nyerhet benlakást. Az intézet joliirnevét az értesítő csak 
növelheti.

63. A nagy-enyedi ev. ref. Bethlen-főiskola ér­
tesítője. Első helyen áll dr. Kovács Ödön rektor-pro­
fesszor tanévet bezáró beszéde, ki pedagógiai tapintat­
tal az iskolai élet főbb mozzanatait világítja meg. 1 a- 
lyadijak és jutalmak czimén az év végén kiadatott 
1138 Irt 12 kr és 8 db cs. k. arany. A tanulók egész 
évi közvetlen és közvetett segélyezése 23,09b Irt 39 
krra tehető. Az intézetben 12 rendes, 5 segédtanár, o 
szaktanító és 5 ideiglenes köztanitó tanított. A theol. 
tanfolyamban bejegyeztetett 81 tanuló, a gimnáziumban 
426, a tanítóképzőben 60, az elemi iskolában 227, ösz- 
szesen 794 tanuló. Tananyag bőven közöltetik s örven­
detes képet ád az intézet szelleméről. Érettségire jelent­
kezett 25, szóbelit tett 22, ezek közül 8 visszavehetett. 
Az intézetben volt olvasó egyesület, általános önképzó- 
kör, theol. önképzőkör, theol. dalkar, theol. önsegélyző 
egylet. A könyvtár igen szépen szaporodott, egyéb szer­
tárak is. Ez a nagy intézet is, a mennyiben az értesítő­
ből megítélhető, emelkedik és virágzik.

64. A marosvásárhelyi ev. ref. gimnázium érte­
sítője XXVI. folyam. Uj folyam XXII. Az értekezés he- 
lyét Horváth Gusztáv tanévet bezáró beszéde toglalja 
el, mely leginkább a középisk. törvénynyel, még pedig 
elismerőleg foglalkozik, de általános pedagógiai népszerű 
elmélkedésekbe is bocsátkozik. Számos jutalom volt ki­
tűzve, a jutalmak 43 tételt tesznek ki. A kiosztott jutal­
mak, családi alapítványok és elengedések összege 2941 
frt, több db arany stb. Volt Mentovich-önképzo kör, V. 
gimn. osztály önképzö köre. Összesen 23 tanár tanított. 
A tanulók száma elemi iskolában 145, a középiskolában 
244. Érettségire jelentkezett 28, ezek közül csak 3 vet­
tetett vissza, az átviteli vizsgálatra jelentkezett 26, 3 
visszalépett, a többi felvitetett. A tanulók közt volt 299 
ref., 7 kath., 13 unit., 37 r. k., 8 g. kath., 3 gür. kel., 
12 izr. Az értesítő végén nagyobb értekezés van a kolle- 
legium keletkezésiről és a partikula eddig ismeretes hat 
első igazgatójáról Kuncz József tanvezetö tauártó* 
42. 1.

65. A mezőtúri ref. gimnázium értesítője közzé­
teszi Bodolay László igazgató. Az intézetbe 150 tanuló 
iratkozott be, az év végén maradt 140. A tanulok közt 
csak 17 kapott nem elegendő osztályzatot. Az intézetben 
7 tanár tanított. A tanulók közt volt 92 h. h., 4 ág. h., 
10 r. k., 44 móz. v. Az önkepzö kör buzgón működött. 
A gyűjtemények szaporodtak. A tápintézet 9 tanulót élel­
mezett. A hatodik rendes tanári szék alapja 630 Írttal

18'

TANXTGY.
TANÜGYI HÍREK.

A H, országos tanítói gyűlésen megjelent ka- 
thollkus tanhatósági és tanitó-egyleti küldöttek 
külön értekezleteiről szóló jegyzőkönyvek az egri 
Népiskolai Tanügyben most jelentek meg. E jegyzőköny­
vekből kitűnik, hogy az orsz. tanitógyülés mellett külön 
kath. tanitógyülés is tartotta üléseit, csakhogy úgy lát­
szik, nem egészen az intézők akarata szerint folytak a 
dolgok. Összesen 7 ily gyűlést tartottak, eleinte a kath. 
képző intézetben, s miután ez szűknek bizonyult, a pia- 
: isták tágas tanácskozmányi termében. A hivatalos jegy­
zőkönyvek fényes eredményt konstatálnak, de a Népne­
velőben ezeket olvassuk: «Bár csak ne találkoztunk volna 
itt. (A piaristáknál.) az egyenetlenkedés magva itt hin­
tetett el és a szakadás itt történt meg. Nem fogom ezút­
tal szakadásnak nevezni, hanem idegenkedésnek, hideg­
ségnek a kath. tanügy iránt, mert sokan csakugyan bí­
zó nvos idegenkedéssel vettek részt e tanácskozmány ok­
ban. Miért állott be az imént említett bizonyos fokú 
idegenkedés, vagy ha jobban tetszik, hidegség a kath. 
képviselők közt? Egyik kartársunk . . . hangsúlyozta, 
hogy a lelkészek ne legyenek megválaszthatok az orsz_ 
tanitoi képv. gyűlésbe, mert — úgymond — kesébben
azok papi gyűlésekké degradáltatnának-----------Okokat,
érveket hozott fel, melyek ingadozókká tették talán az 
eddigelé hű kebleket is. Allitott-e igazat? ...» Ez 
közünségys nyelvre lefordítva annyit tesz, hogy a ka- 
tholikus iskolák tanítói is tanítók s arra a jó­
zan álláspontra helyezkedtek, hogy tanítói ügyekben 
csak tanítók, igazi tanítók és tanfériiak tanácskozzanak. 
Ebben tehát, mint ezzel utólagosan értesülünk, az egész 
tanítóság egyet értett s csak a felülről gyakorolt presz- 
sziúnak köszönhetjük azt a zajos jelenetet, mely c kér­
dés vitatása alkalmával a gyűlésen keletkezett. S ezt a 
kérdést olybá akartak feltüntetni, minta melybe a «fele­
kezetien» tanítóknak a vallás, az e yház ellen intézett 
támadása takaródzott 1 Nem hiába mondottuk a gyűlés 
előtt, hogy azoknak kik a tanitóságot felekezeti táborokba 
akarják szorítani, előbb föl kell találniok kath. érdekeket, 
melvek a gyűlésen veszélyeztetve vannak s az orsz. tani- 
tógyülésen férfiakat, kiknek kedvük van a kath. érdeket 
bántani. A mibe kapaszkodtak, az saját híveik előtt sem 
nyújtott nekik támaszt.

A jegyzőkönyvek rövid tartalma a következő: Az első 
értekezleten, melyen 60 képviselő vett részt, közfelkiál­
tással megválasztották elnöknek Petrovácz Józsefet, al- 
elnöknek Fenyő Pált, jegyzőknek Tormássy Jánost és 
Holler Gyulát. Az értekezlet elhatározta, hogy az esz­
tergomi herczegprimáshoz és a kalocsai bibornokhoz 
tisztelgő bizottságot meneszt. Mindkét íöpásztor úgy 
nyilatkozott, hogy a mit szép szerivel nem lehet 
keresztül vinni, azt hagyják máskorra, az 
ülő majd meg érleli , (a miről az utolsó na­
pon az illetők úgy látszik teljesen megfeledkeztek). 
— Egyszersmind kimondották, hogy az országos ka- 
tholikus segélyalap létesítése jelenleg csak az idő kér­
dése s a föpásztorok fejedelmi bőkezűséggel fog- 
lóik annak alapját legközelebb lerakni. A III. 
jegyzőkönyvből azt látjuk, hogy Fammer Péter siklósi 
tanító indítványozta, hogy a papság tagjai, ha egyszers­
mind tanítással tényleg nem foglalkoznak, ne legyenek a 
jövőben választhatók ; ugyanily értelemben nyilatkoztak 
Szlábi László és Kisszély Andor; ellenkező értelemben 
szóltak Schultz Imre, Major János, Holler Gyula, Bálint 
Károly és Pálieh János. Határozatot ez ülésben nem hoz­
tak. A következő gyűlésben megjelent Petrovácz József, 
ki eddig csak ritkán jelenhetett meg, hangsúlyozta a 
pártfegyelem szükségét, a mire főleg az a körülmény 
bírta, hogy egyes katholikus küldöttek nem itt, hanem a 
közgy. teremben kezdik nehézségeiket kissé hangosab­
ban feszegetni. Erre Pamrner azt az indítványt tette, hogy 
csak a gyakorlati tanítás terén működő egyházi férfiak 
legyenek választhatók. Ezt a gyűlés azután úgy értel­
mezte, hogy az igazgató és hitelemző is gyakorlatilag 
működő tanféríiu s ily értelemben elfogadták az in­
dítványt.

Ugyanebben a gyűlésben a bajavidéki tanitóegylet 
indítványa került tárgyalásra. Ez indítvány szerint az ér­
tekezlet felhivatik a katholikus tanító egyesületek 
országos szövetkezetének érlelésére. Az értekezlet 
ez eszmét melegen pártolja és szükségesnek jelenti ki. 
Egyszersmind megválaszt szükebb körű bizottságot, mely 
egvrészröl a püspöki karhoz ez ügyben emlékiratot 
intézzen, másrészről pedig, ha a püspöki kar az eszmét 
helyesli, az első orsz. nagygyűlés előkészítésével foglal­
kozzék. A bizottság tagjai: Petrovácz József elnök, Fo- 
nyó Pál, Katinszky Gyula, Zeitiger József, Tormássy Já­
nos, Liáziánu Alirnpics és Schultz Imre. A gyűlés tárgyai 
volnának: A tanácskozási ügyrend megállapítása ; a szer­
vezet megvitatása ; az I. és II. orsz. tanítói gyűlés sérel­
mes megállapodásai fölötti eszmecsere (1); a kath. tan­
ügynek a sajtóban való képviseltetése; az olvasókönyvek 
hiányai; a kath. tanügy fejlesztése egyleti utón stb. 
Ugyané gyűlés elhatározta egy orsz. és közös egvesület- 
szakközlöny megindítását Szóba kerültek még a Bá­
rány-féle olvasókönyvek hiányai s egyéb kisebb fontos­

ságú ügyek, melyek letárgyalása után Fonyó Pál elnök 
azzal a reménynyel búcsúzott el az értekezlet tagjaitól, 
hogy talán már 1884-ben az első kát. orsz. tanitó gyű­
lésen újra találkozni fognak.

— Az egyetem bölcsészeti karának magánta­
nárai folyó hó 20-án tartott gyűlésükön Czobor Bélát 
és Goldziher Ignácz egy. magántanárokat választották 
meg képviselőiknek az 1883—84-ik tanévre.

— Jász-Nagykun-Bzolnokmegye tanügyi állapotá­
ról az 1883. év els* felében. Kivonat Bardosy Gyula 
kir. tanfelügyelő jelentéséből. Jász-Nagykun-Szolnok- 
megye tanügyi állapotát tekintve, ismét igen sok érde­
kes és tanulságos nevelési mozzanatról értesülünk. Az 
iskolalátogatás — mondja a jelentés — az egész félév 
tartama alatt elég jónak mondható s járványos betegség 
miatt is huzamosb időre csak néhány községben kellett 
az iskolát bezáratni. Az igazolatlan mulasztásokért be­
folyt összegek a kir. tanfelügyelő intézkedése folytán az 
illető népiskolák javára taneszközök beszerzésére fordit- 
tattak. Örvendetesen értesülünk a jelentésből, hogy az 
árva tankötelesek oktatásáról Jász-Nagykun-Szolnokme- 
gyében az illető árvaszékek a kir. tanfelügyelő megkere­
sésére különösen gondoskodtak; épen igy a szegény 
gyermekek iskoláztatásáról is, mely ügyben Horny ak 
Endre jász-ladányi plébános egyletet akar alakítani. Az 
ismétlő oktatás kiváló fontosságára a tanfelügyelő újólag 
köriratban figyelmeztette az iskolaszékeket s a városi s 
községi elöljáróságokat. A segélyezések rovatából emlí­
tésre méltó : 7 néptanító kapott 185 frtot, 4 idős tanító 
mintegy 615 frt öt-öt évi fizetéspótlékot; a szolnoki 
ipar- s kereskedelmi iskola 1000 frtot, a jászberényi 
230-at s az orsz. izr. alapból 3 izr. iskola megosztva 
450 frtnyi segélyt s 5 iskola igen értékes tanszer- s 
taneszköz-gyüúeményt. A fóldmívelés-, ipar- s kereske­
delemügyi miniszter a kir. tanfelügyelő megKeresése 
folytán a faiskolai munkálatok fokozása czéljából é« a 
selyemhernyó tenyésztésére vonatkozólag 10 megyebeli 
iskolának értékes könyveket adományozott. Azonban a 
népnevelés ügyét — mi Jász-Nagykun-Szolnukmegyének 
s buzgó tanfelügyelőjének valóban dicséretére válik 
egyesek úgy, mint társulatok, szintén szivükön _ viselik. 
A külső szolnokmegyei takarékpénztárnak nevelési s em­
berbarát! czélokra mintegy 4 és 4 ezer frt adománya,. 
az egri érsek iskola felépítésére 1400 frt, Justus József 
uj tanítói állomás javára 2500 frt alapítványa, a török: 
szt-miklósi takarékpénztár iskolai s más emberbarát! 
czélokra 225 frt, Schwartz A. egy iskola föntartásához 
évenkint 50 írttal járul. Néhai J. Szabó József a kar- 
czagi árva gyermekek ruha és könyvbeli segélyezésére 
telf3300 frtnyi alapítványa, s még más, részint pénz-, 
részint tankönyv-adományok az egyes népiskolák ^ szá­
mára. A megyében az iskolai takarekpénztarak 
száma mindinkább szaporodik, mi a tanítók dicsére­
tes tevékenységéről tanúskodik; ugyanezt mutatja a je­
lentésnek a megyei tanítótestületekről szóló pontja is.

— Polgári fiúiskolák tanulóinak száma. Múlt 
héten a IV. IX. és 11. k. polg. iiuskolák kin.utalását kö­
zöltük. Most kiegészíthetjük e számokat az ó-budai polg. 
isk. s a polg. isk. tanítóképző, gyakorló polg. iskola szá­
maival. Az ó-budai polg. iskolában a tanulók száma:

I. oszt. II. oszt.
70, 28,

A gyakorló iskolában : 
I. II.

III. oszt. 
24,

23,

IV. oszt.
9 tanuló.

tanuló.
Az összes számok ezekkel együtt ezek :
I. oszt. II. o. 111. o. IV. o. V. o. VI. o.

488. 303, 227, 110, 43, 36.
Összesen: 1207 tanuló.
— Az áll. középipariskola tanulóinak száma osz- 

tályonkint a következő : 1. oszt. 62, II. oszt. 30, III. oszt. 
30, a malomipar tanfolyamban 8, összesen 130 ta­
nuló.

— A kereskedelmi akadémiában van egy előké­
szítő osztály 32 tanulóval, 5 alsó osztály 253 tanulóval,
3 középosztály 157 tanulóval, 2 felső osztály 110 tanuló­
val; azonkívül éritségit tett ifjak számára egy külön egy 
évi szaktanfolyam 35 tanulóval. A tanulók összes száma 
587. A múlt évben 483 tanuló iratkozott be, a tanév 
végén volt 449.

— A műegyetemen a tanulók száma némileg emel­
kedett. Az idén a beiratkozottak száma már eddig 6 24, 
a múlt évben az I-sö félévben volt 590, a II-ban 541 
tanuló.

— miniszteri rendelet nemzetiségi tüntetések tár­
gyában. A vallás- és közokt. miniszter 2094 sz. a. a kö­
vetkező rendeletet intézte a középisk. igazgatóihoz : Mi­
után a tanintézetek egyik kötelessége az erkölcsi neve­
lés, melyhez a hazatiság érzelmének fejlesztése és szi­
lárdítása is tartozik, — azért ezen elvi szempontból is 
egy sajnálatos eset alkalmából a vallás és közokt. m. k. 
minisztériumnak f. é. aug. 1 -éröl 1319 ein. sz. a. kelt 
rendelete alapján utasítom a Tek. Igazgatóságot, hogy a 
tanári testületekkel egyetemben a tanuló ifjúságban a 
hazatiság érzelmét, a magyar állam iránti ragaszkodást 
és áldozatkészséget legmelegebben ápolják, ellenben szi­
gorúan távoztassanak el minden oly jelenséget, mely a 
fönuebbi követelménynyel ellenkezésben van, nevezete­
sen a legszigorúbb felelősség terhe alatt tiltsák meg az 
ifjúságnak a magyar állam egysége ellen tüntető színek 
és jelvények netalán itt-ott mutatkozó viseletét, vagy a 
magyar allam ellen irányzott lázitó dalok éneklését.

— A csurgói ev. ref. főgimnázium megnyitása. A 
csurgui főgimnázium e hó 5-kéu nyittatott meg s kez­
dette meg működését, mint teljes 8 osztályú tanintézet. 
Megvalósult tehát az eszme, mit b. Somogymegye és a 
távoli vidékek közönsége oly általános lelkesedéssel ka­
rolt fel. A b. somogyi ref. egyházmegye tűzte ki magasz­
tos feladatául ennek kivitelét s Kálmáncsán, 1882. ápr. 
17. s következő napokon tartott közgyűlésén elhatározta, 
hogy csurgói 6 osztályú gimnáziumát 8 osztályúvá emeli. 
Énnek kivételével az egyházmegyei elnökséget s a gimn. 
igazgató tanácsot bízta meg. E közgyűlésen kimondatott 
az is, hogy a VII. osztály már a következő 1882/3-dik 
tanévben meg fog nyittatni, s a következő 1883/4-dik 
tanévben, megszakítás nélkül, a 8-dik osztálylyal log be­
tetőztetek E határozatot az értelmiség nagy lelkesedéssel 
fogadta. Mutatja az, hogy ama határozat kijelentése után

sietett az áldozatkész közönség lerakni filléreit a miveit 
ség oltárára. Az 1882/3-dik tanévben beá httatott a 7-ifc 
osztály s a tanulás 8 szaktanárral sikerrel folyt tovább. 
Tovább folyt a gyűjtés is a gimn. alaptőkéje ja­
vára s a lelkes mozgalom különösen Csurgó vá­
ros közönségénél, valamint a közeli és távoli vi­
déken is altalánossá lett, még pedig — rnit 
különös elismeréssel kell kiemelnünk — minden feleke­
zeti különbség nélkül. A gimnázium tőkéje a lefoly ev 
alatt majdnem 26 ezer írttal gyarapodott s ennek csato­
lásával beállítható lett a 8-ik osztály is 3 uj tanarral. bs 
igy — hála és köszönet érette a nemes ügy vezetőinek s 
a közönség áldozat készségének — megnyitható lett a 
csurgói ref. gimnázium teljes 8 osztálylyal, 11 szakta­
nárral s ezzel a gimnázium történeiében uj korszak vette 
kezdetét. A megnyitási ünnepély a reformátusok templo­
mában folyt le. Jelen v.dtak a gimnázium részéről: Ma- 
tolcsy József igazg. bizotts. elnök s egyszersmind az egy­
házmegye képgiselöje, a tanári kar ennek sorában a to- 
gimn. uj tanárai: Kalocsai Endre, Bodola László es 
Kulcsár Endre. Továbbá a tekintélyes izámu tanuló ifjú­
ságon kivül az érdeklő közönség. Az elhangzott ének 
után Domby Vincze gimn. tanár mondott imát, a meg­
hatottság hangján kérve áldást az intézet további sikeres 
működésére. Ezután Matolcsy József mondott szép be­
szédet az egyh. megye nevében, bejelentvén hivatalosan 
a nyolezadik osztály betartását, valamint azt is, hogy a 
tanév végén tartatik meg az első érettségi vizsga.
Az igen jó hatást tett beszéd után Héjas Pál ez évi ígaz- 
gatótanár mondott emelkedett szellemű megnyitót. Az 
igazgató után Kulcsár Endre tanár lépett elő s lelolvasta 
szaktárgya köréből választott székfoglaló értekezeset az 
«ám» kötőszóról. Az összehasonlító nyelvészet s loleg a 
finn hasonlatok alapján szakértelemmel fejtegette e szó 
eredetét és jelentését. Felolvasása élénk tetszéssel talál­
kozott. Végül az iskolai törvények olvastattak fel. bzept. 
7-ig beíratott: I. oszt. 43, II. oszt. 38, III. oszt. 20, IV. 
oszt. 24, V. oszt. 20, VI. oszt. 20, VII, oszt. 24, Vili. 
oszt. 14 tanuló. Vallás szerint: helv. hitv. 82, ág. ev. 
10, róm. kath. 96, izr. 15. Összes létszám: 203.

—- Az állami közép ipartanodában a kazán­
fűtők számára külön tanfolyam rendeztetik, a 
mely október hó 1-jén nyittatik meg s november hó 
15-éig tart. É tanfolyamon a külömbözö stabil gőz­
kazánok és a lokomobil kazán szerkezete es 
kezelése fog taníttatni. Tanulókul felvétetnek azok, 
a kik valamely mesterséget tudnak, vagy állandó foglal­
kozásukat bizonyitványnyal igazolják; továbbá gyárimun­
kások és olyan napszámosok, a kik a gyárakban különö­
sen a kazánfütésnél foglalkoztak vagy foglalkoznak. A 
beiratások az intézet helyiségében (Vili. k. bodzafa-uteza 
28. sz.) a köznapokon este 6 órától 7-ig, a vasár- és ün­
nepnapokon pedig délelőtt 8 órától 12-ig tartatnak.

— A pozsonyi kir. akadémia téli félévi tanrendje, 
Római jog, dr. Rentmeister Antal, 8 óra. Bevezetés a 
jog- és államtudományokba, dr. Kuncz Ignácz, 2 óra. 
Magyar alkotmány és jogtörténelem, dr. Fésűs György,
7 óra. Magyar magánjog, dr. Ekmeyer Ágost, igazgató­
tanár, 5 óra. Nemzetgazdaságtan, dr. Degen Gusztáv, 6 
óra. Jogbölcsészet, dr. Scheffer Vilmos, 5 óra. Pénzügy­
tan, dr. Degen Gusztáv, 3 óra. Alkotmányi és kor­
mányzati politika, dr. Kuncz Ignácz, 5 óra. Egyházjog, 
dr. Fésűs György, 4 óra. Magyar közigazgatási jog, dr. 
Pisztóry Mór, 5 óra. Osztrák magánjog, dr. Bk- 
meyer Ágost, igazgató-tanár, 6 óra. Büntetőjog,
dr. Scheffer Vilmos, 5 óra. Peres és pereuki- 
vüli eljárás, dr. Réufy László, 5 óra. Special- 
cullegiumok. A kötelmek végződéséről, dr. Béni­
méi ster Antal, 2 óra. Államigazgatásiam értekezések, 
dr. Kuncz Ignácz, 3 óra. Az európai államok statiszti­
kája, dr. Pisztóry Mór, 6 óra. Csődtörvénykezés, dr. 
Révfy László 3 óra. Gyámság és gondnokság, ugyan­
azon tanár 3 óra. Törvényszéki orvostan, dr. Delid- 
vay Benő, 2 óra. Publicumok. Franczia alkot­
mány történeti tanulmányok, dr. Kuncz Ignácz, 1 óra. 
Hübér és királyi adomány, dr. Fésűs György 1 óra. 
Bölcsészeti tanfolyam. Ethika, dr. Pauer Imre, 4 
óra. A tudományos lélektan alaptanai, ugyanazon tanar, 
2 óra Általános paedagogia, ugyanazon tanár, 2 óra. 
Az «Auróra-kör», dr. Vutkovich Sándor, 4 óra. Ma­
gyartalanságok, ugyanazon tanár, 2 óra. Római mytho- 
logia, dr. Ring Mihály, 2 óra. Görög nyelvtan, ugyan­
azon tanár, 2 óra. A német epika története, ugyanazon 
tanár, 2 óra. Magyarország oknyomozó általános műve­
lődés története különös tekintettel a kútfőkre, dr. 
Ortvay Tivadar, 4 óra. Az európai középkori mű­
veltség tényezői és fejlődése, ugyanazon tanár, 2 óra. 
Történelem előtti kor, Jiöiiyö/ci/ József, két óra.

— Értesítés. Annak daczára, hogy a magyar kisded- 
óvásról és annak körülményeiről mind napi-, mind heti­
lapjaink hasábjain oly gyakran teszek közleményeket, 
hogy azok, kik a dolgokat közelebbről nem ismerik, 
könnyen hiúsági viszketeggel vádolhatnának: a hozzám 
sűrűn érkező megkeresésekből azt veszem ki, hogy a 
nagy közönség néhol még nevét sem tudja azon egye­
sületnek, mely figyelmét ez ügyben az egész országra 
kiterjeszti; annál kevésbbé pedig azon feltételeket, me­
lyek alatt a kisdedóvó intézetek és menedékházak segélyt 
nyerhetnek. E czélból ismét közlöm _ eme feltételeket, 
kérvén mind a fővárosi, mind a vidéki lapokat, legyenek 
szívesek e közleményt hasábjaikba fölvenni. Minden kis­
dedóvó intézet fenntartója segélyért fordulhat az országos 
kisdedóvó egyesülethez (elnöke Tisza Kálmánná, titkára 
alólirott) sőt tudtommal a kormányhoz i=, ha hatóságilag 
igazolni tudja, hogy már megnyílt; kisdedeit rendes, 
okleveles óvó által magyar nevelésben részesíti és költség­
vetési hiteles másolatban kitünteti, hogy a segélyre szük­
sége van. Az igy fölszerelt kérvények vagy az elnökhez 
(Budavár), vagy a titkárhoz (ősz-uteza 36. sz.) küldendők. 
Budapest, 1883. szept. 20. P. Szathmáry Károly, az 
orsz. kisdedóvó egyesület titkára.

Értesítők.
62. Jelentés a sárospataki ref. főiskola (akadémia s 

gimnázium) állapotáról az 1882/3.. isk. évben. Összeállí­
tották Radácsi György akad., Kovácsi Sándor gimn. 
igazgatók. Radácsi György jelentésében üdvözli a közép- 
isk. törvényt, mert az intézet egy ágának most már nyu­
galma lesz, a mi a sikernek egyik föltétele/ Ez évet kor­
szakosnak jelenti ki azért, de főleg az uj kormányzati

66. A zilahi ev. ref. kollégium értesítője, szerű. 
Berényi- János ez évi tanvezetö tanár. Az értekezés 
crime: Idátok a tanoda 16 évi történetéhez. 1868 — 
1882. Berényi Jánostól. ^ mondott időszakban 61 ta­
nár "fordult meg az intézetben. A könyvtár állománya 
8077 mii. Az egész idő alatt beiratkozott az első félév­
ben 1891, a második félévben 1792 hallgató. Eretlsé- 
gire jelentkezett 174 tanitó. kitüntetéssel nyilváníttatott 
érettnek 34, egyszerűen 128. Az érettek közül jogi pá­
lyára készült 52, papira 43, orvosira 21, technikaira 
15. Ösztöndíjas volt 62, könyvet kapott 009, pénzt 
084 (3012 forint), tápintézeti élelmezést nyert in­
ingyen 46, féldijért 47, koquiás 193. Tandij begyült 
18,687 forint, tandij clengedtetett 89oZ, legacziokbó! be­
nyúlt 16.258 frt, magántanítványoktól 14,o42. (A tápin­
tézet 1871/2-ben szűnt meg.) Az id n 19 tanár műkö­
dött. Az intézet áll 4 elemi osztályból, V—Vili gimn. 
osztályból. A zilahi polgári iskolában a latin nyelv mint 
rendkívüli tantárgy tanittatik, úgy hogy a IV. oszt. beliek 
akadáRtanul fölléphetnek az V. gimn. osztályba. Az 
elemi osztályba járt 160 tanuló, a kuzeptanoda 4 lelsu 
osztályába 54 tanuló. Az érettségire jelentkezett 1 / ta­
nuló, mind sikerrel állotta. A segélyezések összege 1l61 
írt 90 kr, ezen fölül a legácziókból és magántanítvá­
nyoktól nvert segélvek és a coquiásoknak természetben 
adott benlakás, fűtés és világítás. Az intézetben volt 
ir.üénekkar, diák-ifjúság önképző köre, az V. és VI. 
oszt. önképzőköre, tanodái zenekor, német társalgó kör.

67. A székely-udvarhelyi ev. ref. kollégium 
értesítője, szerk. Gönczi Lajos tan vezető tanár. Első 
helyen közöltetik Bőd Károly igazgató tanár iskolai évet 
bezáró beszéde, ki megemlékszik az intézeti épületnek 
tervezett átalakításáról s a kórházi helyiségnek tervbe 
vett megszerzéséről. Az intézetben 19 tanár tanított. A 
négy elemi osztályba beiratkozott 123, a nyolez közép­
osztályba ISO tanuló. A közvetlen segélyek összege 2063 
frt, 12 db. arany, 24 v. gabona, a közvetített segélyek 
is kiteltek 657 frtot. Az intézetben volt ifj. olvasóegylet 
és könyvtár, gyermekkönyvtár, ének- és zenekar, ifj. ön­
képzőkör és tanári olvasókör. Érettségit tett 6, mind si­
kerrel.

68. Tudósítás a helv. hitv. ref. nagykőrösi fő­
gimnáziumról, szerk. Adóm Gerzon, igazgató. Az ér­
tesítő bőven megemlékszik Arany János emlékéről az in­
tézetben. Ez alapítványon kivül is jelentékeny alapítvá­
nyok tétettek ez évben. Pándy János 1000 frtot hagyo­
mányozott, Bihari Mihály és Keresztúri Mária házas­
társak 43 hold tér. birtokot hagytak az intézetre, Stei­
ner Farkas és neje Hay Rozália 500 frtnyi alapítványt 
tettek, Deák József nyug. tanár 7000 frtnyi alapítványt. 
Az intézetben 10 tanár működött, a tanul k száma 224 
volt, év végén 192; 157 ref. 9 ág. h. 23 r. k. 1 gür. 
kel. 33 mózes v.

69. A kis kun-halasi h. h. lyczeum értesítője szer­
keszti Csontó Lajos ig, tanár. Az intézetben 14 tanár 
tanított. A tanulók száma 118 volt, 70 ref., 6 ág., 22 
r. k., 2 g. kel., 18 m. v. Érettségre jelentkezett 13 ta­
nuló, kik közül csak 1 vettetett vissza. A könyvtár 13679 
kötetet foglal magában, a többi szertárak is tekintélye­
sek. A kiosztott segély és ösztöndíjak 499 frt 44 krt tesz­
nek ki. Tápintézeti jótéteményekben 22 tanuló részesült, 
a költségekhez az i k. pénztár 682 fittal járult. Az in­
tézetben volt önképzö kör, önsegélyző egylet, algimn. 
olvasókör, zeneegylet és énekkar.

70. A szatmár németi h. h. gimnázium XIII. érte­
sítője, közzéteszi Becsek Sándor e. i. igazgató. Az inté­
zetben az idén szép ünnepély volt, Kovács Istvá.i majd­
nem félszázados működésének elismeréséül arany rdem* 
kereszttel lett kitüntetve. Az intézetben 10 tanár mű­
ködött. Az intézet hat osztályába beiratkozott 190 ta­
nuló, az év végén volt 177, 159 h. h., 1 ág. h., 7 r.k., 
2 g. kath., 18 hóhér. A könyvtár szépen szaporodott. A 
tápintézeti alapból 489 frt 20 kr osztatott ki. Tökéje 3093 
frt. Volt ifjúsági segélyzö egyesület is. A tanári nyugdíj 
alap 9528 Irt 36 kr.

71. A karczagi IV. oszt. ref. gimnázium értesí­
tője, szerk. Foyarasi Gábor h. ig. Az intézetben 5 ta­
nár tanított. A tanulók száma 70 volt, év végén 66 (29, 
21, 5, 11) 39 h. h., 1 ág., 6 r. k., 2 g.-kel., 18 in. v. 
A könyvtár 1222 darabból áll, melyből 73 az ifj. könyv­
tárt alkotja.

72- Az eperjesi kér. ev. kollégium értesítője, közli 
Buncsó Antal e. i. igazgató. Az értekezés helyén áll: 
Néhai budaméri Ujházy József emlékezete, Bancso A. 
beszéde, Chotvács Pál III. éves hittanhallgató költe­
ménye, Saguly János I. éves hittanhallgató beszéde, és 
Bucsuhangok költemény Néma Ede II. év. joghallgató­
tól. Ujházy végrendeletében 10,000 frt hagyományozott 
az intézetnek. A kollégium áll hittani intézetből, 24 hall­
gatóval, jogakadémiából 45 hallgatóval, tanítóképző inté*
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zetböl 42 és főgimnáziumból 229 tanulóval, össze­
sen 197 ág. h., 27 h. h., 40 r. k., 6 gör.-k., 1 g.-kel. 
69 móz. v.; anyanyelvre 226 magyar, 78 német, 26 
tót. A theol. intézetben 3 tanár tanított, a jogakade- 
miában 6, a tanítóképzőben 3, a gimnáziumban 9 ren­
des tanár, 4 segéd tanár, 3 hitoktató. Theol. egyesület 
volt 5, jogi 2, tanítóképző 2 és gimn. 3. A tápintézet 
jótéteményei 776 frt 6Ö krt tesznek ki. Az ösztöndíjak 
és segélyek összege 2730 frt 87 kr. Vandrák András 
mostani tanév elején tanárságának 50. évfordulóját 
érte meg. Mind az 50 évet a kollégiumban töltötte. A 
a tiszteletére rendezett szép ünnepélyről már tudósítot­
tuk a közönséget.

73. A pozsonyi ág. h. ev. lyceum értesítője, közzé 
teszi Michaelis Vilmos igazgató tanár. Az intézetbei 
18-an tanítottak, a tanári karban több rendbeli változás 
fordult elő. A múlt évi érettségi vizsgálat eredménye: 
jelentkezett 36 tanuló, kik közül érettnek nyilváníttatott 
25, a javító vizsgálatra jelentkezett 11, érettnek nyilvá­
níttatott 8, véglegesen vissza vettetett 2. A könyvtárak 
gazdagok. A Siinkó-féle könyvtárba van 7364 mű 12584 
kötetben, a Ideológiai könyvtárban van 3957 mü 5355 
kötetbe, a nem. theol. szakok 10302 mü által (18022 
kötetben) vannak képviselve. Az ifjúsági könyvtár 595 
műből áll; a magyar önképzö kör könyvtára áll 2214 
kötetből, a németé 686-ból, a tót 1525-ből, a szerb 592- 
bői. Az alumneumbau beiratkozott 145 tanuló. Az ön­
segélyző egylet tőkéje 594 frt 80 kr. — A tanulok szá­
ma 359.
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VIII.
Az orvos lassan hazafelé indult, a szél és eső ar- 

czát verték, de ö ezt észre sem látszott venni.
Hazaérkeztekor olyan volt, mint egy kérlelhetet­

len bíró, arezvonásai márványszerüen merevek vol­
tak, hideg kézmozdulattal leülésre intette nejét s 
nyugodt hangon szólt hozzá, a mi rémítőbb volt, 
mint a düh kitörése lett volna.

— Lucie, midőn önt nőül vettem, határtalan sze­
relemmel ragaszkodtam önhöz s ha valaki azt ta­
lálta volna mondani, hogy van a világon önnél be­
csületesebb nő, habozás nélkül azt válaszoltam 
volna, hogy ez hazugság. Virágos útnak tekintettem 
az életet, melyen rendíthetetlen szerelem által 
egyesítve haladunk tova. Évek múltak évek után s 
ön iránt való bizalmam nem csökkent.

Rosszakaratú pletykák visszhangja eljutott hoz­
zám is, zárt fülekkel fogadtam. A mi rosszat mások­
ról beszéltek, az lehetett megszólás, ha önről mond­
tak valamit, az csak rágalom lehetett. Sohasem bír­
tam volna elhinni, hogy száján hazugság jöhessen 
ki, vagy hogy szemei ne legyenek őszinték.

A mikor sürgetett, hogy menjek el fiamat meg­
nézni, azt hittem, hogy könyörgései az anyai szere­
tet szüleményei, nem láttam ugyan be, hogy aggo­
dalmának alapja lehetne, mindazáltal engedtem, 
mert nem gondoltam arra, hogy e hazugságot ki­
találta csak abból a czélból, hogy egy gyalázatos 
cselszövényt annál kényelmesebben követhessen el.

— Hazudtam, válaszold Lucie, — de esküszöm 
önnek, csak azért, hogy megóvjam önt egy veszély­
től, mely önt fenyegette, s melyről egy névtelen le­
vél által értesültem.

— Hol ez a levél ?
Lucie kénytelen volt bevallani, hogy megsemmi­

sítette ; az orvos keserűen mosolygott.
— Engem nem a gyanakodás hozott vissza, foly­

taié Ferarbel, — sohasem alkalmaztam azt az esz­
közt, melyet a becsületekért féltékeny férjek oly 
gyakran használnak. Útközben találkoztam egy 
Francyból jövő kocsival s az utasok közt volt egy, 
ki annak a családnak szomszédságában lakik, 
melyre kis fiunkat bíztuk; néhány órával ezelőtt

látta a gyermeket teljes egészségben, s igy fölösle­
gessé vált, hogy utamat folytassam, visszafordultam 
Rouvray felé, hogy mentül hamarább közöljem ön­
nel e jó hirt.

Néhány perezre szünetelt s aztán igy folytatá:
— Ön előérzetről beszélt; én semmit sem gyaní­

tottam, s hirtelen, váratlanul sújtott ez árulás.
— Árulás! esküszöm önnek, hogy ártatlan vagyok.
— Hogy nevezhessem másként egy oly nőnek a 

magaviseletét, ki férje távollétében alattomosan be­
vezet egy férfit a családi tűzhelyre s megengedi, 
hogy ez kénye-kedve szerint kutathasson a szekré­
nyekben, átadja neki a kert kulcsát, a fasorok ár­
nyékába vezeti szeretőjét, hol vádoló jeleket talál­
nak utánok.

— Hallgasson meg s ne hagyja magát csalárd 
látszat által félrevezettetni. Ön jól tudja, hogy a 
kertajtó egyik kulcsa Moronvalnénál van.

— S igazolva van-e ön ez által, hogy ő bűntárs- 
nője?

Férarbel abban az állapotban volt, mikor az em­
ber mindent saját elfogultsága szerint magyaráz.

— Istenem! istenem! kiáltá fel Lucie, ki fog hát 
segíteni, hogy meggyőzzem az igazságról! Esküszöm 
önnek ...

— Ne esküdözzék, nem hiszek többé senkiben, 
mindenütt csak hazugságot és hűtlenséget látok.

Hangosabban kezdett beszélni, a visszatarthatat- 
lan düh kifejezésével. A kis leányka sírni kezdett 
bölcsőjében, Lucie karjába vette s férjének nyúj­
totta.

— Legyen ő ügyvédem, szólt a fiatal asszonyom 
— ha nincs az anya számára könyörüiete, engedje 
magát gyermeke által engeszteltetni.

Az orvos érzéketlen, tompa nevetésben tört ki.
— Az én gyermekem! ezt ön állítja, de az ember 

nem egyszerre jut arra a gonoszságra, melynek ön 
az imént tanujelét adta. Mit tudom én, mikor kezdte 
ön kötelességeit áthágni?

Mintha nyíl szúrta volna át szivét, Lucie megtán- 
tovodott s egy bútorhoz kellett támaszkodnia, hogy 
el ne essék.

— Bárcsak meghalnék, mormolá a fiatal nő.
Az orvos csak vállat vont, a fájdalom által érzé­

ketlenné téve, igy szólt:
— Nem fog meghalni, önben kell hogy fennma­

radjon az asszonyoknak az a fajtája, kik az őszinte­
ség álarcza alá rejtik számos éven keresztül érzé­
seik romlottságát.

Átfutotta tekintetével mindama tárgyakat, me­

lyek a boldogság napjaira emlékeztették s melyek­
nek látása csak növelte fájdalmát, azután mámoros 
ember módjára tántorogva, dolgozószobájába tért, 
hol irni kezdett.

Levéllel kezében lépett ki s fölment szobájába. 
Lucie sokáig hallotta feje fölött lépteinek zaját. Ha- 
lalsápadtan, érzéketlenül vesztegelt székén, képte­
lenül gondolatainak rendezésére. Komor, kifejezés­
telen tekintete szakadatlanul a kandallóra volt sze­
gezve, hol már az utolsó üszők is kezdett kialudni.

Reggel lett; ködös, homályos deczemberi nap 
volt, finom eső hullott alá, csapkodtatva a hideg 
északi szél által. Lucie még mindig ugyanazon a 
helyen vesztegelt, fagyosan, érzéketlenül. Az orvos 
végre lejött, szintén oly halványan s arczán még 
mindig a kérlelhetetlen bíró kifejezésével. Mélyen 
átérzett, de tiszta hangon, mint egy bíró, ki a döntő 
Ítéletet mondja ki, igy szólott nejéhez:

— Kétségtelenül megértette ön, hogy ezután kö­
zös életet nem folytathatunk; el kell válnunk, sza­
bad tért engedek önnek.

Lucie kétségbeesetten kiáltott föl; Ferarbel rá 
sem látszott ügyelni s igy folytatá:

— Ha nem sikerűi is menekülnöm a fájdalomtól, 
legalább megmentem magamat attól a kíntól, hogy 
minden kárörvendő arezon saját szégyenem vissza- 
tükrözését lássam. Ha visszatarthatott volna va­
lami, ez öreg barátom iránt való vonzalmam lett 
volna, kinek szintén oly sok oka van a végzetre pa­
naszkodni. De miben szolgálhatnék én neki, ki a 
pokol minden kínjait hordozom szivemben ? Beval­
lom neki az igazat, elmondom, hogyan éltek vissza 
azzal a bizalommal, melyet belém helyezett; meg 
fog nekem bocsátani s be fogja látni, hogy tőlem 
sem vigaszt, sem segélyt nem várhat.

Beszélt még ama levélről, melyet előbb irt, s 
melyet sohasem fog cziméhez juttatni.

— Öreg barátom boldogabb mint én, kezdé újra 
Férarbel, mert nemsokára megszabadítja a halál 
ama megpróbáltatásoktól, melyeket az ég tulbizal- 
mas férfiak számára elrendelt. Fordulhattam volna 
a törvényhez, hogy széjjel szakítsam ama köteléket, 
mely ezentúl rám nézve csak gyűlöletes lehet, de 
nincs érdekemben, hogy botrányt idézzek elő s nyil­
ván is tárgyaláson sárba tiportassam nevemet. Ha 
ön hírnevére nem ad semmit, most hogy szabadságát 
újra visszanyerte, sokkal távolabb leszek öntől, sem­
hogy félrelépéseiről szóló hirek fülemig juthatnának.

Elutazom s magammal viszem fiamat, ki hála az 
I égnek sokkal fiatalabb, semhogy anyjára valaha

lábaihoz

visszaemlékeznék; ön megtarthatja leányát. A cse­
kély vagyont, melyet szereztem, két részre osztot­
tam, felét elviszem, másik fele öné marad minden 
bútorral együtt s rendelkezhetik felette kénye-kedve 
szerint, egy adományozó levelet szerkesztettem, 
mely biztosítja ön tulajdonát.

Lucie meg volt semmisülve, zokogva 
akart borulni.

— Nem vagyok barátja a színpadi jeleneteknek, 
szólt hidegen az orvos; — egész csendben rendez 
hetjük az ügyeket; könyörgésekre skényekre semmi 
szükség.

Férarbel hátra sem tekintve távozott s kocsisá­
nak elrendelte, hogy fogjon be. Lucie nem bírta 
elhinni szerencsétlenségének valóságát, azt képzelte, 
hogy borzasztó álom üz vele játékot s még mindig 
remélt; de mikor elindulni hallotta a kocsit, 
mikor a kerekek zörgése az esőt az ablaktáblákhoz 
csapkodó szél süvöltésével vegyesen érinté füleit, 
rémitő sikoltással ájultan rogyott a padlóra. Sokáig 
maradt igy s a nap már jó magasan járt, a mikor 
az ajtóra ejtett heves ütések felébresztették aléltsá- 
gából.

IX.
Léonie már régóta halálos aggodalom színlelésé­

vel várt férjére; több Ízben ki ment a kapuba meg­
kérdezni a gyéren járkálókat, nem látták-e az or­
vost, ki már az est beálltával távozott s még min­
dig nem tért vissza. Meg akarták nyugtatni s külön­
félekép magyarázgatták a késedelem okát; Léonie 
látszólag hitt e biztatásokban, de csakhamar ismét 
elfogta a félelem.

Végre elhatározta, hogy a polgármesterhez fordul, 
ki csendőröket ajánlott rendelkezésére, mit Léonie 
el is fogadott. De minthogy nem tudta, mily irányba 
vitték az orvost, a vaktában, jó szerencsére tett 
kutatásoktól nem lehetett gyors eredményt várni.

Léonie másnap épen akkor érkezett haza, midőn 
távolról csoportosulás tűnt fel, mely házukhoz lát­
szott közeledni; a zaj kicsalta a küszöbre, megkísér­
tették eltávolítani, de ő nem engedett és sietett a 
tömeg elé, mintha előérzetlel bírt volna a szomorú 
valóságról.

Néhány perez múlva csakugyan láthatta férjének 
holttestét egy gyalogpadon kiterítve. A fájdalom oly 
kitörésével vetette rá magát, mely az összes jelen­
voltakat mélyen meghatotta; átkarolta az aggastyán 
hideg tetemét, mintha uj életre akarná ébreszteni. 
Szakgatott szavak, görcsös zokogások bizonyították 
kétségbeesését, tekintete a halott merev szemein

akadt meg, melyek rá voltak irányozva. Borzalom 
futotta át; s mintha valamely kegyeletes gyöngéd­
ség érzése indította volna rá, sietett szemhéjait le­
zárni, hogy ne lássa a baljóslatú szemeket, melyekből 
végzetes átkokat vélt kiolvasni.

Mély kétségbeesése daczára figyelmesen hallga- 
tódzott minden szóra, mit a körülállók elejtettek. 
Azt beszélték, hogy a parasztok egy völgyben egy 
kocsit s egy élettelen lovat találtak, mellettük az 
orvos holtteste fél fejjel a patak vizében feküdt 
Minthogy a keskeny kocsiút mintegy tiz méternyi 
magasságban vezetett az örvény felett, a baleset 
könnyen megtörténhetett az éj homályában, de 
akkor föltételezni kellett, hogy ekkor már az orvos 
visszatérőben s egyedül volt.

Mialatt minden oldalról véleményt váltottak az 
eset felől, s az egyik bűntényt, a másik vigyázatlan­
ságot emlegetett, Léonie, kit fájdalma addig nem 
engedett szólani, könyek közt megrázkódtató han­
gon igy kiáltott fel:

— Miért is küldte Férarbelné azt az embert fér­
jem után? Miért akart az oly makacsul vele menni? 
Ó, nekem kellett volna őt minden áron maradásra 
bírnom. Soha meg nem bocsátom magamnak.

Ekkor már feltűnt, hogy a fiatal orvos oly soka 
késik s hogy házának ajtaja egyre zárva marad. Ko­
pogtattak, de nem nyílt fel s midőn a kilincset or­
dították, minden ellenlábas nélkül beléphettek.

Lucie akkor ébredezett ájulásából.
— Hol van férje? kérdek az emberek.
— Nem tudom. , ,
Ez a válasz feltűnt, mert oly hangon vo - >

mintha a fiatal nő agyában megzavarodott %o n •
— Moronval orvos meghalt, kezdek ujia, P 

most hozták haza holttestét. .
— Oh, Moronval orvos meghalt, valaszo a

1Ä « rt». -iw-
val bírt volna annak, a mit mondo . J 
nem adott helyet lelkében semmi más e 3 "

Megkísértették felvilágosítást nyernl,, u0oy
tálán. Vad, téveteg tekintete d*g 
nincsen teljesen eszénel, vagy őr g jg.
hogy ne kellessen felelnie. így vele e ai,artak
vők egy némelyike s mindjárt összefugge ^
megállapítani az aggastyán halála s ama J ^ 
körülmények közt, melyeket pályatársa^ 
leltek. E féltevést még megerősítette a t 
reggeli elutazásáról szóló hír.

(Folytatása következik.)
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Az élő sövény készítéséről.
ink ban még igen ritka helyen találhatók főleg a 
,i e-en kezelt élű sövénvek, mi e so sorban annak 
míandó, ho,:v a készités t igen kevesen lemerik, 
.zt annak vagy az élő sövénynek alkalmas la, 
r c-ene nemeket nem választják meg a kellő szak­
iméi ; ezért azután épen az ellenkező eredményt 

és e bal- vagy félsiker a buzdítás helyett csak

szükséges, hegy az első sorban át- 
vőkérhajt; sokat ne csináljon és az

es
iulag hat. 

o élő sövényné 
Katlan legyen,

bői nálunk a legtöbb élű sövényt találjuk, mint pl. a 
Herum és közönséges akácz, epen nem dicsekedhetnek 
a fent említett jó tulajdonokkal, mivel mind a kettő fel­
kopaszodik alulról és több méter távolságra gyökér sar-
^U£Íö sövény készítésére mindenkor a legjobb cserje ma­
rad a közönséges galagonyafa, mely ellen azt a vádat 
emelik, hogy hernyók tanyáznak rajta, és ezek onnét 
utóbb a gyümölcsfákra másznak át; e vád azonban csak 
látszólagos hátrány, mivel, ha a lepkék e galagonyát nem 
találnák fel, hát a petéiket a gyümölcsfákra raknák le; 
már pedig az alacsony sövényekről sokkal kevesebb fá­
radsággal szedhetők le a heim < peték és hernyók, mint 
a magas koronával biró gyümölcstákról. Ennél m. r nyo­
matékosabb érv, mi a galagonya ellen felhozható az, 
hogy a legtöbb vidéken nem találja fel tenyész-leltéte- 
leiriék összegét, minek lé]ytán nagyon lassan növekedik. 
A hol tehát a galagonyának tény ész-feltételei megvannak, 
milyenek a közéj' kötöttségű talaj, hüvüses és csapadé­
kos égalj, ott ez ajánlható első sorban.

A második cserje, mely élő sóvény készítésére hasz­
nálható fel, a mezei juhar; de ez már kevesebb eluny- 
nyel bir mint a galagonya, azonban főleg gyorsabb nö­
vekedése és ama tulajdonai miatt ajánlható, hogy a hernyók 
nem keresik fel és a talajban sem válogatós. Némely 
homokos vidékeken pedig az eperfát lehet nagy sikerrel 
e cztlra felhasználni; mivel ez nem csak mint sövény 
tesz szolgálatot, hanem a selyem hernyó tenyésztlietésre 
is elegendő levelet szolgáltat.

Végül még az egyes területek bekerítésére a nemes 
fűznek némely válfaja is válik alkalmassá ; mithogy nem 
csak kerítésül szolgál, hanem egy éves hajtásai lúgosok 
stb. kötözésére és kosár készítésére használhatok fel, 
tehát kettős hasznot ad.

Daczára annak, hogy élű sövény késsitésére az ősz ép 
oly sikerrel használható fel mint a tavasz, mégis majd­
nem általánosságban annak e.ültetése a tavaszszal törté­
nik. Őszkor vagy télen ugyanis csak a területet készítik 
elő. A kötött talaj e czélra egy méter mélységre és szé­
lesben fel forgatta tik s megtrágyáztatik ; a laza talaj pedig 
csak egyszerűen megtrágyázás alá esik és feiásatik , végül 
pedig e vizenyős talaj e^y kissé kitisztitatik.

A sövény-készítéshez felhasználandó magonezokat vagy 
magu;ik neve jük, a mi legczélszerübb és egyszersmind 
a legelőnyösebb, avagy úgy veszszük.

A rendszeres élő sövény készítésének több módja van, 
melyek közül mi a legegyszerűbbet és legpraktikusabbat: 
a íélives és koczka elő sövény készité ét ismertetjük 
meg ezúttal. A tavasz beköszöntésével hozzá fogunk az 
ültetéshez.Mindenekelőtt azonban a már öszszel előkészített 
térségen egy áiónyom szélességű és ép oly mélységű árkocs- 
káí készítünk, a melybe a gyökereit kellőkép visszametszett 
magonezokat ültetjük, és pedig úgy, hogy egyik ma- 
goncz a másiktól 20 cin. távolságra ju>son ; ültetés után 
e csemetéket bei-zapoljuk ; ez után a hajtások hegyét 
visszarnetsziik annyira, hogy csak épen egy szem legyen 
a föld felszínén ; végre a hajtást porhanyó trágyával be­
árnyékoljuk.

Szárazság idején e rakást néha megöntüztetjük, és ju 
iiius hó közepén minden tőről egy erős hajtást kiválasz­

tunk, a többi gyengébbet pedig rövid csapokra vissza- 
metszük.hogy a meghagyott erőteljes hajtás annál bujábban 
növekedliessék. Az igy kifejlett erőteljes hajtásokat a #eá 
következő tavaszon feliv alakban egyik a másikához le­
hajtjuk I s egy kötelékkel megerősítjük, kiálló végeit pe­
dig elmetszük, inig a többi gyengébb hajtásokat rövid 
csapokra visszakurtitjuk.

A iéiiv vagyis a hajlitás kezdetén levő rügyből, mely­
hez a legtöbb nedv log tolulni, a legerősebb hajtás fog 
növekedni, mely, hogy még erőteljesebbé nevekedhessék, 
vele junius hóban ugyanazt az eljárást követjük, mint 
az előző évben tettük a legerősebbel, t. i. a legerőseb­
bet meghagyjuk a többi gyengébb hajtást pedig vissza- 
kuvtitjuk. A következő, vagyis harmadik tavaszkor a leg­
erőteljesebbre növelt hajtást leh.-.jlitjuk féliv alakban a 
másikhoz ; a többi hajtásokkal pedig a lentebb leirt mó­
don járunk el. Így folytatjuk ezt az eljárást minden év­
ben mindaddig, mígnem a kerítés a kellő magasságot 
eléri, mely rendszerint egy és lel, vagy két méter szo­
kott lenni. A midőn már a lehajlitás abban hagyatik, 
akkor az a növényny ró-ollóval megnyiratik, mely nyírás 
ezután évenkint kétszer háromszor kell ismételni.

Ily kezelés után hat év múlva oly élő sövényt fogunk 
nyerni, hogy azon még a kisebb házi állatuk is csak 
nagynehi zen férhetnek át, és melynek zöld színében a 
szem folytonosan gyönyört talál.

Vizes területekre, milyenek főleg a kertek aljaiban 
szoktak előfordulni, némely községekben pedig fűzfából 
készíthető a koczkás sövény, és pedig akképen, hogy egy 
méter hosszúságú és egy hüvelykujj vastagságú fűzfa 
v. sszökut, illetőleg pálezákat szürkülünk rézsutosan a 
földbe, és pedig 4 cm. távolságra egymástól páronkint, 
mely párok távolsága ismét 10 méterre legyen egymás­
tól. A rézsútos ültetés akkép történjék, hogy a páros 
számok balra, a páratlan számnak pedig jobbra álljanak 
ki, az igy egymást érintett végzők azután az érintkezési 
pontjakon vékonyabb vesszővel összeköttetnek. Ezen 
sövény már az első évben nyújt némi védelmet; a reá 
következő években pedig amint a növény erösbödik, tér 
mészetesen annak védelemképessége is erősebb lesz, és 
pedig annál inkább, ha az oldalhajtásokat évenkint visz- 
szakurtitjuk ; az ilyenkor lemetszett vesszük különböző 
módón lesznek felhasználhatók és igy az e fajta élő sö­
vény mellékjövedelmet is ád.

Mennyivel szebb és barátságosabb kinézése volna sok 
helységnek, ha a mostani éktelen kerítések, mint pl. 
nád, napraforgó tövis stb. helyett iiy élő sövényekké.1 
díszelegne, a melyek tartósságuknál fogva még az uno­
káknak is védelmet nyújtanának és ezenkívül még egész­
ségesebbé is tennék a lakó helyeket; faszegény vidéke­
ken pedig a lemetszett hajtások tüzelőül is felhasználha­
tok lennének, a hol azonban erre szükség nincsen, ott 
ismét atom gyanánt volna használható, sőt némely ta­
karmányszegény években a nyáron lenyirt hajtások még 
kevés takarmánypótlékot is szolgáltatnának.

KERTÉSZETI KÖZLEMÉNYEK.
~ A szegfűnek átültetése igen czélszerüen akkép 

történhetik, hogy a szegtüágyat szeptember második le­
iében körül veszszük egy oly deszkakerettel, melynek 
egyik oldala magasabb mint a másik. Ha ezután késő 
öszszel tartós esőzések állnak be, akkor e keret desz­
kákkal fejelik be, hogy az eső arról gyorsan lefolyhas­
son és a szegfű a sok nedvességtől megóvassék. Télen 
vagy kora tavaszkor szintén fedve marad az ágy és csak 
is langyosabb időben szellőztetik. Minthogy azonban az 
egerek a szegfüvet nagyon szeretik, az ily befödés al­
kalmával nagyon kell tőlük óvni. Ez eljárás által nem 
annyira a nagy hidegtől, mint inkább a gyors kiernye- 
dés- és fülledt nedves levegőtől mentjük meg, melyek a 
szegfüvekre nagyon ártalmasán hatnak; és ha e két 
bajtól megóvjuk, úgy a kényesebb fajok is szépen kite­
lelnek. A kinek azonban keve ehh szegfűje van, az úgy 
is kiteleltetheti, ha ez időtájban a szegfütöveket egy fo­
gantyúkkal ellátott faládába ülteti át és az esős idő meg- 
jöttével azokat félszerbe helyezi el, ha pedig az erős hi­
degek a fagyos téli napok megérkeznének, azokat pin- 
ezébe vagy hideg kamrákba helyezteti be oly formán,

hogy az egerek hozzá ne férjenek. — Tavaszszal az idő 
enyhültével fagymentes árnyékos helyre, a levegőre ki­
teszi, mig az állandó tavaszi melegebb napok alkalmá­
val pedig állandó helyére ültetheti ki azokat.

* Zöld bab szárítása igen czélszerüen eszközöl­
hető , lm a még gyenge zöld babot megszedés 
után szálkájától megtisztítva feldaraboljuk. — Egy 
liter igy felapritott babhoz egy evőkanálnyi törött 
ezukrot veszünk, melylyel jól összevegyitjtik, igy el­
készítve egy lábosba teszszük, befedjük és addig hagyjuk 
gyenge tűzön a képződött gőzében főni, inig az előállót 
levet el nem fölte, ez után kihagyjuk hülni, kihűlése 
után pedig cserépre vary deszkára vékonyan elterítjük 
és többszöri meglorgatás mellett gyenge melegnél meg- 
száritjuk. A szárítás illetőleg aszalásnál arra kell ügyelni, 
hogy a hő felette magas ne legyen, mert ekkor a bah 
könnyen elég ; de felette alacsony ne legyen, mert akkor 
meg könnyen megsavanyodik. Az igy el észitett hab 
zacskókba száraz szellői helyre teendő és használat elölt 
belőle a szükséges mennyiséget a niegel zö nap tiszta 
vízbe áztatjuk he s ebből kiszedve megfőzetik.

A zöld babnak egy más eltartási módja az, 
mely főleg Németországban van elterjedve, t. i. a gyenge 
zöld babot szálkáitól megtisztítva feldarabolják és e.y 
edénybe rétegenkint elrakva és erősen besózva egy éjen 
át álluni hagyják, másnap a képződött sós léből kivéve 
jól kinyomják és egy tiszta hordócskába szóró an le­
nyomkodják vagy betapossák, ha az edény meglelt a fe­
lületét jó vastagon behintik sóval, ezután befedik és egy 
kővel lenyorntaiják. A használat előtt az ily habot több­
ször kimossák tiszta vizi en és megfőzik. Sokak áliitá a 
szerint az igy ellett bab ize alig különböztethető meg a 
Ibisen zedett bab izétói.

* A mezei saláta, mint tudva van, a réteken és ér­
ti őszelőkén szokott teremni, és télen avagy kora tavasz­
szal, mint kedvelt eledelt szokott felhasználtatni ; ez a 
növény a konyhakertekben is felette könnyen termeszthető, 
minthogy kezelése kevés munkát igényel- Termesztése a 
következő módon történik : A kert egyik naposabb he­
lyén kom poszttal megtrágyázuuk egy akki ra területet, a 
mekkorát bevetni szándékozunk, azt felássuk és szépen 
elgereblyézzük es reá szórjuk a magot, melyet gereblye 
segélyével nagyon vékonyan f Idd el födünk be. A na­
gyobb hideg beálltával azt, midőn a föld egy kissé már 
megfagyott, levelekkel vagy haraszttal befödjük, mely 
alatt jól kitelel és a langyos idő beálltával lassan tovább 
növekedik, a melegebb napokban a takarót megvéko- 
nyitjuk, a tél elmúltával pedig egészen eltávolítjuk. Ha a 
vetést augusztus utolján teszszük, akkor már télen át is 
rendesen* lehet szedni a takaró alól, de később, például 
szeptember végén vetve télen csak a fujlödöttebb tövek 
szedhetők, a nagyobb mennyiség pedig csak a kora ta­
vaszszal lesz használható, de mindenesetre még olyan 
korán, midőn még a fejes saláta nem is kezd jól növe­
kedni. A mezei saláta, melynek a magárusok több fajtá­
ját árulják. korán szokott magba indulni, a miért is an­
nak a kikelés után való használásával nem igen kell ké- 
sedelmeskedni. Ha magot akarunk róla venni, akkor a 
vetett ágy egyik sarkán hagyunk egy kis részt, a mely­
ből annak idején szorgosan és pedig többször ki kell az 
úgy is könnyen hulló magot szedni, nehogy a szél azt 
az egész kertben széthordja, és ez által a gyomot sza­
porítsuk, a szedett mag a csíra-képességet csak egy évig 
tartja meg. E növény termelését a mondottakon kívül 
még az is ajánlja, hogy még a téli fejes saláta a nagy 
hideg miatt többször kipusztul, ez pedig majdnem min­
denkor sikerül.

* A dió és mandula-szedés alkalmával sok oly pél­
dányra akadunk, melyek külső zöld héja vagyis kopán- 
csa" nem akar leválni, ily esetben vagy halomba kell 
őket összerakni, hogy egy kissé megfülledjenek, vagy a 
mi czélszerübb, le kell forrázni meleg .vízzel, a mely el­
járás után a kopáncs könnyen leválik. Egyúttal megem­
lítjük itt, hogy az eladásra vagy házi használásra szánt 
diót és mandulát szép tetszetős fehérré úgy tehetjük, ha 
langyos vÍzben tisztára megmossuk és az avasodástól 
akkép óvhatjuk meg, ha azt a ken. érsütés után a ke- 
menezébe letészszük, és körülbelül egy óra hosszáig ben-

hagyjuk. Némelyek még az elmondottakon kívül kéngőz 
fölé is tartják, mi által még fehérebbé lesz azok héja. 
Csiraképességüket az igy kezelt diók és mandulák el­
vesztik és ez által vetésre nem alkalmasak ugyan, de ép 
állapotban igen sokáig eltarthatok. Kereskedői szempont­
ból pedig ez a fő. Ebből magyarázhatja megások kert- 
kedvelő azon csalódásál, hogy boltban vásárolt szép diói 
és mandulái közül egy sem Kel ki.

* A zöld tökös télre cl lehet tenni úgy, no. mint 
fris főzelék használható legyen, a következő mód ••: Az

észen ép 
an
hullatta, ____ - .. .
szellős pinezében deszkára helyeztetik el a használatig. 
Avagy úgy is lehet, ha a zöld tököt a dér egy kissé már 
megcsípte, az kacsostól leszedetik, oltott mészszel az 
egész jól bemeszeltetik s midőn már a mész rajt meg­
szárad, az szalmába begöngyölitve száraz pinezébe elhe­
lyeztetik.

VEGYESEK.
* A legerősebb fa, melynek erőssége még a legfino­

mabb aczellal is vetekedik, a Lickory-fa (Caria). E fa a 
diók családjához tartozik; hazája Észaí.-Amerika, hol 
leginkább Maryland, Carolina és Uj-Anglia államaiban 
nagy mennyiségben fordul elő, és a legzordabb telet is 
kiállja, a nélkül, hogy el fagyna. Fáját könnyűsége és 
erős volta miatt, de főleg azért, hogy az egyenes vékony- 
részekre hasogatható, az amerikaiak kocsiszerkezethez 
használják, és belőle különféle tartós faeszközöket készí­
tenek. Az amerikai őserdők e büszkesége Európában 
1S31. évben hozatott át és a wilhelmshöhei udvari kert­
ben ápoltatott 1866-ig, a m korra itt 30—50 cm. vastagra 
megnőttek, alig bírták őket kipusztitani; sarjhajtásail 
még erősebbnek és ruganyosabbnak állítják, mint 5—10 
méter magasságú fatörzsét, A fent irt idő után Hannove- 
raban is elkezdették szaporítani, minthogy a kerékgyár­
tók igen czélszerüen felhasználhatják és azt behozatal 
által kell megszerezniük. E fa nemcsak a homokos, ha­
nem a humuszos talajban is di zlik; mindazáltal az agya­
gos talajt szereti legjobban. Hazánkban is mint díszfa 
egyes parkokban Caria alba L. név alatt található ; hasz­
nossága miatt azonban ajánlatos volna annak nagy meny- 
nyiségben való szaporítása erdőkben és orszag-ulszéleken.

' Montreuilböl, mely tudvalevőleg Párizsnak egyik 
külső helyisége és az öszibaraczk nagyban való terme­
léséről hires, évenkint nem kevesebb, mint 14 ezer da­
rab ö-zibaraczkot szállítanak a piaczokra. Montreuilben 
kizárólagosan a falak melletti redélyl'ákon termelik ez 
óriási mennyiséget és csakis ez utón vagyis módon ál­
líthatják ki ez egyedüli keresetforrásukat. Nálunk a fő­
városhoz közel levő lilloxera által elpusztított hegyekben, 
falak avagy kógátak mellett ez igen nagy haszonnal járó 
és gyorsan sikerrel termelhető öszibaraczkfákat ültet­
hetnék a birtokosok. A biztos évi jövedelemre azonban 
csak úgy számíthatnának, ha a Montreuil lakosainak 
példájára hasonló helyekre ültetnék a fákat, hogy az idő 
viszontagságai ellen megvédhetik legyenek.

* Az elhullott állati testekei sok helyen a gyü­
mölcsfák alá szokták elásni, hogy ezáltal megtrágyáztas- 
sanak és jobban termőkké legyenek ; ez eljárás nagyon 
téves hiten alapszik, minthogy a rohadásnak indult test­
ből különféle gázuk és penészgombák fejlődnek, melyek 
a melegséget fokozzák és ezáltal igen gyakran a fa gyö­
kerei megrohadnak és penészt kapnak, mitől végre a fa 
leveleinek sárgulása és a fának elromlása, sok esetben 
pedig a fának elpusztulása is bekövetkezhetik. Czélsze­
rübb azokat komposzt trágya közé eltakarítani, hol a 
kezelés által csakis a jó tápanyagok maradnak vissza, 
a rosszak pedig idővel elpárolognak.

* A meztelen csigák pusztítására a franczia ker­
tészeti egyletben egy kertész azt a sajátságos eljárást 
ajánlotta, mint egyedül biztosan ható szert, hogy deszka- 
darobok kellessenek be zsírral avagy avas vajjal és he­
lyeztessenek oda, hol e ■— sokszor tömegesen föllépő — 
kártékony állatok tartózkodnak. A következő reggelen e 
deszkák el vannak lepve a nevezett állatokkal, a mikor

aztán könnyen elpusztíthatok. Ez eljárásnak a kertekben 
most már ugyan nem igen vehetjük hasznát, de a nö­
vényházakban, hol szintén sokszor lépnek föl és néha 
egész télen át pusztítanak, mindenesetre czélszerü lesz 
megpróbálni.

* A tyúkok ío.iásevési hajlama ellen sokféle szert
és módot ajánlottak már; de úgy látszik, egyik sem 
elégítette ki a tyuk-tenyésztőket, mert minduntalan újabb 
és újabb módokat és szereket hoznak javaslatba. Dr. 
Baltiamu= szerint a tyúkok e rossz tulajdonságának ere­
dete abban rejlik, hogy a fészkükben törött vagy fejlöd- 
telen tojásokat találnak, vagy ismét sokszor a tojáshéjak 
nagy darabokban adatnak nekik, melyekben még egy 
kis lágy rész is maradt. E bajon akkép lehet segíteni, 
illetőleg a hajlamuknak elejét venni, ha a tojásfészket 
akkép készítjük, hogy a tojás a fészek alatt levő tartóba 
guruljon, mely tartónak felső nyílása csak akkona le­
gyen, hogy a tojás épen átférjen rajt. Ajánlatos továbbá 
a tcjóheiyet sötét helyre készíteni, minthogy a tapaszta­

lásból ismeretes, hogy az ilyen helyeket a tyúkok tojás 
után rögtön el szokták hagyni. Sokszor használ az is, 
ha az ily falánk tyúkokat több napon át sötét helyre 
zárjuk, ha pedig ez sem használna, legjobb akkor a 
tojás-evő tyúkot levágni.

* Hogy a dió gerezdjeinek lágy héja sokáig
könnyen levehető vagy eltávolítható legyen, czélszerü a 
diói leszedése után nyirkos homok közé rétegezői és 
fagymentes helyre tenni a használatig. Kik ily tisztított 
módún szeretik a diót enni, most, mikor a dioszedés 
ideje elérkezett, ezzel a móddal egy jónak bizonyult ta­
pasztalatot követhetnek és még deczember vegén is él­
vezhetik az igy könnyen megtisztítható diót.

A csontok, mint fontos növényi tápanyagok jelen­
tőségét gazdáink lassan-lassan belátni kezdik, ennélfogva 
czélszerüen teszi minden gazda, ha a háztartásábauielöfor- 
dulu mindennemű csontokat összegyűjti, de nem abból 
a czélbul, mint legtöbben teszik, hogy a csontkereske- 
düknek pár krért eladhassák, hanem hogy azt, mint leg­
hasznosabb trágyát, felhasználják. A csontok istálló- vagy 
komposzt-trágya közé rakva, igen lassan máinak szét, 
miért is legegyszerűbb mód azokat fahamu közé réte­
gezői, mely ha trágyáié vagy szappanyos vízzel folyton a 
kellő nyirkosságban túrta tik, néhány hónap elleitével 
annyira megpuhul, hogy azokat küuynyeu fel lehet dara­
bolni és ily állapotban vegyíthetik azután a komposzt- 
tiágya közé.

K A mézszedés, illetőleg szüretelese, ha csak lehet 
mindenkor borús napreggeli óráiban történjék s ekkor 
főleg arra vigyázzunk, hogy a méz cl ne csepegjen, mert 
ez áltál könnyen rablókká teszszük méhéinket. Mint min­
den egyéb a méhek körül végzendő dolgunkat, úgy a 
mézszedésnél is csendesen és félelem nélkül teljesítsük, 
nehogy méhszurást kapjunk. A befejezett mézszedés után 
ped g szűkítsük meg a kaptárok rüpiyukait annyira, hogy 
azon egy alkalommal csak egy vagy két méh férjen ki, 
mely eljárás sokszor elejét veszi a rablásnak, de meg 
másrészt a halál fejű bos/.ort, a nagy mélifarkast, mely 
még ez időtájt is igen élénken röpKöd, szintén eltávolít­
hatjuk, inig, ha a kasba beférköziietik — tudvalevőleg 
nagy pusztítást vihet véghez a méhek közt

* A sertéshizlalás téli szaka most kezdődik, a mikor 
t. i. sem a nagy meleg sem pedig a nagy hideg azt 
nem akadályozza és legelőnyösebben lehet eszközölni, 
abból ókból is, hogy a gazdák most jutnak szemes ele- 
séghez, melylyel a sertéseket hizlalhatják, miután a zöld 
takarmányból, a melylyel állataikat egy ideig tengették, 
most már kifogynak. Ennél az átmenetnél használható 
módra hívjuk fel az illetők figyelmét, egyen is, az ily 
zöld takarmánynyal tartott disznók belszervezete ki lévén 
tágulva, magúkban sok szemes eleséget vehetnek fel, 
de mert az emésztési szerveik gyöngébb eledelhez voltak 
szoktatva, a száraz magot nem bírják tisztán megemész­
teni, a minek gyomorromlás és étvágytalanság a követ­
kezése ; tanácsos tehát az ily disznókat egy-két nap ne­
gyed adag ismét 4—5 nap lél adag és csak is 14 nap 
után egész adag száraz szemes ek-súgre fogni, hogy jól 
kihizlalhatók legyenek.

E'-jjiEtenKP^aBlBEi^iaiiljlBliE^ Szabadék. zúzó
Sí ilfi A1 • , i IP

és dara-malom, 
,,Terno“, min­
dennemű gabona 
neműek zúzása s 
darálására, vala­
mint egyéb ter­
mények porlasz­
tására. Ára 30 
írttól 100 írtig. 

Úgyszintén
hordható gyümölcs-aszaló:

„Phönix“, min­
denfelől, mint a gyü­
mölcs, növények, 

gabonanemüek, hús 
(hal), kivonatok, stb 
aszalására (száritá- i 
sára), eléggé gya­
korlatinak elismer- I 
ve; 50% idő- és 70% 
tüzelőanyag megta­
karításával; minden 

S! tüzelőanyaggal fűi­
ig hető; 100 egész 168 forintig szállítja 
jl KBAU5S SS TÁSSA, cs. k. szab. 
p gépgyára, Bécs, (Währing).

Cd. k. k. szab. hitelesített tüzrnenies UUtii ;

>JI

Ólmai nem árt!
csak egyszer 100 esztendőben
ajánlkozik ily rendkívüli kedvező, az üzleti világban még 
soha nem létezett alkalom, hogy üzleti visszalépés követ- 

! keztében meseszerü hihetetlen olcsó potom áron

Srcsak 1 írtért
azaz csak egy forintért darabonként

5475 darab nagy női- őszi és téli
nagy kendőt

I ’ehet kapni. Fölöslegesnek tartom ezen világhírű női 
i nagy kendőket különösen ajánlani, mert csak egy tekintet 

llz 1 frt.'F potom árra, csak egy tekintet e kendők pompás 
I szinvegy::’ékére, minden dicséretet feleslegessé tesz.

E kendők, nigl pamutból vannak, legdivatosabb árnya- 
! lássál és színpompával, és pedig vörös, skót, török.
fehér, koczkás, barna, vörös, drap, kék, fekete,

I koczkás és szivárvány színben.
Minthogy a pamut ára és elkészítési költségé talán 

I többre megy, mint amennyibe az egész kendő szamittatik. 
az önki viil pedig minden hölgynek, akár szegény, akár 
gazdag, akár leány, akár asszony, nagy kendőjének lennie 
kell. ezenfelül is ez a legczélszerübb ruhadarab, miután ti 
házban, ntezán, ntban, sétán nelkülözlietlen, ennél­
fogva minden nő saját haszna- és előny ere figyelmessé 
tétetik esetleges megrendelésének sürgős beküldésére, 
mert e hirdetés első közzé-tétele után rendkívül sok fog g 
el adatni s a készlet hamar kifogyhat. , g

Szállítás készpénz beküldése vagy utánvét mellett lgIErste Wiener 1

DAMEN-TÜCHER MANUFACTUR |„Emlékirataira 1831-től 1881-ig.“
Becsben, I., Ckristinengasse.

2SIGMONDY KAROLY

gyáros
Üfnzi'mn-Wnt 21.

Gjönyirl végreiieletj
Egy sajátságos végrendelet alólirottakat azon kelle­

mes helyzetbe hozta, hogy mindenkinek, ki érette ir

I egy úri
J szövetet, legjobb szövésű brünni gyapjúszövetből őszre 
I és télre

Állványokat, kanná­
kat, szivattyúkat stb. 
olajnak és petróleum­
nak elismert legszoli­
dabb kivitelben, leg- 
mérsékeltebb árakon,

Pat. Eméx-icher

gní&íiI®-
jjr^jliovábbá

J gumó
aj legújabb, legelőnyösebb szerkezettel kávé, 

Cacáo,maláta, rozs s egyáltalában mindennemű 
pótkávék pörkölésére, kávéhütő-szitákat, kávé-, fű­

szer- mustár- és mák-daralókat stb. ajánl,
I Job. Schmidt’s Nachfolger

Bécsben, I., Köllnerhofgasse 3.
.4riem/zék Tcivánaiva inni ten.

ELŐFIZETÉSI HIRDETÉS.
Madarász József

Miután a ház óriási palotát képez, hol nagyon sok E 
üzlet van, kérjük, ez üzletet más, ugyan-e házban létező- p 
vei össze nem téveszteni. lti,° M

sESsiE5n!iliESSBiBre

A hnusti kárpitos és asztalos
ajánlja saját gyártmányú

’":P kárpitos- és asztalos bátorait.
Nagy raktársalon-garniturák, ottománok 

~ és kervetekből. a legolcsóbb árakon.
Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek. — Tisztelettel

gxogovátz ferencz,
kárpitos mester, 7633

BCDAPES i . Slagárut S6. szám.

Legnjabh szerkezetű, 
tartós és czélszerü.

Ezen sérvkötők mint ki­
tűnő elismerve, nap­
pal és éjjel egyaránt 
a legnehezebb mun­
ka közben a legcseké­
lyebb akadály nélkül vi- 

rendeléscknél elég megjelölni
sérvnek körülbelüli nagyságát, jobb, bal 

kettős-e? ugyszinte a test bőségét*

selheluK. 
a
vagy
egyoldalúak: 3—5 írtig, kettősek : 5—8i írtig, to 
vábbámindennemü kötelékek rugóval v. a nél­
kül, derékszoritók,ér-csomo harisnyák, 
suspensorinmok a legjobb minőségben.
KEUPEET O. ezelőtt I. G. Zieger.
"260 Wien I. Graben 29.

a Trattnerhof belsejében 1873 óta.
Megrendelések lelkije meretesen és titoktartással tel- 

«!■-> ' vagy azár elöleges beküldése mellen
IIIMillMiillilll III

Félszázad alatti politikai tapasztalatomat polgár' 
köteleségemnek ta rtottam, végre, sajtó alá bocsátni 

Kérem a közönség támogatását.
Nem Ígérek én nagy nevezetességű fölfedezéseket 

kiváló fontosságú közléseket, sőt azt sem remélhetem, 
hogy munkám hiányait ragyogó leírás p tolná.

A mit ígérek az, hogy daczára minden fogyatkozó 
-aimnak, a munka egy nagy korszak bizonyos részi< 
teinek leírása; hogy az a kitörölhetlen fontossági 
1848-iki és 184-9-iki, s az óta volt országgyűléseket, 
lokép a megyei életet Fehérmegyéből, azon korszak 
ból ismerteti meg, a melyben a megyék az alkotmái i 
véd-bástyái voltak.

Előfizetési ár 3 forint és a küldési kiadás. A mel 
mindegy, akár készpénzben vagy posta utalványba: 
október 9. előtt hozzám Budapest, Sándor-utcza 38. sz. 
a. beküldetik; akár az előfizetésről értesittetem, s ; 
könyv elküldésekor utánvétellel fizettetik ki. A könyv 
lesz S-ad rétü 30 iv, s befűzve ez év végéig megküldetik 

Azokat is a kik utánvétel mellett voltak vagy lesz 
nek szívesek előfizetni, kérem hogy neveiket, posta 
lakhelyük szabatos följ egyezésével, hozzám ugyancsa 
okt.9. napjáig beküldjék. Miként Martóim is az iveket 

Hazafias tisztelettel MADARÁSZ JÓZSEF.

Kitüntetést nyert a vilagiaállításon ,
(radonban 1862, Parisban 1867, Bécsben 1873, Parisban 1878.

Ü5F~ RÉSZLETEKRE ~W 
ZONGORA A VIDÉKRE
vzirnyzongora, rövid zongora v. pianino.

világhírű (Gottfried Cramer) — Wilhelm Mayer bécsi kiviteli 
zfg gyárából 3S0 írttól 400 fi t, 4-J5 frt, 4Ö0 írt, 500 frt, 550 frt, 000 frt, 
•'<U~írtig. Pinnino 300 írttal 000 írtig. ^ fj'||jpJ-fpj(|0I' Bl'CsIll'H

Első és legjobb eredeti gyári mímy.

Ifjúság és örök szépség.

VIRÁG - RIZSPOR
t JÓIm TAPAD - BÁRSONYPUHA - ÁTLÁTSZÓ

Egy doboz ára I frt. 50 Kr. Minták Kívánatra ingyen és bémentve.
> ARANY ÉRMEK a Párisi és Brüssel! Kiállításokról. 4 

Alapittatott 1807 ben.
SEGUIN’, 3, RUE HUGUERIE, BORDEAUX. 

NAGYBAN ÉS KICSINYBEN!ELADÁS:
Főraktár Budapest és Magyarország számára Török József1 

gyógyszerésznél, király-ateza. 12, sz. alatt. Kapható továbbá: < 
Dciríkovszky István fodrásznál!, minden elöbbke-ö illatszerüzietben 
és gyógyszertárban. Kertész Tódornál Dorottya-utcza.Paíz Gusztáv < 

t náí váczi-u. 27. sz. Faubel Gusztáv kiraly-u. 91. sz. alatti rövidáru- 
üzletében, Lusztig Ede ferO-és úri divatáru-üzletében kerepes! ut <

► 2. sz. a., Krempels és Marcis bécsiutczai rövidáru-üzleteben,
USárkány testvéreknél sugár-utón és Klein Libor urnái.

ÁRA PALACZKONKINT : 1 Frt. 50.

GEBURTH R.
cs. kir. g-épész

Becs, VII, Kaiserstrasse 71.
Az eddigelé minden körben előnyösen ismert

nj szerkezetű, szabadalmazott,

töltő és aíiil-töltő kályhák,
a legtökéletesebb, mi eddig fütő. kályhákban előállittatott.

ELŐNYÖ K :
Folytonos széntüzelés, tökéletesen füstmentes elégéssel.
Tetszés szerinti alkalmazása bármely fűtő-anyagnak, a legrosszabb 

szén is kitünően ég, még széndara is használható. A tűz látható mint a 
kam inban. Könnyű kezelés a tisztításnál és tűz élesztősénél.

Lehető legnagyobb takarékosság, a tüzelő-anyag használatánál elpusz-! 
tithatlan tartósság*.

Több szoba fűtése egy kályhával.
köpeny-kályhák légfűtéshez

legszebb kiállítás fehérben és különféle színekben emaillirozva*

Hordozható takarék-tűzhelyek
legcsinosabb kiállításban legkülönfélébb színekben email-j 

lirozva. 7592
Chamotte vakolás, kettős falak, nagy könnyűség, az oldalfalak 

alkalmatlan melegsége nélkül.
Árjegyzék és mintakönyv ingyen és bérment;e. ~»s

^csak 5 frtért
adhatnak, mely előbb 25 írtba került.

Marner Károly Lajos gyáros ur jobblétre szenderült 
s végrendeletében meghagyta, hogy a gyár, készpénz és 
fekvőségek rokonai között osztassák fel s e mellett oly 
sok nemeskeblü ember példáját követte, hogy az örökö­
söknek megrendelte, miszerint a tömérdek árukészletet, 
a legpompásabb gyapjúszöveteket, különbség nélkül min­
denkinek, csupán a munkadij megfizetéséért ajándé­
kozzák oda, hogy igy mindenkinek alkalma legyen, 
magának csaknem semmiért egy pompás, igen divatos, 
tartós gyapjú-szövet öltönyre anyagot szerezni.

A szövet legdivatosabb nuanceokban és szinekben 
rendkívül jó és olcsó s háromféle szürke, háromféle 
barna, sötétkék, csíkos, szürkésen fecskendezett, 
fekete s főképen csupán angol, franczia és belga min­
tákban. Csakis készpénzért vagy utánvét mellett külde­
tünk ezen áruból A szövet minden nagyságra le van 
mérve pontosan, tehát bárki, kicsiny vagy nagy, ren­
delhet. — Mintákat nem küldünk. Ha az öltözék 
nem tetszik, a pénz esász. kir. postautalványon 
visszaküldetik.

Mély tisztelettel

•/sem

k budapesti lenyészálialMálIlíás alkalmára 1883. szepS. 23,24,25-én.
1883. Nagy-Szombat, Trencsén-Teplitz, Ungvár legnagyobb kitüntetés első dijak!!!

KÜHNE EDE
Alakult 1856-ban, GAZDASÁGI GÉPGYÁRA MOSONBAN Alakult 1856-ban

A CSÁSZÁRI OROSZ KORMÁNY
1881. évi január 2S-án 681. sz. a. kelt miniszteri rende­
lettel igazolta, hogy M. Dr. Faber C. JI. áltál Jecsben 
előállított CS. kir. szab. szájeszenczia megvizsgaltatasa 
és bevezettetése után a császári kórházakban es nyilvá­
nos gyógyintézetekben különös gyógyhatásúnak ismer­
tetett el; 1. (szóbelileg) mint fertőtlenítő szer a _lak- es 
betegszobák levegőjének tisztítására ; 2. mint egészség­
ügyi praeservativ a száj- és torok-üreg bűzös afieetatioi 
ellen ; és 3. mint localis gyógyszer a száj-, torok- es orr­
üreg ragadós betegségei ellen, (diphteritis, angina, torok­
hurut, ozaena stb.) - Az Eucalyptus szájeszenczia az 
osztrák-magyar birodalom minden gyógy- es johiru illat- 
szertárában, úgyszintén a külföldön 1 frt 20 kros üvegek­
ben kapható. Legalább 3 üveget tevő közvetlen meg­
rendelések postabérmentesen teljesittetnek 7051

a tulajdonos szállítást raktaruban:
BÉ ŐSBEN. I., Bauernmarkt 3. sz.

ül « w
ajánlja.

a- legjobbnak elismert 
minden eddigi kiállítá­
son a legmagasabb és 
elsőrendű dijakkal ki­
tüntetett sországszer­
te több mint 5200 

példányban teljes 
megelégedésre műkö­
dő a hazai viszonyok­
nak legjobban meg­

felelő

Hungária Drill
sorvetö gépeit

55® EL ) 3SB6 "Sm:
VI. kér., váozl-körút 21. az

'"'BT'
alatt, (ipar-udvar)

továbbá: 
szórvavetöket,csép- 
lökészleteket, ros­
tákat, konkolyvá­

lasztókat, szecska- 
és répavágókat ku 
koricza morzsoló- 
kat szénagyüjtöket 
s mindennemű föld­
művelési és gazda­

sági eszközöket.
Megrendelések gyorsan 
és pontosan eszközöl 

tetnek.
Ajegyzék kívánatra 

bérmentve.„Hungária Drill" sorvetőgép.
E hazában s a külföldön teljes megelégedésre!

Ifibb mint 5291? íkrah gép működik.Magryar rrmrv?
1*553

Hazai gyártmány!!!

a kezelőség.
Esetleges megbízások és megrendelések következő­

ül leg czimezendők:

1 Einzige allgem, Tuchliquidation
lj Becs, I. Bez. Palais Spitzer, Kolowratring.
täiiiaiiaiaiiaiSiiaiiaiBt^^lgii^BaiaigiiaiBröauaiiaiaudnämtmkauauoiuaiBnHa-aiiaiiaiisihgiiB1
HAnnei AC! 11 n 0T91“Í<1Í liesyi asztali szőlőt szállít 5 
.llullvM Ilid«,j)(11 tllll kilos posta kosárban minden 
állomás bérmentve 2 frt 10 kr kosaranként utánvét mellett, 
nagybani elárusítóknak engedmény juttatik. 7638
1167 Wertheimer Vilmos, áradon.

50

ÍGÉRVÉNYEK
október 1-i húzáshoz.

Bécsvárosi sorsjegyekre
Főnyeremény 200,000 forint.

á 2.50 és bélyeg.
Október 15- {kihúzáshoz

Osztrák

föl kitel sorsjegyekre
Főnyeremény 50.000 forint.

á 1 frt és bélyeg.

Hilda es i ló-sorsjegyek
Húzás november 1-én.

Hagy. keresztsorsjegyek
vagy 7 havi 1 frtos részletekben.
Mind a négy darab összesen

WT csak 11 frt 25 kr. o. é.~9S
A MERCURIES
7676 bank- és váltó-üzlete

BUDAPESTEN
Dorottya-utcza 12. Politzer Zs. Dorottya-utcza 12;

6 50



TZ EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, SZEPTEMBER 23. 1883
IFöltünós Magyarországi' 6.

HALÁLESET MIATT
kap mindenki ki érette ir

EGY ZSEBÓRÁT.
Magyarország legnagyobb órakereskedései egyikének 

tulajdonosa hirtelen meghalt s a végrendeletben örö­
köseinek azon legszigorúbb utasítást adta, bog ingó 
és ingatlan vagyont maguk számára értékesítsenek; 
ezzel szemben ezek a tüzmentes Wertheim-szekrény- 
ben talált 1195 darab zsebórát, csupán a finoman 
vésett tok, az óraszabályozás és a minden óra mellett 
lévő súlyos aranynyal futtatott aranyutánza! láncz árá-Él 
nak megtérítése mellett elajándékozni igyekeznek, B 
hogy igy mindenkinek alkalma nyíljék egy igen ff 
finom, szabályozott capitális-zsehóra 'birtokába 
jutni. — Maga a tok, valamint a pompás, valóban gj 
fölséges óralánez, arany fagon (utánzat) és fölötte 
finom óraszabályozás már csaknem annviba került. 
mint amennyi az összesért számittatik, s igy mindenki’ 
ki ezen órákból rendel, a maga érdekében cselekszik, 
ha oly sürgősen, a mint csak lehetséges, rendel, 
miután előre láthatólag a csekély készlet rövid idő 
alatt ki lesz merítve. Tisztelettel

az öröJcösö7c.
Következő órak vannak készletben:

300 darab zsebóra, valódi 13 latos ezüstből,
a cs. kir. fém jelző hivatal által fémjelezve, vésett tokkal, 
igen finom óralánczczal csak 3 frt 25 kr.

I 285 darab hengeróra snlyos ezüsttel befuttatott
allanytokhan. legiinomabban vésve, lapos üveggel vs email- 
lappal, súlyos aranynyal befuttatott óralánczczal, aranyfagon. 
legfinomabban szabályozva, mindössze csak 4 £rt 85 kr.

240 darab horgonyóra, snlyos ezüsttel befut­
tatott allanytokb in, legfinomabban vésve, 15 valódi köre, 
szabályzó-készülékkel és perczmutalóval, lapos üveggel, 
email-lappal. fölséges óralánczczal, és 5 évi írásos kezes­
séggel a helyes járásért, legfinomabban szabályozva, mind­
össze csak 6 frt 75 kr.

175 darab Washington remoníoir-óra, arany
doubléból. fülén kulcs nélkül felhozható, mech. óraunitató- 
készülékkel, lapos üveggel és email-lappal, perczmutatóval, 
legfinomabban, másodperezre szabályozva, szabályozó-mu- 
ve . legjobb capitalis óra a világon. Ára pompás óralánez- Ö
czaí csak 8 frt.

92 darab ezüst horgony-óra. súlyos 13 latos
ezüstből, a cs. kir. osztr.-magy. fémjelző hivatal által fém- § 
jelezve, legfinomabbim vésve, s azonkívül a legújabb gal- 
vano-elektrikus módon aranyozva, hogy minden oly drága 
pénzen beszerzett valódi arany-óra fölöslegessé védik. Ára 
arany-facon-óralánczczal csak 10 frt,

123 darab ezüst remontoir-óra, súlyos valódi
13 latos ezüstből, a cs. kir. osztr.-magy. fémjelző hivatal 
által fémjelezve, fülén kulcs nélkül felhúzható, mech. 
mutató-készülékkel, lapos üveggel, email-lappal és perez- 
mutatóval, azonkívül szabályozó úllany-müvel. másodpercre 
szabályozva, a világ legkitűnőbb órája. Hobbi ára 25 írt. 
most c^ak 11 frt 50 kr. potomáron k pható. 7074

I A szállítás utánvét vagy elő eges pénzfizetés mellett történik 
Megrendelések következőleg czimzendö)::

fennálló 
Schön Armin
cipvralilára váci ntca. 1?. ezelőtt deák n.13

ajánlja dúsan felszerelt raktárát

hölgy-, férfi- és gyermekezipökben.
Finom zergebőr topánka 16% dupla
talp.................................. 4 frt 50

Finom laszting topánka 16%» polo­
naise ...........................................4 frt.

Fin. kesztyűi) őr lak fejjel 16%» 5 frt, 
Kesztyűkor gamasni franczia sarkkal 

16'X polonaise sárga varrás, igét; 
elegáns . . . . . . 6 frt 50 

Lasting topánka, franczia sarkkal.
16%, . .....................................5 frt.

Lasting vagy bor komodezipó, kapovs-
és csokorral...................... 2 frt 50
Férfit zipok 5 fiitól 6 frtig a légii 

gomabhak. Ugyan oly nagy választói 
nyevmek-, bőr-, ezugos és gombos czi 
pökben, a legolcsóbb árakon. 755Ü 

Arjesrytiékek kívánatra bér- 
mentve küldetnek.

”4952
Üzleti helyiség: Budapest, 
VIII., Muzeum-körút 10.

Képes árjegyzék kívánatra 
bérmentve küldetik.

fizetek
a ne muzeum mellett.

jhzen intézet, érdemdús müküdé-L 
ideért többször ki lett tüntetve azg 
európai tudományos társaság részé-g 
irol Parisban, első osztályú arany-p- 
éremmel tüntettetett ki — Ugyan-jf 
itt kapható „az elgyengiVt fér-h 
fierő‘‘ (önsegély) czimühires mii. í 

Ara 2 frt 50 kr.

Mindennemű

titkos
betegséget!

úgyszintén gyengeség! állapotokat, 
i-örkiütéseket,vizelési nehézségeket,: 
:gy szint én női betegségeket! 
igyanazon bevált módszer szerint,| 
nelyet elődöm Weiss J. gyak. orvos] 
érvényesített, alaposan gyógyít Dr. 
SPITZES. J. orvostudor. v. csász. 
örök katonai orvos, több kórodat 
-sztálvban. — Rendelő intézet: Bn-j 
iapest, (koronaherczeg) uri-l 
ateza 8. sz. Naponkint: délelőtti 
*—10-ig, d. u. 2—5-ig, este 7—8-ig 
Díjjal ellátott levelekre válaszolta 
ik és gyógyszerek nic-gkuldetnek.6 
Száj-, gége- s torokbajokfc 

illen naponkint külön rende-l 
lesi órák d. e. 11—12-ig jg

NEUBAUES
Höchste tinóban, Pozsony mellett.

^9521Srés er vat iveket
^ legtisztább paragummi’oól, valódi párisi gyártmány
kezességgel, lerfnun:.-.:^ tm
kali REIF
Gyógyszerészeknek cs elárusítóknak megfelelő engedmény.

Elismeri legnnomabfi, legszolidabb gyártmány : ■:
BETAA.

nként 1.— 2.— ?>.— 4.— 5 írtért

J., Becsben, largarethenstrassa 7.

Vadász sport-czikkek.

a:jl-

röltúnvfojtís
IvU 1

?.4 t . For-r
drót, s

Jó minőségű belőtt Leímachenx vadász-fe jryver
valódi Ruban-csővel 28, 30 frt. Damaszk-csövel 32, 40,
50, 75 frt. Eancaster-fejryver 32, 40, 45 frt. Dama>zk- 

csővel 5", 60—90 frt. Egycsövű Lefaucheux női feg>-ver 25—30 frt. 
Ismétlő fRepetier) golyós-fegyver nagy vadakra 52 frt. CsŐszfegy- 
ver 6.50, 7 50. Kétcsövű kapszíis-'.-gyver 12.50, 16—, 18—, 20.—. 
Minden egyes fegyvert |>(**»kaauiívesennnel belö­
vőtől* Ha bármi cknál fogva nem felelne az meg. 14 nap 
alatt kicserélem, vagy értékét megtérítem. Biztos Lefaucheux- 

f I 16-os 12-ős 16-os 12-ős
íilTPTIVPfí barna 1 — - 1-40. Lancaster barna 1.40, 1.70 lOfr drb. 
VILKjUj LA ;3íd 1 40,1.70. » zöld 1.70, 2.— » »

Xag\* vadakra Lefar^heux vagy Lancaster-töltényekbe 5-ös golyó, 
I>«T|ior tárak. biztonsági k-ttős zárral V2—3 kilóra 2.80—7 frt. 

200 drb 35 kr. Faggyúba márt t :tás l" doboz 1 frt. Tölttf- 
1 - • 1 5ft Töltény-becsavaró 3.5íí— • *■ Gytitacs-beillesztő 85 kr.,

?!■: 50 kr., csotisztitó vessző - O.Vhntó 1.10. Tisztítóeszközök 
szivacsból 35 kr. Fegyverolaj " F gyverszy —.80, 1, 2 frt.

FVíTJ" * »‘rzsíílc 4.:>0, 8, 10 frt Kemény ft- lerszekrény 8. 12 frt. VadAwz- 
fáskak vízhatlan kelme és chagrmbőrhő! • . -7 frt, borjúbőrből 6—12 frt.

-zsákkal « 50, 9, 12, 11 .>0. K ! tt zsákok vadakra 3.75. Vadász-tás- 1 
- : ;-áiö 1.75, 3 50 Madár-zsinór 50 kr., 1, 1.50 Töltényövek 1.80, ; 

2.2:» 3.50, 7.— frt. Tó! eny ártó kemény angol bőrből 24. 32, 36, drb töltényre 
- N • -’v " tény-szekrény zárral 150—200 drb töltényre 6,8, 12 frt.

■ re: z-m r és l.riczok 70 kr., 1, 2 frt. Kutya-nyakra való 1.40. 2.50 frt. i 
k- va ,-csszir nyak- 5"' 5 f kutyaddomité meggátolja a kutyát vadak utáni 
rá 1 r’b 2 -r: •* ° s ’-1 .tdástói. 6.—. Kutya-ostor 80 kr., 1.50—S 50. '
L; : agarászo-ostor 1 6. -s frt. Tatüisz-kiirtök <:# j« !a<fö-síp<»k

,, _ L -■ lé f:t \ »41; Siafoíratök fúrj, fogoly, kácsa, galamb, róka, 1
- és más vadak hangját utánzó sípok 60, so kr., frt 1, 1.50.

^ : 1 - ‘30- Vaü -vstékek bot gyanánt használhatók 4.20, 6, 7.50,
üi -rá-védő erős vízhatlan kelme és bőrből 4 50—

V <>7 tapiv- apka T. 2 —. Vadász-kulacsok 1. 1.50, 2 frt, pohárral 2, 3,
I ‘óó - ' :;7eV :u,i 3- 4- *>> 8 üvegre 7, 9, 10.80, 12 frt. Jó fogású
ön. : -a i-.z-Kes 1 frt. 5 j szétszedhető vadász-kés villával 1 frt. Vadász-tőrök

lrt krarv:-.-: t > nagy kések 12—18 frt. ^fulafság iak ! Floberf

Fl ober'

b':ó

ELGYEN8ÜLTEK,
kik szerelmi bűnök, ön fertőzés stb. 
bajokban szenvednek, legrövidebb 
idő alatt tartósan és kezesség mel­
lett meggyógyittafnak a világhírű 
fötörzsorvos Dr. Müller-fóle 
mirncnlo-kászitznények által 
Ára 3 frt 10 kr., postán 25 krral 
több.
a fötörzsorvos Dr. üliiller-fóle

mlracolo-irijeciio
és labdacsok veszély és fáj da- ! 
lom nélkül gyógyítják a húgycső 
minden kifolyását, trippert (fehér­
folyást) néhány nap alatt. Ára 1 
frt 60 kr.. postán 25 krral több.
— A Szt-GyÖrgygyógyszer-
tár kizárólagos készítmé­
nye és főraktára, Becsben, 
5. Bez. Wimmergasse 33.,
hová minden Írásbeli megrende­
lés intézendő.

Raktár: Pozsonyban Soltz R., 
Szegeden Barcsay K, gyógyszer- 
tárában. 7013

\\

ärnm «a?amn.iL-.j>awugr:

A MAGYAR KIRÁLYI ÁLLAMVASUTAK

MENETRENDÉ.
Gyors-, személy- és vegyes-vonatok.

Érvényes 1883. évi junius hó 1-től.
Budapest—Ruttka.

Budapest indul reg. 6.50, reg. 7.31, d. u. 5.40 
Gödöllő « <« 7.34, <t S.42, esti 6.53
Hatvan « « 8.18, « 10.04, « 8.30
S.-Taiján e « 9 26, « 12.39, éjjel 10.17
Losoncz e « 10.21.d. u. 2.43, « 11.31
Zólyom 1 d. e.11.38, « 5.21, « 1.09
Ruttka érk. d. u. 2.03, este 9.54, « 4.3!

Rnttka—Budapest.
Ruttka indul este 10.20. reg. 6.00, d. u. 2.34 
Zólyom « éjjel 1.54, d. e.l 1.33, « 5.0b
Losoncz 1 « 3.26, d. u. 1.37, este 6.18
>.-Tarján <i « 4.42, « 3.31, « 7.24
Hatvan « reg. 6.28, « 5.56, « 8.36
Gödöllő <i « 7.31, este 6.55, « 9 l
Budapest érk.« 8.36. « 8.00. n 10 00

Czegléd—Szolnok
Czegléd ind. d. e. 10.10 est. 9.10 éj. 11.40 
S olnokérk. d. e. 10.50 éj. 10.00 éj. 12.13

Szolnok—
Szolnok ind. éj. 2.42, 
Czegléd érk. éj. 3.42.

-Czegléd
reg. 4.59 d. u. 4.50 
reg. 5.32 d. u. 5.35

Zólyom—Beszterczebánya.
Zólyom___ind. déli 12.00, d.u. 5.40, éj. 2.04
^zliács-----  a d.u. 12.25, este6.05, « 2.25

] Farkasfalva « « 12.46, « 6.26, « 2.46
Beszterczeb. érk. « 1.15, « 6.55, « 3.15

Beszterczebánya—Zólyom.
Beszterczeb.ind.d.e. 9.20. d.u. 8.30,éj. 11.40 
Farkasfalva « « 9.47, « 3.57, « 12.0'
Szliács___ « « 10.11, « 4.21, « 12.27

I Zólyom___érk. « 10.30, « 4.40. « 12.4;
G.-Berzencze—Selmeczbánya

G.-Berzencze_____ ind. déli 12.10, este 6.10
^elmeezbányn_____érk. d. u. 2.14, « 8 14

Selmeczbanya—G.-Berzencze
Selmeczbánya_____ ind. reg. 8.53, d. u. 3.00
G.-Berzencze______érk. d.e. 10.11, j 4.21

Budapest—Hatvan
Budapest-Józsefváros indul reggel 6.50, 7.31, 

d. e. 10.18, 12.00, d. u. 3.02, 5.40, este S.50. 
éjjel 10.50.

Gödöllő indul reggel 7.34, d. e. 8.42, 11.35, 
d. i. 4.18, este 6.53, 10.33, éjjel 11.46.

Hat" an érkezik d. e. 8.13, 9.34. d. u. 12.52 
5.i5, este 7.50, éjjel 11.44, 12.27.

f ülek—Miskolcz
Fülek-------------- ind. d. e. 10.10,
Bánréve_______ ,< d u. 12.12.
Miskolcz érk. « 1.53,

d. u. 3.30 
esti 6.58 

» 9.40
Miskolcz—Fülek

Miskolcz -------- ind. reg. 7,20, d. u. 2.05
Bánréve_______  » d. e. 11.12, « 4.22
Fülek----------------érk. d. u. 1.46, esti 6.25

Bánréve—
Bánréve____________

Dobsiua

-Dobsina
___ ind. d. u. 12.30

érk. « 4 "05

Kocsárd—Maros-Vásárhely
Kocsnrd ind. éjjel 3.55, d. e. 9.36, este 6.10, 

este 8.35
M.-Vásárhely érk. r. 6.45, d. e. 12.18, e. 9.02 

éjjel 11.18  
Maros-Vásárhely—Kocsárd

M.-Vásárhely ind. r. 5.55, d. u. 2.20, 5.20, 
este 9.03

Kocsárd érk. r. 8.36, d. u. 5.06, este 7.57, 
éjjel 11.41

K.-Kapus—Nagyszeben
K.-Kapus ind. éjjel 3.20, d. e. 11.10. d. u. 2.20 

este 6.41
Nagyszeben érk. reg. 5.27, d. u. 1.20, 4.51, 

este 8.48

Dobsina—Bánréve
Dobsina_________________ind. reg.
Bánréve_________________érk. d. e. 10.19

Nagyszeben—K.-Kapus
Nagyszeben ind. r.8.10, d. e. 11.10, d. u. 4.00. 

! este 10.00 
jK.-Kapus érk. d. e. 10.08, d. u. 1.23, 5.59, 

7.28 éjjel 11.55

F eled—Tiszolcz
Féled___________________ ind. d. u. 12.50
Tiszolcz________________  érk. « 4.20

Tiszolcz—F eled
Tiszolcz_________________ind. reg. 7.30
Feled___________________ érk. d. e. 10.35

Püspök-Ladány—Miskolcz
P.-Ladány ind. d. u. 2.10, éjjel 2.09
Debteczen « d. u. 3.39 reg. 7.45.
Nyíregyháza <t d. u. 5.50 d. e. 10.00,
Szerencs « este 9.15
Miskolcz érk. éjjel 10.45

T övis—Gyula-F eiiérvár
Tövis------------------ ind. éjjel 2.39, este 8.20
Gyula-Fehérvár___érk. « 3.11, « 9.10

Gyula-Fehérvár—Tövis
Gyula-Fehérvár___ind. éjjel 12.21, este 6.28
Tövis___________ érk. « 12.53, « 7.00

fi stragon-mustár
in Pant Pteackung

Victor Schmidts Söhne 
bécsi különlegességei

legjobb belföldi jelzek 
i kilos poharakban, valódian 
csakis védjegy gyei kapható 
minden üzletben, fűszer- ét 
csemege-kereskedésben ^0G3

j MODEM ü. és G. 
Smyrna-szőuyegek

12 frt.

• rwí>iv<>rvh 2ő tolténynycl 5, 6, 7 frt, díszesebb kiállításban
J 1- ,rt. Angol Btílldogg kis formájú, erős lövcsű revolver 10, 11,

:,s revolver S frt. Revoiver-tóltér.yck lOO-i 1.40—3 frt. Eover.'éleó 
nentő a m- «lyvMkben 1 frt. Ath'eta vasbot bőrre! bevonva 5 frt Pontosan 
ae r ! vatiászMÍra 10 frt. Kipróbált ébresztőóra 5.50. !
o- ; ■ t'.rnyo; ^ .ív'raí és íégmérövel 1.50. ; €

Vugol bő: K.’.:.tár 3...—9 frt. Kenffvet-seíiíat 9 7ő—9 en t. . í

Ouchacban, Smyrna

d'sznóbőr- 
nyereg » * 

15—35 frt. i »4
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S frt. Keng>'el-szíjj ik 2 75—3.60. Kengx crvasak 
1 60—2.50. Heveder 2.25—3 frt. Zabla 1.80—3 frt. 
Hzasztó 2.75—5 frt. Felcsatolható sarkantyú 2 frt. 
Rhinoccrosborből vágott amerikai lovagló-vessző 
— f, —4 frt. Nyereg-szappan 85 kr., iofrottirozó 
kezty; 90 kr , rug any ló-lábmentŐ 2 frt. Bizton­
sági istálló-lámpás olajra és petróleumra 2, 3 frt. 
Kuss-féle >)oi ki‘nőcs a b mernek puhán tartá- 

, ;;:ra kr., 1, 1.50. Nubian Blacking bőrlack
----- ■ \\ kr. Ezüst 3 más éreznemek tisztitáfához doboz

r- • 25, 50 kr. Kocsimosáshoz szivacs cs szarvasbőr
-Ä-SSsÄ 1—2 frt. B«*teYíí$iolí»*ra : Allövet-fccskendő

3, 5 frt. Anyaméhfecskendő 1.75—5 frt. Léggel 
‘ÓZ- ** ülőpárnák 6 8, 10 frt Erős gummi esőköpeuy kám- 

sa% ' 17-„20 ht. A iy t ,r.:i - önműked'» gyermek-tápláló üveg 1.50. Erős
yerm:k-kocsi «.50, 10, 16 frt. Uj kocsi, b- leső gyanánt is használható 15 frt. 
elj-ő ornifkétzüiék utasít - oskolával lő frt. Színes papír-lampionok 
erű mnepvlyek kűulágűá-vlhoz 20. 30, 40 kr. Kevés erővel kezelhető dnllány.

r.ar-v fogas hajtó-k-rékkclkét kéisel 18 frt. Ho-ablon kész cigaretta-papi- 
os '’-óival J nagyságnan 3<>0-a 35 kr., hozzá toló-gép 40 kr., szárazon 
zn ‘ a; V';'7 vadas' fi- pa 1, 1.30. Automat rignreita-készitő, egy- 
zer;:::: tio:-,ány-<ze! ncze, a fedél hétévesé által kész cigarettát nyerünk 2 frt.
.egjoub franczia c garetta-papirok 10, 15 kr. Kanóczos tűzszerszám 85 kr.

Meg nem felelő tárgyakat visszavesz.
gg*» Préba-mexpeiideléseknél nagy képes ^ 
c>'* árjegyzéket mellékel *****

ÍT ERTÉSZ TÓDOR
' Budapest, Dorottya-utcza 1. szám.

liill kuiMa,
gBaaMBBaaBaBi^Ma—

1. sz. Newyorki salonképek, rendkívül érdekesek és 
vonzók, lü különböző mintában, látogatójegy- és kabinet- 

I alakban, zárt borítékban 2 frt 1G kr. 5 darab zárt boríték­
ban 1 frt 50 Lr.

•2. sz. Újdonság Surprise de Paris uraknak és hülgyek- 
j nek. 1 doboz 6 dar Lhal 1 frt 40 kr. 12 darabbal 12 frt. |

3. sz. Izzadás cl‘ ni aromatikus salicyitalp. Ezen j 
salicylsavval é« an loutikus anyaggal süi-üett talpak, a czi. 
pöbe való betétként, rögtön magukba szívják az iz.zadságot- 
Elosegitik teliát a természetes kipárolgást, fei töllenitöleg I 
hatnak, harisnyát és lábat teljesen szárazán tartanak, kel­
lemesek. illatosak és hüsek, 1 pár bármily nagyságban 62 kr. I

Saiicyl-fogpor, kellemetlen szagnak a szájból való eltávo- I 
I litására, u^yszmt a fogkö elmulasztására, kezesség m. 48 kr.

4. sz. Miragras tanár szakál-növesztője, önkényt írott I 
I szó többet mond, mint minden dicséret.
I Nagy feltűnést kelt ismerőseim körében, nehány hét alatt megnőtt I 
bajuszom melyet egyedül az ön szakálnüvesztójének köszönhetek. I 

okm. 48-20. sz. Magdeburg u/* 1883. V. Birken Gyula, j
Körszakálarn, mely az ön tincturáiának alig 23 napon át, napon- 

kéati használat folytán nőtt, szépségben és csínjában felülmul- 
I ja valamennyi ismerőseimét.

Nürnberg19/.-, 1883. Burgstein Károly,
írásos kezességet vállalok teljes, elmaradhatlan sikerért alkat- I 

részeinek közléséért, egyedüli valódiságáért, üvegenként 1 frt 50 I 
kr. Kettős üveg 2 frt 50 kr. _____________________

5. -zTKors astramenti (tintahalál) Leonliardi tanftr-
tói? minden tintafoltnak vagy írásnak papírból vag)r sző- I 
vetböl nyom nélküli eltávolítására, 1 üveg 62 kr., ugyanaz I 
zsirfoltok eltávolítására 60 kr. 1

6. sz.^ * Haj talanitás» teljesen ártatlan szer az arcz- <
karszörök azonnali nyom nélküli eltávolítására 1 csomag I 
50 kr._________ ________ 7324 1

I Valódi minőségben kapható egyes-egyedül

Ccntral-i i*pot,lÍ.,RixJéísben.

mellett.
BUDAPEST:

\ IV. Mária Valeria utca 9.
Főraktár BECSBEN:
Bariensteingasse 5

Smyrna-szőnyegek
pleln et mii,

valamint

Smyrna utánzatok.
ZACCHIKI

perzsa szőnyegei
minden nagyságban. 

ZACCHIRI

indiai szőnyegei,
drbja 4 frt 50 krtóí fölfelé. 

ZACCHIRI valódi
Axamstar szőnyegei

simán és mintázva. 
ZACCHIRI

bársony szőnyegei
különféle minőségekben. 

ZACCHIRI
brüsszeli és Tapestry
ágy- és garnitnrszónyegei

legújabb mintákban. 
ZACCHIRI

valódi hollandi
cocos futószőnyegei

minden szélességben és kivi­
telben.

ZACCHIRI

keletispecialitásai
legnagyobb választék­

ban, n. m.:

Függönyök,
Portiére,
Szamártáskák,
így-divánok és
Asztalterítők,
Stores,
Ödön hinnetek, 
Bronszok, 
Tabouretek, 7605 
Fegyverek, stb.

Mindennemű

pokróczok
ntgy választékban

gyári árakon.

Hatvan-Budapest.
Hatvan indul éjjel 3.31, reggel 5.47,6.28, d. e.

8.14, d. u. 3.50, 5.56, este 8.86.
Gödöllő ind. reggel 4.52, 6.31, 7,31, d. e. 9.31, 

d. u. 5.25, este 6.55,8.00, 9.17.
Budapest-Józsefváros érk. reggel 6.25, 7.18, 

d. e. 8.36, 10.48 este 6.36. 8.00, 9.08 10.00.
Budapest—Miskolcz—Kassa.

Budapest-József város indul reggel 7.31, este 
8.50, éjjel 10.50.

Gödöllő indul reggel 8.42, éjjel 10.33, 11.46. 
Hatvan « d. e. 9.54, « 12.10, 12.33. 
Miskolcz « d. u. 2.15, reg. 5.57, 3.37. 
Kassa érkezik « 5.32, d. e. 10.30, reg.6.00.

Miskolcz—Püspök-Ladány
Miskolcz ind. d. u. 2.25, éjjel 3.45 
Szerencs « « 3.55, reggel 5.45
Nyíregyháza « este 6.00, d. e. 9.41
Debre ezen « « 8.50, « 11.50
P.-Ladány érk. este 10.21 d. u. 1.00,

Szolnok—Arad—Temesvár
Szolnok ind. d. e. 11.14, éj. 12.28 d. u. 3.22 
M.-Túr « d. u. 12.20, éjjel. 1.46 érkezik 

d. u. 5.23
Csaba ind. « 2.07, éj. 3.39 ind. d. u. 4.00 

érk. « 3.35, reg. 5.30 este 6.40
ind. « 12.30, « 6.00 —

Temesvár érk. « 3.15, d. e. 8.58 —

Budapest—Újvidék
Budapest-József város ind. r. 7.45, d. u. 2.40, 

este 8.23
Kis-Körös ind. d. e. 10.52, d. u. 5.50, éjj. 1.42
Szabadka_________ ind. d.u. 1.00, reg. 5.40

érk. « 4.05, d. e. 10.00a. e. 12.0S, Újvidék___
d. u. 1.30. —---------------Uj vidék—Budapest

Újvidék ind. d. u. 5.30, d. e. 11.55 —
Szabadka « éj. 10.35, reg. 5.50, d.u.3.10 
Kis-Körös « « 1.16, d. e. 7.44. « 5.09
Budapest-Józsefváros érk. r. 6.00, d. e. 11.00, 

este 8.22

annak, a ki a Grimburg gyógy­
szerész fog- és SZáj-VÍíét hasz­
nálva, valamikor ismét fogfá­
jást kapna, vagy szája szagos 
lenne. Az eredmény minden 
várakozáson felül biztos; mert 
a hol már más szer nem segít, 
e fog- és szájvíz, még a legőr- 
döngöbb fogfájást is csilla­
pítja, és a szájból még az évek 
óta fennálló rossz szagot 
megszünteti. Ara egy kettős 
üvegnek 60 kr., használati 
utasítással. Kísérleti üvegek, 
á 40 kr., utánvét mellett kül­
ve tnek, s a csomagolásért 10 
kajezárt számittatik. 7672 

Egyes-egyedül kapható

HECHT VILMOS
kiviteli üzletében

BECSBEN, I. Bez., Christinen­
gasse parterre.

Raktárak mindenütt állít­
tatnak fel.

Személy és 
podgyászszállitás j
Amerikába legolcsóbban és leg-1 

jobban eszközöl 70221
REIF ARNOLD,I

Béesben, I., Kolowvatring 9.

Arad

Temesvár—Arad—Szolnok
Temesvár ind. d. u. 12.25, d. u. 5.00 — 
Arad ) érk. « 3.10, este 8.06 —

Kassa—Miskolcz—Budapest
Kassa ind. d. e. 10.31, d. u. 5.33, éjjel 11.40 
Miskolcz « d.u. 2.30, éjj. 11.05, 2.38 
Hatvan « « 5.56, « 3.31. reggel 5.47
Gödöllő « este 6.55, reg. 4.52, 6.31. 
Budapest-Józsefváros érkezik este 8.00, reg. 

6.25, 7,18.

Szarvas—Mező-Tur
Szarvas_______ind. d. e. 10.45, d. u. 2.00
Mezö-Tur____ érk. « 11.42, « 2.51

V ámos-Györk—Gyöngyös
Vámos-Györk indul reggel 5.40, d. e. 11.00, 

d. u. 5.35, éjjel 1.50.
Gyöngyös érkezik reggel 6.30, d. e. 11.41, 

esti 6.16, éjjel 2.31.
Gyöngyös—Vámos-Györk

Gyöngyös indul reggel 4.05, d. e. 9.25, d. u. 
4.00, éjjel 11.55.

V.-Gvörk érk. reggel 4.40, d. e. 10.00, d. u. 
4.35, éjjel 12.30.

Füzes-Abony—Eger
Füzes-Abony indul reggel 4.28, déli 12.00 

d. u. 4.35.
Eger_______érkezik reggel 5.20, d. u. 12.52

d. u. 5.27.
Eger—Füzes-Abony

Eger indul éjjel 12.03, d. e. 10.13, d. u. 2.50. 
Füzes-Abony érk. éjjel 12.50, d. e. 11.00, 

d. u. 3.37.
Hatvan—Szolnok

Hatvan------------indul d. e. 8.25, este 8.45
Szolnok---------- érkezik « 10.45, éjjel 11.50

Szolnok—Hatvan
Hatvan--------indul reggel 5.15, d. n. 4.55
Szolnok........ ..érkezik « 8.03. este 7.43

) ind 
Csaba # 

d. e. 8.51. 
Mezö-Tur « d 
Szolnok érk.

déli 
d. u.

u.

12.00,
1.43,

3.21,
4.24,

8.45 r. 6*10 
10*57 érk.

éjj. 12.52r. 5.40 
« 2.10 » 7.27

Mező-Tar—Szarvas
Mező-Tur____ ind. d. u. 12.30, d. u. 3.40
Szarvas_______érk. « 1.21, « 4.39

Bálja—Brod—Boszna-Brod
Pálja____________ ind. éjjel 1.10, éjjel 4.45
Vinkovcze_________  « « 2.44, este 6.55
Brod______________  « reg. 5.12, « 10.15
Boszna-Brod______ érk. « 5.25, « 10.29

Budapest—Predeal
Bpest-Józsefváros ind. d. e. 8.00 este 6.55 

d. e. 9.45, d. u. 2.50
Szolnok i. d. e. 11.24. 10.55, éj. 12.18, r. 6.36 
P.-Ladány i. d. u. 2.01, éj. 2.04, 1.59 
Nagyvárad« « 4.21, « 3*25, d. e.
Kolozsvár « este 9.23, r. 7.IS, reg.
Kocsárd « éjjel 12.04, d. e. 8.53,
Tövis « « 1.15, « 9.40, 1
K.-Kapus « éj. 3.07, d. e. 10.52 d. u. 
Segesvár « reggel 4.50, d. u. 12.15,
Brassó' érk" re8- 4-20’ " * 3.15 e. 1tirasso) ind. « 6.00 « « 3.25
Predeal érk. reg. 7.33, « « 5.02

Predeal—Bndap est
Predeal ind. d. u. 1.09, este 9.50 
Brassó « o 2.16, « 6.30 reg. 5.45
Segesvár« « 5.11, « 10.55 d. e. 11.56
K.-Kapus« este 6.29, éj. 12.35 d. u. 2.07
Tövis « « 7.38, « 2.26 « 4.15
Kocsárd « « 8.24, « 3.36 « 5.47
Kolozsvár« « 10.18, reg. 6.28 d. e. 8.00 
Nagyvárad ind. éj. 1.54 d. e. 11.14 este 7.30 
P.-Ladány « « 3.14 d. u. 1.37 reg. 5.55

éjj. 11.05
Szolnok ind. r. 5.10 d. u. 4.40 e. 6.00 éj. 2.37 
Budapest-Józsefváros érk. reg. 7.30, este 

7.40, d. e. 10.12, reg. 6.42

Kis-Körös—Kalocsa
Kis-Körös ind. d. e. 11.00, e. 6.00, éjj. 2.00 
Kalocsa érk. d. u. 12 30, « 7.30, « 3.35

Kalocsa—Kis-Körös
Kalocsa ind. r. 5.40, d.u. 3.00, este 10.55 
Kis-Körös érk. « 7.12, « 4.33, éjjel 12.35

Budapest-
Budapest-Józsefváros 
Budapest-Kelenföld

Kelenföld
ind. d. e. 8.16 e. 9.16 
érk. « 8.44 e. 9.43

Kelenföld—Budapest
Budapest-Kelenföld reg. 5.43 ind. este 8.181 
Budapest-Józsefváros « 6.10 érk. « 8.52

kilo kávé

J
Convenienz legj'. min. 5.75 kr. 
Porloricco « i> 6.75 n 
Ceylon t « 7.25 »

vám és pósiabérmentesen, utánvét 
mellett kapható közvetlen 7460

Loewy Edénél
Triestben.

Gyarmat- és csemege-áru kivitel.

Iskolai könyveket
7651 olcsó és jókarban
Müller I. könyvkereskedése,

Budapest, Laudonutcza és király- 
utcza sarkán, 10°.o előleg beküldé­
se mellett utánvétellel egész Ma­
gyarországra szétküld. Ugyanott 
igen olcsón kaphatók regények 
és hangjegyek. Egész könyvtárak 
és egyes müvek bevásárol tat nak.

Uraim! Uraim!

szállók önökhöz!! 
Ajándékba

adok minden férfinak vagy fiúnak

I egy snpnsorinniot |
A legfontosabb ruhadarab, melylyel minden férfi bir- 

I jón, a megbecsiiliietetlen, a tisztelt olvasók nagy száma I 
által talán nem is ismert «Suspensorium.» Minden em- I 
lierre nézve fölötte fontos és nélkiilüzbetlen; minden fér- 

I fiuak, ki egészségét szereti és férfi-erejét megóvni akarja, 
hihetetlen értékű. Már a fin szokjék hozzá, miután a kor­
szellem iránta is nagyobb igényeket támaszt test: kifej- 

| lödés tekintetében.
Mindenki.ki sokat jár, kell hogy suspensoritimot viseljen! I 
Minden lovaglónak suspensoriumot kell viselni!
Minden tornásznak snspensoriumot kell viselni!
Minden tűzoltónak snspensoriumot kell viselni!
Minden katonatisztnek snspensoriumot kell viselniI 
Minden utazónak snspensoriumot kell viselni!
Minden gyaloglónak snspensoriumot kell viselni!
Minden katona snspensoriumot viseljen!
mindenütt meg fogja óvni egészségét a veszélytől e meg- 
fizethetlen ruhadarab, mert ez óv meg minden felnőtt 
embert vagy fiút a járásnál, torn ázásnál, hordásnál, lo­
vaglásnál, emelésnél, minden testi bajból. Egész Angliá­
ban, Németországban, Francziaországban, Amerika min­
den államában, ezen nélkülözhetlen ruhadarab önként 
értetik, mert valamint az ember reggel alsó öltözékét fel­
veszi, épugy szükséges a Suspensorium is. — Suspensori­
um aim oly szerkezetűek, hogy minden sérukötőt is pó­
tolnak, a sérvet (lágyék vagy heresérvtöl) óvnak, 
s előforduló betegségi esetekben megfizethetlen értékűek.
— Különösen hasznosak minden nemi betegségnél s 
biztosítanak heregynlladás ellen: ennélfogva egyetlen 
férfi-, akár gazd akár szegény, akár felnőtt, akár nu — 
ne mulaszsza > emberi nem ezen valóságos jótevőjét 
magánalí megszerezni. —

Úgy az emberiség, mint ezen valóságos universalis 
kincs általános elterjesztés érdekében, nem kér a gyár 
egyebet, mint saját készítési költsége fejében 1 frtot az az 
egy forintot darabonként, minden egyéb ajándék gya­
nánt megy. Egyedüli megrendelési hely egész osztrák- 
magyarország, Németország, Belgium és Francziaország 
számára csakis a készítőnél:

Bandagen-Fdtoiks- Depot
Becs, I., Christinengasse 7673

I szállítás készpénz beküldése után v. utánvét mellett történik
ESS

MAGYAR KIR. ÁLLAMVASUTAK.
46559 szám.

Árverési hirdetmény.
A m kir. államvasutak Budapest-Józsefváros (losoncz!) 

állomásán, az üzletszabályzat 61. §-a értelmében elárusítandó 
szállítmányok, valamint az állomásokon összegyűjtött gabo- 
nasöpredék folyó havi nyilvános árverése f. hó 26-án szerdán 
délelőtt 9 órától kezdve tartatik meg, mi ezennel közhírré 
tétetik.

Budapest 18S3. szeptember 15-én.
Az igazgatóság.

fERDE fc ÉREtófe
iíkesfehéE 

■ vSm

Boszna-Brod—Brod—Bálja
Boszna-Brod_____ ind. reg. 5.35, este 8.30 |
Brod____________  « « 6.01, « 9.00;
Vinkovcze_______  « d.e. 9.20, éjj. 11.16
Dúlja____________érk. « 11.05, « 12.301

Zákány—Fiume
Zákány__ind. éjjel 12.10, reg. 6.23, d. n. 4.15
Zágráb « « 3.08, d.e. 10.0/, este 8.40
Károlvv. « « 4.26, d.u.12.22, éjj. 10.45 |
Fiume érk. d. e. 10.35, éjj. 10.42 —

Fiamé—Zákány
Fiume___ind. este 6.00, reg. 6.20 —
Károlyv. « éjj. 12.07, d. u. 3.52, reg. 6.00
Zágiáb « « 1.44, este 6.19, d. e. 9.04
~ "kánv—-érk. reg. 4.20, « 9.53, d.u. 12.15

Sziszek -
Sziszek—Doberlin

________ind. d. n. 12.35
4.09Doberlin érk. «

Doberlin—Sziszek
Doberlin __________ ind. d. e. 11.35
Sziszek érk. d. u. 4.09

Zákány—Báttaszék
Zákány________ind. reggel 7.00, d. u. 4.12
Kaposvár______ « d. e. 11.50, este 8.34
Dombóvár_____  « d. u. 3.10, « 9.54
Báttaszék érk. este 7.05 —

Báttaszék—Zákány
Báttaszék______ ind. d. e. 9.36 — (
Dombóvár_____  « d. u. 3.15, reg. 5.33;
Kaposvár______ « « 5.04, « 7.231
Zálcánv érk oste 9.15, d. e. 11.HO

NEUSCHLOSS ÖDÖN ÉS MARCELL
ezelőtt NEUSCHLOSS J. FIAIE

kir. kiz. szab. faárn-parket-gyára
Budapest, feldunasor 53-ik ess
ajánlja nagy ytoplrAtjolf folytonosan nagy készlete van száraz, l 
választékú ÜCljuilj hibátlan tölgyfa amerikai padlózatból. |

Parkét-lerakást helyben, mint !•HÁROM ÉVT GARANTIAT NYÚJT.
ji vidéken jól és jutányosán eszközöltet. Kívánatra mintákat és árjegyző- j
-* kel bel- mint külföldre, legnagyobb készséggel bérmentesen küld. 1 ■ ;!í/íő^r> p=

Jíj Elvállal szerszám- és épületfa szállítást, ács- és asztalos-munkákat igen mérsékelt r
feltételek mellett, r

A FEANKLIN-TARSULAT kiadásában Budapesten megjelent és minden könyvárasnál kapható:

Hasznos könyvek nők és hajadonok számára.
Beniczky Irma. A nők hivatása. 1 frt 20 kr.
— A nők apró kötelmei s ezek fontossága az életben 40 kr.
— A mindennapi életből. A nőknek. Busz K., Mole-

schott, Doebereiner a mások után irta K.-Beniczky Irma. 
Két kötet 80 kr.

— A divat szélsőségei. Műveltség- és erkölcs-történeti
kútfők nyomán irta K.-Beniczky Irma 40 kr.

Győri Vilmos. Emlékkönyv a eonfirmátióhoz készülő
protestáns hajadonok számára. Egy aczélmetszettel, 
vászonba kötve arauyvág&ssal 1 frt 20 kr.

Hölgyek titkára, vagyis legújabb, legteljesebb levelező- 
könyv nők számára Minden előforduló alkalmakra való 
rogalmazási mintákkal, mindenféle társasági, családi, 
bizalmas és szerelmi levelekkel, különféle ügyiratmin­
tákkal és alapos Útmutatással a levélírás szabályait 
illetőleg, rövid helyesirás-tannal,a magyar polgári jogok 
és kormányzat ismertetésével, stb. Harmadik bővített 
kiadás. Kötve_________________________ 1 frt 50 kr.

Hölgyek lantja. Magyar költönők müveiből szerkesztette 
Zilahy Károly. Egy aczélmetszettel. Második kiadás. 
2 frt, diszkötésben 3 frt

Hüppmann Antal. A valódi azakácsmfivészet vagyis
rendszeres útmutatás a finom és legfinomabb főzésben, 
a legjobb magyar, franczia és német mód szerint. Külö­
nös tekintettel úri és főúri konyhákra, nagyobbszerü 
lakomák és házi vendéglésekre. IV-ik kiadás. 1 frt 50 kr.

Kubinyi Lajos. Iparos-guzdasszonyok könyve. Iparos­
gazda családok számára. Rajzokkal 70 kr.

Legonvó Ernest. A nők erkölesl története. Fordította
Feleki József__________________________ 1 frt 50 kr.

Medve Imre. A magyar gazdaiszony teendői a köz- 
életben^ házban és konyhában. Kézi és segédkönyv nők
és hajadonok számára. Második kiadás

Németh Zsuzsánna. A legújabb és megpróbált magyar 
szakácskönyv. A magyar házi asszonyok számára.

80 kr.Tizedik bővített kiadás

nek legfontosabb 
Irma

kérdéseiről. Fordította K.-Beniczky 
40 kr.

Sohatter Gyula. Nélkülözhetlen ismeretek könyve
leányok számára. Leányiskolák számára és öntanulásra. 
Az ötödik német kiadás serint s a hazai viszonyokhoz 
alkalmazottan átdolgozta Toldy László. Három színes 
térképpel.
1. Földrajz. 1 frt
2. Világtörténelemé Hitregetan 1 frt
3. Természetrajz. Embertan. Természettan 1 frt
4. Számtan. Német nyelvtan. Irodalom. Műtör­

ténet J £rt
A négy füzet egy vászonkőtézbea 6 frt

Siker József dr. A feleség. 40 kr.
— A nők előnyei. 40 kr.
Steiner János dr. Tanácsok a gyermekek természet- 

szerű testi nevelésére. Ford. K.-Beniczky Irma 40 kr.
Szász Károly. Bnzgóság könyve. Elmélkedések és imák 

protestáns nők számára. Egy aczélmetszettel. Második 
javított kiadás. Bőrbe kötve aranyvágással 2 frt 50 kr. 
Die .........liszkötésben 5 frt

Tárkányi Béla. Vezércsillag az üdv elnyerésére. Ima* 
könyv a kathol. nőnem használatára. Öt képpel. Bőrbe 
kötve aranyvágással 3 frt 50 kr.
Franczia bőrbe, diszkötésben 5 frt
Ugyanaz zsebkiadás, két finom képpel.
Bőrbe kötve 2 frt
Franczia bőrbe kötve kapocscsal 3 frt
Finom borjubör kötésben kapocscsal 4 frt
Kék vagy vörös bársonyba kötve 8 frt

,— A hajadonok őrangyala. Kathol imakönyv. Zseb- 
i kiadás velinpapiroson, öt képpel. Bőrbe kötve arany-
j vágással 2 frt
i Franczia bőrbe, diszkötésben 3 frt
‘ Kék vagy vörös bársonyba kötve 8 frt

1 Kis 8-rét alakban franczia bőrbe, diszkötésben 3 frt
Toldy László dr. Magyar szent Erzsébet élete. Képek­

kel 80 kr. Kötve 1 frt, diszkiadás kötve 5 frt
Tompa Mihály. Olajág. Elmélkedések, fohászok és imák. 

Hölgyek számára olvasó- és imakönyvül. Vászonná 
kötve aranyvágással 3 frt 40 kr. Franczia bőrbe kapocs- 
csal_______________________________________ 5 frt

Zámolyi Varga Mihály. A házi nevelés. Példákban elő­
adva. Szülök, nevelők s különösen községi népkönyvtá 
rak számára

1. kötet. A testi ápolás 1 frt 50 kr.
II. kötet. A lélek művelése______________ 2frt 50 kr.

Vezér csillagok, vagyis velős mondatok és költői gondo­
latok honi és külföldi remekírók müveiből. Harui"iik 
kiadás 2 frt. Diszkötésben________ ,-t t>t

Vörös Eszter. Gazdasszonyok könyve. Útmutatás kezdő 
gazdasszonyok számára, a ház czélszerü berendezését s 
minden háztartási munkák helyes végzését illetőleg, a 
konyhában, éléstárban, pinezében, kertben stb. 40 kr.

fuvógyáros és nagyszerkovács
BUDAPESTEN, gyár-uteza 38-ik szám alatt

Van szerencsém értesíteni a n. é. közönséget, hogy nálam folyton kaphatók lieg, 
választékban legjobb minőségű hegyes, ovál és uj pléhbe burkolt franczia fúvók, szállíthat - 
kovácstüzhelyék, fúrógépek, ullőkVsatuk és satutokok tetszés szerinti nagyságban, vasal,- 
szerszámok, alulról i'uvó száklyavasak ; ezen kívül elvállalok minden _e téren előfordul» 
kovács-, lakatos- és kőfaragó-szerszámok, harangütők, horgonyok és czölöpsaruk készítését, 
Üllő, szarv és láb forrasztását és aczélozását a legjutányosabb árakért, kezesség melleit

Mély tisztelettel* JURISICS MARTON,

a1\
f J5g i

Lámpa-raktár.
GABOS R. S. Budapesten, Muzeum-körut 4Uz.

Legújabb alakú
terem-csillárok és ebédlői lámpák

5, 6, 7, 8, 10 fi ttől 50 frtig.
Asztali lámpák érczből vagy üvegből 1, 1.50, 2, 3, 4 írttól 15 frtig. 
Nagy választék sajtolt és metszett üveg-árukban. liqueur-, sör- és 

borkészletekben, Porczellán étservice 6 személyre díszítve 12, 
14, 18 írttól 30 frtig.

Eos(lókészletek, moccar, kávé-, tea-servicek 4.50., G írttól 10 frtig. 
Valódi stájer aranyhalak nagyban és kicsinyben.
Legfinomabb amerikai salon petroleum.

Miden áru eredeti gyári áron adatik. Vidéki megbízások ponto. 
sstn teljesittetnek. 768)

AJÁNLOM.
újonnan megjelent alábbszállitott árjegyzékem meghozatalát, vászonárnlté» 
kész férfi-, női- és gyermek-fehér-nemüek szüksége esetében. Ugyanoítan 
találhatók részletes költségelőirányzatok különféle menyasszonyi kelen­
gyékről s újonnan feltalált szabadalmazott nri ingeim leírása, nielj* 
re különös figyelmet kérek fordítani. Árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentve.

Tisztelettel 7595
UH SB» WSL R» XtiiL. Á P* « 1 y'
BUDAPESTEN, Józseftér, fürdő-nteza során 13. sz a.

A* ügyes szakácsnő. Középosztályu 
háink számára. Második javított kiadás

Weisz Károly. Leányaink és jövőjük.
gozta Tóth Pál

magyar kony- 
________ -Wkr.
Németből átdol- 

-o kr.
Zerkovitz Szidónia. A magyar irodalom tijrteaote 

költészettannal. Női tanintézetek számára 1 frt M kr
fi

-betelelésekre
jutányos árak mellett, becses figyelembe ajánljuk a kiváló minőségű és 

teljes mértékben jól ölezett, mindennemű fával ellátott valamennyi

tűzifa - raktárainkat és gőzfavágóinkat
LUCZENBACHER PÁL UTÓDAL
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